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“Our Goal is to become 
a US$ 65 billion Group

by 2015 from 
US$ 30 billion today.

We expect your 
company to contribute 

significantly to this 
growth and earnings”.

Vision & Mission of VSF Business
Vision
To be the Global Leader in man-made cellulosic fibre industry

Mission
We aim to create superior and sustainable value for all our
stakeholders maintaining the largest market share in
man-made cellulosic fibre industry globally through
• Innovation in products and processes,
• Excellence in quality, service, people development, and
• Focus on environment friendliness in all our activities.

Mr. Kumar Mangalam Birla
Chairman of the Aditya Birla Group

“WE THE FUTURE”
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	 บริษัท	ไทยเรยอน	จ�ำกัด	(มหำชน)	ก่อตั้งขึ้นเมื่อวันที่	13	กุมภำพันธ์	2517	เพื่อด�ำเนินธุรกิจผลิตเส้นใยเรยอน	(VSF)	โดย
เริ่มท�ำกำรผลิตเชิงพำณิชย์ในวันที่	14	กันยำยน	2519	เริ่มจำกก�ำลังผลิต	9,000	ตันต่อปี	จำกกำรขยำยกำรผลิตอย่ำงสม�่ำเสมอ
ท�ำให้ปัจจุบันบริษัทฯ	มีก�ำลังกำรผลิตเส้นใยเรยอนถึง	 151,000	ตันต่อปีหรือคิดเป็น	 17	 เท่ำ	 ของก�ำลังกำรผลิตในปีแรก	และ
บริษัทฯ	 ยังมีผลิตภัณฑ์พลอยได้เป็นเกลือโซเดียมซัลเฟต	 ซึ่งมีก�ำลังกำรผลิต	 126,000	 ตันต่อปี	 บริษัทฯ	 ได้จดทะเบียนใน
ตลำดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทยในปี	2527	โดยมมีลูค่ำเงนิลงทนุตำมรำคำตลำด	8,921ล้ำนบำท	(หรอืประมำณ	303	ล้ำนเหรยีญ
สหรัฐฯ)	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556

	 โรงงำนผลิตเส้นใยเรยอนของบริษัทฯ	 ตั้งอยู่ริมฝั่งแม่น�้ำเจ้ำพระยำ	 ในจังหวัดอ่ำงทอง	และโรงงำนผลิตก๊ำซคำร์บอน	
ไดซัลไฟด์ซึ่งใช้ก๊ำซธรรมชำติตั้งอยู่ที่อุตสำหกรรมเอสไอแอล	 จังหวัดสระบุรี	 กระบวนกำรผลิตของบริษัทฯ	 ได้รับกำรรับรอง
มำตรฐำนอุตสำหกรรม	 ISO	9002	และ	 ISO	14001	นอกจำกนี้บริษัทฯ	ยังได้รับรำงวัล	TPM	Excellence	Award	จำก	JIPM	
ประเทศญี่ปุ่นอีกด้วย	

	 ผลิตภัณฑ์ของบริษัทฯ	ภำยใต้ตรำสินค้ำ	‘Birla	Cellulose’	ประกอบด้วยเส้นใยเรยอนมำกมำยหลำยชนิดซึ่งมีคุณสมบัติ
ต่ำงๆ	 เช่น	 สัมผัสนุ ่มสบำย	 ดูดซับควำมชื้นสูง	 ย่อยสลำยได้เองตำมธรรมชำติ	 และมีรูปแบบที่ทันสมัย	 เส้นใยเหล่ำนี้	
สำมำรถน�ำไปแปรรูปเป็นผลิตภัณฑ์ต่ำงๆ	เช่น	เครื่องนุ่งห่ม	ของแต่งบ้ำน	เครื่องประดับ	ไหมพรม	ผ้ำส�ำหรับเช็ดท�ำควำมสะอำด	
ของใช้ส่วนบุคคล	และของใช้ในโรงพยำบำล

	 บริษัทฯ	ได้ประสบควำมส�ำเร็จจำกกำรปรับปรุงผลิตภัณฑ์เส้นใยพิเศษแบบใหม่	“เบอร์ล่ำโมดำล”	ซึ่งเป็นที่ยอมรับอย่ำง
ดีส�ำหรับผลิตภัณฑ์เครื่องแต่งกำยตำมแฟชั่นมำกกว่ำ	12	ประเทศ	

	 บริษัทฯ	 ยังได้ผลิตเกลือโซเดียมซัลเฟต	 เป็นผลผลิตพลอยได้	 ซึ่งเป็นวัตถุดิบที่ส�ำคัญในอุตสำหกรรมผงซักฟอก	ผลิต	
เยื่อกระดำษ	ผลิตกระจก	ผลิตเครื่องหนัง	และอุตสำหกรรมสิ่งทอ

	 ผลิตภัณฑ์เส้นใยเรยอนของบริษัทฯ	ส่งออกไปยังกว่ำ	 30	ประเทศทั่วโลก	ซึ่งสำมำรถผ่ำนเกณฑ์มำตรฐำนด้ำนคุณภำพ	
ที่เข้มงวดของลูกค้ำในประเทศสหรัฐอเมริกำ	 ยุโรป	ตุรกี	 เกำหลีใต้	 ฟิลิปปินส์	 อินโดนีเซีย	 ปำกีสถำน	 เวียดนำม	 จีน	 อินเดีย	
และศรีลังกำ

	 บรษิทัฯ	ตอบสนองต่อควำมต้องกำรทัง้ในอตุสำหกรรมสิง่ทอและอุตสำหกรรมทีไ่ม่ใชส่ิง่ทอ	โดยท�ำกำรผลติเสน้ใยเรยอน
ที่มีควำมหลำกหลำยตั้งแต่	 0.9	 ถึง	 5.5	Denier	 เส้นใยที่มีควำมยำวตั้งแต่	 32	ม.ม.	 ถึง	 120	ม.ม.	 ระดับควำมแวววำวของ	
กำรฟอกย้อม	และกึ่งทึบ	เส้นใยเรยอนของบริษัทฯ	ได้รับกำรรับรองจำก	Oeko-Tex	Standard	100

	 หลำยปีทีผ่่ำนมำ	บรษิทัฯ	ได้มขียำยธรุกจิทัง้ในประเทศไทยและต่ำงประเทศ	โดยกำรขยำยกำรลงทนุในรปูแบบกำรขยำย
ตัวไปข้ำงหลังและกำรขยำยตัวไปข้ำงหน้ำ	บริษัทฯ	ยังคงมีควำมพยำยำมอย่ำงต่อเนื่องที่จะกำรผลิตและพัฒนำคุณภำพของ
ผลติภณัฑ์เพือ่ตอบสนองต่อควำมต้องกำรของตลำดในระดบัสงู	ในฐำนะผูส่้งออกรำยใหญ่	ผูเ้สียภำษี	และผูจ้้ำงงำนรำยใหญ่ใน
จังหวัดอ่ำงทอง	บริษัทฯ	จึงเป็นผู้มีส่วนสนับสนุนเป็นอย่ำงมำกต่อเศรษฐกิจของประเทศไทย

ข้อมูลบริษัท
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Company Profile

	 Thai	Rayon	Public	Company	 Limited	 (TR)	was	 incorporated	 on	 13th	February	 1974	 to	 produce	Viscose	
Staple	Fibre	(VSF).	The	commercial	operation	began	on	14th	September	1976	with	an	annual	capacity	of	9,000	TPA	
of	 VSF.	With	 regular	 expansions,	 TR’s	 present	 capacity	 stands	 at	 151,000	 TPA	which	 is	 17	 times	 its	 original		
capacity.	TR	also	has	capacity	to	produce	126,000	TPA	of	Anhydrous	Sodium	Sulphate,	a	by-product.	TR	is	listed	
on	the	Stock	Exchange	of	Thailand	since	1984	with	market	capitalization	of	Baht	8,921	Million	(approx.	USD	303	
Million)	as	of	31st	March	2013.

	 TR’s	 VSF	 factory	 is	 located	 on	 the	 banks	 of	Chao	Praya	River	 in	Angthong	province	 and	 its	 new	gas		
based	CS2	 Plant	 is	 located	 at	 SIL	 Industrial	 Estate	 in	 Saraburi	 province.	 The	Company	 is	 accredited	with		
ISO	9002	and	ISO	14001.	TR	has	also	been	awarded	the	prestigious	TPM	Excellence	Award	by	JIPM,	Japan.

	 Our	products	under	umbrella	brand	of ‘Birla Cellulose’ offer	a	wide	range	of	viscose	staple	fibres	having		
multiple	functional	benefits	such	as	soft	feel,	high	moisture	absorbency,	bio	degradability,	comfort	and	fashion.	These	
fibers	have	various	applications	in	apparel,	home	textiles,	dress	material,	knitwear,	wipes,	personal	hygiene	and	
medical	usages.

	 TR	 has	 also	 successfully	 diversified	 into	 new	generation	 fibre “Birla Modal”	which	 is	well	 accepted	 for		
high	end	textile	fashion	products	in	more	than	a	dozen	countries.	

TR	 also	 produces	 Anhydrous	 Sodium	 Sulphate,	 a	 by-product,	 which	 is	 widely	 used	 by	 detergent,	 pulp,		
glass,	leather	and	textile	industries.

	 TR’s	VSF	throughput	is	exported	to	more	than	30	countries	worldwide.	TR’s	VSF	products	meet	the	stringent		
quality	expectations	of	customers	in	USA,	Europe,	Turkey,	South	Korea,	Philippines,	Indonesia,	Pakistan,	Vietnam,	
China,	India	and	Sri	Lanka.	

	 TR	caters	to	the	demands	of	both	Textile	and	Non-Woven	applications,	producing	VSF	varieties	in	the	range	
of	 0.9	 to	 5.5	Denier,	 Staple	 Length	 in	 the	 range	of	 32	mm	 to	 120	mm,	Luster	 in	Bright	Bleach	and	Semi	Dull.		
Our	fibers	are	certified	by	Oeko-Tex	Standard	100.

	 Over	 the	 years,	 TR	has	expanded	business	both	within	 and	beyond	Thailand	by	way	of	 backward	and		
forward	 integration.	The	Company	has	been	making	continuous	efforts	 to	 improve	productivity	and	quality	of	 its		
products	 to	 cater	 to	 high	 end	markets.	 Being	 a	 prominent	 exporter,	 a	 significant	 contributor	 to	 exchequer	
and	a	major	employer	in	Angthong	province,	the	Company	contributes	significantly	to	the	economy	of	Thailand.
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จุดเด่นทางการเงิน
Financial Highlights
	 (Unit	:	Million	Baht	/	หน่วย	:	ล้ำนบำท)

For the year ended 
31 March

ส�ำหรับปี สิ้นสุด 
31 มีนำคม

For 6 months ended 
31 March 

ส�ำหรับ 6 เดือน สิ้นสุด 
31 มีนำคม

For the year ended
30 September 
ส�ำหรับปีสิ้นสุด

30 กันยำยน

2013/2556 2012/2555 2011/2554 2010/2553 2009/2552

ฐำนะทำงกำรเงิน/Financial Status

สินทรัพย์หมุนเวียนรวม
Total	Current	Assets 7,313 5,943 6,855 6,096 3,271

สินทรัพย์รวม
Total	Assets 24,091 21,634 22,268 19,354 16,001

หนี้สินหมุนเวียนรวม
Total	Current	Liabilities 3,495 1,210 1,553 1,171 550

หนี้สินรวม
Total	Liabilities 3,883 1,341 1,663 1,284 680

ส่วนของผู้ถือหุ้น
Shareholders’	Equity 20,208 20,292 20,605 18,070 15,321

ทุนช�ำระแล้ว
Paid	Up	Capital 201.60 201.60 201.60 201.60 201.60

ผลกำรด�ำเนินงำน/Operating Performance

รำยได้จำกกำรขำยส่งออก
Export	Sales 7,676 4,330 8,081 6,400 3,303

รำยได้จำกกำรขำยรวม
Total	Sales 11,744 5,289 12,250 10,328 6,214

รำยได้รวม	
Total	Revenues 12,083 5,452 12,455 10,540 6,315

ก�ำไรสุทธิ
Net	Profit (21) 258 2,920 3,041 463

ข้อมูลต่อหุ้น (บำท)/Per Share Data (Baht)

เงินปันผล
Dividend 1.17* 0.37 2.50 1.75 1.00

ก�ำไรต่อหุ้น
Earnings (0.10) 1.28 14.49 15.09 2.29

มูลค่ำตำมบัญชี
Book	Value 100.24 100.65 101.70 89.63 76.00

Note:	 *	 The	Board	of	Directors’	Meeting	held	on	27th	May	2013	 recommended	 to	pay	a	dividend	of	Baht	1.17	per	share	and	 the	same		
will	be	paid	on	16th	August	2013	subject	to	approval	by	shareholders	in	their	meeting	to	be	held	on	25th	July	2013.

	 	**	The	Company	changed	accounting	period	from	1st	October	to	30th	September	to	1st	April	to	31st	March.	The	Company	has	closed	its	
first	 accounting	 year	 for	 twelve	months	 after	 the	 change	 in	 accounting	 period	 from	October-September	 accounting	 year	 to		
April-March	cycle.	

หมำยเหตุ:	*	 ที่ประชุมคณะกรรมกำรบริษัทเมื่อวันที่	 27	พฤษภำคม	 2556	 ได้เสนอให้มีกำรจ่ำยเงินปันผลในอัตรำหุ้นละ	 1.17	บำท	 โดยจะขออนุมัติต่อที่	

ประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นในวันที่	25	กรกฎำคม	2556	ซึ่งก�ำหนดจ่ำยในวันที่	16	สิงหำคม	2556

	 **	 บริษัทฯ	ได้เปลี่ยนแปลงรอบระยะเวลำบัญชีจำกวันที่	1	ตุลำคม	ถึงวันที่	30	กันยำยน	เป็นวันที่	1	เมษำยน	ถึงวันที่	31	มีนำคม	ซึ่งบริษัทฯ	ได้ท�ำกำร

ปิดรอบบัญชีแรกส�ำหรับรอบระยะเวลำ	12	เดือนจำกเดือนตุลำคมถึงเดือนกันยำยน	เป็นรอบปีบัญชีเดือนเมษำยนถึงเดือนมีนำคมของทุกปี
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รายงานของคณะกรรมการต่อผู้ถือหุ้น 

	 คณะกรรมกำรได้เสนองบกำรเงินที่ตรวจสอบแล้วส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2556	ซึ่งเป็นรอบปีบัญชีแรก	ส�ำหรับ

ระยะเวลำ	12	 เดือนหลังจำกกำรเปลี่ยนรอบระยะเวลำบัญชีจำกปีบัญชีที่เริ่มตั้งแต่เดือนตุลำคมถึงเดือนกันยำยน	มำเป็นเดือน

เมษำยนถึงเดือนมีนำคม	 งบกำรเงินส�ำหรับรอบบัญชีที่แล้วเป็นข้อมูลส�ำหรับรอบระยะเวลำ	 6	 เดือนสิ้นสุดวันที่	 31	

มีนำคม	2555

	 ก่อนทีค่ณะกรรมกำรจะกล่ำวถงึรำยละเอยีดในรำยงำนคณะกรรมกำรขอแสดงควำมเสยีใจและขอแจ้งให้ท่ำนทรำบว่ำคณุ

รัชนี	คำจิจิ	 (อำยุ	72	ปี)	กรรมกำรบริษัทฯ	ได้จำกเรำไปแล้วเมื่อวันที่	19	พฤษภำคม	2556	หลังจำกล้มป่วยได้ไม่นำนท่ำนเป็น

กรรมกำรของบรษิทัฯ	มำตัง้แต่ปี	2543	คณะกรรมกำรขอแสดงควำมเสยีใจอย่ำงสดุซึง้กบัครอบครวัของคณุรชันี	พวกเรำขอชืน่ชม

และจดจ�ำค�ำชี้แนะดีๆ	ที่ท่ำนได้ให้แก่คณะกรรมกำรและบริษัทฯ	ในระหว่ำงที่ด�ำรงต�ำแหน่งกรรมกำร

	 ในปี	 2555	 เศรษฐกิจโลกยังคงน่ำเป็นห่วง	 ผลิตภัณฑ์มวลรวมในประเทศ	 (GDP)	 ทั่วโลกลดลงไปอยู่ที่ร้อยละ	 3.2	

เมื่อเทียบกับร้อยละ	4	ในปี	2554	ปัญหำต่ำงๆ	ในระบบยังคงด�ำเนินต่อไป	ไม่ว่ำจะเป็นควำมเปรำะบำงทำงกำรเงิน	ควำมเสี่ยง	

ที่ซ่อนอยู่และปัญหำตรำสำรอนุพันธ์และปัญหำเศรษฐกิจในเขตยูโรโซนที่ถดถอยกว่ำที่คำดไว้	 นอกจำกนี้ปัญหำกำรเมือง	

ก็ยิ่งท�ำให้สถำนกำรณ์เลวร้ำยลง

	 ขณะนี้เศรษฐกิจโลกก�ำลังเขำ้สู่ช่วงฟื้นตัว	 ธนำคำรโลกคำดวำ่เศรษฐกิจจะเติบโตในอัตรำ	 ร้อยละ	2.2	 ในป	ี 2556	และ	

เพิ่มขึ้นเป็นร้อยละ	3.0	ในปี	2557	กำรเติบโตของ	GDP	ในตลำดเกิดใหม่และประเทศก�ำลังพัฒนำอยู่ที่ร้อยละ	5.1	ในปี	2556	

และเพิ่มเป็นร้อยละ	5.6	 ในปี	 2557	นอกจำกนี้ยังคำดกำรณ์ว่ำ	GDP	ของสหรัฐอเมริกำ	น่ำจะโตขึ้น	 ร้อยละ	1.9	 ในปี	 2556	

และเพิ่มขึ้นอย่ำงรวดเร็วเป็นร้อยละ	 3.0	 ในปี	 2557	 ในขณะที่เศรษฐกิจยุโรปยังคงชะลอตัวโดยมีอัตรำกำรเติบโตลดลง	

ร้อยละ	0.6	ในปีนี้	ก่อนจะค่อยๆ	ไต่ระดับขึ้นมำเหนือร้อยละ	0.9	ในปี	2557	ส�ำหรับจีนนั้นคำดว่ำกำรเติบโตทำงเศรษฐกิจน่ำจะ

ลดลงจำกตัวเลข	2	หลักในปีก่อนมำอยู่ที่ระดับร้อยละ	7-8	ซึ่งก็ยังนับว่ำเป็นตัวเลขที่สูงอยู่ดี

	 ปฏิเสธไม่ได้ว่ำกำรพัฒนำของกลุ่มประเทศเศรษฐกิจหัวแถวได้ส่งผลต่อระดับกำรเติบโตของประเทศไทย	 เนื่องจำก	

ควำมต้องกำรจำกตลำดส่งออกจะถดถอยไม่ต่ำงกัน	 เศรษฐกิจไทยฟื้นตัวได้ดีจำกน�้ำท่วมในปี	 2554	และน่ำจะมีกำรเติบโต

ประมำณร้อยละ	5	ในปี	2556

	 ก�ำลังกำรผลิตเส้นใยเรยอน	 (VSF)	 ทั่วโลกขยำยตัวร้อยละ	 7.7	 เมื่อเทียบกับช่วงเดียวกันของปีก่อนเป็น	 5.0	 ล้ำนตัน	

ในปี	 2555	 โดยเฉพำะจีนประเทศเดียวก็มีก�ำลังผลิตถึง	 3.2	 ล้ำนตัน	ประมำณกำรว่ำกำรผลิตเส้นใยเรยอนในปี	 2555	 จะมี	

ปริมำณ	 3.8	 ล้ำนตันหรือเพิ่มขึ้นร้อยละ	 13	 จำกปีก่อน	 ทั้งนี้รำคำเส้นใยเรยอนลดลงร้อยละ	 20	 ในช่วงหนึ่งปีที่ผ่ำนมำ		

เนื่องจำกกำรผลิตที่เกินควำมต้องกำรในประเทศจีน	 กำรเติบโตที่ช้ำลงทั่วโลก	ปริมำณฝ้ำยคงคลังจ�ำนวนมำกและรำคำฝ้ำย	

ที่ลดลงอย่ำงมำกในช่วงปีก่อน	กำรเพิ่มขึ้นอย่ำงมำกของรำคำเส้นใยเรยอนระหว่ำงปี	2553-54	และกำรขำดแคลนเยื่อกระดำษ	

ส่งผลให้โรงงำนผลิตเยื่อกระดำษกลับมำเปิดด�ำเนินกิจกำรใหม่	 และผู้ผลิตเยื่อเกรดท�ำกระดำษได้หันมำผลิตเยื่อกระดำษชนิด

ละลำยน�้ำได้แทน	ดังนั้นจึงท�ำให้เกิดสถำนกำรณ์ที่มีเยื่อกระดำษส่วนเกินในรำคำที่ต�่ำลงมำก	 ส่งผลให้ผู้ผลิตเส้นใยเรยอน	

หลำยรำยในจีนเพิ่มปริมำณกำรผลิต	ซึ่งส่งผลกระทบต่อรำคำและส่วนต่ำงระหว่ำงรำคำขำยและรำคำทุนของเส้นใยเรยอน
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	 Your	Directors	present	the	audited	financial	statements	of	the	year	ended	31st	March	2013.	The	year	ended	
31st	March	2013	represents	the	first	 twelve	months	accounting	period	after	the	change	in	the	accounting	period	
from	October-September	 accounting	 year,	 to	 April-March	 cycle.	 The	 financial	 statements	 for	 the	 previous		
accounting	period	were	for	the	six	months	period	ended	31st	March	2012.	

	 But	before	we	go	into	the	detailed	report,	we	are	deeply	grieved	to	inform	you	of	the	demise	of	Mrs.	Rachani	
Kajiji	(72	years	old)	on	19th	May	2013,	after	a	brief	illness.		She	was	a	Director	of	your	Company	since	year	2000.	
Our	heartfelt	condolences	go	to	her	family	members.		We	record	our	sincere	appreciation	of	her	valuable	guidance	
to	the	Board	and	your	Company	during	her	tenure.

	 Across	the	world	in	2012	the	economy	remained	a	worry.		Global	GDP	fell	to	3.2%	compared	to	4%	in	2011.		
Many	of	 the	 systemic	 vulnerabilities	 continued.	Among	 these	were	 fiscal	 fragility,	 hidden	and	unknown	 risks	 of		
financial	derivative	instruments	and	the	problems	of	the	weaker	Euro	zone	economies.	The	increasing	instances	of	
political	gridlock	aggravated	the	situation.

	 The	global	economy	is	now	moving	on	to	a	surer	recovery	mode.	The	World	Bank	projects	growth	at	2.2%	
in	2013,	increasing	to	3.0%	in	2014.	GDP	growth	in	emerging	markets	and	developing	countries	is	placed	at	5.1%	
in	2013,	increasing	to	5.6%	in	2014.	US	GDP	is	expected	to	grow	1.9%	in	2013,	rising	sharply	to	3.0%	in	2014.	
Europe	will	remain	a	laggard,	with	de-growth	at	0.6%	this	year,	and	inching	to	just	over	0.9%	in	2014.	China’s	growth	
is	expected	to	scale	back	from	its	recent	double	digit	levels	to	7-8%,	which	is	still	respectable.	

	 Developments	 on	 the	global	 front	 undeniably	dent	 Thailand’s	growth	 level,	 as	 the	demand	 from	export	
markets	will	be	invariably	impaired.	The	Thailand	economy	has	recovered	well	from	the	floods	of	2011	and	is	poised	
for	growth	of	approximately	5%	in	the	year	2013.	

	 The	global	Viscose	Staple	 Fiber	 (VSF)	 capacity	 expanded	by	7.7%	yoy	 to	 5.0	million	 tons	 in	 2012,	with	
China	alone	accounting	for	capacity	of	3.2	million	tons.	VSF	production	for	2012	is	estimated	to	be	3.8	million	tons,	
an	increase	of	13%.		VSF	prices	reduced	by	20%	during	the	last	one	year,	given	the	huge	over	capacity	in	China,	
slower	growth	globally,	 high	cotton	 inventories	and	a	 steep	drop	 in	 cotton	prices	 	over	 the	previous	 year.		 The	
sharp	 increase	 in	VSF	prices	during	2010–11	and	 the	 tight	supply	position	of	dissolving	grade	 (DG)	pulp	have	
encouraged	some	dissolving	grade	(DG)	pulp	mills	to	re-start	and	many	paper	grade	pulp	producers	to	convert	
their	mills	 to	DG	pulp.	 	 This	 has	 led	 to	 a	 situation	 of	 surplus	 availability	 of	DG	pulp	 at	much	 lower	 prices.		
Consequently,	many	VSF	producers	 in	China	 increased	their	 throughput.	 	 In	 turn	 it	affected	the	VSF	prices	and	
margins.
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	 ผลประกอบกำรของบริษัทฯ	ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2556	เมื่อเทียบกับงวด	6	เดือนสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2555	

และส�ำหรับงวด	12	เดือนสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2555	เป็นดังนี้

รำยกำร

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด

31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับ 6 เดือน
สิ้นสุด

31 มีนำคม 2555

% 
กำรเปลี่ยนแปลง

(เทียบกับช่วง
6 เดือนสิ้นสุด

31 มีนำคม 2555)

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด

31 มีนำคม 2555

%
กำรเปลี่ยนแปลง

(เทียบกับช่วง
12 เดือนสิ้นสุด

31 มีนำคม 2555)

ปริมำณกำรขำยรวม	(ตัน)	 135,026 66,991 102% 132,006 2%

ยอดขำยรวม	(ล้ำนบำท) 9,769 5,289 85% 11,047 (12%)

รำคำขำยเฉลี่ย	(บำท/กก.) 68.22 74.39 (8%) 79.64 (14%)

ก�ำไรสุทธิจำกงบกำรเงินเฉพำะกิจกำร	
(ล้ำนบำท) 674 215 213% 1,014 (34%)

ก�ำไรสุทธิจำกงบกำรเงินรวม	(ล้ำนบำท)	 (21) 258 (108%) 1,319 (102%)

	 บริษัทฯ	ยังคงปรับปรุงควำมสำมำรถในกำรผลิต	ปริมำณกำรขำยและกำรลดต้นทุนอย่ำงต่อเนื่อง	แม้ว่ำจะต้องเผชิญกับ
ปัจจัยภำยนอกที่ไม่เอื้ออ�ำนวยก็ตำม	 รำคำเส้นใยลดลงร้อยละ	 14	 ซึ่งส่วนหนึ่งบริษัทฯ	 ยังโชคดีที่รำคำวัตถุดิบที่ถูกลง	 เช่น	
ก�ำมะถันและก๊ำซธรรมชำติ	 ต้นทุนพลังงำนและก�ำลังคนเพิ่มขึ้นเนื่องจำกกำรเพิ่มขึ้นของพิกัดอัตรำภำษีค่ำไฟฟ้ำและค่ำแรง	
ขั้นต�่ำของประเทศไทยที่เพิ่มขึ้นอยำ่งรวดเร็ว	แม้ว่ำบริษัทฯ	จะพยำยำมอย่ำงหนักตลอดมำเพื่อที่จะลดกำรบริโภคพลังงำนและ
เพิ่มควำมสำมำรถในกำรผลิต	 แต่สิ่งที่เกิดขึ้นคือควำมสำมำรถในกำรแข่งขันด้ำนรำคำของบริษัทฯ	 ลดลงเมื่อเทียบกับคู่แข่ง	
จำกประเทศอื่น	บริษัทฯ	ได้จัดกำรควำมเสี่ยงด้ำนอัตรำแลกเปลี่ยนเงินตรำต่ำงประเทศด้วยควำมรอบคอบและต่อเนื่อง

	 ผลประกอบกำรของบริษัทที่ท�ำธุรกิจเยื่อกระดำษและเส้นใยที่บริษัทฯ	 เข้ำไปลงทุนได้รับผลกระทบเชิงลบเนื่องจำก	
สภำวะกำรตลำดที่ยำกล�ำบำก	ผลประกอบกำรของบริษัท	 เบอร์ล่ำ	 จิงเว่ย์	 ไฟเบอร์	 จ�ำกัด	 (BJFC)	ดีขึ้นอย่ำงมีนัยส�ำคัญใน	
ช่วงปีที่ผ่ำนมำ	 อย่ำงไรก็ตำมเนื่องจำกสภำพตลำดที่มีผู ้ขำยมำกกว่ำผู้ซื้อในจีน	 งบกำรเงินของบริษัทฯ	 จึงยังติดลบและ	
ส่วนแบ่งขำดทุนของบริษัทฯ	ส�ำหรับปีนี้มีมูลค่ำเท่ำกับ	275	ล้ำนบำท	ซึ่งลดลงจำกจ�ำนวน	421	ล้ำนบำทเมื่อเทียบกับปีก่อนมำก	
บริษัทร่วมของบริษัทฯ	 ซึ่งเป็นบริษัทผลิตเยื่อกระดำษในประเทศสวีเดน	 คือ	 Aditya	Group	AB	 (AGAB)	 ก็ประสบปัญหำ	
ทำงเทคนิคในกำรด�ำเนินกิจกำร	ซึ่งส่งผลให้บริษัทฯ	 ไม่สำมำรถผลิตสินค้ำได้ตำมก�ำลังผลิตปกติ	 เมื่อรวมกับปัญหำรำคำขำย	
เยื่อกระดำษทีต่กต�ำ่แล้ว	ผลประกอบกำรของบรษิัทฯ	จึงประสบกบักำรขำดทนุ	ดงันั้นในปนีี้	บรษิัทฯ	จงึขำดทนุจำกบริษัท	AGAB	
เป็นจ�ำนวน	122	ล้ำนบำท	ในขณะทีเ่มือ่ปีทีแ่ล้วมกี�ำไร	240	ล้ำนบำท	ผูบ้รหิำรของทัง้บรษิทั	เบอร์ล่ำ	จงิเว่ย์	ไฟเบอร์	จ�ำกดั	(BJFC)	
และบริษัท	Aditya	Group	AB	ก�ำลังพยำยำมอย่ำงเต็มที่เพื่อท�ำให้ผลประกอบกำรของบริษัทฯ	ไปถึงระดับที่ได้คำดหวังไว้
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	 Our	Company’s	financial	performance	for	 the	year	ended	31st	March	2013	vis-à-vis	 the	six	months	period	
ended	31st	March	2012	and	twelve	months	ended	31st	March	2012	is	as	follows:

Particulars

For the year
ended 

31 March 2013

For 6 months 
ended 

31 March 2012

% Change
(vs 6 months 

ended 
31 March 2012)

For the year 
ended

31 March 2012

% change
(vs 12 months 

ended
31 March 2012)

Total	sales	volume	(MT) 135,026 66,991 102% 132,006 2%
Total	sales	revenues	(Baht	Million) 9,769 5,289 85% 11,047 (12%)
Average	selling	price	(Baht/Kg) 68.22 74.39 (8%) 79.64 (14%)
Net	profit	based	on	separate	
financial	statements	(Baht	Million) 674 215 213% 1,014 (34%)
Net	profit	based	on	consolidated	
financial	statements	(Baht	Million) (21) 258 (108%) 1,319 (102%)

	 Your	Company	continued	to	improve	productivity,	sales	volume	and	input	cost	reduction	despite	unfavorable	
external	factors.	Fiber	prices	declined	by	14%	which	was	partially	mitigated	by	lower	raw-material	prices	like	pulp,	
sulfur	 and	 natural	 gas.	 Energy	 and	manpower	 costs	 have	 risen	due	 to	 grid	power	 tariff	 increase	 and	hike	 in		
the	minimum	wages	 in	 Thailand.	 Though	 your	Company	 has	been	 continuously	working	 on	 reducing	 energy		
consumption	 and	 increasing	 productivity,	 its	 cost	 competitiveness	 against	 players	 from	 other	 countries		
is	reducing.	Your	Company	has	been	managing	foreign	exchange	exposure	in	a	prudent	and	consistent	manner.

	 The	performance	of	the	investee	companies	in	the	pulp	and	fibre	business	has	been	adversely	affected	due	
to	difficult	market	conditions.	The	operational	performance	of	Birla	Jingwei	Fibres	Co.,Ltd.	 (BJFC)	has	 improved	
significantly	over	the	past	one	year.	However,	due	to	depressed	market	conditions	in	China,	its	financial	result	is	still	
in	the	negative	and	our	share	of	loss	for	the	year	is	Baht	275	Million,	much	lower	than	Baht	421	Million	in	the	previous	
year.	Our	Swedish	pulp	 venture,	Aditya	Group	AB	 (AGAB)	has	experienced	 technical	 issues	 in	 its	 operations.		
Consequently	 it	 could	 not	 operate	 at	 its	 normal	 capacity.	Compounded	by	 lower	 selling	 prices	 for	 pulp,	 its	
performance	has	suffered	a	setback.		As	a	result,	there	is	an	equity	loss	of	Baht	122	Million	from	AGAB	for	the	year	
compared	to	an	equity	income	of	Baht	240	Million	in	the	previous	year.	The	management	teams	of	both	Birla	Jingwei	
Fibres	Co.,Ltd.	and	Aditya	Group	AB	are	persevering	to	raise	the	performance	to	the	expected	level.	
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	 ทั้งนี้เพื่อรักษำต�ำแหน่งผู้น�ำในอุตสำหกรรมเส้นใยเซลลูโลส	บริษัทในกลุ่มอดิตยำเบอร์ล่ำและบริษัทฯ	จึงต่ำงก็พยำยำม
แสวงหำกลยุทธ์ระยะยำวหลำยอย่ำง	ดังนั้น	บริษัทฯ	จึงได้ท�ำกำรลงทุนเพื่อเป็นหลักประกันควำมมั่นคงของเยื่อกระดำษ	โดยได้
เข้ำซื้อหุ้นบำงส่วนในบริษัท	Aditya	Group	AB	ซึ่งเป็นบริษัทผลิตเยื่อกระดำษในประเทศสวีเดนเมื่อเดือนเมษำยน	2554	และใน
บริษัท	AV	Terrace	Bay	Inc.	(AVTB)	ประเทศแคนำดำเมื่อเดือนกรกฎำคม	2555

	 AVTB	ซึ่งเป็นบริษัทย่อยของบริษัทฯ	ได้เริ่มกำรผลิตเยื่อเกรดท�ำกระดำษในเชิงพำณิชย์มำตั้งแต่เดือนตุลำคม	2555	ทั้ง
ปริมำณกำรขำยและรำยได้ล้วนแต่ลดลงเนื่องจำกสภำวะกำรตลำดที่ไม่ค่อยดีนักและกำรแข่งขันที่เพิ่มขึ้น	อีกทั้งต้นทุนกำรผลิต
ที่สูงขึ้นเนื่องจำกอยู่ในช่วงกำรปรับเปลี่ยนโรงงำนในระยะแรก	ท�ำให้มีกำรขำดทุนคิดเป็นมูลค่ำ	 507	ล้ำนบำท	ซึ่งในจ�ำนวนนี้	
เป็นส่วนของบริษัทฯ	ตำมสัดส่วนกำรถือหุ้นร้อยละ	60	บริษัท	AVTB	วำงแผนที่จะเปลี่ยนจำกโรงงำนผลิตเยื่อเกรดท�ำกระดำษมำ
เป็นเยื่อกระดำษชนิดละลำยน�้ำได้ในเร็ววันนี้

	 บริษัทฯ	 ยังคงให้ควำมส�ำคัญกับควำมสำมำรถในกำรผลิต	 คุณภำพ	กำรอนุรักษ์พลังงำนและกำรลดต้นทุนโดยรวม	
เพื่อบรรเทำปัญหำเศรษฐกิจมหภำคและควำมท้ำทำยในอุตสำหกรรมเฉพำะด้ำนที่ก�ำลังด�ำเนินอยู่	 ควำมพยำยำมเหล่ำนี้จะน�ำ
ไปสู่ควำมสำมำรถในกำรแข่งขันในระยะยำวเพิ่มขึ้น	 บริษัทฯ	 ในฐำนะส่วนหนึ่งของธุรกิจเยื่อกระดำษและเส้นใยเรยอนของ	
กลุ่มอดิตยำเบอร์ล่ำพยำยำมจะเป็นผู้น�ำในอุตสำหกรรมด้วยกำรด�ำเนินธุรกิจอย่ำงยั่งยืนทั่วโลก	ท�ำให้กำรเจริญเติบโตทำง
เศรษฐกจิสมดลุกบัผลประโยชน์ด้ำนสิง่แวดล้อมและสงัคม	ทัง้นีค้วำมพยำยำมของบรษิทัฯ	ในกำรพฒันำมำตรกำรควำมปลอดภยั	
สุขภำพและสิ่งแวดลอ้อม	รวมทั้งโครงกำรริเริ่มเพื่อช่วยเหลือชุมชนจะด�ำเนินไปอย่ำงต่อเนื่อง

	 ในช่วงปีนี้	 บริษัทฯ	 ร่วมกับมูลนิธิอดิตยำเบอร์ล่ำ	 ส�ำหรับกำรริเริ่มโครงกำรต่ำงๆ	 ต่อชุมชนและสังคมโดยรอบ	 โดย	
ได้สนับสนุนและเข้ำร่วมในโครงกำรซึ่งมีวัตถุประสงค์เพื่ออบรมครูของโรงเรียนในชุมชนใกล้เคียงให้พัฒนำขีดควำมสำมำรถ	
ในกำรสอนภำษำอังกฤษ	อันจะเป็นประโยชน์ต่อนักเรียนในโรงเรียนประจ�ำชุมชนต่ำงๆ	 โครงกำรนี้ด�ำเนินกำรโดยสถำบันภำษำ
มหำวิทยำลัยนำนำชำติและมีเสียงตอบรับที่ดีมำก

	 คณะกรรมกำรขอแจ้งให้ผู้ถือหุ้นทรำบว่ำตำมพระรำชบัญญัติกำรผังเมือง	พ.ศ.	 2518	 เจ้ำหน้ำที่ผู้มีอ�ำนำจของจังหวัด
อ่ำงทองได้ริเริ่มกระบวนกำรใช้ประโยชน์จำกที่ดินในจังหวัดอ่ำงทอง	ภำยใต้ร่ำงประกำศเรื่องนี้	 ที่ตั้งโรงงำนของบริษัทฯ	 รวมทั้ง
บริษัทใกล้เคียง	เช่น	บริษัท	ไทยคำร์บอนแบล็ค	จ�ำกัด	(มหำชน)	และบริษัท	สุพัฒนำกร	เปเปอร์	มิลล์	จ�ำกัด	จะถูกประกำศให้เป็น
เขตสเีขยีว	ซึง่สิง่นีไ้ม่สอดคล้องกบัสภำพควำมเป็นจรงิและไม่ยตุธิรรมกบับรษิทัฯ	ซึง่ด�ำเนนิกจิกำรทีน่ีม่ำนำนกว่ำ	3	ทศวรรษแล้ว	
ทั้งนี้	 บริษัทฯ	 ได้ยื่นค�ำร้องไปยังหน่วยงำนที่เกี่ยวข้องทั้งในระดับจังหวัดและระดับชำติ	 รวมทั้งสมำคมธุรกิจเพื่อหำทำงแก้ไข
แผนกำรก�ำหนดกำรใช้ประโยชน์จำกพื้นที่ที่เสนออย่ำงเหมำะสม

	 แม้ว่ำก�ำไรในช่วง	 12	 เดือนจะลดลง	 แต่คณะกรรมกำรก็ขอเสนอให้จ่ำยเงินปันผล	 1.17	บำทต่อหุ้นส�ำหรับปีสิ้นสุด	
วันที่	31	มีนำคม	2556	ซึ่งจะท�ำให้บริษัทฯ	มีรำยจ่ำย	235.87	ล้ำนบำท

	 คณะกรรมกำรขอขอบคุณในควำมอุทิศตัวและควำมเสียสละของผู้บริหำรและพนักงำนของบริษัทฯ	 รวมทั้งกำรทุ่มเทให้
กับกำรด�ำเนินงำนของบริษัทฯ	คณะกรรมกำรรู้สึกขอบคุณรัฐบำลไทยและจังหวัดอ่ำงทอง	ลูกค้ำ	ผู้จัดส่งสินค้ำ	สถำบันกำรเงิน
และหุ้นส่วนธุรกิจอื่นๆ	และผู้มีส่วนเกี่ยวข้องส�ำหรับควำมอุปถัมภ์และสนับสนุนที่มีต่อบริษัทฯ	ตลอดมำ

	 	 ในนำมคณะกรรมกำรบริษัท

	 	 นำยไซยัม	ซุนเดอร์	มำฮันซำเรีย
	 	 กรรมกำรอิสระ
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	 To	maintain	 its	 leading	position	 in	 the	global	 cellulosic	 fiber	 industry,	 the	Aditya	Birla	Group	 and	 your		
Company	have	been	pursuing	various	long-term	strategic	initiatives.	Accordingly,	your	Company	has	invested	in	
improving	pulp	security	and	acquired	a	stake	in	Aditya	Group	AB,	a	Swedish	pulp	company	in	April	2011	and	in		
AV	Terrace	Bay	Inc.	(AVTB),	Canada	in	July	2012.	

	 Your	Company’s	subsidiary,	AVTB	has	started	commercial	production	of	paper	grade	pulp	since	October	
2012.	Both	Sales	volume	and	realizations	were	 lower	due	to	poor	market	conditions	and	increased	competition.		
This	coupled	with	higher	cost	of	production	due	 to	 the	 initial	plant	stabilization	phase	has	 led	 to	a	 loss	of	Baht		
507	Million,	 representing	 60%	share	 of	 your	Company.	AVTB	plans	 to	 convert	 its	 paper	grade	pulp	 facility	 to	
dissolving	grade	pulp	in	due	course.	

	 Your	Company	continues	with	its	relentless	focus	on	productivity,	quality,	energy	conservation	and	overall	
cost	reduction	to	mitigate	ongoing	macroeconomic	and	industry	specific	challenges.	These	efforts	will	lead	to	better	
long	term	competitiveness.	Your	Company,	as	part	of	Pulp	and	Fibre	business	of	the	Aditya	Birla	Group	endeavors	
to	 become	 the	 industry	 leader	 for	 sustainable	 business	 practices	 across	 its	 global	 operations,	 balancing	 its		
economic	 growth	with	 environmental	 and	 societal	 interests.	 Its	 efforts	 towards	 enhance	 safety,	 health	 and	
environment	measures	along	with	community	initiatives,	are	ongoing.	

	 During	the	year,	your	Company	along	with	Aditya	Birla	Foundation	for	Community	Initiatives,	sponsored	and	
was	 actively	 engaged	 in	 a	 program	 to	 train	 the	 neighboring	 community	 school	 teachers	 for	 improving	 their		
English	 language	 teaching	capabilities,	 for	 the	ultimate	benefit	of	students	 in	community	schools.	This	program		
was	conducted	by	Nation	University	Language	Institute	and	was	very	well	received.	

	 The	Board	of	Directors	would	like	to	inform	the	shareholders	that	under	Town	and	Country	Planning	Act	of	
1975,	provincial	authorities	of	Angthong	province	have	initiated	a	process	of	zoning	in	Angthong	province.	Under	
the	draft	 notification	 for	 this	 purpose,	 our	 factory	 site	 along	with	 neighboring	 industries	 such	 as	 Thai	Carbon	
Black	Plc.,	Supattanakorn	Paper	Mill	Co.,Ltd.	etc.	are	proposed	to	be	declared	as	a	green	zone.		This	is	not	in	line	
with	 the	ground	 reality	 and	unfair	 to	 the	 industries	which	 have	been	operating	here	 for	 over	 3	decades.	 Your		
Company	 has	made	 a	 representation	 through	 the	 relevant	 provincial	 and	 national	 authorities	 and	 business		
associations	to	seek	a	modification	of	the	proposed	zoning	plan	suitably.

	 Despite	the	reduced	profit	for	the	twelve	months	period,	the	Board	of	Directors	recommend	a	dividend	of		
Baht	1.17	per	share	for	the	year	ended	31st	March	2013.		This	will	lead	to	an	outgo	of	Baht	235.87	Million.	

	 The	Board	 of	Directors	 places	 on	 record	 their	 appreciation	 of	 the	 dedication	 and	 commitment	 of	 the		
management	and	employees	of	the	Company	and	their	contribution	to	its	operations.	The	Directors	are	beholden	to	
the	Government	of	Thailand	and	Province	of	Angthong,	its	customers,	vendors,	financial	institutions	and	all	other		
business	partners	and	stakeholders	for	their	continued	patronage	and	support	to	the	Company.

	 	 For	and	on	behalf	of	the	Board	of	Directors

	 	 Shyam	Sundar	Mahansaria
	 	 Independent	Director
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ภาวะอุตสาหกรรมและการแข่งขัน

	 อุตสำหกรรมสิ่งทอทั่วโลกมีแนวโน้มขยำยตัวมำกขึ้นแม้จะค่อนข้ำงช้ำก็ตำม	 โดยกำรผลิตเส้นใยทุกชนิดเพิ่มขึ้นร้อยละ	
1.9	ในปี	2555	เป็น	88.5	ล้ำนตัน	อย่ำงไรก็ตำมในปีที่แล้ว	ปริมำณกำรบริโภคเส้นใยโดยรวมเท่ำกับ	85.8	ล้ำนตัน	หรือเพิ่มขึ้น
ร้อยละ	4.5	ซึ่งสูงกว่ำกำรเติบโตในส่วนของกำรผลิต	กำรผลิตเส้นใยธรรมชำติลดลงร้อยละ	4.5	เป็น	32.5	ล้ำนตัน	ในขณะที่กำร
ผลิตเส้นใยสังเครำะห์เพิ่มขึ้นร้อยละ	6	เป็น	55.9	ล้ำนตัน	ในช่วงปีที่ผ่ำนมำผลผลิตจำกฝ้ำยทั่วโลกลดลงร้อยละ	5.4	เหลือ	26.4	
ล้ำนตัน	เนื่องจำกกำรบริโภคฝ้ำยของจีนลดลงอันเป็นผลมำจำกนโยบำยฝ้ำยในประเทศ	ในปี	2555	กำรผลิตเส้นใยเรยอน	(VSF)	
ทั่วโลกเพิ่มขึ้นเป็น	3.8	ล้ำนตันหรือคิดเป็นร้อยละ13.1	เนื่องจำกขีดควำมสำมำรถในกำรผลิตที่เพิ่มขึ้นของจีน	ทั้งนี้ประเทศจีนได้
กลำยเป็นผู้ผลิตเส้นใยเรยอนรำยใหญ่ที่สุดของโลกโดยมีสัดส่วนกำรผลิตคิดเป็นร้อยละ	 65	 ของกำรผลิตเส้นใยเรยอนทั่วโลก	
และปัจจุบันจีนก�ำลังรุกเข้ำไปยังตลำดเส้นใยเรยอนส�ำคัญของโลก	เช่น	ตุรกีและอินโดนีเซีย	

แผนภูมิด้ำนล่ำงแสดงกำรผลิตเส้นใยหลักทั่วโลกในปี 2555

Source : Fibre Year 2013
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	 กำรส่งออกสิ่งทอและเสื้อผ้ำจำกประเทศไทยมีกำรเติบโตลดลงร้อยละ	12	ในปี	2555	โดยปัญหำหลักมำจำกค่ำแรงและ
ค่ำพลังงำนที่เพิ่มขึ้นและควำมต้องกำรจำกตลำดต่ำงประเทศที่ลดลง	 เนื่องจำกค่ำแรงในประเทศเพื่อนบ้ำนของไทยถูกกว่ำมำก	
ดังนั้นอุตสำหกรรมสิ่งทอไทยจึงเผชิญกับควำมท้ำทำยว่ำบริษัทฯ	 จะสำมำรถแข่งขันกับต่ำงประเทศได้หรือไม่ในระยะยำว	
ในป	ี2555	มูลค่ำกำรน�ำเข้ำสิ่งทอและเสือ้ผ้ำของไทยเพิม่ขึน้รอ้ยละ	10.5	ในขณะทีป่ริมำณกำรน�ำเข้ำเสน้ใยผ้ำฝ้ำยลดลงร้อยละ	
4	ในช่วงเดียวกัน
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Industry Outlook and Competition

	 The	global	 textile	 industry	witnessed	an	uptrend	albeit	 slow	with	 the	 overall	 fiber	production	 increasing		
by	1.9%	 in	year	2012	 to	88.5	million	 tons.	However,	 the	 last	year’s	overall	 fiber	comsumption	 in	year	2012	was	
85.8	million	tons,	up	by	4.5%	which	outpaces	growth	in	production.		Production	of	natural	fibers	was	down	by	4.5%	
to	32.5	million	tons	whereas	production	of	man-made	fiber	rose	by	6%	to	55.9	million	tons.	Global	cotton	output	
de-grew	by	5.4%	over	 the	previous	year	 to	26.4	million	 tons,	due	 to	 less	consumption	by	China	owing	 to	 their		
demestic	cotton	policy.	The	world	viscose	staple	fiber	(VSF)	production	rose	to	3.8	million	 tons,	up	by	13.1%	in		
year	 2012	mainly	 because	 of	 new	 capacities	 in	 China.	 	 China	 dominates	 the	 global	 viscose	 fiber	 (VSF)		
production	with	almost	more	than	65%	share	of	the	total	grobal	output	and	is	now	aggressively	making	inroads	in	
main	international	markets	like	Turkey	and	Indonesia.	

Following chart shows production of major fibres globally in the year 2012:

	 The	textile	and	clothing	exports	from	Thailand	registered	a	negative	growth	of	12%	in	year	2012	mainly	due	
to	 increase	 in	 labor	 and	energy	 costs	 and	 reduced	demand	 from	 international	markets.	As	 the	 labor	 costs	 in	
neighboring	 countries	 are	much	 lower,	 it	 remains	 challenging	 for	 the	 textile	 industry	 in	 Thailand	 to	 remain		
competitive	 in	 long	 term.	 Imports	value	of	 textile	and	clothing	 to	Thailand	 increased	by	10.5%	 in	2012	whereas	
cotton	fiber	import	volume	dropped	by	4%	during	the	same	period.	

Source : Fibre Year 2013
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(-5.4% YOY)

Cellulosic-Others, 1.4
(3%YOY)

Cellulosic-VSF, 3.8
(13.1%YOY)

Global Fibre Production 2012

Figure in Million MT
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สถำนกำรณ์กำรตลำด

	 รำยได้จำกกำรขำยลดลงร้อยละ	12	มำอยู่ที่	9,769	ล้ำนบำท	เมื่อเทียบกับช่วงเดียวกันของปีก่อน	เนื่องจำกรำคำขำยที	่
ลดลงร้อยละ	14	ในขณะที่ปริมำณกำรขำยเพิ่มขึ้นร้อยละ	2	กำรขำยเส้นใยในประเทศลดลงร้อยละ	18	เนื่องจำกลูกค้ำรำยใหญ	่
ในประเทศรำยหนึ่งยังไม่สำมำรถด�ำเนินกิจกำรได้เพรำะได้รับผลกระทบจำกน�้ำท่วม	บริษัทฯ	สำมำรถชดเชยกำรขำยในประเทศ
ที่หำยไปโดยกำรส่งออกไปจ�ำหน่ำยในตลำดต่ำงประเทศมำกขึ้นดังจะเห็นได้จำกประมำณกำรส่งออกที่เพิ่มขึ้นร้อยละ	 8	
ในส่วนของกำรกระจำยตัวทำงภูมิศำสตร์	 กำรส่งออกมีลักษณะกว้ำงขวำงขึ้นโดยครอบคลุมพื้นที่มำกกว่ำ	 30	ประเทศ	 ได้แก่
สหรัฐอเมริกำ	ยุโรป	ตุรกี	 เกำหลีใต้	ฟิลิปปินส	์อินโดนีเซีย	ปำกีสถำน	 เวียดนำม	จีน	อินเดีย	และศรีลังกำ	กำรมีตลำดส่งออก	
ที่หลำกหลำยเช่นนี้ช่วยให้บริษัทฯ	สำมำรถป้องกันควำมเสี่ยงทำงกำรเมืองและกำรเงินที่เกิดขึ้นเป็นระยะๆ	ในบำงประเทศ

	 บริษัทฯ	ยังคงรักษำควำมส�ำเร็จในตลำดระดับสูงทั่วโลกอย่ำงต่อเนื่อง	นอกจำกนี้บริษัทฯ	ยังมีควำมพยำยำมอย่ำงไม่
ลดละเพือ่เพิม่ยอดขำยเส้นด้ำยทีม่คีวำมละเอยีดสงู	เส้นใยพเิศษอืน่ๆ	ซึง่ให้ผลก�ำไรทีด่กีว่ำ	บรษิทัฯ	ยงัคงให้ควำมส�ำคญักบัควำม
สำมำรถในกำรผลิตและคุณภำพเป็นหลักเพื่อรักษำควำมสำมำรถในกำรแข่งขันในระยะยำว

	 ผลจำกสภำพเศรษฐกิจที่อ่อนแอท�ำให้กำรจับจ่ำยใช้สอยและควำมต้องกำรสิ่งทอของผู้บริโภคน่ำจะยังลดลงในระยะสั้น	
ในระยะเวลำอันใกล้นี้อุตสำหกรรมเส้นใยเรยอนน่ำจะประสบกับควำมกดดันในด้ำนของรำคำและควำมต้องกำรที่เป็นผลมำ	
จำกวัฏจักรที่สั้นและไม่สำมำรถท�ำนำยได้	 เนื่องจำกปัจจัยทำงเศรษฐกิจมหภำคของทั่วโลกและในประเทศ	และกำรแข่งขันที่
รุนแรงขึ้นจำกผู้ผลิตเส้นใยเรยอนรำยอื่นและรำคำฝ้ำยและเส้นใยชนิดอื่นที่ลดลง	อย่ำงไรก็ตำมแม้ว่ำสภำพเศรษฐกิจมหภำค	
จะยังคงย�่ำแย่ต่อไป	แต่บริษัทฯ	ยังเชื่อมั่นในกำรเติบโตทำงธุรกิจในอนำคต	ดังนั้น	บริษัทฯ	จะยังคงเดินหน้ำเพื่อแสวงหำโอกำส
สร้ำงควำมเติบโตทำงธุรกิจในระยะยำวในอุตสำหกรรมเส้นใยเรยอนต่อไป



15

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

Market Outlook

	 Sales	revenues	reduced	by	12%	to	Baht	9,769	Million	compared	to	same	period	of	 last	year	due	to	14%	
decrease	in	selling	prices	whereas	sales	volume	increased	by	2%.	The	domestic	fibre	sales	were	lower	by	18%		
as	one	key	domestic	customer’s	operations	remain	suspended	due	to	 the	floods.	The	Company	could	make	up	
the	 loss	 in	 domestic	 sales	 by	 exporting	 the	 additional	 volume	 in	 export	markets	 as	 reflected	 in	 export	 sales		
volume	which	increased	by	8%.	In	terms	of	geographical	spread,	exports	are	broader	based	covering	more	than	
30	 countries	 including	USA,	 Europe,	 Turkey,	 South	Korea,	 Philippines,	 Indonesia,	 Pakistan,	 Vietnam,	China,		
India	 and	Sri	 Lanka.	 This	 diversification	 helps	 in	 protecting	 the	Company	 from	 the	political	 and	 financial	 risks		
faced	by	few	countries	from	time	to	time.

	 The	Company	has	successfully	maintained	its	presence	in	high	end	international	markets.		The	Company	has	
also	been	making	continuous	efforts	in	boosting	sales	of	finer	denier	and	other	specialty	fibres	for	better	realizations.	
The	Company	continues	to	place	strong	focus	on	productivity	and	quality	in	order	to	maintain	its	competitiveness	in	
long	run.	

	 As	a	result	of	weakened	economic	conditions,	consumer	spending	and	demand	for	textile	 is	expected	to	
remain	subdued	in	the	short	term.	In	the	near	term,	VSF	industry	is	expected	to	experience	pressure	in	prices	due	
to	increased	competition	from	other	VSF	producers	and	lower	prices	of	cotton	and	other	fibers.	However,	regardless	
of	 the	 ongoing	weakness	 in	 the	 VSF	 industry	 and	macro	 economic	 conditions,	 the	Company	 is	 confident	 of		
long	term	business	prospects.
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สรุปการเปลี่ยนแปลงและเหตุการณ์ส�าคัญ

5 กรกฎำคม 2555 :
	 ที่ประชุมคณะกรรมกำรครั้งที่	 90	 ได้มีมติอนุมัติกำรลงทุนใหม่ในวงเงิน	 66	

ล้ำนเหรียญแคนำดำ	 ในระหว่ำงเดือนกรกฎำคม	 2555	 ถึงเดือนมีนำคม	 2559	 รวม	

เป็นเงินประมำณ	 2,068	 ล้ำนบำท	 ในธุรกิจผลิตเยื่อกระดำษในประเทศแคนำดำ	

ในระหว่ำงปี	 บริษัทฯ	 ได้ลงทุนในหุ้นสำมัญของ	AV	 Terrace	Bay	 Inc.	 เป็นจ�ำนวน	

27	ล้ำนหุน้	ในรำคำหุน้ละ	1	เหรยีญแคนำดำ	รวมเป็นเงนิจ�ำนวน	27	ล้ำนเหรยีญแคนำดำ	

หรือเทียบเท่ำประมำณ	840	 ล้ำนบำท	 ซึ่งคิดเป็นร้อยละ	 60	 ของทุนจดทะเบียนของ	

บริษัทดังกล่ำว

14 สิงหำคม 2555 : 
	 บริษัทฯ	 ได้จ่ำยเงินปันผลให้กับผู้ถือหุ้นในอัตรำหุ้นละ	 0.37	บำท	ส�ำหรับงวด	

6	 เดือนสิ้นสุดวันที่	 31	 มีนำคม	 2555	 โดยเงินปันผลจ�ำนวนรวม	 74.59	 ล้ำนบำท	

ถูกตัดจำกบัญชีก�ำไรสะสมที่ยังไม่ได้จัดสรร

28 กุมภำพันธ์ 2556 : 
	 ที่ประชุมคณะกรรมกำรบริษัทครั้งที่	 93	 ได้มีมติอนุมัติให้กำรค�้ำประกันเงินกู้	

ตำมสดัส่วนกำรถอืหุน้ร้อยละ	33.33	ของวงเงนิกูท้ัง้หมดจ�ำนวน	170	ล้ำนดอลล่ำร์สหรฐัฯ	

แก่บริษัท	 อดิตยำ	กรุ๊ป	 เอบี	 ประเทศสวีเดน	 เพื่อให้เป็นไปตำมสัดส่วนกำรถือหุ้นของ	

ผู้ถือหุ้นแต่ละรำย	ต่อมำที่ประชุมคณะกรรมกำรบริษัทครั้งที่	94	เมื่อวันที่	27	พฤษภำคม	

2556	ได้มมีตอินมุตักิำรเปลีย่นแปลงกำรค�ำ้ประกนัเงนิกูเ้ป็นหนงัสอืรบัทรำบภำระผกูพนั	

19 พฤษภำคม 2556 : 
	 นำงรัชนี	คำจิจิ	กรรมกำรบริษัทได้เสียชีวิต

27 พฤษภำคม 2556 : 
	 ทีป่ระชมุคณะกรรมกำรบรษิทัครัง้ที	่94	ได้มมีตเิสนอให้ทีป่ระชมุผูถ้อืหุน้พจิำรณำ

อนุมัติให้จัดสรรเงินปันผลในอัตรำหุ้นละ	1.17	บำท	 โดยเงินปันผลจ�ำนวนรวม	235.87	

ล้ำนบำท	 จะถูกตัดจำกบัญชีก�ำไรสะสมที่ยังไม่ได้จัดสรรและก�ำหนดจ่ำยเงินปันผล	

ในวันที่	16	สิงหำคม	2556

20 มิถุนำยน 2556 : 

	 นำยอโมลัด	 ทักรำล	 ได้ลำออกจำกต�ำแหน่งกรรมกำรบริษัทฯ	 เมื่อวันที่	 20	

มิถุนำยน	2556

กำรลงทุนในบริษัทร่วม
	 ในระหว่ำงปี	 บริษัทฯ	 ได้ลงทุนเพิ่มเติมในหุ้นสำมัญของบริษัท	 เบอร์ล่ำ	 จิงเว่ย์	

ไฟเบอร์	จ�ำกัด	เป็นจ�ำนวนเงิน	96	ล้ำนเรนมินบิ	หรือเทียบเท่ำประมำณ	474	ล้ำนบำท	

เพื่อที่จะรักษำสัดส่วนกำรลงทุนในบริษัทดังกล่ำวให้อยู่ที่ร้อยละ	49.5

	 ในระหว่ำงปี	 บริษัทฯ	 ได้ลงทุนเพิ่มเติมในหุ้นสำมัญของบริษัท	 เบอร์ล่ำ	 ลำว		

พัลพ์	 แอนด์	 แพลนเทชั่น	 จ�ำกัด	 เป็นจ�ำนวนเงิน	 2	 ล้ำนเหรียญสหรัฐฯ	หรือเทียบเท่ำ

ประมำณ	 63	 ล้ำนบำท	 เพื่อที่จะรักษำสัดส่วนกำรลงทุนในบริษัทดังกล่ำวให้อยู ่ที่	

ร้อยละ	30
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Major Changes and Other Events

5th July 2012 :
	 The	 Board	 of	 Directors’	Meeting	 no.90	 passed	 the	 resolution	 to	
approve	 the	 proposal	 for	 new	 investment	 of	 CAD	 66	Million	 between		
July	2012	 till	March	2016,	aggregating	 to	Baht	2,068	Million	approximately	
in	 the	 Pulp	 Plant	 in	Canada.	During	 the	 current	 year,	 the	Company	 has	
invested	 in	 AV	 Terrace	 Bay	 Inc.	 CAD	 27	 Mill ion	 or	 equivalent	 to		
approximately	Baht	 840	Million	 to	 acquire	CAD	27	Million	 ordinary	 shares	
at	a	price	of	CAD	1	per	share.	The	Company’s	 investment	represents	60%		
of	the	registered	capital	of	such	company.

14th August 2012 : 
	 The	Company	paid	dividend	to	shareholders	at	Baht	0.37	per	share	for	
the	6	months	period	ended	31st	March	2012.	The	dividend	payment	of	Baht	
74.59	Million	was	from	un-appropriated	retained	earnings	of	the	Company.

28th February 2013 :
	 The	Board	of	Directors’	Meeting	no.93	passed	the	resolution	to	approve	
the	issuance	of	corporate	guarantee	for	33.33%	of	the	total	 loan	amount	of	
USD	170	Million	to	Aditya	Group	AB,	Sweden	which	 is	proportionate	to	the		
shareholding	of	the	Company	in	Aditya	Group	AB,	Sweden.	Subsequently,	the	
Board	of	Directors	in	their	meeting	no.94	held	on	27th	May	2013	passed	the	
resolution	to	change	the	condition	from	corporate	guarantee	to	comfort	letter.

19th May 2013 : 
	 Mrs.	Rachani	Kajiji,	our	director	passed	away.

27th May 2013 : 
	 The	 Board	 of	 Directors’	Meeting	 no.94	 passed	 the	 resolution	 to	
recommend	the	payment	of	dividend	@	Baht	1.17	per	share,	subject	to	the	
approval	 of	 the	 annual	 general	meeting	 of	 shareholders.	 The	 dividend		
amounting	 to	 Baht	 235.87	Million	will	 be	 paid	 on	 16th	 August	 2013	 from		
un-appropriated	retained	earnings	of	the	Company.

20th June 2013 : 
	 Mr.	Amolat	Thakral	resigned	from	directorship	effective	from	20th	June	
2013.	

Investment in affiliated companies
	 During	the	current	year,	the	Company	invested	an	additional	RMB	96	
Million	 in	 ordinary	 shares	 of	 Birla	 Jingwei	 Fibres	Co.,	 Ltd.,	 or	 equivalent		
to	 approximately	 Baht	 474	Million,	 in	 order	 to	maintain	 the	Company’s		
shareholding	in	this	company	at	49.5%.

	 During	 the	current	year,	 the	Company	 invested	an	additional	USD	2	
Million	 in	ordinary	shares	of	Birla	Lao	Pulp	&	Plantations	Ltd.,	or	equivalent		
to	 approximately	 Baht	 63	Million,	 in	 order	 to	maintain	 the	 Company’s	
shareholding	in	this	company	at	30%.
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การผลิตและการจัดหาวัตถุดิบ

	 บริษัทไทยเรยอนมี	5	สำยกำรผลิต	ด้วยก�ำลังกำรผลิตรวม	151,000	ตันต่อปี	 เกลือโซเดียมซัลเฟตเป็นผลิตผลพลอยได้
จำกกระบวนกำรผลิตเส้นใยเรยอน

หน่วย	:	เมตริกตัน
ส�ำหรับปี 

สิ้นสุด 31 มีนำคม
ส�ำหรับ 6 เดือน

สิ้นสุด 31 มีนำคม
ส�ำหรับปี

สิ้นสุด 30 กันยำยน
ปริมำณกำรผลิต 2556 2555 2554 2553 2552

เส้นใยเรยอน 134,210 65,234 133,487 128,897 91,311
เกลือโซเดียมซัลเฟต 113,561 55,781 109,094 102,124 69,676
เยื่อกระดำษ-บริษัทย่อย 130,256 - - - -

	 นอกจำกนี้	 บริษัทไทยเรยอนยังได้ท�ำกำรผลิตคำร์บอนไดซัลไฟด์และกรดซัลฟูริค	 ซึ่งน�ำมำใช้ในกระบวนกำรผลิตเส้นใย	
เรยอนของบริษัทฯ	เยื่อกระดำษเป็นผลผลิตจำกบริษัทย่อยของบริษัทฯ	คือ	AV	Terrace	Bay	Inc.	ซึ่งเริ่มด�ำเนินกำรผลิตในเดือน
ตุลำคม	2555

กำรจัดซื้อวัตถุดิบ

	 วตัถดุบิถอืเป็นปัจจยัทีม่คีวำมส�ำคญัเป็นอย่ำงยิง่ต่อโครงสร้ำงต้นทนุของบรษิทัฯ	รำยละเอยีดและประเดน็ทีเ่กีย่วข้องกบั
วัตถุดิบหลักมีดังต่อไปนี้

 	เยื่อกระดำษชนิดละลำยน�้ำได้

 บริษัทฯ	มีกำรน�ำเข้ำเยื่อกระดำษชนิดนี้จำกต่ำงประเทศทั้งหมด	 โดยส่วนใหญ่สั่งซื้อจำกแอฟริกำใต้	 ประเทศแคนำดำ		
และประเทศสวเีดน	บรษิทัฯ	มสีญัญำกำรจดัซือ้ระยะยำวเพือ่เป็นกำรประกนัควำมต้องกำรเยือ่กระดำษจำกควำมผนัผวน	
ของรำคำ	 spot	 ให้มำกที่สุด	และเพื่อให้แน่ใจว่ำมีควำมพร้อมในกำรจัดหำเยื่อกระดำษเพื่อใช้ในกำรผลิตอย่ำงต่อเนื่อง	
ในปีนี้ต้นทุนเฉลี่ยต�่ำกว่ำร้อยละ	 20	 เมื่อเทียบกับปีก่อน	คำดกำรณ์ว่ำรำคำยังคงเดิมภำยใต้ควำมกดดันจำกอุปทำน	
ที่เพิ่มขึ้นของเยื่อกระดำษและควำมต้องกำรที่ต�่ำกว่ำที่คำดไว้

	 	โซดำไฟ

 รำคำโซดำไฟภำยในประเทศมีแนวโน้มเพิ่มสูงขึ้นอย่ำงต่อเนื่องในระหว่ำงปี	ต้นทุนเฉลี่ยเพิ่มขึ้นร้อยละ	12	เมื่อเทียบกับ
ปีก่อน	สำเหตุหลักมำจำกควำมซบเซำในควำมต้องกำรของคลอรีน	และต้นทุนด้ำนพลังงำนที่เพิ่มสูงขึ้น	ซึ่งคำดกำรณ์ว่ำ
รำคำจะยงัคงเพิม่ขึน้ในปีหน้ำเนือ่งมำจำกควำมซบเซำของควำมต้องกำรของคลอรนีซึง่ถกูจ�ำกดัในกำรผลติโซดำไฟและ
ต้นทุนด้ำนพลังงำนซึ่งปรับสูงขึ้น	 โซดำไฟส่วนใหญ่มีกำรจัดซื้อภำยในประเทศภำยใต้สัญญำระยะยำว	ส่วนที่เหลือจะ
เป็นกำรน�ำเข้ำจำกต่ำงประเทศในรำคำตลำด	ณ	ขณะนั้น	

 	ก�ำมะถัน

	 วตัถดุบิชนดินีจ้ะถกูน�ำไปใช้ในกระบวนกำรผลติคำร์บอนไดซลัไฟด์	(CS
2
)	และกรดซลัฟรูคิ	(H

2
SO

4
)	บรษิทัฯ	น�ำเข้ำวตัถดุบิ

ชนดินีท้ัง้จำกกำรน�ำเข้ำและจำกแหล่งในประเทศ	บรษิทัฯ	ได้เริม่จดัหำแหล่งก�ำมะถนัภำยใต้สญัญำทีเ่ชือ่มกบัดชันรีะหว่ำง
ประเทศ	 รำคำก�ำมะถันที่แสดงให้เห็นยังคงมีแนวโน้มลดต�่ำลงในระหว่ำงปี	 ต้นทุนเฉลี่ยของปีลดลงร้อยละ	 12	 เมื่อ	
เทียบกับปีก่อน	

	 	ก๊ำซธรรมชำติ

 ก๊ำซธรรมชำติถูกน�ำมำใช้ในกระบวนกำรผลิต	CS2	 ในโรงงำนที่ตั้งอยู่ที่จังหวัดสระบุรี	 โดยมีกำรจัดซื้อภำยใต้สัญญำ	
ระยะยำว	 รำคำก๊ำซธรรมชำติจะเชื่อมโยงกับรำคำน�้ำมันในสิงคโปร์และอัตรำแลกเปลี่ยนระหว่ำงเงินบำทและดอลล่ำร์
สหรัฐฯ	เช่นเดียวกับผู้บริโภคก๊ำซรำยอื่นๆ
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Production and Raw Materials

	 TR	has	five	production	lines	with	a	combined	annual	capacity	of	producing	151,000	tons	of	VSF.	Anhydrous	
Sodium	Sulphate	is	recovered	as	by-product	during	production	process	of	VSF.	

Unit	:	Metric	Tons
For the year

ended 31 March
For 6 months 

ended 31 March
For the year 

ended 30 September
Production 2013 2012 2011 2010 2009

VSF		 134,210 65,234 133,487 128,897 91,311
Sodium	Sulphate	 113,561 55,781 109,094 102,124 69,676

Pulp-subsidiary 130,256 - - - -

	 TR	 also	manufactures	 carbon	 disulphide	 and	 sulphuric	 acid,	 which	 are	 consumed	 in	 its	 own	 VSF		
manufacturing.	Pulp	production	is	from	AV	Terrace	Bay	Inc.,	a	subsidiary	which	started	production	from	October	2012.

Raw Materials Procurement

	 The	raw	materials	 form	a	very	significant	portion	of	 the	cost	structure	of	 the	Company.	The	details	of	key	
raw	materials	and	issues	relating	to	the	same	are	as	follows:	

	 	Dissolving Grade Wood Pulp

	 The	rayon	grade	wood	pulp	is	100%	imported	and	is	mainly	sourced	from	South	Africa,	Canada	&	Sweden.	
The	Company	has	 long	 term	supply	 agreements	 to	 secure	most	 of	 its	pulp	 requirement	 to	protect	 from		
fluctuation	 in	 spot	 prices	 as	well	 as	 to	 ensure	 uninterrupted	 supply	 of	material	 for	 its	 operations.	 This		
year	 the	 average	 cost	 was	 lower	 by	 20%	 compared	 to	 the	 last	 year.	 Prices	 are	 expected	 to	 remain		
under	pressure	with	increased	supply	of	dissolving	grade	pulp	and	demand	less	than	expected.

	 	Caustic Soda

	 The	prices	of	caustic	soda	have	continued	to	follow	a	steadily	increasing	trend	during	the	period.	The	average	
cost	increased	by	12%	compared	to	the	last	year,	mainly	due	to	weak	chlorine	demand	and	higher	power	
cost.	 The	 prices	 are	 expected	 to	 remain	 high	 during	 the	 next	 year	 due	 to	weak	 demand	 for	 chlorine	
derivatives	which	 limits	 caustic	 soda	production	 and	higher	power	 cost.	Majority	 of	 our	 requirement	 for	
caustic	soda	is	met	from	domestic	sources	under	long	term	supply	contract	and	remaining	requirement	is	
procured	in	spot	market.

	 	Sulphur

	 This	 product	 is	 used	 in	 the	manufacture	 of	 carbon	 disulphide	 (CS
2
)	 and	 sulphuric	 acid	 (H

2
SO

4
).	 The	

Company	meets	its	requirement	from	both	imports	and	domestic	sources.	The	Company	has	started	sourcing		
sulphur	 under	 contract	 linked	 to	 international	 indices.	 The	 sulphur	price	 has	 also	 shown	 the	downward		
trend	during	the	period.	The	annual	average	cost	reduced	by	12%	compared	to	the	last	year.	

 	Natural Gas

	 Natural	gas	is	used	in	the	manufacture	of	CS
2
	at	the	plant	situated	in	Saraburi.	The	supply	is	made	under	a	

long-term	contract.	The	gas	price	is	linked	to	formulae	based	on	fuel	oil	price	in	Singapore	and	exchange	
rate	of	Thai	Baht	to	US	Dollars,	as	applicable	to	other	gas	users.	



**	Sold	Phosphate	business	to	ABCT	in	2005
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ผังแสดงโครงสร้างการลงทุน
Investment Structure

19.0%

30.0%

60.0%

33.33%

30.0%					 14.4%					 29.98%					 24.98%					 49.0%**	

19.0% 7.56%

40.0%

AV	Cell	Inc.
บจ.	เอวี	เซลล์	อิงค์

Indo-Thai	Synthetics	Co.,	Ltd.
บจ.	อินโด-ไทย	ซินเทติคส์

Manufacture	of	yarn
ผลิตเส้นด้ำย

Manufacture	of	yarn
ผลิตเส้นด้ำย

PT	Indo	Liberty	Textiles
บจ.	พีที	อินโด	ลิเบอร์ตี้	เท็กซ์ไทล์

Birla	Jingwei	Fibres	Co.,	Ltd.
บจ.	เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	ไฟเบอร์

Aditya	Birla	Elyaf	Sanayi	Ve	Ticaret	
Anonim	Sirketi

Manufacture	of	viscose	staple	fibre
ผลิตเส้นใยเรยอน

Manufacture	of	viscose	staple	fibre
ผลิตเส้นใยเรยอน

THAI RAYON PLC.
บมจ. ไทยเรยอน

Manufacture	of	dissolving	grade	
wood	pulp

ผลิตเยื่อกระดำษ

AV	Nackawic	Inc.
บจ.	เอวี	แนคคำวิค	อิงค์

Manufacture	of	dissolving	grade	
wood	pulp

ผลิตเยื่อกระดำษ

Birla	Lao	Pulp	&	Plantation	Co.,	Ltd.
บจ.	เบอร์ล่ำ	ลำว	พัลพ์	แอนด์	แพลนเทชั่น

Manufacture	of	dissolving	grade
wood	pulp

ผลิตเยื่อกระดำษ

Manufacture	of	paper	grade	pulp
ผลิตเยื่อเกรดท�ำกระดำษ

Aditya	Group	AB
บจ.	อดิตยำ	กรุ๊ป	เอบี

Investment	holding	company	for
Bio	refinery	&	specialty	cellulose

บริษัทเพื่อกำรลงทุนเพื่อโรงกลั่นชีวภำพ

AV	Terrace	Bay	Inc.
บจ.	เอวี	เทอเรซ	เบย์	อิงค์

Backward	
Integration

กำรขยำยตัวไป
ข้ำงหลัง

Forward	Integration

กำรขยำยตัวไป
ข้ำงหน้ำ

Geographical
Expansion

ส่วนขยำยทำง
ภูมิศำสตร์

49.5%

33.33%

Thai	Acrylic	Fibre	
Co.,	Ltd.

บจ.	ไทยอคริลิค	ไฟเบอร์

Manufacture	of	
acrylic	fibre

ผลิตเส้นใยอคริลิค

Manufacture	of	
acrylic	fibre

ผลิตเส้นใยอคริลิค

Manufacture	of	
chemical	products

ผลิตสำรเคมี

Manufacture	of	
carbon	black
ผลิตผงเขม่ำด�ำ

Investment	holding	
company

บริษัทเพื่อกำรลงทุน

Alexandria	Fiber	S.A.E.
บจ.	อเล็กซำนเดรีย
ไฟเบอร์	เอส.เอ.อี.

Aditya	Birla	Chemicals	
(Thailand)	Ltd.

บจ.	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	
เคมีคัลส์	(ประเทศไทย)

Thai	Carbon	Black	Plc.
บมจ.	ไทยคำร์บอน	แบล็ค

Thai	Polyphosphate	&	
Chemical	Co.,	Ltd.
บจ.	ไทยโพลีฟอสเฟต

และเคมีภัณฑ์



Unit	:	Million	Baht	/	หน่วย	:	ล้ำนบำท
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โครงสร้างรายได้
Revenue Structure

Products/Services
ผลิตภัณฑ์/บริกำร

For the year 
ended 31 March

ส�ำหรับปี 
สิ้นสุด 31 มีนำคม

For 6 months 
ended 31 March
ส�ำหรับ 6 เดือน 

สิ้นสุด 31 มีนำคม

For the year 
ended 30 September

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด 30 กันยำยน

2013/2556 2012/2555 2011/2554 2010/2553 2009/2552

Amount
จ�ำนวนเงิน

%
ร้อยละ

Amount
จ�ำนวนเงิน

%
ร้อยละ

Amount
จ�ำนวนเงิน

%
ร้อยละ

Amount
จ�ำนวนเงิน

%
ร้อยละ

Amount
จ�ำนวนเงิน

%
ร้อยละ

1.	 Viscose	Staple	Fibre
	 เส้นใยเรยอน

	 -	 Domestic	Sales
	 	 ยอดขำยในประเทศ 1,554 13 759 14 3,742 30 3,525 34 2,632 42

	 -	 Export	Sales
	 	 ยอดขำยต่ำงประเทศ 7,657 63 4,224 77 8,060 65 6,361 60 3,280 52

2.	 Sodium	Sulphate
	 เกลือโซเดียมซัลเฟต 409 3 202 4 374 3 359 3 264 4

3.	 Other	Income
	 รำยได้อื่น 471 4 267 5 279 2 295 3 139 2

4.	 Sales	Revenue-Subsidiary
	 รำยได้จำกกำรขำย-บริษัทย่อย 1,992 16

Total Revenues/รำยได้รวม 12,083 100 5,452 100 12,455 100 10,540 100 6,315 100
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โครงสร้างรายได้ของบริษัทร่วมและบริษัทที่เกี่ยวข้อง
Revenue Structure of Associated/Related Companies

Company Name / บริษัท

For the year 
ended  

31 March
ส�ำหรับปี 
สิ้นสุด 

31 มีนำคม

For 6 months 
ended  

31 March
ส�ำหรับ 6 เดือน

สิ้นสุด 
31 มีนำคม

For the year 
ended 30 September

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด 30 กันยำยน

2013
2556

2012
2555

2011
2554

2010
2553

2009
2552

Aditya	Birla	Chemicals	(Thailand)	Ltd.
บริษัท	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	เคมีคัลส์	(ประเทศไทย)	จ�ำกัด

ABCT 	12,063	 	6,159	 	12,909	 	10,123	 	8,447	

Aditya	Birla	Elyaf	Sanayi	Ve	Ticaret	
Anonim	Sirketi

ABES 	59	 	19	 	-	 	-	 	-	

Alexandria	Fiber	Company	S.A.E.
บริษัท	อเล็กซำนเดรีย	ไฟเบอร์	จ�ำกัด

AFCO 2,259 	1,032	 	2,404	 	1,819	 	1,438	

Aditya	Group	AB
บริษัท	อดิตยำ	กรุ๊ป	เอบี

AGAB 	9,025	 	5,002	 	8,391	 	-	 	-	

AV	Cell	Inc.
บริษัท	เอวี	เซลล์	อิงค์

AVC 	3,339	 	2,184	 	4,819	 	4,211	 	2,976	

AV	Nackawic	Inc.
บริษัท	เอวี	แนคคำวิค	อิงค์

AVN 	4,831	 	3,017	 	6,108	 	5,584	 	4,172	

Birla	Jingwei	Fibres	Co.,	Ltd.
บริษัท	เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	ไฟเบอร์	จ�ำกัด

BJFC 	3,924	 	1,868	 	4,296	 	2,310	 	1,675	

Birla	Lao	Pulp	&	Plantations	Co.,	Ltd.
บริษัท	เบอร์ล่ำ	ลำว	พัลพ์	แอนด์	แพลนเทชั่น	จ�ำกัด

BLPP 	2	 	-	 	1	 	3	 	3	

PT	Indo	Liberty	Textiles
บริษัท	พีที	อินโด	ลิเบอร์ตี้	เท็กซ์ไทล์

ILT 2,690 	1,141	 	2,223	 	1,995	 	1,500	

Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd.
บริษัท	ไทย	อคริลิค	ไฟเบอร์	จ�ำกัด

TAF 	8,184	 	4,468	 	9,408	 	8,427	 	5,386	

Thai	Carbon	Black	Public	Co.,	Ltd.
บริษัท	ไทยคำร์บอนแบล็ค	จ�ำกัด	(มหำชน)

TCB 	9,746	 	5,324	 	11,280	 	8,695	 	5,661	

Thai	Polyphosphate	&	Chemicals	Co.,	Ltd.*
บริษัท	ไทย	โพลีฟอสเฟตและเคมีภัณฑ์	จ�ำกัด*

TPC 	144	 	109	 	403	 	364	 	88	

56,266  30,323  62,242  43,531  31,346 

Note	:		 *	The	Company	sold	its	phosphate	business	to	ABCT	in	2005.
หมำยเหตุ	:	 *	บริษัทฯ	ได้ขำยกิจกำรฟอสเฟตให้แก่	บริษัท	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	เคมีคัลส์	(ประเทศไทย)	จ�ำกัด	ในปี	2548

Unit	:	Million	Baht	/	หน่วย	:	ล้ำนบำท
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มูลค่าเงินลงทุนในบริษัทร่วมและบริษัทที่เกี่ยวข้อง
Investment Value in Associated/Related Companies

Unit	:	Million	Baht	/	หน่วย	:	ล้ำนบำท

% of Shareholding
% กำรถือหุ้น

Affiliated 
Companies

ชื่อบริษัทร่วม
Country
ประเทศ

Type of Business
ประเภทธุรกิจ

Investment Value 
at Cost

เงินลงทุนในรำคำทุน

Investment Value at 
Equity Method

เงินลงทุนโดยวิธี
ส่วนได้เสีย

29.98% ABCT Thailand	
ไทย

Manufacture	of	chemical	
products	
ผลิตสำรเคมี

510	 2,271	

33.33% ABES Turkey	
ตุรกี

Manufacture	of	viscose	
staple	fibre	

ผลิตเส้นใยเรยอน

330	 336	

33.33% AGAB Sweden	
สวีเดน

Investment	holding	
company	for	Bio-refinery	&	

Speciality	cellulose	
บริษัทเพื่อกำรลงทุน
เพื่อโรงกลั่นชีวภำพ

1,824	 1,826	

49.5% BJFC China	
สำธำรณรัฐประชำชนจีน

Manufacture	of	viscose	
staple	fibre	

ผลิตเส้นใยเรยอน

1,389	 542	

30.0% BLPP Lao	PDR	
สำธำรณรัฐประชำธิปไตย

ประชำชนลำว

Manufacture	of	dissolving	
grade	wood	pulp	
ผลิตเยื่อกระดำษ

413	 348	

40.0% ILT Indonesia	
อินโดนีเซีย

Manufacture	of	yarn	
ผลิตเส้นด้ำย

198	 450	

30.0% TAF Thailand	
ไทย

Manufacture	of	acrylic	fibre		
ผลิตเส้นใยอคริลิค

407	 857	

24.98% TCB Thailand	
ไทย

Manufacture	of	
carbon	black	
ผลิตผงเขม่ำด�ำ

236	 2,535	

49.0% TPC Thailand	
ไทย

Investment	holding	
company	

บริษัทเพื่อกำรลงทุน

64	 1,884	

Total Investment in Associated Companies / รวมเงินลงทุนในบริษัทร่วม 5,371 11,049 

19.0% AVC Canada	
แคนำดำ

Manufacture	of	dissolving	
grade	wood	pulp	
ผลิตเยื่อกระดำษ

204	 n/a

19.0% AVN Canada	
แคนำดำ

Manufacture	of	dissolving	
grade	wood	pulp	
ผลิตเยื่อกระดำษ

424	 n/a

14.4% AFCO Egypt	
อียิปต์

Manufacture	of	acrylic	fibre	
ผลิตเส้นใยอคริลิค

267	 n/a

7.56% ITS Thailand	
ไทย

Manufacture	of	yarn	
ผลิตเส้นด้ำย

42	 n/a

0.02% TPL Thailand	
ไทย

Manufacture	of	hydrogen	
peroxide

ผู้ผลิตไฮโดรเจนเปอร์
อ็อกไซด์

6	 n/a

Total Investment in Related Companies / รวมเงินลงทุนในบริษัทที่เกี่ยวข้อง 943	
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รายการระหว่างกัน

1. รำยกำรระหว่ำงกันกับบริษัทที่เกี่ยวข้องกัน

	 ในระหว่ำงงวด	บริษัทฯ	และบริษัทย่อยมีรำยกำรธุรกิจที่ส�ำคัญกับบุคคลหรือกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน	รำยกำรธุรกิจดังกล่ำว
เป็นไปตำมเงื่อนไขทำงกำรค้ำและเกณฑ์ตำมที่ตกลงกันระหว่ำงบริษัทฯ	 และบุคคลหรือกิจกำรที่เกี่ยวข้องเหล่ำนั้น	 ซึ่งเป็น	
ไปตำมปกติธุรกิจ	โดยสำมำรถสรุปได้ดังนี้	

ชื่อบริษัท/ประเภทธุรกิจ ลักษณะควำมสัมพันธ์ รำยได้ ค่ำใช้จ่ำย

บริษัท	ไทย	อคริลิค	ไฟเบอร์	
จ�ำกัด	(TAF)
	 ผู้ผลิตเส้นใยอคริลิค

	บริษัทฯ	ถือหุ้น	
	 ร้อยละ	30
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	 ขำยเกลือโซเดียมซัลเฟต	
485,000	บำท

	 เงินปันผลรับ	21,373,000	บำท
	 เรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน	
12,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	บริษัทฯ	จ�ำหน่ำยโซเดียมซัลเฟต
ตำมรำคำตลำด

	 กำรเรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน
จัดเก็บในรำคำทุน

	 เรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน	
	 11,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรเรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน
จัดเก็บในรำคำทุน

บริษัท	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	เคมีคัลส์	
(ประเทศไทย)	จ�ำกัด	(ABCT)	
	 ผู้ผลิตเคมีภัณฑ์

	บริษัทฯ	ถือหุ้น	
	 ร้อยละ	29.98
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	 ขำยเกลือโซเดียมซัลเฟต	โซดำไฟ	
และซัลเฟอร์	109,312,000	บำท

	 เรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน	
10,000	บำท

	 เงินปันผลรับ	50,961,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	บริษัทฯ	จ�ำหน่ำยผลิตภัณฑ์
	 พลอยได้	เกลือโซเดียมซัลเฟต
	 ในรำคำตลำด	
	 กำรจ�ำหน่ำยซัลเฟอร์ในรำคำทุน
	 กำรเรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน
จัดเก็บในรำคำทุน

	ค่ำจัดซื้อโซดำไฟ	วัสดุแผนก
	 อ๊อกซิลำลี่	และซัลเฟอร์	
81,302,000	บำท

	ค่ำธรรมเนียมกำรใช้ไฟฟ้ำส�ำหรับ
แทงก์โซดำไฟ	25,000	บำท

	 เรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน	
1,165,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	ABCT	เป็นผู้ผลิตโซดำไฟรำย
ใหญ่ในประเทศไทย	และเป็นหนึ่ง
ในสองผู้จ�ำหน่ำยผลิตภัณฑ์นี้ใน
ประเทศไทย	

	 ส�ำหรับวัตถุดิบหลักที่บริษัทฯ	ได้
จัดซื้อจำก	ABCT	ในรำคำที่

	 เทียบเท่ำกับรำคำตลำด	ส่วนกำร
จัดซื้อโซเดียมไฮโปคลอไรด์	
คลอรีน	และอีพ็อกซี่เรซิ่น	มี
จ�ำนวนเพียงเล็กน้อย	เป็นไปตำม
รำคำตลำด	

	 กำรซือ้ซลัเฟอร์เป็นไปตำมรำคำทนุ
	 กำรจ่ำยค่ำธรรมเนยีมกำรใช้ไฟฟ้ำ
และเรยีกเกบ็ค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกนั
เป็นไปตำมรำคำทุน
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Connected Transactions

1. Transactions with Related Companies
	 During	 the	 period,	 the	Company	 and	 its	 subsidiary	 had	 significant	 business	 transactions	with	 related		
companies.	 Such	 transactions,	which	 are	 summarized	 below,	 arose	 in	 the	 ordinary	 course	 of	 business	 and		
were	concluded	on	commercial	terms	and	basis	agreed	upon	between	the	Company	and	those	related	companies.

Company Name/
Type of Business Nature of Relationship Revenue Transaction Expense Transaction

Thai	Acrylic	Fibre	Co.,Ltd.	
(TAF)
	Manufacture	of	acrylic	
	 f	ibre

	 30%	Shareholding	
	Common	Directors

	 Sale	of	sodium	sulphate:
	 Baht	485,000
	Dividend	received:	
	 Baht	21,373,000
	Recovery	of	expenses:
	 Baht	12,000
Rationale of transaction:
	 The	Company	sells	its	
by-product	sodium	sulphate	
at	market	rate.	

	Recovery	of	expenses	is	at	
cost.

	Reimbursement	 of	 expenses:	
Baht	11,000

Rationale of transaction:
	Reimbursement	of	expenses	is	
at	cost.

Aditya	Birla	Chemicals	
(Thailand)	Ltd.	(ABCT)
	Manufacture	of	chemical	
products	

	 29.98%	Shareholding
	Common	Directors

	 Sale	of	sodium	sulphate,	
caustic	&	sulphur:	

	 Baht	109,312,000
	Recovery	of	expenses:	
	 Baht	10,000
	Dividend	received:	
	 Baht	50,961,000
Rationale of transaction:
	 The	Company	sells	its	
by-product	sodium	sulphate	
at	market	rate.

	 Sale	of	sulphur	is	at	cost.
	Recovery	of	expenses	is	at	
cost.

	 Purchase	of	caustic	soda,	
	 auxiliary	material	&	sulphur:	
Baht	81,302,000

	 Electricity	charges	of	caustic	
soda	tank:	Baht	25,000

	Reimbursement	of	expenses:	
Baht	1,165,000

Rationale of transaction:
	ABCT	is	a	principal	
	 manufacturer	of	caustic	soda	
in	Thailand	and	one	of	the	two	
domestic	suppliers	of	this	
product.	For	this	key	raw	
material,	the	Company	pays	to	
ABCT	a	comparable	market	
price.		The	purchase	of	
sodium	hypochlorite,	chlorine	
and	epoxy	resins,	in	smaller	
quantities,	is	done	at	market	
rates.	

	 Sulphur	is	purchased	at	cost.
	 The	payment	for	electricity	
charges	and	reimbursement	
of	expenses	is	at	cost.
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ชื่อบริษัท/ประเภทธุรกิจ ลักษณะควำมสัมพันธ์ รำยได้ ค่ำใช้จ่ำย

บริษัท	ไทยคำร์บอน	แบล็ค	
จ�ำกัด	(มหำชน)	(TCB)	
	 ผู้ผลิตผงเขม่ำด�ำ

	บริษัทฯ	ถือหุ้น
	 ร้อยละ	24.98
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	ค่ำเช่ำบ้ำนพักรับรอง	
	 3,240,000	บำท	
	 จ�ำหน่ำยวัตถุดิบและโซดำไฟ	
249,000	บำท

	 เรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน	
235,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	บริษัทฯ	ให้เช่ำบ้ำนส่วนหนึ่ง
	 บ้ำนพักรับรอง	และสำธำรณูป
โภคอื่นๆ	แก่	TCB	เพื่อใช้เป็น

	 บ้ำนพักพนักงำนและแขกของ	
TCB

	 กำรจ�ำหน่ำยโซดำไฟในรำคำทุน
	 กำรเรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน
จัดเก็บในรำคำทุน

	ค่ำจัดซื้อไอน�้ำและพลังงำน	
441,463,000	บำท	

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 ส่วนหนึ่งในกระบวนกำรผลิตผง
เขม่ำด�ำของ	TCB	คือกำร

	 ผลิตไอน�้ำและพลังงำน	บริษัทฯ	
ซื้อสำธำรณูปโภคที่ส�ำคัญนี้

	 จำก	TCB	ตำมรำคำตลำด

บริษัท	อินโด-ไทย	ซินเทติคส์	
จ�ำกัด	(ITS)	
	 ผู้ผลิตเส้นด้ำย

	บริษัทฯ	ถือหุ้น	
	 ร้อยละ	7.56
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	 จ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอน	
14,059,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 ITS	เป็นลูกค้ำในประเทศ
	 รำยใหญ่ที่สุดของบริษัทฯ	รำคำ
เส้นใยเรยอนที่จ�ำหน่ำยให้กับ	ITS	
เป็นรำคำที่อ้ำงอิงกับรำคำ

	 ตลำดโลก	โดยมีส่วนลดพิเศษ
เนื่องจำกสั่งซื้อปริมำณมำก	และ
เป็นลูกค้ำที่ต้องพึ่งพิงต่อกัน	

	 จ�ำหน่ำยวัตถุดิบ	260,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรจัดซื้อวัตถุดิบเป็นไปใน
	 รำคำทุน

บริษัท	ไทยเปอร์อ็อกไซด์	จ�ำกัด
	 ผู้ผลิตไฮโดรเจนเปอร์
	 อ็อกไซด์

	บริษัทฯ	ถือหุ้น
		 ร้อยละ	0.0233	
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	 -ไม่มี-

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

	ค่ำซื้อวัสดุแผนกอ๊อกซิลำลี่	
	 13,000	บำท
เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรซื้อวัสดุแผนกอ๊อกซิลำลี่เป็น
	 ไปตำมรำคำทุน

บริษัท	เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	ไฟเบอร์	
จ�ำกัด
	 ผู้ผลิตเส้นใยเรยอน

	บริษัทฯ	ถือหุ้น
	 ร้อยละ	49.50
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	 จ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอน	
104,047,000	บำท

	 จ�ำหน่ำยวตัถดุบิ	17,189,000	บำท
	ค่ำธรรมเนียมกำรค�้ำประกัน	
5,507,000	บำท

	 เรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน	
5,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรจ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอน
	 เป็นไปตำมรำคำตลำด
	 กำรจ�ำหน่ำยวัตถุดิบเป็นไปตำม
รำคำทุน

	ค่ำธรรมเนียกำรค�้ำประกันเป็น
อัตรำตำมตลำด

	 กำรเรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน
จัดเก็บในรำคำทุน

	ค่ำซื้อวัสดุแผนกอ๊อกซิลำลี่	
	 1,666,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	ค่ำซื้อวัสดุแผนกอ๊อกซิลำลี่เป็น
	 ไปตำมรำคำทุน
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Company Name/
Type of Business Nature of Relationship Revenue Transaction Expense Transaction

Thai	Carbon	Black	Public	
Co.,	Ltd.	(TCB)	
	Manufacture	of	carbon	
black	

	 24.98%	Shareholding	
	Common	Directors

	Rent	income	for	housing	colony:	
Baht	3,240,000

	 Sale	 of	 stores	 material	 and	
caustic	soda	:	Baht	249,000

	Recovery	 of	 expenses:	 Baht	
235,000

Rationale of transaction:
	 The	Company	rents	out	part	of	
housing,	guesthouse	and	other	
facilities	in	its	colony	to	TCB	for	
housing	 its	 employees	 and	
guests.

	Recovery	of	expenses	is	at	cost
	 Sale	of	caustic	soda	is	at	cost.

	 Purchase	of	steam	and	power:	
Baht	441,463,000

Rationale of transaction:
	 TCB	produces	steam	and	
power	as	part	of	its	

	 operations.	The	Company	
purchases	these	critical	
utilities	to	the	extent	of	its	
requirement	from	TCB	at	
formula	linked	to	market	price.

Indo-Thai	Synthetics	
Co.,	Ltd.	(ITS)
	Manufacture	of	yarn

	 7.56%	Shareholding	
	Common	Directors

	 Sale	of	fibre:	Baht	14,059,000

Rationale of transaction:
	 ITS	has	been	one	of	the	big	
domestic	customers	of	the	
Company.	The	fibre	sold	to	
ITS	is	at	market	price.

	 Purchase	of	store	material:	Baht	
260,000

Rationale of transaction:
	 Purchasing	of	stores	material	is	
at	cost

Thai	Peroxide	Co.,	Ltd.
	Manufacture	 of	 hydrogen	
peroxide

	 0.0233%	Shareholding
	Common	Directors

-Nil-

Rationale of transaction:
-Nil-

	 Purchase	of	auxiliary	material:	
Baht	13,000

Rationale of transaction:
	 Purchasing	of	stores	material	is	
at	cost

Birla	Jingwei	Fibres	Co.,	Ltd.
	Manufacture	of	Fibre

	 49.50%	Shareholding
	Common	Directors

	 Sale	of	fibre:	Baht	104,047,000
	 Sale	of	store	material:	
	 Baht	17,189,000
	Guarantee	fee:	Baht	5,507,000
	Recovery	of	expenses:	
	 Baht	5,000
Rationale of transaction:
	 The	sale	of	fibre	is	at	market	
price.

	 Sale	of	store	material	is	at	
cost.

	Guarantee	fee	is	at	market	
rate.

	Recovery	of	expense	is	at	
cost.

	 Purchase	of	auxiliary	material:	
Baht	1,666,000

Rationale of transaction:
	 Purchase	of	auxiliary	material	is	
at	cost.
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บริษัท	พีที	อินโด	ลิเบอร์ตี้	
เท็กซ์	ไทล์
	 ผู้ผลิตเส้นด้ำย

	บริษัทฯ	ถือหุ้น	
	 ร้อยละ	40.00
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	 จ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอน	
281,139,000	บำท

	 เงินปันผลรับ	1,686,000	บำท
เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรจ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอนเป็น
	 ไปตำมรำคำตลำด

	 -ไม่มี-

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

บริษัท	เอวี	เซลล์	อิงค์	(AVC)	
	 ผู้ผลิตเยื่อกระดำษชนิด
ละลำยน�้ำได้

	บริษัทฯ	ถือหุ้น	
	 ร้อยละ	19
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	ดอกเบี้ยรับจำกเงินให้กู้ยืมจำก
	 ผู้ถือหุ้น	8,011,000	บำท
เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	บริษัทฯ	ให้	AVC	กู้ยืมเงิน
	 ระยะยำวจำกผู้ถือหุ้น	และได้รับ
ดอกเบี้ยในอัตรำคงที่เมื่อเทียบ

	 กับอัตรำในตลำด

	ค่ำจัดซื้อเยื่อกระดำษ	
	 1,119,944,000	บำท
เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
บริษัทฯ	มีสัญญำระยะยำวในกำร
รับซื้อเยื่อกระดำษชนิดละลำยน�้ำได้
กับ	AVC	ซึ่งเป็นวัตถุดิบที่ส�ำคัญ	
ในอัตรำที่ก�ำหนดไว้ในสัญญำและ
เป็นรำคำที่เทียบเคียงกับรำคำของ
ผู้จ�ำหน่ำยทั่วไป

บริษัท	เอวี	แนคคำวิค	อิงค์	
(AVN)	
	 ผู้ผลิตเยื่อกระดำษชนิด
ละลำยน�้ำได้

	บริษัทฯ	ถือหุ้น	
	 ร้อยละ	19
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	 -ไม่มี-

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

	ค่ำจัดซื้อเยื่อกระดำษ	
	 481,911,000	บำท
เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
บริษัทฯ	มีสัญญำระยะยำวในกำร
รับซื้อเยื่อกระดำษชนิดละลำยน�้ำได้
กับ	AVN	ซึ่งเป็นวัตถุดิบที่ส�ำคัญ
ในอัตรำที่ก�ำหนดไว้ในสัญญำและ
เป็นรำคำที่เทียบเคียงกับรำคำของ
ผู้จ�ำหน่ำยทั่วไป

บริษัท	กรำซิม	อินดัสตรีส์	จ�ำกัด
	 ผู้ผลิตเส้นใยและซีเมนต์

	ถือหุ้นในบริษัทฯ
	 ร้อยละ	0.532
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	 เงินปันผลรับ	4,776,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

	ค่ำบริกำรทำงเทคนิค
	 1,005,000	บำท
	ค่ำซื้อวัสดุแผนกอ๊อกซิลำลี่	
2,489,000	บำท

	 เรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน	
915,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 ให้บริกำรและค�ำแนะน�ำในส่วน
ของกำรติดตั้ง	กำรบ�ำรุงรักษำ	
และกำรพัฒนำโรงงำนผลิต

	 เส้นใยเรยอน	และกำรใช้
ประโยชน์จำกเคมีภัณฑ์

	 กำรซื้อวัสดุแผนกอ๊อกซิลำลี่
	 เป็นไปตำมรำคำทุน
	 กำรเรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยระหว่ำงกัน
จัดเก็บในรำคำทุน
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Company Name/
Type of Business Nature of Relationship Revenue Transaction Expense Transaction

PT.	Indo	Liberty	Textile	
	Manufacture	of	yarn

	 40%	Shareholding
	Common	Directors

	 Sale	of	fibre:	Baht	281,139,000
	Dividend	received:	Baht	
1,686,000

Rationale of transaction:
	 The	sale	of	fibre	is	at	market	
price.

	 -Nil-

Rationale of transaction:
	 -Nil-

AV	Cell	Inc.	(AVC),	
	Manufacture	of	
	 dissolving	grade	wood	
pulp

	 19%	Shareholding	
	Common	Directors

	 Interest	on	shareholders’	loan:	
Baht	8,011,000

Rationale of transaction:
	 The	Company	has	extended	a	
long-term	shareholders’	loan	
to	AVC	on	which	it	receives	a	
fixed	interest	rate,	comparable	
to	the	market	rates.

	 Purchase	of	pulp:	Baht	
1,119,944,000

Rationale of transaction:
	 The	Company	has	long-term	
agreement	with	AVC	for	
dissolving	grade	wood	pulp,	
its	primary	raw	material,	at	
formula	based	contract	

	 rate,	comparable	to	an	
	 independent	supplier.

AV	Nackawic	Inc.	(AVN)
	Manufacture	of	
	 dissolving	grade	wood	
pulp

	 19%	Shareholding	
	Common	Directors

	 -Nil-

Rationale of transaction:
	 -Nil-

	 Purchase	of	pulp:	
	 Baht	481,911,000
Rationale of transaction:
	 The	Company	has	long-term	
agreement	with	AVN	for	
dissolving	grade	wood	pulp,	
its	primary	raw	material,	at	
formula	based	contract	rate,	
comparable	to	an	

	 independent	supplier.

Grasim	Industries	Limited
	Manufacture	 of	 fibre	 and	
cement

	 0.532%	Shareholding
	Common	Directors

	Dividend	received:	
	 Baht	4,776,000

Rationale of transaction:
	 -Nil-

	 Technical	services:	
	 Baht	1,005,000
	 Purchase	of	auxiliary	&	store	
material:	Baht	2,489,000

	Reimbursement	of	expenses:	
Baht	915,000

Rationale of transaction:
	 Provides	input	in	the	field	of	
establishing,	maintaining	and	
upgrading	of	viscose	fibre	
plants	and	allied	chemical	

	 application.
	 Purchase	of	auxiliary	&	store	
material	is	at	market	price.

	Reimbursement	of	expenses	
is	at	cost
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ชื่อบริษัท/ประเภทธุรกิจ ลักษณะควำมสัมพันธ์ รำยได้ ค่ำใช้จ่ำย

บริษัท	อเล็กซำนเดรีย	ไฟเบอร์	
จ�ำกัด	
	 ผู้ผลิตเส้นใยอคริลิค

	บริษัทฯ	ถือหุ้น	
	 ร้อยละ	14.40
	มีกรรมกำรร่วมกัน

	ค่ำธรรมเนียมกำรค�้ำประกัน	
529,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	ค่ำธรรมเนียกำรค�้ำประกัน
	 เป็นตำมอัตรำตลำด

	 -ไม่มี-

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

บริษัท	อินโดฟิล	เท็กซ์ไทล์	
มิลส์	อิงค์
	 ผู้ผลิตเส้นด้ำย

	มีกรรมกำรร่วมกัน 	 จ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอน	
245,947,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรจ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอน
	 เป็นไปตำมรำคำตลำด

	 -ไม่มี-

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

บรษิทั	พที	ีเอลลแิก๊นท์	เทก็ซ์ไทล์	
อินดัสตรี
	 ผู้ผลิตเส้นด้ำย

	มีกรรมกำรร่วมกัน 	 จ�ำหน่ำยเส้นใย	795,320,000	
บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรจ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอนเป็น
	 ไปตำมรำคำตลำด

	 -ไม่มี-

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

บริษัท	พีที	ซันไร้ซ์	บิวไม	
เท็กซ์ไทล์
	 ผู้ผลิตเส้นด้ำย

	มีกรรมกำรร่วมกัน 	 จ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอน	
41,333,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรจ�ำหน่ำยเส้นใยเรยอนเป็น
	 ไปตำมรำคำตลำด

	 -ไม่มี-

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

บริษัท	พีที	อินโด	บำรัต	เรยอน
	 ผู้ผลิตเส้นด้ำย

	มีกรรมกำรร่วมกัน 	 -ไม่มี-

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

	ค่ำซื้อวัสดุแผนกอ๊อกซิลำลี่	
198,000	บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรซื้อวัสดุแผนกอ๊อกซิลำลี่เป็น
ไปตำมรำคำตลำด

บริษัท	เบอร์ล่ำ	แมเนจเม้นท์	
เซ็นเตอร์	เซอร์วิส	จ�ำกัด
	ที่ปรึกษำด้ำนบริหำร

	มีกรรมกำรร่วมกัน 	 -ไม่มี-
เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

	ค่ำใช้จ่ำยอื่น	1,191,000	บำท
เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 กำรเรียกเก็บค่ำใช้จ่ำยอื่นจัดเก็บ
	 ในรำคำตลำด

Domsjo	Fabriker	AB
	 ผู้ผลิตเยื่อกระดำษ

	มีกรรมกำรร่วมกัน 	 -ไม่มี-

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 -ไม่มี-

	 ค่ำซือ้เยือ่กระดำษ	64,549,000	
บำท

เหตุผลของกำรท�ำรำยกำร
	 เป็นกำรจัดซื้อในรำคำตลำด
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Company Name/
Type of Business Nature of Relationship Revenue Transaction Expense Transaction

Alexandria	Fibre	Company
S.A.E.
	Manufacture	of	acrylic	
fiber

	 14.40%	Shareholding
	Common	Directors

	Guarantee	fee:	Baht	529,000
Rationale of transaction:
	Guarantee	fee	is	at	market	rate

	 -Nil-
Rationale of transaction:
	 -Nil-

Indo	Phil	Textile	Mills	Inc.
	Manufacture	of	yarn

	Common	Directors 	 Sale	of	fibre:	Baht	245,947,000
Rationale of transaction:
	 The	sale	of	fibre	is	at	market	
price.

	 -Nil-
Rationale of transaction:
	 -Nil-

PT.	Elegant	Textile	Industry
	Manufacture	of	yarn

	Common	Directors 	 Sale	of	fibre:	Baht	795,320,000
Rationale of transaction:
	 The	sale	of	fibre	is	at	market	
price.

	 -Nil-
Rationale of transaction:
	 -Nil-

PT.	Sunrise	Bumi	Textile
	Manufacture	of	yarn

	Common	Directors 	 Sale	of	fibre:	Baht	41,333,000
Rationale of transaction:
	 The	sale	of	fibre	is	at	market	
price.

	 -Nil-
Rationale of transaction:
	 -Nil-

PT.	Indo	Bharat	Rayon
	Manufacture	of	yarn

	Common	Directors 	 -Nil-

Rationale of transaction:
	 -Nil-

	 Purchase	of	auxiliary	material:	
Baht	198,000

Rationale of transaction:
	 Purchase	of	auxiliary	material	is	
at	market	price.

Birla	Management	Centre	
	Management	advisory

	Common	Directors 	 -Nil-
Rationale of transaction:
	 -Nil-

	Other	expenses:	Baht	1,191,000
Rationale of transaction:
	Other	expenses	are	at	market	
rate.

Domsjo	Fabriker	AB
	Manufacture	of	pulp

	Common	Directors 	 -Nil-

Rationale of transaction:
	 -Nil-

	 Purchase	of	pulp:	Baht	
64,549,000

Rationale of transaction:
	 Purchase	of	pulp	is	at	market	
price.
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2. รำยกำรระหว่ำงกันอื่นๆ ของบริษัทฯ กับบริษัทร่วม และบริษัทที่เกี่ยวข้องกัน 

	 ได้แสดงอยู่ในหมำยเหตุประกอบงบกำรเงินข้อ	8
 
3.  ควำมจ�ำเป็นและควำมสมเหตุสมผลของรำยกำร

	 รำยกำรระหว่ำงกันที่เกิดขึ้นระหว่ำงบริษัทฯ	บริษัทร่วม	และบริษัทที่เกี่ยวข้อง	เป็นไปตำมกำรด�ำเนินธุรกิจตำมปกติและ
ตำมเงื่อนไขทำงกำรค้ำโดยทั่วไป	 เงื่อนไขและรำคำที่ท�ำกำรซื้อขำยเป็นไปตำมรำคำตลำดหรือรำคำยุติธรรม	 ซึ่งสำมำรถ	
เปรียบเทียบได้กับรำยกำรที่เกิดขึ้นกับบุคคลภำยนอก	ทั้งนี้เพื่อเป็นกำรให้บริษัทฯ	บริษัทร่วม	และบริษัทที่เกี่ยวข้อง	 โดยกำรมี	
ผู้ถือหุ้นและ/หรือกรรมกำรกลุ่มเดียวกันได้รับประโยชน์สูงสุด	ซึ่งได้รับกำรตรวจสอบและสอบทำนรำยกำรจำกผู้สอบบัญชีแล้ว

4. มำตรกำรหรือขั้นตอนกำรอนุมัติกำรท�ำรำยกำรระหว่ำงกัน

	 บรษิทัฯ	เสนอให้ทีป่ระชมุคณะกรรมกำรบรษิทัพจิำรณำและอนมุตัริำยกำร	โดยมคีณะกรรมกำรตรวจสอบเข้ำร่วมประชมุ
เพื่อพิจำรณำดูแลให้รำยกำรระหว่ำงกันเป็นไปอย่ำงสมเหตุสมผล	 ยุติธรรม	 และมีนโยบำยในกำรก�ำหนดรำคำที่เหมำะสม		
โดยกรรมกำรผู้มีส่วนได้เสียจะไม่มีสิทธิในกำรออกเสียงในรำยกำรดังกล่ำว

5. นโยบำยหรือแนวโน้มกำรท�ำรำยกำรระหว่ำงกันในอนำคต

	 -ไม่มี-

6. รำยงำนควำมเห็นคณะกรรมกำรตรวจสอบต่อรำยกำรระหว่ำงกัน

	 ดูรำยละเอียดในรำยงำนคณะกรรมกำรตรวจสอบ
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2. Other transactions between the Company with associated and related companies 

	 These	are	shown	in	Notes	to	Financial	Statement	no.	8.

3.  Necessity and Rationality of Connected Transactions

	 The	connected	transactions	among	the	Company’s	associated	and	related	companies	have	to	 follow	the	
normal	 operations	 and	general	 trade	conditions.	Conditions	 and	prices	 are	 in	 line	with	market	 price,	which	 is	
comparable	 to	 prices	 charged	 to	 other	 customers	 and	 to	 maximize	 benefits	 to	 all	 stakeholders	 of	 the		
Company,	 associated	 and	 related	 companies	 which	 have	 same	 shareholders	 and	 directors	 and	 audited/	
reviewed	by	the	auditors.

4. Measures and Procedures for Approval of Connected Transactions

	 The	 Company	 requests	 the	 Board	 of	 Directors,	 with	 presence	 of	 the	 Audit	 Committee	 to	 approve	
connected	transaction	that	 is	reasonable	and	fair	 for	all	stakeholders,	as	well	as	has	appropriate	pricing	policy.	
The	directors,	who	have	conflict	of	interest,	cannot	vote	to	approve	such	connected	transaction.

5.  Policies or Outlook for Future Connected Transactions

	 -None-

6.  Opinion Report of the Audit Committee for Connected Transactions

	 Please	refer	the	Report	of	the	Audit	Committee.
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ปัจจัยความเสี่ยงและการบริหารความเสี่ยง

กำรบริหำรควำมเสี่ยง

	 บริษัทฯ	มีภำระควำมเสี่ยงหลำยประกำร	ทั้งควำมเสี่ยงของอุตสำหกรรมและควำมเสี่ยงเฉพำะขององค์กร	ทำงบริษัทฯ	
ได้ตระหนักถึงปัจจัยเสี่ยงต่ำงๆ	 ที่เกี่ยวข้องกับกำรด�ำเนินธุรกิจ	 เพื่อให้สำมำรถบรรลุวัตถุประสงค์	 คณะกรรมกำรตรวจสอบ	
ก็เป็นอีกหน่วยงำนหนึ่งซึ่งคอยให้ค�ำปรึกษำต่อฝ่ำยบริหำรด้ำนนโยบำยกำรบริหำรควำมเสี่ยงที่เหมำะสมและมีประสิทธิภำพ	
ของบริษัทฯ

ปัจจัยควำมเสี่ยง

1. ควำมเสี่ยงจำกกำรบริหำรจัดกำรทำงกำรเงิน

	 ควำมเสี่ยงจำกอัตรำดอกเบี้ยและอัตรำแลกเปลี่ยนเงินตรำต่ำงประเทศจำกเงินกู้ยืม

	 ในบำงครั้ง	 บริษัทฯ	มีควำมจ�ำเป็นต้องกู้ยืมเงินเป็นเงินตรำต่ำงประเทศเพื่อเป็นเงินทุนหมุนเวียน	แต่เนื่องจำกบริษัทฯ		
มีรำยได้จำกกำรส่งออกเป็นเงินสกุลเดียวกัน	บริษัทฯ	จึงไม่มีควำมเสี่ยงในด้ำนนี้

	 ควำมเสี่ยงจำกอัตรำดอกเบี้ยและเครดิตจำกกำรลงทุนระยะสั้น

 อัตรำดอกเบี้ยมีควำมผันผวนบ้ำงเป็นบำงครั้งตำมตำมภำวะเงินบำทในประเทศและตำมปัจจัยในต่ำงประเทศ	บริษัทฯ	
มีกระแสเงินสดส่วนเกินซึ่งน�ำไปลงทุนในรูปเงินฝำกระยะสั้น	 โดยเน้นลงทุนในรูปของสกุลเงินบำทเป็นหลัก	นอกจำกนี้
สภำพคล่องส่วนเกินจ�ำนวนหนึ่งน�ำไปลงทุนในเงินฝำกเป็นสกุลเงินต่ำงประเทศและหุ้นกู้สกุลเงินบำท	อัตรำดอกเบี้ย	
ที่แตกต่ำงกันมีผลต่อรำยได้จำกดอกเบี้ยของบริษัทฯ	

	 บริษัทฯ	 ได้ใช้ควำมพยำยำมอย่ำงมำกที่จะใช้ควำมระมัดระวังที่สุดในกำรคัดเลือกสถำบันทำงกำรเงินที่มีควำมมั่นคง		
และก�ำหนดขอบเขตควำมเสี่ยงส�ำหรับสถำบันกำรเงินแต่ละแห่งโดยมีอำยุสัญญำกำรลงทุนที่แตกต่ำงกัน	 แต่	
ส่วนใหญ่แล้วจะไม่เกิน	1	ปีส�ำหรับกำรลงทุนดังกล่ำว

	 ควำมเสี่ยงจำกอัตรำแลกเปลี่ยนที่เงินตรำต่ำงประเทศ

 บริษัทฯ	ส่งออกผลิตภัณฑ์ประมำณร้อยละ	83	ของปริมำณกำรผลิตเป็นเงินดอลล่ำร์สหรัฐฯ	ในขณะเดียวกันมีกำรน�ำเข้ำ
วัตถุดิบหลักซึ่งส่วนใหญ่น�ำเข้ำเป็นเงินดอลล่ำร์สหรัฐฯ	 เนื่องจำกมูลค่ำกำรส่งออกนั้นสูงกว่ำกำรน�ำเข้ำ	บริษัทฯ	จึงขำย
เงินตรำต่ำงประเทศซึ่งเป็นกระแสเงินสดส่วนเกินจำกภำระกำรน�ำเข้ำ	นอกจำกนั้น	บริษัทฯ	ยังมีกำรท�ำสัญญำส่งออก	
ล่วงหน้ำเป็นเงินสกุลยูโรเพื่อรองรับควำมไม่แน่นอนของรำยได้ของบริษัทฯ	บริษัทฯ	 ได้ด�ำเนินกำรตำมนโยบำยอย่ำง
เคร่งครดั	และมกีำรทบทวนกระแสเงนิตรำต่ำงประเทศอยูเ่ป็นประจ�ำ	ในกรณกีำรแขง็ค่ำของเงนิบำทต่อเงนิดอลล่ำร์สหรฐัฯ		
ในระยะยำว	 ส่งผลลบต่อรำยได้จำกกำรส่งออกของบริษัทฯ	 บริษัทฯ	 ไม่ได้มีกำรป้องกันควำมเสี่ยงจำกกำรลงทุน	
ในหุ้นระยะยำวและเงินลงทุนในหลักทรัพย์เผื่อขำยซึ่งบริษัทฯ	ถือไว้เพื่อกำรลงทุนระยะยำว

2. ควำมเสี่ยงจำกรำยได้และผลก�ำไร

 ควำมเสี่ยงจำกควำมผันผวนของรำคำวัตถุดิบ

	 รำคำของวัตถุดิบหลัก	 3	ชนิด	คือ	 เยื่อกระดำษ	 โซดำไฟ	และก�ำมะถัน	 เป็นปัจจัยหลักที่ส่งผลต่อต้นทุนกำรผลิต	 รำคำ	
ของวัตถุดิบเหล่ำนี้จะแตกต่ำงตำมผลิตภัณฑ์ที่เกี่ยวกับอุปสงค์อุปทำน	และส่งผลต่ออัตรำก�ำไรของบริษัทฯ	 กำรที่จะ	
ผลักภำระต้นทุนทั้งหมดที่เพิ่มสูงขึ้นโดยกำรปรับขึ้นรำคำขำยเส้นใยเรยอนนั้นไม่สำมำรถกระท�ำได้อย่ำงต่อเนื่อง	 เพรำะ
ควำมผันผวนในตลำดอุตสำหกรรมสิ่งทอ	กำรแข่งขันจำกผู้ผลิตเส้นใยเรยอนรำยอื่น	 รวมไปถึงเส้นใยทดแทน	บริษัทฯ		
ได้ด�ำเนินกำรตำมนโยบำยอย่ำงเคร่งครัดในกำรจัดซื้อเยื่อกระดำษและโซดำไฟในทุกไตรมำส	และกำรจัดซื้อก�ำมะถัน	
จะท�ำเป็น	 spot	 และท�ำเป็นสัญญำ	ยอดขำยกำรส่งออกผลิตภัณฑ์ส�ำเร็จรูปส่วนใหญ่จะท�ำเป็นรำยเดือน	 กำรจัดซื้อ	
เยือ่กระดำษ	โซดำไฟ	และก�ำมะถนัทีอ้่ำงองิรำคำตลำดเป็นรำยเดอืนจะช่วยรกัษำควำมสมดลุระหว่ำงต้นทนุกำรผลติและ
รำยได้จำกกำรจ�ำหน่ำยผลิตภัณฑ์	



35

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

Risk Factors and Risk Management

Risk Management

	 The	Company	 carries	 a	 number	 of	 risks,	 both	 industrial	 and	 corporate-specific	 risks.	 The	Company	
pays	 utmost	 attention	 to	 various	 risk	 factors	 associated	with	 its	 business	 operations	 and	 to	 achieve	 its	 goals.	
The	 Audit	 Committee	 also	 provides	 advice	 to	 the	management	 regarding	 appropriateness	 and	 sufficiency		
of	the	Company’s	risk	management	policy.

Risk Factors

1. Risks relating to Financial Management

 Interest Rate and Foreign Exchange Risk on Loans 

 The	Company	borrows	working	capital	 loans	 from	 time	 to	 time	 in	 foreign	currency.	Since	 the	Company	
has	export	revenues	in	same	foreign	currency,	the	Company	has	natural	hedge.	

 Interest Rate and Credit Risk on Short-Term Investments 

 Interest	 rate	 fluctuates	 from	 time	 to	 time	with	 domestic	monetary	 conditions	 and	 related	 international	
factors.	 The	Company	has	 surplus	 cash	position	which	 is	 placed	on	 short-term	deposits	mainly	 in	 Thai		
Baht.	A	small	percentage	of	 surplus	 funds	are	also	 invested	 in	 foreign	currency	deposits	and	Thai	Baht		
debentures.	The	interest	rate	variations	impact	the	interest	income	earned	by	the	Company.

	 The	Company	makes	 every	 effort	 to	 exercise	 utmost	 prudence	 in	 selecting	 healthy	 financial	 institutions		
and	 fixing	up	credit	 exposure	 limit	 for	 each	 institution	at	 varying	maturity	 tenors	but	mostly	not	over	one		
year	for	such	investments.

	 Exchange Rate Risk on Forex Flows 

 The	Company	exports	around	83%	of	its	production	volume	in	mainly	US	Dollar	currency.	At	the	same	time,	
the	key	raw	materials	are	also	imported,	mainly	in	US	Dollar	currency.	Since	value	of	exports	is	higher	than	
imports,	 the	Company	 sells	 foreign	 currency	 surplus	 cash	 flow	 after	meeting	 its	 import	 requirements.		
The	Company	also	 forward	sells	export	contract	proceeds	 in	Euro	 in	order	 to	minimize	uncertainty	 in	 its		
revenues.	 The	Company	 follows	 above	policy	 consistently	 and	 reviews	 its	 foreign	 currency	 cash	 flows		
regularly.	 In	 the	event	of	appreciation	of	Thai	Baht	against	US	Dollar	 in	 long	 term,	 the	Company’s	export		
earnings	 are	 negatively	 impacted.	 The	Company	does	 not	 hedge	 its	 long	 term	equity	 investments	 and		
investment	in	available-for-sale-securities	which	the	Company	continues	to	hold	as	long	term	investment.	

2. Risks relating to Revenues and Profits

	 Risk of fluctuation in Raw Material Prices 

 The	prices	of	the	three	raw	materials,	pulp,	caustic	soda	and	sulphur,	are	key	drivers	of	production	costs.		
Prices	of	these	products	vary	based	on	economics	of	respective	product’s	demand	and	supply	and	influence	
the	profitability	of	the	Company.	The	ability	to	pass	on	the	full	impact	of	the	increased	cost	through	higher	
selling	prices	of	rayon	fibre	is	not	consistent	due	to	fluctuation	in	textile	market	conditions,	competition	from	
other	VSF	producers	and	substitute	fibres.	The	Company	follows	a	consistent	policy	of	buying	most	of	its	pulp	
and	caustic	soda	requirement	on	quarterly	basis	and	sulfur	requirement	on	both	spot	and	contract	basis.	
Sales	of	finished	product	are	transacted	mostly	on	monthly	basis.	Buying	of	pulp,	caustic	soda	&	Sulfur	linked	
to	monthly	market	indexes	helps	to	maintain	market	relationship	between	input	costs	and	output	revenues.
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 ควำมเสี่ยงจำกรำคำขำยของเส้นใยทดแทน

 เส้นใยเรยอนได้ถูกน�ำมำใช้ในกำรผลิตเส้นใยทั้งหมด	 และใช้ผสมกับเส้นใยอื่นเช่นเส้นใยโพลีเอสเตอร์	 ในบำงครั้ง	
น�ำไปผสมกับเส้นใยฝ้ำยได้	 เส้นใยเหล่ำนี้ถูกน�ำไปใช้ทดแทนทั้งนี้ขึ้นอยู่กับรำคำและควำมพึงพอใจของผู้บริโภค	 รำคำ
เส้นใยฝ้ำยได้รบัผลกระทบเป็นอย่ำงมำกจำกปรมิำณผลผลติและพืน้ทีเ่พำะปลกู	โพลเีอสเตอร์เป็นเส้นใยทดแทนอกีชนดิ
หนึ่งซึ่งสำมำรถใช้หรือน�ำไปผสมกับเส้นใยเรยอน	ควำมสัมพันธ์ด้ำนรำคำระหว่ำงเส้นใยทั้งสำมชนิดส่งผลกระทบต่อ	
กำรตัดสินใจของโรงทอในกำรเลือกสัดส่วนกำรผสมระหว่ำงเส้นใยต่ำงๆ	 ซึ่งจะส่งผลกระทบต่อกำรเปลี่ยนแปลง	
ควำมต้องกำรจำกเส้นใยชนิดหนึ่งไปเป็นชนิดอื่น	 ในขณะที่เส้นใยเรยอนนั้นมีเอกลักษณ์เฉพำะตัว	 ควำมผันผวนด้ำน	
รำคำของเส้นใยทดแทนยังคงมีควำมเป็นไปได้ที่จะส่งผลกดดันรำคำเส้นใยเรยอน	 สถำนกำรณ์เช่นนี้ถือได้ว่ำเป็น	
ควำมเสี่ยงแต่ในขณะเดียวกันก็ถือเป็นโอกำสด้วย	

3. ควำมเสี่ยงที่จำกกำรตลำด

 ควำมเสี่ยงจำกประเทศคู่ค้ำ

 ประเทศตุรกี	 เอเชียตะวันออกเฉียงใต้	 และเอเชียใต้	 เป็นตลำดส่งออกหลักส�ำหรับผลิตภัณฑ์ของบริษัทฯ	 ซึ่งบริษัทฯ		
มีนโยบำยในกำรส่งเสริมผลิตภัณฑ์ไปยังประเทศใหม่ๆ	 เพื่อเพิ่มฐำนลูกค้ำ	 บริษัทฯ	 ได้ส่งออกผลิตภัณฑ์มำกกว่ำ	
30	 ประเทศทั้งนี้ปริมำณกำรขำยของบริษัทฯ	 ยังเป็นผลิตภัณฑ์ที่มีควำมหลำกหลำยได้เป็นอย่ำงดี	 อย่ำงไรก็ตำม
สถำนกำรณ์นีจ้ะท�ำให้บรษิทัฯ	เกดิควำมเสีย่งต่อสภำวะทำงกำรเมอืงและควำมเสีย่งทำงกำรเงนิซึง่เกดิขึน้ในต่ำงประเทศ
เป็นครั้งครำว

	 ควำมเสี่ยงจำกลูกค้ำ

 บริษัทฯ	ได้ให้เครดิตสูงสุดหนึ่งสัปดำห์ส�ำหรับลูกค้ำภำยในประเทศส่วนใหญ่	กำรด�ำเนินธุรกิจของลูกค้ำหลักรำยหนึ่งใน
ประเทศซึ่งเป็นบริษัทที่เกี่ยวข้องกันได้เริ่มท�ำกำรผลิตบำงส่วนในเดือนเมษำยน	 2556	 จำกที่ได้หยุดด�ำเนินกำรไป	
เนื่องจำกวิกฤติน�้ำท่วม	 ซึ่งได้สร้ำงควำมเสียหำยให้แก่ทรัพย์สินของลูกค้ำตั้งแต่เดือนตุลำคม	 2554	 กำรขำยให้กับ	
ลูกค้ำในประเทศจึงไม่มีหลักประกัน	บริษัทฯ	ได้ส่งออกไปยังหลำยประเทศโดยส่วนใหญ่ใช้ตรำสำรเครดิต	หรือกำรช�ำระ
เงนิบำงส่วนหรอืเตม็จ�ำนวนล่วงหน้ำ	ขึน้อยูก่บัธรุกจิของลกูค้ำและปัจจยัอืน่ๆ	ทีเ่กีย่วข้อง	อย่ำงไรกต็ำม	บรษิทัฯ	ได้ตดิตำม
ลูกหนี้กำรค้ำอย่ำงใกล้ชิดโดยมีกำรปรับใช้กับนโยบำยกำรควบคุมควำมเสี่ยงที่เพียงพอ

 ควำมเสี่ยงจำกนวัตกรรมใหม่ของผลิตภัณฑ์

	 ในช่วงหลำยปีทีผ่่ำนมำ	บรษิทัฯ	ได้พฒันำผลติภณัฑ์ทีม่ปีระโยชน์ใช้สอยให้มคีวำมหลำกหลำยมำกขึน้	ด้วยเครือ่งจกัรป่ัน
เส้นด้ำยที่มีประสิทธิภำพสูงขึ้น	รวมไปถึงผลิตภัณฑ์สิ่งทอที่ใช้เทคโนโลยีระดับสูง	และกำรปั่นด้ำยด้วยเครื่องจักร	air	jet	
vortex	กำรท�ำเส้นด้ำยจำกผลิตภัณฑ์ของบริษัทฯ	ถูกน�ำมำใช้ด้วยเครื่องจักรทอและถัก	ดังนั้นควำมเสี่ยงจำกนวัตกรรม
ใหม่ของผลิตภัณฑ์จึงอยู่ในระดับต�่ำ	บริษัทฯ	 ได้เร่งพัฒนำผลิตภัณฑ์ใหม่ๆ	ที่มีคุณภำพคงที่	 ซึ่งเป็นกำรลดควำมเสี่ยง	
ที่เกิดจำกกำรร้องเรียนของลูกค้ำ	

	 ควำมเสี่ยงจำกกำรเสื่อมควำมนิยมในผลิตภัณฑ์

 บริษัทฯ	 ได้ติดตำมกำรพัฒนำผลิตภัณฑ์ใหม่ๆ	 ในกลุ่มเซลลูโลสผ่ำนหน่วยงำนวิจัยและพัฒนำในประเทศอินเดีย	
บริษัทฯ	ไม่เห็นควำมเสี่ยงจำกกำรเสื่อมควำมนิยมในกลุ่มผลิตภัณฑ์ในปัจจุบัน
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	 Risk from Selling Prices of Substitute Fibres

 The	 viscose	 staple	 fibre	 (VSF)	 is	 substantially	 used	 in	 100%	viscose	made	products	 and	blended	with		
other	fibers	such	as	polyester.	To	some	extent	it	is	also	blended	with	cotton.	These	fibres	are	interchanged		
or	 varied	 in	blends	depending	on	prices	 and	consumer	preference.	 The	price	 of	 cotton	 fibre	 is	 greatly		
influenced	by	crop	performance	and	acreage	under	cultivation.	Polyester	is	another	substitute	fibre	which	
may	be	used	on	its	own	or	blended	with	VSF.	Price	relations	between	all	the	three	fibres	influence	spinners’	
decision	 to	 decide	 the	 blending	 ratios	 of	 various	 fibres	which	 can	 create	 a	 shift	 in	 demand	 from	 one		
fibre	to	the	other.	While	viscose	fibre	has	an	identity	of	its	own,	the	fluctuations	in	price	of	substitute	fibres		
do	have	the	potential	to	exert	pressure	on	its	price.	This	carries	risks	as	well	as	provides	opportunities.	

3. Risks relating to Marketing

 Risk of Country Exposure 

	 Turkey,	South	East	Asia	and	South	Asia	are	major	export	markets	for	the	Company’s	products.	The	Company	
has	a	policy	to	promote	its	product	to	new	countries	to	enlarge	its	customer	base.	The	Company	exports		
its	products	to	more	than	30	countries.	Hence,	the	Company’s	sales	volumes	are	well	diversified.	However,	
the	Company	is	still	exposed	to	the	political	and	financial	risks	faced	by	a	few	countries	from	time	to	time.	

	 Risk of Customer Exposure 

 The	Company	extends	credit	period	of	up	to	one	week	to	most	of	its	domestic	customers.	Operations	of	one	
of	the	key	domestic	customers,	who	is	a	related	party,	started	partially	from	April	2013	after	suspension	of	the	
same	 due	 to	 flood	 related	 damages	 to	 their	 property	 since	 October	 2011.	 Sales	 to	 all	 domestic		
customers	are	unsecured.	The	Company	exports	its	products	to	several	countries	mostly	against	letters	of	
credit	or	partial	or	 full	advance	payment	depending	on	customers’	business	standing	and	other	 relevant	
factors.	 	 However,	 the	 Company	 closely	 monitors	 exposure	 of	 account	 receivables	 by	 adopting		
appropriate	credit	control	policies	and	procedures.

	 Risk of New Applications 

	 Over	 the	 years,	 the	Company	 has	 developed	 products	 that	 are	 usable	 on	 various	 types	 of	 spinning		
machines	including	ring	spinning,	higher	efficiency	open	end	machines	and	latest	air	jet	vortex	machines.		
Yarn	made	 from	company’s	product	 is	 used	on	both	weaving	and	 knitting	machines.	 Therefore,	 risk	 of		
new	applications	 is	 low.	Through	sustained	up-gradation	of	 its	expertise	and	capability,	 the	Company	 is		
capable	of	handling	the	demanding	requirements	of	various	segments.	The	Company	has	accelerated	pace	
of	 new	product	 development	 and	 quickly	 stabilized	 quality	 of	 its	 new	products	mitigating	 the	 risk	 of		
quality	related	claims.	

 Risk of Product Obsolescence 

 The	Company	keeps	a	 track	of	new	product	development	 in	 the	cellulose	 family	 through	the	R&D	centre		
of	the	Group	in	India.	The	Company	does	not	foresee	any	product	obsolescence	risk	for	its	current	product		
range.
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4. ควำมเสี่ยงจำกกำรประกอบธุรกิจ

 ควำมเสี่ยงจำกสิ่งแวดล้อม

	 ในกระบวนกำรผลติเส้นใยเรยอน	จะก่อให้เกดิมลพษิทัง้ในรปูแบบของเหลวและกำรปนเป้ือนในอำกำศ	บรษิทัฯ	ได้ลงทนุ
เป็นจ�ำนวนมำกในช่วงหลำยปีที่ผ่ำนมำ	 เพื่อเสริมสร้ำงระบบควบคุมมลภำวะและสิ่งแวดล้อมอย่ำงต่อเนื่อง	ปัจจุบันนี้
บริษัทฯ	 ได้ผ่ำนมำตรฐำนต่ำงๆ	 ตำมที่กระทรวงอุตสำหกรรมได้ประกำศใช้	 ขยะมูลฝอยทั้งหมดของบริษัทฯ	 ได้ผ่ำน	
กำรคัดแยกอย่ำงเหมำะสม	และส่งไปก�ำจัดโดยหน่วยงำนที่ได้รับอนุญำตตำมกฎหมำย	ปริมำณขยะที่เกิดขึ้นจริงได้รับ
กำรตรวจสอบโดยบริษัทฯ	และหน่วยงำนรำชกำรอยู่เป็นประจ�ำ	 กำรจัดกำรขยะที่ไม่เหมำะสมจะก่อให้เกิดควำมเสี่ยง	
ต่อสิ่งแวดล้อม	บริษัทฯ	 จึงได้ใช้ควำมเข้มงวดในกำรควบคุมมลพิษไม่ให้เกินขอบเขตที่กฎหมำยก�ำหนดไว้	 นอกจำกนี้
บริษัทฯ	ยังได้รับกำรรับรองมำตรฐำน	 ISO14001	ส�ำหรับกำรปฏิบัติงำน	และระบบบริหำรงำนเอกสำรดำ้นสิ่งแวดล้อม	
ได้อย่ำงเหมำะสม	 จำกที่กล่ำวมำทั้งหมดข้ำงต้น	บริษัทฯ	 จึงได้ประเมินควำมเสี่ยงที่จะเกิดกำรปนเปื้อนสิ่งแวดล้อม	
เนื่องมำจำกอุบัติเหตุอยู่ในระดับปำนกลำงถึงระดับสูง

	 ควำมเสี่ยงจำกกำรจัดเก็บและกำรใช้งำน

 บริษัทฯ	 และผู้รับเหมำได้ท�ำกำรขนส่งสำรเคมีอันตรำย	 เช่น	 โซดำไฟ	ก�ำมะถัน	 คำร์บอนไดซัลไฟด์	 และกรดซัลฟูริค	
ซึ่งได้จัดเก็บไว้ในสถำนที่ของบริษัทฯ	ทั้งนี้	 บริษัทฯ	 ได้ปฏิบัติตำมมำตรฐำนต่ำงๆ	ที่ควบคุมกำรขนส่งและกำรจัดเก็บ	
สำรเคมีอันตรำย	แม้ว่ำจะไม่เคยมีอุบัติเหตุร้ำยแรงเกี่ยวกับกำรขนส่งและกำรจัดเก็บสำรเคมีเหล่ำนี้	บริษัทฯ	ยังตระหนัก
ถึงควำมเสี่ยงที่จะเกิดอุบัติเหตุจำกควำมผิดพลำดในกำรปฏิบัติงำนซึ่งเป็นเหตุที่สำมำรถคำดเดำได้

	 ควำมเสี่ยงจำกกำรจัดหำวัตถุดิบ

 บริษัทฯ	มีสัญญำระยะยำวส�ำหรับกำรจัดซื้อเยื่อกระดำษชนิดละลำยน�้ำได้และโซดำไฟกับผู้ค้ำหลำยรำย	บริษัทฯ	ได้เริ่ม	
จัดซื้อก�ำมะถันเป็นบำงส่วนภำยใต้สูตรที่เชื่อมกับดัชนี	จึงเป็นกำรลดควำมเสี่ยงด้ำนควำมขำดแคลนของวัตถุดิบส�ำหรับ	
กำรด�ำเนินกิจกำรของบริษัทฯ	อย่ำงไรก็ตำม	บริษัทฯ	อำจมีกำรจัดซื้อเยื่อกระดำษ	 โซดำไฟ	และก�ำมะถันตำมที่เห็นว่ำ
เหมำะสม	

	 ควำมเสี่ยงจำกกระบวนกำรผลิต

 บรษิทัฯ	ได้จดัให้มรีะบบกำรบ�ำรงุรกัษำเพือ่กำรป้องกนัและตำมก�ำหนดเวลำอย่ำงละเอยีดถีถ้่วน	เพือ่ให้แน่ใจว่ำอปุกรณ์
กำรผลติทัง้หมดสำมำรถใช้กำรได้ดตีลอดอำยกุำรใช้งำน	นอกจำกนีย้งัก�ำหนดให้มรีะบบกำรจดักำรอปุกรณ์ทีท่ดแทนกนั
ได้ส�ำหรบัอปุกรณ์ทีห่มดอำยกุำรใช้งำน	บรษิทัฯ	ได้เลง็เหน็ควำมส�ำคญัของควำมปลอดภยัอย่ำงมำกส�ำหรบัพนกังำนของ	
บริษัทฯ	และผู้รับเหมำโดยได้รับกำรดูแลจำกเจ้ำหน้ำที่มืออำชีพ	นอกเหนือไปจำกจิตส�ำนึกด้ำนควำมปลอดภัยในระดับ
สูงของพนักงำน	กำรฝึกอบรมอย่ำงเข้มข้น	และกำรลงทุนในอุปกรณ์	เพื่อควำมปลอดภัยทุกชนิดแล้ว	บริษัทฯ	ยังได้จัดให้
มีกำรซ้อมรับมือเหตุกำรณ์ฉุกเฉิน	เพื่อสร้ำงมำตรฐำนควำมตื่นตัวให้อยู่ในระดับสูงสุด	
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4. Risks from Operations

	 Risk related to Environment 

	 During	 the	process	 of	manufacturing	 of	 viscose	 rayon	 staple	 fibre,	 various	 liquid	 and	air	 pollutants	 are		
generated.	 The	Company	has	made	substantial	 investments	over	 the	 years	and	continues	 to	 strengthen		
its	environment	and	pollution	control	system.	It	presently	meets	all	the	standards	prescribed	by	the	Ministry		
of	Industry.	All	the	solid	wastes	of	the	Company	are	properly	segregated	and	sent	for	disposal	or	usage	to	
duly	licensed	vendors.	The	actual	levels	are	regularly	monitored	by	the	Company	and	government	agencies.	
Any	 situation	 of	 improper	 treatment	 carries	 environment	 risks.	 The	Company	 assigns	 highest	 priority	 to		
remain	well	within	the	permissible	limits.	The	Company	has	also	obtained	ISO14001	accreditation	to	have	a		
properly	documented	environment	management	system	and	practices.	In	view	of	the	above,	the	Company	
perceives	the	risk	of	any	accidental	disturbance	to	environment	to	be	medium	to	high.

 Risk from Storage and Handling 

	 The	 Company	 and	 contractors	 transport	 hazardous	 chemicals	 like	 caustic	 soda,	 sulphur,	 carbon		
disulphide	 and	 sulphuric	 acid.	 These	 chemicals	 are	 stored	 at	 the	Company’s	 premises.	 The	Company		
follows	 applicable	 standards	 for	 their	 transportation	 and	 storage.	 Though	 there	 has	 never	 been	 any		
serious	 accident	 relating	 to	 storage	and	handling	of	 these	products,	 the	Company	perceives	 the	 risk	 of		
accidental	mis-operation	caused	by	unforeseen	factors.		

 Risk from Raw Material Availability 

	 The	Company	 has	 long	 term	 agreements	 for	 supply	 of	 dissolving	grade	wood	pulp	 and	 caustic	 soda	
with	major	supplier(s).	The	Company	has	also	started	buying	some	portion	of	sulphur	under	formula	linked	to	
indices.	This	has	reduced	the	risk	of	raw	material	availability	for	the	Company’s	operations.	However,	there	
would	be	some	dependence	on	spot	purchases	of	pulp,	caustic	soda	and	sulphur	which	the	Company	can	
secure	generally.	

 Risk from Manufacturing Operations 

	 The	 Company	 has	 an	 established	 preventive	 and	 predictive	maintenance	 system	 to	 ensure	 good	
health	 of	 all	 its	manufacturing	 equipments.	 It	 also	 has	 a	 system	 of	 replacement	 of	 equipment	 after	
designated	life.	The	Company	is	highly	committed	to	safety	of	 its	employees	and	contractors	and	follows	
professional	safety	program.		The	Company	promotes	a	very	high	level	of	safety	consciousness	amongst	all	
employees	and	rigorous	training	and	investment	in	all	the	necessary	safety	equipment.	The	Company	also	
conducts	mock	drills,	emergency	plan	simulation	etc.	to	ensure	highest	standard	of	alertness.	
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5. ควำมเสี่ยงจำกภำยนอก

	 ควำมเสี่ยงทำงกำรเมือง

 เหตุกำรณ์จำกควำมขัดแย้งทำงกำรเมือง	 เช่น	กำรก่อกำรร้ำยได้ส่งผลกระทบไปทั่วโลก	ท�ำให้ต้นทุนและควำมเสี่ยงของ
ธุรกิจเพิ่มขึ้น	รวมไปถึงส่งผลกระทบต่อวัฎจักรอุปสงค์และอุปทำน

	 ควำมเสี่ยงจำกกำรเปลี่ยนแปลงระเบียบกฎหมำยในประเทศที่บริษัทฯ เข้ำไปมีกำรลงทุน

 บรษิทัฯ	ได้วำงแผนกำรลงทนุทัง้แบบขยำยตวัไปข้ำงหน้ำและข้ำงหลงั	โดยกำรลงทนุในบรษิทัทีจ่ดทะเบยีนในต่ำงประเทศ	
ร่วมกบับรษิทัอืน่ในกลุม่เบอร์ล่ำ	แม้ว่ำบรษิทัฯ	จะเลง็เหน็ควำมเสีย่งทัว่ไปของธรุกจิในกำรลงทนุดงักล่ำว		กำรเปลีย่นแปลง
ระเบียบกฎหมำยในประเทศเหล่ำนั้นอำจส่งผลกระทบต่อผลประกอบกำรทำงกำรเงินได้

 ควำมเสี่ยงจำกตลำดกำรเงินโลก

 กำรเงินและตลำดสินค้ำทั่วโลกเกิดควำมผันผวนเป็นอย่ำงมำกในช่วงปีที่ผ่ำนๆ	มำ	 ในขณะที่เศรษฐกิจของประเทศ
สหรฐัอเมรกิำก�ำลงัส่งสญัญำณกำรฟ้ืนตวั	เศรษฐกจิยโุรปยงัต้องดิน้รนเนือ่งจำกต่อควำมเสีย่งทำงด้ำนกำรเงนิ	เศรษฐกจิ
หลักๆ	ของอำเซี่ยน	 เช่น	ประเทศจีนและอินเดีย	ยังคงเติบโตอย่ำงช้ำๆ	 ในส่วนนี้เองเศรษฐกิจโลกก็ยังคงเปรำะบำงด้วย
ควำมเสี่ยงที่มีผลเสียมำกขึ้น	 เนื่องจำกโครงสร้ำงและควำมไม่สมดุลในระดับภูมิภำคและควำมผันผวนของรำคำสินค้ำ
และอัตรำแลกเปลี่ยน	 ปัจจัยทั้งหมดเหล่ำนี้เกิดขึ้นอย่ำงไม่แน่นอนและไม่สำมำรถคำดกำรณ์ได้ส�ำหรับธุรกิจซึ่งจะ	
มีผลเชิงลบต่อควำมต้องกำรผลิตภัณฑ์สิ่งทอและในอุตสำหกรรมที่เกี่ยวเนื่องกัน	
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5. External Risks

 Geo-political Risk 

 The	geo	political	 events	 like	 terrorism	cast	 their	 repercussions	worldwide,	 increasing	costs	 and	 risks	 of	
business	and	impacting	supply	and	demand	cycles.	

	 Risk from Regulatory changes in countries where the Company has investments 

 The	Company	 has	made	 strategic	 investments	 (backward	 and	 forward	 integration)	 by	 subscribing	 in	
equity	 capital	 of	 companies	 registered	 in	 other	 countries,	 along	with	 other	group	companies.	While	 the		
Company	does	envisage	the	general	business	risks	to	such	investments,	a	regulatory	change	in	those	coun-
tries	may	have	some	impact	on	their	f inancial	performance.	

 Global Financial Markets Risks

	 The	global	 financial	 and	 commodities	markets	 have	become	much	more	 volatile	 since	 last	 few	 years.	
While	the	US	economy	is	showing	signs	of	recovery,	the	European	economies	are	still	struggling	due	to	fiscal	
crisis.	Major	Asian	economies	like	China	and	India	are	also	experiencing	slower	growth.	In	view	of	this,	the	
global	economy	remains	fragile	with	elevated	downside	risks	due	to	structural	and	regional	imbalances	and	
increased	 volatility	 in	 commodity	 prices	 and	 exchange	 rates.	 All	 these	 factors	 create	 uncertainty	 and	
unpredictability	for	the	businesses	which	can	negatively	affect	the	demand	for	textile	products	across	the	
value	chain.	
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ความรับผิดชอบต่อสังคม

นโยบำยและแผนงำนบริษัท

	 นโยบำยของบริษัทฯ	คือ	 “กำรมีส่วนร่วมในกำรพัฒนำสังคมและเศรษฐกิจของชุมชนต่ำงๆ	 ในพื้นที่ซึ่งบริษัทฯ	 ได้เข้ำ	
ไปประกอบกำร	 ในกำรนี้	 บริษัทฯ	 มีเป้ำหมำยที่จะร่วมสร้ำงสรรค์ชีวิตที่ดีขึ้นอย่ำงยั่งยืน	 ส�ำหรับกลุ่มผู้ด้อยโอกำสในสังคม	
รวมไปถึงกำรยกระดับดัชนีกำรพัฒนำมนุษย์ในประเทศ”

	 บริษัทฯ	มีควำมเชื่อมั่นอย่ำงแรงกล้ำในปณิธำนหลักของบริษัทฯ	และตระหนักดีว่ำกำรที่จะประสบควำมส�ำเร็จในธุรกิจที่
มีกำรแข่งขันในปัจจุบัน	บริษัทฯ	จะต้องมีควำมรับผิดชอบหลำยด้ำนต่อผู้มีส่วนเกี่ยวข้องทุกฝ่ำย

	 บรษิทัฯ	 เชือ่ว่ำ	นอกเหนอืไปจำกกำรสร้ำงผลประกอบกำรทำงกำรเงนิทีด่ต่ีอผูถ้อืหุน้แล้ว	บรษิทัฯ	ควรสร้ำงสมัพนัธภำพ	
เชิงกิจกรรมกับผู้ที่มีส่วนเกี่ยวข้องทั้งในประเทศและต่ำงประเทศ	

	 ควำมรับผิดชอบต่อสังคม	 (CSR)	 เป็นส่วนส�ำคัญในแผนกำรด�ำเนินธุรกิจของบริษัทฯ	ตลอด	 39	ปีที่ผ่ำนมำ	บริษัทฯ	
ได้พยำยำมอย่ำงทีส่ดุทีจ่ะด�ำเนนิโครงกำรและแนวปฏบิตัต่ิำงๆ	ทีส่ะท้อนให้เหน็ถงึควำมรบัผดิชอบและควำมเอำใจใส่ของบรษิทัฯ	

	 เป้ำหมำยหลกัคอืกำรพฒันำชมุชนในทกุๆ	ด้ำนด้วยหลกักำรพฒันำเศรษฐกจิอย่ำงยัง่ยนืในชมุชนรอบๆ	สถำนทีต่ัง้โรงงำน
ของบริษัทฯ		

	 โครงกำรและกิจกรรมต่ำงๆ	 จะได้รับกำรวำงแผน	 โดยกำรประเมินควำมต้องกำรกำรมีส่วนร่วมของชุมชนรอบโรงงำน	
ซึง่จะช่วยให้สำมำรถเข้ำถงึคนส่วนใหญ่ของสงัคมได้ดยีิง่ขึน้ผูม้ส่ีวนในกำรพฒันำของบรษิทัฯ	ได้แก่	หน่วยงำนรำชกำร	หน่วยงำน
ระดับอ�ำเภอ	ผู้น�ำชุมชน	และผู้ที่ได้รับผลประโยชน์ในท้ำยที่สุด	ซึ่งก็คือชำวบ้ำน

จุดมุ่งหมำยหลักของบริษัทฯ 

	 ด้วยเล็งเห็นว่ำบริษัทฯ	 คือส่วนหนึ่งของสังคมซึ่งจะส่งผลตอบแทนที่ดีกับกำรลงทุนของบริษัทฯ	 ควำมรู้ควำมช�ำนำญ	
ของบริษัทฯ	และกิจกรรมที่มีส่วนสนับสนุนสวัสดิกำรและกำรพัฒนำชุมชน	จะช่วยสร้ำงคุณค่ำให้กับสังคมโดยรวม

	 เมื่อเร็วๆ	นี้	 บริษัทฯ	 ได้ริเริ่ม	 “โครงกำรฝึกอบรมครูภำษำอังกฤษ”	 โดยมูลนิธิอดิตยำเบอร์ล่ำ	 ซึ่งช่วยสนับสนุนทักษะ	
กำรเรียนกำรสอนภำษำอังกฤษในบริเวณรอบชุมชน	 โดยเสนอเป็นแผนงำนพัฒนำกำรสอนภำษำอังกฤษอย่ำงมืออำชีพให้แก่	
ครูผู้สอนในชุมชน

	 บรรทัดฐำนควำมรับผิดชอบต่อสังคมของบริษัทฯ	ตั้งอยู่บน	6	ประเด็นหลัก	แต่มีจุดมุ่งหมำยเดียวกัน	คือกำรสร้ำงมูลค่ำ
ที่ดีกว่ำส�ำหรับลูกค้ำ	ผู้ถือหุ้น	พนักงำน	และสังคมโดยรวมจุดมุ่งหมำยหลักของบริษัทฯ	ประกอบไปด้วย
	 1.	 กำรก�ำกับดูแลองค์กร		
	 2.	 กำรปฏิบัติด้ำนแรงงำน
	 3.	 สิ่งแวดล้อม	
	 4.	 กำรปฏิบัติที่เป็นธรรม
	 5.	 ประเด็นที่เกี่ยวข้องกับผู้บริโภค	
	 6.	 กำรมีส่วนร่วมและกำรพัฒนำชุมชน
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Corporate Social Responsibility

Our Policy & Strategy

	 Our	policy	 is	 to	 “To	 actively	 contribute	 to	 the	 social	 and	economic	development	 of	 the	 communities	 in		
which	we	 operate.	 In	 so	 doing,	 we	 aim	 to	 build	 a	 better,	 sustainable	 way	 of	 life	 for	 the	 weaker	 sections		
of	society	and	raise	the	country’s	human	development	index”.

	 The	Company	 is	 a	 firm	believer	 in	 its	 core	 values	 and	 recognizes	 that,	 in	 order	 to	 succeed	 in	 today’s		
competitive	business	world,	the	Company	must	fulfill	its	multiple	responsibilities	towards	multiple	stakeholders.

	 The	Company	 believes	 that,	 besides	 producing	 good	 financial	 benefits	 to	 its	 shareholders,	 it	 should		
maintain	the	dynamic	relationship	with	its	stakeholders,	both	local	and	global.

	 Corporate	 Social	 Responsibility	 (CSR)	 is	 a	 key	 component	 of	 the	 Company’s	 business	 strategy.	
Throughout	 its	 history	 of	 39	 years,	 the	 Company	 has	 worked	 diligently	 in	 implementing	 programs	 and		
practices	that	reflect	our	commitment	and	care.

	 Focus	 is	 on	 all-round	 continuous	 development	 of	 the	 communities	 through	 sustainable	 economic	
development	around	the	plant	locations.

	 Projects	 and	 Activities	 are	 planned	 through	 a	 participatory	 need	 assessment	 of	 the	 communities	
around	the	plants.	This	enables	us	to	widen	our	reach	to	a	larger	section	of	society.	Our	partners	in	development	
are	government	bodies,	district	authorities,	leaders	of	villages	and	the	end	beneficiaries,	the	villagers.	

Our Focus Areas

	 We	 consider	 ourselves	 an	 integrated	 part	 of	 society,	 which	 rewards	 us	 with	 respectable	 returns		
on	 our	 investment.		Our	 knowledgeable	 solutions	 and	 beneficial	 actions	 to	 contribute	to	 community	welfare		
&	development	help	create	value	for	the	society	at	large.

	 Recently,	the	Company	initiated	a	project	“Train	the	English	Teacher	Project”	through	Aditya	Birla	Foundation	
to	help	promote	English	skill	teaching	and	learning	in	the	surrounding	communities	by	offering	English	Teaching		
Professional	Development	Program	to	teach	teachers	in	the	community.

Our	 social	 responsibilities	 criteria	 span	 in	 six	 key	 areas	 and	 our	 single-minded	 goal	 here	 is	 to	 deliver	
superior	value	to	our	customers,	shareholders,	employees	and	society	at	large.		Our	focus	areas	are:	
	 1.	 Organizational	Governance
	 2.	 Labor	Practices
	 3.	 Environment	
	 4.	 Fair	Operating	Practices
	 5.	 Consumer	Issues
	 6.	 Community	Involvement	and	Development
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โครงกำรควำมรับผิดชอบต่อสังคมบำงส่วนที่บริษัทฯ ได้ด�ำเนินกำร มีดังต่อไปนี้ 
	 1. กำรศึกษำ
	 	 1.1	 โครงกำรอำหำรกลำงวันส�ำหรับโรงเรียน
	 	 1.2	 โครงกำรวำรสำรและหนงัสอืทัว่ไปส�ำหรบัชมุชน
	 	 1.3	 โครงกำรให้ทุนกำรศึกษำ
	 	 1.4	 กิจกรรมวันเด็กแห่งชำติ
	 	 1.5	 โครงกำรบริจำคอุปกรณ์กำรศึกษำและ
	 	 	 กำรกีฬำ
	 	 1.6	 โครงกำรซ่อมแซมและบ�ำรุงรักษำโรงเรียน

	 2. ศำสนำ
	 	 2.1	 กิจกรรมในวันส�ำคัญทำงศำสนำ
	 	 2.2	 โครงกำรซ่อมแซมและบ�ำรุงรักษำศำสนสถำน
	 	 2.3	 กำรบริจำคเงินในโอกำสส�ำคัญต่ำงๆ

	 3. โครงกำรสุขภำพและสวัสดิกำรครอบครัว
	 	 3.1	 ตู้ยำส�ำหรับปฐมพยำบำล
	 	 3.2	 กำรฝึกอบรมและกำรให้ควำมส�ำคัญเกี่ยวกับสุขภำพ
	 	 3.3	 โครงกำรแทงก์เก็บน�้ำดื่ม
	 	 3.4	 โครงกำรฝึกอบรมกำรดูแลสุขภำพแม่และเด็ก
	 	 3.5	 โครงกำรตรวจสุขภำพส�ำหรับผู้สูงอำยุ
	 	 3.6	 กำรช่วยเหลือชุมชนกรณีประสบภัยพิบัติ
	 	 3.7	 กำรสนับสนุนกิจกรรมกำรกีฬำส�ำหรับชุมชน

	 4. กำรให้ควำมช่วยเหลือด้ำนโครงสร้ำงพื้นฐำน 
	 	 4.1	 โครงกำรห้องสมุดส�ำหรับเด็ก
	 	 4.2	 โครงกำรศูนย์พัฒนำเด็กเล็ก

 5. โครงกำรบ�ำเพ็ญประโยชน์เพื่อสังคม
	 	 5.1	 โครงกำรปลูกต้นไม้
	 	 5.2	 กิจกรรมวันกำชำด
	 	 5.3	 กิจกรรมสมำชิกชุมชนเยี่ยมชมโรงงำน
	 	 5.4	 โครงกำรฟื้นฟูส�ำหรับผู้ด้อยโอกำส
	 	 5.5	 กำรให้ควำมช่วยเหลือแก่ผู้ประสบภัยน�้ำท่วม	เช่น	อำหำรกล่อง	น�ำ้ดืม่	ห้องสขุำ	เต้นท์	และเรอื
	 	 5.6	 กำรดูแลผู้สูงวัยในชุมชน
	 	 5.7	 กำรสนับสนุนกำรต่อต้ำนยำเสพติดส�ำหรับชุมชน
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Some of the key Social Responsibility Programs being carried out by the Company are as follows:
 1. Education
	 	 1.1	 Rice	for	lunch	in	schools
	 	 1.2	 General	magazine	and	books	to	communities	
	 	 1.3	 Scholarships	
	 	 1.4	 Activities	on	National	Children	Day
	 	 1.5	 Distributing	Educational	and	Sports	Material
	 	 1.6	 Repairing	and	Maintenance	of	Schools

	 2. Religious
	 	 2.1	 Religious	Day	activities
	 	 2.2	 Repairing	and	Maintenance	of	Temples
	 	 2.3	 Donations	on	special	occasions

	 3. Health and family welfare 
	 	 3.1	 Medical	aid	boxes	
	 	 3.2	 Health	training	and	awareness	
	 	 3.3	 Safe	drinking	water	tanks
	 	 3.4	 Mother	and	child	health	care	training
	 	 3.5	 Health	checking	for	old	age	people
	 	 3.6	 Community	support	during	natural	disasters
	 	 3.7	 Support	sports	activities	to	community

	 4. Infrastructure assistance 
	 	 4.1	 Kids	Library
	 	 4.2	 Children	development	center

	 5. Social causes  
	 	 5.1	 Tree	planting	
	 	 5.2	 Red	Cross	Day	Activities
	 	 5.3	 Factory	visit	for	community	members
	 	 5.4	 Rehabilitation	of	destitute	people
	 	 5.5	 Food	packages,	Drinking	water,	Toilets,	Tents	and	Boats	for	helping	people	affected	by	floods
	 	 5.6	 Caring	for	elders	in	the	community
	 	 5.7	 Support	Anti-drug	activities	of	community
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ภำรกิจกำรดูแลด้ำนสิ่งแวดล้อม

	 ในภำรกิจด้ำนนี้	บริษัทฯ	ได้ปฏิบัติตำมนโยบำยด้ำนสิ่งแวดล้อมอย่ำงเคร่งครัดในกำรด�ำเนินธุรกิจบริษัทฯ	บริษัทฯ	ได้รับ
กำรรับรองมำตรฐำน	ISO9002	ตั้งแต่ปี	2537	และปรับเป็น	ISO9001:2008	ในเดือนพฤศจิกำยน	2553	นอกจำกนี้	บริษัทฯ	ยัง
ได้รับกำรรับรองมำตรฐำน	 ISO14001	 ในปี	 2546	และได้รับกำรคัดเลือกเข้ำรับรำงวัล	 TPM	Special	Award	 ในเดือนมีนำคม	
2550	มีกำรน�ำเทคโนโลยีใหม่ล่ำสุดเข้ำมำใช้ในกระบวนกำรผลิตเพื่อปรับปรุงกำรใช้ทรัพยำกรให้เกิดประโยชน์สูงสุดและลด	
ผลกระทบต่อสิ่งแวดล้อม	บริษัทฯ	ได้มีกำรท�ำงำนร่วมกันอย่ำงใกล้ชิดกับสถำบันกำรศึกษำชั้นแนวหน้ำ	เพื่อร่วมกันท�ำโครงกำร
วิจัยอันจะน�ำไปสู่กำรปรับปรุงสิ่งแวดล้อม

ควำมปลอดภัยและกำรบ�ำบัดของเสีย

	 นอกเหนอืจำกเป้ำหมำยทำงกำรค้ำและกำรปฏบิตัติำมนโยบำยกำรก�ำกบัดแูลองค์กรทีด่แีล้ว	กำรมส่ีวนร่วมในกำรปกป้อง
สิ่งแวดล้อมถือเป็นสิ่งที่บริษัทฯ	 จะต้องด�ำเนินกำรเป็นล�ำดับต้นๆ	บริษัทฯ	ตระหนักถึงควำมส�ำคัญของควำมปลอดภัยในกำร
ท�ำงำนและกำรปกป้องสิ่งแวดล้อม	ในระหว่ำงปี	บริษัทฯ	ได้ริเริ่มจัดตั้งโครงกำรสร้ำงเสริมวินัยในกำรท�ำงำนเพื่อควำมปลอดภัย	
เพื่อส่งเสริมพฤติกรรมกำรท�ำงำนที่มีควำมปลอดภัย	 และเป็นกำรสร้ำงสิ่งแวดล้อมในกำรท�ำงำนอย่ำงปลอดภัย	 บริษัทฯ	
กระบวนกำรเหล่ำนีไ้ด้ผ่ำนกำรตรวจสอบเป็นประจ�ำอย่ำงสม�ำ่เสมอโดยผูบ้รหิำรระดบัสงู	บรษิทัฯ	ได้ด�ำเนนิกจิกรรมทีห่ลำกหลำย	
รวมไปถึงกำรน�ำเทคโนโลยีใหม่ๆ	มำใช้บ�ำบัดน�้ำเสียและไอเสีย	เพื่อให้เป็นไปตำมมำตรฐำน

	 น�ำ้เสยี :	น�ำ้เสยีจำกกระบวนกำรผลติและจำกแหล่งอืน่ๆ	จะได้รบักำรบ�ำบดัในโรงบ�ำบดัน�ำ้เสยีในชัน้ต้นทีม่ปีระสทิธภิำพ
สูง	จำกนั้นจะมีกำรบ�ำบัดในระยะที่สองโดยใช้ระบบจุลินทรีย์ย่อยสลำย	ปัจจัยดังกล่ำวได้มีกำรเผ้ำติดตำมอย่ำงมีประสิทธิผล

	 มลพิษทำงอำกำศ :	 ระบบบ�ำบัดมลพิษ	 (Scrubber)	 จำกกระบวนกำรปั่นเส้นใยได้รับกำรออกแบบให้สำมำรถดูดซับ
ไฮโดรเจนซลัไฟด์	และท�ำปฏกิริยิำกบัออกซเิจน	จนไฮโดรเจนซลัไฟด์กลำยเป็นก�ำมะถนั	ซึง่ก�ำมะถนัทีไ่ด้จำกกระบวนกำรนีจ้ะถกู
น�ำกลบัมำใช้ใหม่ในกระบวนกำรผลติ	อำกำศทีผ่่ำนกระบวนกำรบ�ำบดัแล้วจะถกูปล่อยสูช่ัน้บรรยำกำศผ่ำนปล่องทีม่คีวำมสงูถงึ	
175	เมตร

	 ขยะมูลฝอย :	ขยะมูลฝอยทุกประเภทที่เกิดขึ้นจำกกระบวนกำรผลิตและกิจกรรมอื่นๆ	จะมีกำรคัดแยกและส่งไปก�ำจัด
อย่ำงเหมำะสมต่อไปโดยผู้ประกอบกำรที่ได้รับอนุญำต	 กำรก�ำจัดขยะมูลฝอยบำงส่วนถูกน�ำไปเป็นส่วนหนึ่งของวัตถุดิบ	
ในกระบวนกำรผลิตซีเมนต์	ซึ่งท�ำให้เป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อมมำกยิ่งขึ้น	

	 กำรปล่อยก๊ำซ : โรงงำนผลติกรดก�ำมะถนัได้รบักำรออกแบบบนหลกักำร	DCDA	โดยใช้ระบบก�ำจดัไอน�ำ้ทีม่ปีระสทิธภิำพ	
จำกนั้นจะเข้ำสู่ระบบบ�ำบัดมลพิษ	(สครับเบอร์)	เพื่อควบคุมปริมำณซัลเฟอร์ไดออกไซด์ที่ปล่อยออกไป

การดูแลด้านสิ่งแวดล้อม
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Environment Care

Environment Care Mission

	 In	 line	 with	 our	 mission,	 the	 Company	 strictly	 adheres	 to	 environmental	 management	 policies		
for	its	operations.	The	Company’s	operations	are	accredited	with	ISO9002	since	1994	and	upgraded	to	ISO9001:2008	
version	 in	 November	 2010.	 The	Company	 has	 also	 been	 accredited	with	 ISO14001	 since	 2003	 and	was	
selected	 for	 TPM	Special	 Award	 in	March	 2007.	 Latest	 technologies	 are	 being	 adopted	 in	 the	 production	
processes	with	 a	 view	 to	 improve	 resource	 utilization	 and	 reduce	 environment	 impact.	Close	 networking	 has		
been	 in	progress	with	prestigious	educational	 institutions	 to	work	 on	 research	projects	 leading	 to	 environment	
improvement.

Safety and Environment Waste Treatment

	 The	mission	to	contribute	to	the	environment	protection	has	always	been	the	Company’s	priority	apart	from	
commercial	goal	and	 follow	good	corporate	governance	practices.	Work	safety	and	environment	protection	are	
great	 important	ot	us.	During	 the	year,	 the	Company	has	organized	&	 initiated	behavior	based	safety	program		
to	promote	and	practice	safe	working	behavior	and	provide	safe	working	conditions.	The	progress	on	this	is	being	
reviewed	by	 the	 top	management	 regularly.		A	wide	 range	of	 activities	 and	new	 technologies	are	continuously	
adopted	to	treat	the	effluent	water	discharge	&	emission	of	gases	meeting	the	norms.

	 Waste water : The	waste	 water	 from	 the	 production	 process	 and	 other	 sources	 is	 treated	 in	 very		
efficient	 effluent	 treatment	plant	 at	 primary	 stage	 followed	by	 secondary	 treatment	based	on	activated	 sludge		
principle.	Some	of	the	parameters	are	monitored	on	real	time	basis	for	effective	monitoring.	

	 Air pollution :	 Scrubbers	 for	 treatment	 of	 spinning	 exhaust	 have	been	designed	based	 on	 absorption		
and	 oxidation	 of	 hydrogen	 sulphide	where	 hydrogen	 sulphide	 is	 getting	 converted	 into	 element	 sulphur.	 The		
sulphur	recovered	from	these	scrubbers	 is	reused	in	the	manufacturing	process.	After	scrubbing	the	gases	are	
discharged	to	atmosphere	through	a	very	high	stack	of	175	meter	height	chimney.	

	 Solid waste : All	types	of	solid	waste	generated	during	production	process	and	other	activities	are	being	
segregated	and	disposed	off	through	the	authorized	agencies	for	further	treatment.	Some	portion	of	solid	waste	has	
successfully	been	started	using	in	cement	manufacturing	process	which	is	more	environmental	friendly.

	 Gas emission : Sulphuric	acid	plants	are	designed	on	DCDA	principle	with	efficient	demister	followed	with		
two	stages	scrubbing	system	to	control	SO

2	
emission.
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โครงสร้างการจัดการ

	 โครงสร้ำงกำรจัดกำรของบริษัทฯ	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	ประกอบด้วย	คณะกรรมกำรบริษัท	คณะกรรมกำรตรวจสอบ	
และคณะผู้บริหำร	โดยมีรำยละเอียดดังนี้

คณะกรรมกำรบริษัท 

	 คณะกรรมกำรบริษัทประกอบด้วยคณะกรรมกำร	ดังต่อไปนี้
1.	 นำยกุมำร	มังกำลัม	เบอร์ล่ำ	 ประธำนกรรมกำร	
2.	 นำงรำชำสรี	เบอร์ล่ำ	 กรรมกำร
3.	 นำยไซยัม	ซุนเดอร์	มำฮันซำเรีย	 กรรมกำรอิสระ
4.	 นำยวินัย	สัจเดว	 กรรมกำรอิสระ
5.	 นำยนีร์มำล	กุมำร	ดำลำน	 กรรมกำรอิสระ
6.	 นำงรัชนี	คำจิจิ	*	 กรรมกำร
7.	 นำยอโมลัด	ทักรำล	**	 กรรมกำร
8.	 นำยคริสนำ	คิสชอร์	มำเฮชวำรี่	 กรรมกำร
9.	 นำยแฮรี่	กฤษณะ	อำกำร์วำล	 กรรมกำร	และประธำนบริษัท

	 	 เลขำนุกำรบริษัท	–	นำงสุวรรณำ	เฉลิมวัฒน์
	 	 หมำยเหตุ	:	 *		 เสียชีวิตเมื่อวันที่	19	พฤษภำคม	2556	

	 	 	 **	 ลำออกจำกต�ำแหน่งกรรมกำรบริษัทฯ	เมื่อวันที่	20	มิถุนำยน	2556

 กรรมกำรผู้มีอ�ำนำจลงนำมผูกพันบริษัทฯ

	 กรรมกำรสองคนลงลำยมือชื่อร่วมกัน	และประทับตรำส�ำคัญของบริษัทฯ	

 หน้ำที่และควำมรับผิดชอบของคณะกรรมกำรบริษัท

1.	 มีอ�ำนำจและหน้ำที่ในกำรด�ำเนินกิจกำรของบริษัทฯ	 ให้เป็นไปตำมกฎหมำย	 วัตถุประสงค์	 ข้อบังคับ	และมติของ	
ที่ประชุมผู้ถือหุ้น	ด้วยควำมซื่อสัตย์สุจริต	และระมัดระวังรักษำผลประโยชน์ของบริษัทฯ	และเพื่อผลประโยชน์สูงสุด
ของผู้ถือหุ้น

2.	 มีหน้ำที่และรับผิดชอบในกำรก�ำหนดนโยบำยและทิศทำงกำรด�ำเนินงำนของบริษัทฯ	ก�ำกับควบคุมดูแลฝ่ำยบริหำร
เพื่อให้ด�ำเนินกำรตำมนโยบำยที่ก�ำหนดไว้อย่ำงมีประสิทธิภำพและประสิทธิผล

3.	 มีหน้ำที่แต่งตั้งกรรมกำรตรวจสอบ	

4.	 มีหน้ำที่จัดให้มีกำรประชุมคณะกรรมกำรอย่ำงน้อย	3	เดือนต่อครั้ง	และกำรประชุมผู้ถือหุ้นอย่ำงน้อยปีละครั้ง

คณะกรรมกำรตรวจสอบ 

	 คณะกรรมกำรตรวจสอบของบริษัทฯ	ประกอบด้วยกรรมกำรอิสระ	 ซึ่งมีคุณสมบัติตำมประกำศคณะกรรมกำรก�ำกับ	
ตลำดทุน	 รวมทั้งข้อก�ำหนดของส�ำนักงำนคณะกรรมกำรก�ำกับหลักทรัพย์และตลำดหลักทรัพย์	 และตลำดหลักทรัพย์แห่ง
ประเทศไทย	 โดยมีกรรมกำรอิสระจ�ำนวนไม่น้อยกว่ำ	 3	 คน	และต้องมีอย่ำงน้อย	 1	 คนที่มีควำมรู้	 ควำมสำมำรถด้ำนบัญชี	
หรอืกำรเงนิ	และมปีระสบกำรณ์เพยีงพอทีจ่ะท�ำหน้ำทีใ่นกำรสอบทำนควำมน่ำเชือ่ถอืของงบกำรเงนิของบรษิทัฯ	ปัจจบุนัประกอบ
ด้วยกรรมกำรอิสระ	3	คน	ดังต่อไปนี้
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Management Structure

	 The	Company’s	management	 structure	 as	 of	 31st	March	 2013	 comprises	 of	 Board	 of	Directors,	 Audit		
Committee	and	Management	Team.

Board of Directors

	 The	Board	of	Directors	comprises	of	the	following	persons:
1.	 Mr.	Kumar	Mangalam	Birla	 Chairman	
2.	 Mrs.	Rajashree	Birla	 Director
3.	 Mr.	Shyam	Sundar	Mahansaria	 Independent	Director	
4.	 Mr.	Vinai	Sachdev	 Independent	Director	
5.	 Mr.	Nirmal	Kumar	Dalan	 Independent	Director
6.	 Mrs.	Rachani	Kajiji*	 Director
7.	 Mr.	Amolat	Thakral**		 Director		
8.	 Mr.	Krishna	Kishore	Maheshwari	 Director
9.	 Mr.	Hari	Krishna	Agarwal	 Director	and	Group	Executive	President
	 Company	Secretary:	Ms.	Suwanna	Chalermwat	

	 Remarks:	 *		 Passed	away	on	19th	May	2013.
	 	 	 **		Resigned	from	directorship	since	20th		June	2013.

 Authorized Directors

	 Any	two	directors	of	the	Company	are	authorized	to	jointly	sign	and	affix	the	Company’s	seal.

 Duties and Responsibilities of the Board of Directors

1.	 To	perform	duties	 in	compliance	with	 the	 laws,	 the	Company’s	objectives,	 the	Articles	of	Association		
and	resolutions	of	shareholders’	meetings	by	upholding	integrity	and	the	best	interests	of	the	Company	
and	shareholders.

2.	 To	 be	 responsible	 for	 setting	 up	 the	 Company’s	 policies	 and	 direction	 as	 well	 as	monitor	 and		
supervise	management	for	operating	in	efficient	and	effective	implementation	of	the	policies.	

3.	 To	be	responsible	for	appointing	the	Audit	Committee.

4.	 To	 convene	meeting	 of	 the	Board	 of	Directors	 and	 shareholders	 at	 least	 once	 a	quarter	 and	 once		
a	year	respectively.

Audit Committee

	 The	 Audit	 Committee	 consists	 of	 independent	 directors	 with	 qualifications	 in	 accordance	 with	 the		
announcements	of	 the	Capital	Market	Supervisory	Board	and	 the	 regulations	of	 the	Office	of	 the	Securities	and		
Exchange	Commission	and	the	Stock	Exchange	of	Thailand.	The	Committee	must	consist	of	at	least	3	independent	
directors,	with	at	least	one	who	is	qualified	in	accounting	or	finance	and	has	adequate	experience	to	ascertain	the	
integrity	of	 the	financial	statements	of	 the	Company.	The	current	Audit	Committee	comprises	 three	Independent	
Directors	as	follows:
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1.	 นำยไซยัม	ซุนเดอร์	มำฮันซำเรีย	 ประธำนกรรมกำรตรวจสอบ
2.	 นำยวินัย	สัจเดว	 กรรมกำรตรวจสอบ
3.	 นำยนีร์มำล	กุมำร	ดำลำน	 กรรมกำรตรวจสอบ
	 เลขำนุกำรคณะกรรมกำรตรวจสอบ	–	นำงสุวรรณำ	เฉลิมวัฒน์

 หน้ำที่และควำมรับผิดชอบของคณะกรรมกำรตรวจสอบ

1.	 สอบทำนให้บริษัทฯ	มีกำรรำยงำนทำงกำรเงินอย่ำงถูกต้องและเพียงพอ

2.		 สอบทำนให้บริษัทฯ	มีระบบกำรควบคุมภำยใน	(internal	control)	และระบบกำรตรวจสอบภำยใน	(internal	audit)	
ที่เหมำะสมและมีประสิทธิผล	 และพิจำรณำควำมเป็นอิสระของหน่วยงำนตรวจสอบภำยในตลอดจนให้ควำม	
เห็นชอบในกำรพิจำรณำแต่งตั้ง	 โยกย้ำย	 เลิกจ้ำงหัวหน้ำหน่วยงำนตรวจสอบภำยใน	 หรือหน่วยงำนอื่นใดที่	
รับผิดชอบเกี่ยวกับกำรตรวจสอบภำยใน

3.		 สอบทำนให้บริษัทฯ	ปฏิบัติตำมกฎหมำยว่ำด้วยหลักทรัพย์และตลำดหลักทรัพย์	 ข้อก�ำหนดของตลำดหลักทรัพย์	
และกฎหมำยที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจของบริษัทฯ

4.		 พิจำรณำ	 คัดเลือก	 เสนอแต่งตั้งบุคคลซึ่งมีควำมเป็นอิสระเพื่อท�ำหน้ำที่เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ	 และเสนอ	
ค่ำตอบแทนของบุคคลดังกล่ำว	 รวมทั้งเข้ำร่วมประชุมกับผู้สอบบัญชีโดยไม่มีฝ่ำยจัดกำรเข้ำร่วมประชุมด้วย	
อย่ำงน้อยปีละ	1	ครั้ง

5.		 พิจำรณำรำยกำรที่เกี่ยวโยงกันหรือรำยกำรที่อำจมีควำมขัดแย้งทำงผลประโยชน์	 ให้เป็นไปตำมกฎหมำยและ	
ข้อก�ำหนดของตลำดหลกัทรพัย์	ทัง้นีเ้พือ่ให้มัน่ใจว่ำรำยกำรดงักล่ำวสมเหตสุมผลและเป็นประโยชน์สงูสดุต่อบรษิทัฯ	

6.		 จัดท�ำรำยงำนของคณะกรรมกำรตรวจสอบโดยเปิดเผยไว้ในรำยงำนประจ�ำปีของบริษัทฯ	 ซึ่งรำยงำนดังกล่ำว	
ต้องลงนำมโดยประธำนคณะกรรมกำรตรวจสอบและต้องประกอบด้วยข้อมูลอย่ำงน้อยดังต่อไปนี้
(ก)	 ควำมเห็นเกี่ยวกับควำมถูกต้อง	ครบถ้วน	เป็นที่เชื่อถือได้ของรำยงำนทำงกำรเงินของบริษัทฯ
(ข)	 ควำมเห็นเกี่ยวกับควำมเพียงพอของระบบควบคุมภำยในของบริษัทฯ
(ค)	 ควำมเห็นเกี่ยวกับกำรปฏิบัติตำมกฎหมำยว่ำด้วยหลักทรัพย์	 และตลำดหลักทรัพย์ข้อก�ำหนดของตลำด	

หลักทรัพย์หรือกฎหมำยที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจของบริษัทฯ
(ง)	 ควำมเห็นเกี่ยวกับควำมเหมำะสมของผู้สอบบัญชี
(จ)	 ควำมเห็นเกี่ยวกับรำยกำรที่อำจมีควำมขัดแย้งทำงผลประโยชน์
(ฉ)	 จ�ำนวนกำรประชุมคณะกรรมกำรตรวจสอบ	และกำรเข้ำร่วมประชุมของกรรมกำรตรวจสอบแต่ละท่ำน
(ช)	 ควำมเห็นหรือข้อสังเกตโดยรวมที่คณะกรรมกำรตรวจสอบ	ได้รับจำกกำรปฏิบัติหน้ำที่ตำมกฎบัตร	(charter)	
(ซ)	 รำยกำรอื่นที่เห็นว่ำผู้ถือหุ้นและผู้ลงทุนทั่วไปควรทรำบภำยใต้ขอบเขตหน้ำที่และควำมรับผิดชอบที่ได้รับ	

มอบหมำยจำกคณะกรรมกำรบริษัท

7.	 ปฏิบัติกำรอื่นใดตำมที่คณะกรรมกำรของบริษัทมอบหมำยด้วยควำมเห็นชอบจำกคณะกรรมกำรตรวจสอบ
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1.			Mr.	Shyam	Sundar	Mahansaria	 Chairman	of	the	Audit	Committee
2.	 Mr.	Vinai	Sachdev	 Member	of	the	Audit	Committee
3.	 Mr.	Nirmal	Kumar	Dalan	 Member	of	the	Audit	Committee
	 Secretary	of	Audit	Committee:	Ms.	Suwanna	Chalermwat	

 Duties and Responsibilities of the Audit Committee

1.	 To	review	the	Company’s	financial	reporting	process	to	ensure	that	it	is	accurate	and	adequate;	

2.	 To	 review	 the	Company’s	 internal	 control	 system	and	 internal	 audit	 system	 to	 ensure	 that	 they	 are		
suitable	and	efficient,	to	determine	internal	audit’s	independence,	as	well	as	to	approve	the	appointment,	
transfer	and	dismissal	of	internal	audit	team;

3.	 To	 review	 the	Company’s	 compliance	with	 the	 law	 on	 securities	 and	 exchange,	 the	 Exchange’s		
regulations,	and	the	laws	relating	to	the	Company’s	business;	

4.	 To	 consider,	 select	 and	 nominate	 an	 independent	 person	 to	 be	 the	Company’s	 auditor,	 and	 to		
propose	such	person’s	remuneration,	as	well	as	to	attend	a	non-management	meeting	with	the	auditor	at		
least	once	a	year;	

5.	 To	 review	 the	Connected	Transactions,	 or	 the	 transactions	 that	may	 lead	 to	 conflicts	 of	 interests,	 to		
ensure	that	 they	are	 in	compliance	with	 the	 laws	and	the	Exchange’s	regulations	and	are	reasonable		
and	for	the	highest	benefit	of	the	Company;	

6.	 To	prepare	and	 to	disclose	 in	 the	Company’s	annual	 report,	an	audit	committee’s	 report	which	must		
be	signed	by	the	audit	committee’s	chairman	and	consisting	of	the	following	information:
(a)	 an	opinion	on	the	accuracy,	completeness	and	creditability	of	the	Company’s	financial	report,	
(b)		 an	opinion	on	the	adequacy	of	the	Company’s	internal	control	system,
(c)		 an	opinion	on	the	compliance	with	the	law	on	securities	and	exchange,	the	Exchange’s	regulations,	

or	the	laws	relating	to	the	Company’s	business,	
(d)		 an	opinion	on	the	suitability	of	an	auditor,	
(e)	 an	opinion	on	the	transactions	that	may	lead	to	conflicts	of	interests,	
(f)	 the	 number	 of	 the	 audit	 committee	meetings	 and	 the	 attendance	 of	 such	meetings	 by	 each		

committee	member,	
	(g)	 an	opinion	or	overview	comment	received	by	the	audit	committee	from	its	performance	of	duties		

in	accordance	with	the	charter,	and	
(h)	 other	 transactions	which,	 according	 to	 the	 audit	 committee’s	 opinion,	 should	be	 known	 to	 the		

shareholders	and	general	 investors,	subject	 to	 the	scope	of	duties	and	responsibilities	assigned		
by	the	Company’s	board	of	directors;	and	

(7)	 To	perform	any	other	act	as	assigned	by	 the	Company’s	board	of	directors,	with	 the	approval	of	 the		
audit	committee.
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คณะผู้บริหำร 

คณะผู้บริหำรประกอบด้วยผู้บริหำรจ�ำนวน	6	คน	ดังนี้
1.	 นำยแฮรี่	กฤษณะ	อำกำร์วำล	 ประธำนบริษัท
2.	 นำยประสำน	กุมำร	สิปำนิ		 ประธำนร่วม	(ฝ่ำยโรงงำน)
3.	 นำยรำม	โกปำล	อกำวำล	 รองประธำน	(ฝ่ำยเทคนิค)
4.	 นำยซำนจีฟ	กุมำร	คอลล์	 รองประธำน	(ฝ่ำยวิศวกรรม)
5.	 นำยซูชิล	กุมำร	กุปต้ำ	 ผู้จัดกำรทั่วไป	(ฝ่ำยกำรผลิต)
6.	 นำยโสภณ	มุณีจินดำ*	 ผู้จัดกำรทั่วไป	(ฝ่ำยทรัพยำกรมนุษย์และบริหำร)
	 หมำยเหตุ:		 *	ลำออกเมื่อวันที่	1	พฤศจิกำยน	2555

 หน้ำที่และควำมรับผิดชอบของประธำนบริษัท

	 ประธำนบริษัทรำยงำนต่อคณะกรรมกำรบริษัท	ตลอดจนมีอ�ำนำจหน้ำที่และควำมรับผิดชอบที่ส�ำคัญดังนี้

1.	 ปฏิบัติหน้ำที่ให้เป็นไปตำมวัตถุประสงค์	ข้อบังคับ		ด�ำเนินงำนตำมนโยบำยของบริษัทฯ	และกำรมอบหมำยงำนจำก
คณะกรรมกำรบริษัท

2.	 บริหำร	จัดกำร	และอนุมัติรำยกำรต่ำงๆ	ที่เกี่ยวกับกำรด�ำเนินงำนของบริษัทฯ	ในกำรท�ำธุรกิจให้เป็นไปโดยปกติ

3.	 ปฏิบัติหน้ำที่อื่นๆ	ตำมที่ได้รับมอบหมำยจำกคณะกรรมกำรบริษัท

นิยำมกรรมกำรอิสระ

	 คณะกรรมกำรบริษัทก�ำหนดให้กรรมกำรอิสระควรมีคุณสมบัติเป็นไปตำมข้อก�ำหนดขั้นต�่ำของ	 กลต.	 และ	 ตลำด	
หลักทรัพย์ฯ	ดังนี้

1.	 ถือหุ้นไม่เกินร้อยละ	1	ของจ�ำนวนหุ้นที่มีสิทธิออกเสียงทั้งหมดของบริษัทฯ	บริษัทใหญ่	บริษัทย่อย	บริษัทร่วม	หรือ
นิติบุคคลที่อำจมีควำมขัดแย้ง	ทั้งนี้ให้นับรวมกำรถือหุ้นของผู้ที่เกี่ยวข้องของกรรมกำรอิสระรำยนั้นๆ	ด้วย

2.	 ไม่เป็นหรอืเคยเป็นกรรมกำรทีม่ส่ีวนร่วมบรหิำรงำน	ลกูจ้ำง	พนกังำน	ทีป่รกึษำทีไ่ด้รบัเงนิเดอืนประจ�ำ	หรอืผูม้อี�ำนำจ
ควบคุมของบริษัทฯ	บริษัทใหญ่	บริษัทย่อย	บริษัทร่วม	บริษัทย่อยล�ำดับเดียวกัน	หรือนิติบุคคลที่อำจมีควำมขัดแย้ง	
เว้นแต่จะได้พ้นจำกกำรมีลักษณะดังกล่ำวมำแล้วไม่น้อยกว่ำสองปีก่อนวันที่ยื่นค�ำขออนุญำตต่อส�ำนักงำน

3.	 ไม่เป็นบุคคลที่มีควำมสัมพันธ์ทำงสำยโลหิต	หรือโดยกำรจดทะเบียนตำมกฎหมำย	 ในลักษณะที่เป็น	บิดำมำรดำ		
คู่สมรส	พี่น้อง	และบุตร	รวมทั้งคู่สมรสของบุตร	ของผู้บริหำร	ผู้ถือหุ้นรำยใหญ่	ผู้มีอ�ำนำจควบคุม	หรือบุคคลที่จะได้
รับกำรเสนอให้เป็นผู้บริหำรหรือผู้มีอ�ำนำจควบคุมของบริษัทฯ	หรือบริษัทย่อย
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Management Team 

	 The	management	team	consisted	of	6	persons	as	follows:
1.	 Mr.	Hari	Krishna	Agarwal	 Group	Executive	President
2.	 Mr.	Prasan	Kumar	Sipani		 Joint	President	(Works)
3.	 Mr.	Ram	Gopal	Agrawal	 Vice	President	(Technical)
4.	 Mr.	Sanjiv	Kumar	Kaul	 Vice	President	(Engineering)
5.	 Mr.	Sushil	Kumar	Gupta	 General	Manager	(Production)
6.	 Mr.	Sophon	Muneejinda*	 General	Manager	(HR	&	Admin.)
	 Remark:			*	Resigned	on	1st	November	2012.

 Duties and Responsibilities of the Group Executive President

	 The	Group	Executive	President	reports	to	the	Board	of	Directors	of	the	Company	and	has	the	authority	and	
responsibility	as	stated	below.	

1.	 Perform	the	duties	in	compliance	with	regulations	of	the	Company	and	are	in	accordance	with	policies	
laid	down	by	the	Board	of	Directors.

2.	 Administer	the	operations	and	approve	various	matters	concerning	the	Company’s	operation	in	its	normal	
course	of	business.	

3.	 Perform	any	other	duties	as	assigned	by	the	Board	of	Directors.

Definitions of “Independent Director”

	 The	Company	 has	 determined	 that	 the	minimum	qualifications	 of	 Independent	Director	 should	 be	 in		
compliance	of	the	guidelines	prescribed	by	the	Securities	and	Exchange	Commission	and	the	Stock	Exchange	of	
Thailand	which	are	as	follows:

1.	 Holding	shares	not	exceeding	one	percent	of	the	total	number	of	voting	rights	of	the	Company,	its	parent	
company,	 subsidiary,	 affiliate	 or	 juristic	 person	which	may	 have	 conflicts	 of	 interest,	 including	 the		
shares	held	by	related	persons	of	the	independent	directors;	

2.	 Neither	being	nor	having	been	an	executive	director,	employee,	staff,	or	advisor	who	receives	salary,	or	
a	controlling	person	of	the	Company,	its	parent	company,	subsidiary,	affiliate,	same-level	subsidiary	or	
juristic	person	who	may	have	conflicts	of	 interest	unless	the	foregoing	status	has	ended	not	 less	than	
two	years	prior	to	the	date	of	application	filing	with	the	Office;

3.	 Not	being	a	person	related	by	blood	or	registration	under	laws,	such	as	father,	mother,	spouse,	sibling,	
and	child,	including	spouse	of	the	children,	executives,	major	shareholders,	controlling	persons,	or	persons	
to	be	nominated	as	executives	of	controlling	persons	of	the	Company	or	its	subsidiary;
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4.	 ไม่มีหรือเคยมีควำมสัมพันธ์ทำงธุรกิจกับบริษัทฯ	บริษัทใหญ่	 บริษัทย่อย	บริษัทร่วม	หรือนิติบุคคลที่อำจมีควำม	
ขัดแย้ง	 ในลักษณะที่อำจเป็นกำรขัดขวำงกำรใช้วิจำรณญำณอย่ำงอิสระของตน	 รวมทั้งไม่เป็นหรือเคยเป็นผู้ถือหุ้น	
รำยใหญ่	 กรรมกำรซึ่งไม่ใช่กรรมกำรอิสระ	หรือผู้บริหำร	 ของผู้ที่มีควำมสัมพันธ์ทำงธุรกิจกับบริษัทฯ	บริษัทใหญ่	
บริษัทย่อย	 บริษัทร่วม	 หรือนิติบุคคลที่อำจมีควำมขัดแย้ง	 เว้นแต่จะได้พ้นจำกกำรมีลักษณะดังกล่ำวมำแล้ว	
ไม่น้อยกว่ำสองปีก่อนวันที่ยื่นค�ำขออนุญำตต่อส�ำนักงำน

5.	 ไม่เป็นหรือเคยเป็นผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ	 	บริษัทใหญ่	บริษัทย่อย	บริษัทร่วม	หรือนิติบุคคลที่อำจมีควำมขัดแย้ง	
และไม่เป็นผู้ถือหุ้นรำยใหญ่	กรรมกำรซึ่งไม่ใช่กรรมกำรอิสระ	ผู้บริหำร	หรือหุ้นส่วนผู้จัดกำรของส�ำนักงำนสอบบัญชี	
ซึ่งมีผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ		บริษัทใหญ่	บริษัทย่อย	บริษัทร่วม	หรือนิติบุคคลที่อำจมีควำมขัดแย้งสังกัดอยู่	เว้นแต่
จะได้พ้นจำกกำรมีลักษณะดังกล่ำวมำแล้วไม่น้อยกว่ำสองปีก่อนวันที่ยื่นค�ำขออนุญำตต่อส�ำนักงำน

6.	 ไม่เป็นหรอืเคยเป็นผูใ้ห้บรกิำรทำงวชิำชพีใดๆ	ซึง่รวมถงึกำรให้บรกิำรเป็นทีป่รกึษำกฎหมำยหรอืทีป่รกึษำทำงกำรเงนิ	
ซึ่งได้รับค่ำบริกำรเกินกวำ่สองล้ำนบำทต่อปีจำกบริษัทฯ	 	บริษัทใหญ่	บริษัทย่อย	บริษัทร่วม	หรือนิติบุคคลที่อำจมี
ควำมขดัแย้ง	ทัง้นี	้ในกรณทีีผู่ใ้ห้บรกิำรทำงวชิำชพีเป็นนติบิคุคล	ให้รวมถงึกำรเป็นผูถ้อืหุน้รำยใหญ่	กรรมกำรซึง่ไม่ใช่
กรรมกำรอิสระ	ผู้บริหำรหรือหุ้นส่วนผู้จัดกำร	ของผู้ให้บริกำรทำงวิชำชีพนั้นด้วย	 เว้นแต่จะได้พ้นจำกกำรมีลักษณะ
ดังกล่ำวมำแล้วไม่น้อยกว่ำสองปีก่อนวันที่ยื่นค�ำขออนุญำตต่อส�ำนักงำน

7.	 ไม่เป็นกรรมกำรที่ได้รับกำรแต่งตั้งขึ้นเพื่อเป็นตัวแทนของบริษัทฯ	 ผู้ถือหุ้นรำยใหญ่	หรือผู้ถือหุ้นซึ่งเป็นผู้ที่เกี่ยวข้อง
กับผู้ถือหุ้นรำยใหญ่ของบริษัทฯ

8.	 ไม่มีลักษณะอื่นใดที่ท�ำให้ไม่สำมำรถให้ควำมเห็นอย่ำงเป็นอิสระเกี่ยวกับกำรด�ำเนินงำนของบริษัทฯ	

กำรแต่งตั้งกรรมกำร

	 บริษัทฯ	ยังไม่มีกำรจัดตั้งคณะกรรมกำรสรรหำ	เพื่อคัดเลือกบุคคลที่จะแต่งตั้งเข้ำมำด�ำรงต�ำแหน่งเป็นกรรมกำร	แต่เมื่อ
ต�ำแหน่งกรรมกำรว่ำงลง	คณะกรรมกำรบรษิทัจะเป็นผูท้�ำหน้ำทีส่รรหำและคดัเลอืกบคุคลทีจ่ะมำด�ำรงต�ำแหน่งแทน	โดยพจิำรณำ
จำกควำมรู้และประสบกำรณ์	 นอกจำกนี้	 กรรมกำรและผู้บริหำรต้องมีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ำมตำมที่ก�ำหนด	
โดยกฎหมำยว่ำด้วยบริษัทมหำชนจ�ำกัด	และประกำศคณะกรรมกำรก�ำกับหลักทรัพย์และตลำดหลักทรัพย์	ดังต่อไปนี้

1.	 กำรถูกศำลสั่งพิทักษ์ทรัพย์	ล้มละลำย

2.	 กำรถูกด�ำเนินคดีโดยหน่วยงำนทำงรำชกำร	ทั้งในและต่ำงประเทศในเรื่องร้ำยแรง

3.	 กำรกระท�ำควำมผดิตำมกฎหมำยหลกัทรพัย์ในเรือ่งร้ำยแรง	ไม่สจุรติ	ฉ้อฉล	ไม่เป็นธรรมหรอืเอำเปรยีบผูล้งทนุ	อ�ำพรำง
ฐำนะกำรเงิน/ผลกำรด�ำเนินงำน	ให้ข้อมูลเท็จ	หรือปกปิดข้อมูล

4.	 มีพฤติกรรมขำด	 Fiduciary	 duties	 (กำรท�ำหน้ำที่ด้วยควำมระมัดระวังหรือซื่อสัตย์สุจริตเพื่อรักษำผลประโยชน์	
ของบริษัทฯ)	อย่ำงร้ำยแรง

	 ในกำรประชุมสำมัญประจ�ำปีทุกครั้ง	ให้กรรมกำรออกจำกต�ำแหน่ง	1	ใน	3	ถ้ำจ�ำนวนกรรมกำรที่จะแบ่งออกให้ตรงเป็น
สำมส่วนไม่ได้	ก็ให้ออกโดยจ�ำนวนใกล้ที่สุดกับส่วน	1	ใน	3



55

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

4.	 Not	having	a	business	relationship	with	the	Company,	its	parent	company,	subsidiary,	affiliate,	or	juristic	
person	who	may	have	 conflicts	 of	 interest,	 in	 the	manner	which	may	 interfere	with	 his	 independent		
judgement,	 and	 neither	 being	 nor	 having	 been	 a	major	 shareholder,	 non-independent	 director	 or		
executive	of	any	person	having	business	relationship	with	the	Company,	its	parent	company,	subsidiary,	
affiliate	 or	 juristic	 person	who	may	 have	 conflicts	 of	 interest	 unless	 the	 foregoing	 relationship	 has		
ended	not	less	than	two	years	prior	to	the	date	of	application	filing	with	the	Office;

5.	 Neither	being	nor	having	been	an	auditor	of	the	Company,	its	parent	company,	subsidiary,	affiliate,	or	
juristic	person	who	may	have	conflicts	of	interest,	and	not	being	a	major	shareholder,	non-independent	
director,	 executive	 or	 partner	 of	 an	 audit	 firm	which	 employs	 auditors	 of	 the	Company,	 its	 parent		
company,	subsidiary,	affiliate,	or	juristic	person	who	may	have	conflicts	of	interest	unless	the	foregoing	
relationship	has	ended	not	less	than	two	years	from	the	date	of	application	filing	with	the	Office;

6.	 Neither	being	nor	having	been	any	professional	advisor	including	legal	advisor	or	financial	advisor	who	
receives	an	annual	 service	 fee	exceeding	Baht	 Two	Million	 from	 the	Company,	 its	parent	 company,		
subsidiary,	affiliate,	or	 juristic	person	who	may	have	conflicts	of	 interest,	and	neither	being	nor	having		
been	a	major	shareholder,	non-independent	director,	executive	or	partner	of	 the	professional	advisor	
unless	the	foregoing	relationship	has	ended	not	less	than	two	years	from	the	date	of	application	filing	with	
the	Office;

7.	 Not	being	a	director	who	has	been	appointed	as	a	 representative	 of	 the	Company’s	director,	major		
shareholder	or	shareholders	who	are	related	to	the	Company’s	major	shareholder;

8.	 Not	 having	 any	 characteristics	 which	make	 him	 incapable	 of	 expressing	 independent	 opinions		
with	regard	to	the	Company’s	business	affairs.

Appointment of Directors 

	 The	 Company	 has	 not	 appointed	 a	 Nomination	 Committee	 to	 select	 and	 propose	 nominees	 to	 be		
appointed	as	directors.	 If	 there	 is	 a	 vacancy,	 the	Board	of	Directors	 shall	 select	 and	propose	nominees	 to	 fill	
the	 vacant	 position.	 In	 the	 selection	 of	 candidates,	 various	 criteria	 are	 considered	 such	 as	 knowledge	 and	
experience.	 Furthermore,	 the	 directors	 and	 executives	must	 have	 required	 qualifications	 and	must	 not	 have		
characteristics	which	are	prohibited	under	the	Public	Limited	Company	Act	and	the	Notification	of	the	Securities	and	
Exchange	Commission	as	follows:

1.	 Has	been	subject	to	the	court’s	receiving	order	or	declared	by	any	court	as	an	insolvent	person.

2.	 Was	convicted	by	a	local	or	international	government	organization	for	serious	offence.

3.	 Has	been	denounced	 or	 has	 been	 tried	 in	 any	 criminal	 proceeding	 instituted	by	 authorities	 in	 the		
offences	of	unfair	trading	practices	in	securities	or	derivatives,	or	fraudulent	or	dishonest	management.

4.	 Has	or	used	to	have	any	behavior	that	shows	lack	of	fiduciary	duties.

	 At	 each	annual	 general	meeting	of	 shareholders,	 one-third	 of	 the	directors	 shall	 vacate	 the	office.	 If	 the		
number	is	not	multiple	of	three,	then	the	number	nearest	to	one-third	must	retire	from	the	office.
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	 กรรมกำรทีจ่ะต้องออกจำกต�ำแหน่งในปีแรกและปีทีส่องภำยหลงัจดทะเบยีนบรษิทันัน้	ให้ใช้วธิจีบัสลำกกนัว่ำผูใ้ดจะออก	
ส่วนปีหลงัๆ	ต่อไปให้กรรมกำรคนทีอ่ยูใ่นต�ำแหน่งนำนทีส่ดุนัน้เป็นผูอ้อกจำกต�ำแหน่ง	ในกรณทีีม่ผีูท้ีไ่ด้เป็นกรรมกำรในวนัเดยีวกนั	
ผู้ที่พ้นจำกต�ำแหน่งให้กระท�ำโดยกำรจับฉลำกกรรมกำรที่ออกตำมวำระนั้นอำจถูกเลือกเข้ำมำด�ำรงต�ำแหน่งใหม่ก็ได้

	 ที่ประชุมผู้ถือหุ้นเป็นผู้แต่งตั้งกรรมกำรโดยใช้เสียงข้ำงมำกตำมหลักเกณฑ์	และวิธีกำรดังต่อไปนี้

1.	 ผู้ถือหุ้นคนหนึ่งมีคะแนนเสียงเท่ำกับหนึ่งหุ้นต่อเสียงหนึ่ง

2.	 ผูถ้อืหุน้แต่ละคนจะต้องใช้คะแนนเสยีงทีม่อียูท่ัง้หมดตำม	(1)	ข้ำงต้น	เลอืกตัง้บคุคลทีไ่ด้รบักำรเสนอชือ่เป็นกรรมกำร
เป็นรำยบุคคลไป	ทั้งนี้ผู้ถือหุ้นจะแบ่งคะแนนเสียงของตนให้แก่ผู้ใดมำกน้อยเพียงใดไม่ได้

3.	 บคุคลซึง่ได้รบัคะแนนเสยีงสงูสดุตำมล�ำดบัลงมำเป็นผูไ้ด้รบักำรเลอืกตัง้เป็นกรรมกำรเท่ำจ�ำนวนกรรมกำรทีจ่ะพงึมี
หรือจะพึงเลือกตั้งในครั้งนั้นในกรณีที่บุคคลซึ่งได้รับกำรเลือกตั้งในล�ำดับถัดลงมำ	มีคะแนนเสียงเท่ำกันเกินจ�ำนวน
ที่จะพึงมีหรือจะพึงเลือกตั้งในครั้งนั้นให้ผู้เป็นประธำนเป็นผู้ออกเสียงชี้ขำด

	 ในกำรลงมตใิห้กรรมกำรคนใดออกจำกต�ำแหน่งก่อนถงึครำวออกตำมวำระ	ให้ถอืคะแนนเสยีงไม่น้อยกว่ำสำมในสี	่(3/4)	
ของจ�ำนวนผู้ถือหุ้นซึ่งมำประชุมและมีสิทธิออกเสียง	และมีหุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่ำกึ่งหนึ่งของจ�ำนวนหุ้นที่ถือ	 โดยผู้ถือหุ้น
ที่มำประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน

ค่ำตอบแทน

1.	 ค่ำตอบแทนรวมที่เป็นตัวเงินของคณะกรรมกำรบริษัทส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2556		ในรูปของเบี้ยประชุม	
บ�ำเหน็จกรรมกำร	และอื่นๆ	เป็นจ�ำนวนเงินทั้งสิ้น	4,046,456.00		บำท	(ส�ำหรับงวด	6	เดือนสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	
2555:	2,430,827.00	บำท)	รำยละเอียดดังนี้

ค่ำตอบแทน 
(บำท)

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด 31 มีนำคม

ส�ำหรับ 6 เดือน
สิ้นสุด 31 มีนำคม

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด 30 กันยำยน

2556 2555 2554 2553

1.	 ค่ำเบี้ยประชุมคณะกรรมกำรบริษัท 750,000 300,000 785,000 525,000

2.	 ค่ำเบี้ยประชุมคณะกรรมกำรตรวจสอบ 150,000 50,000 100,000 80,000

3.	 ค่ำตอบแทนประธำนกรรมกำร - - - 833,125

4.	 บ�ำเหน็จกรรมกำรและค่ำใช้จ่ำยอื่น 3,146,456 2,080,827 9,056,737 6,390,800

5.	 ค่ำที่ปรึกษำกรรมกำร	 - - 8,508,908 10,332,077

ค่ำตอบแทนรวม 4,046,456 2,430,827 18,450,645 18,161,002

	 ค่ำตอบแทนกรรมกำรได้มีกำรพิจำรณำอยำ่งเหมำะสมส�ำหรับต�ำแหน่งและควำมรับผิดชอบ	และได้รับกำรอนุมัติจำกที่
ประชุมผู้ถือหุ้น
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	 The	directors	to	retire	during	the	first	and	second	years	following	the	registration	of	the	Company	shall	be	
drawn	by	 lots.	 In	every	subsequent	year,	 the	directors	who	have	been	 in	office	 for	 the	 longest	 term	shall	 retire.		
In	case,	there	are	persons	who	become	directors	on	the	same	day,	those	to	retire	shall	be	determined	by	lot.	A		
retiring	director	is	eligible	for	re-election.

	 The	appointment	of	director	shall	be	made	by	a	majority	vote	of	the	shareholders’	meeting	in	accordance	with	
the	following	conditions	and	procedures:

1.	 One	shareholder	shall	have	one	vote	for	each	share;

2.	 Each	shareholder	shall	exercise	all	the	votes	he	has	under	(1)	above,	to	appoint	the	nominated	persons	
to	be	directors	on	a	person-by-person	basis,	provided	that	he	cannot	divide	his	votes	to	any	person	to	
any	extent;

3.	 Persons	receiving	the	most	votes	are	those	who	are	elected	to	be	directors,	in	descending	order,	to	the	
number	of	directors	who	are	to	be	elected.	If	there	is	a	tie	in	the	last	to	be	elected	and	this	exceeds	the	
said	number	of	directors,	the	presiding	chairman	shall	have	an	additional	casting	vote.

	 Removal	of	a	director	 from	office	before	 the	end	of	 term	shall	 require	a	resolution	of	shareholders	by	not	
less	than	three-fourths	of	the	total	votes	of	shareholders	attending	the	meeting	and	eligible	to	vote	and	not	less	than	
one-half	of	the	total	number	of	shares	held	by	shareholders	attending	the	meeting	and	eligible	to	vote.

Remuneration 

1.		 Remuneration	 in	 cash	 of	 Board	members	 for	 the	 year	 ended	 31st	March	 2013	 by	way	 of	meeting		
allowance,	 pension,	 etc.,	 was	 Baht	 4,046,456.00	 (For	 6	months	 period	 ended	 31st	March	 2012:	
Baht	2,430,827.00)	as	per	below	details.	

Details of Remuneration (Baht)

For the year
 ended 31 March

For 6 months
 ended 31 March

For the year
 ended 30 September

2013 2012 2011 2010

1.	 Meeting	Allowance	to	the	BOD 750,000 300,000 785,000 525,000

2.	 Meeting	Allowance	to	the	Audit	Committee	 150,000 50,000 100,000 80,000

3.	 Professional	fee	to	Chairman	 - - - 833,125

4.	 Pension	to	a	Director	&	reimbursement	

	 of	expenses 3,146,456 2,080,827 9,056,737 6,390,800

5.	 Advisory	fee	to	a	Director	 - - 8,508,908 10,332,077

Total Remuneration 4,046,456 2,430,827 18,450,645 18,161,002

	 The	Directors	remuneration	is	appropriate	to	their	position	and	responsibilities	and	has	been	approved	by	
shareholders.
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2.	 ค่ำตอบแทนรวมที่เป็นตัวเงินของผู้บริหำรของบริษัทฯ	เป็นดังนี้

ค่ำตอบแทน 
(บำท)

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด 31 มีนำคม

ส�ำหรับงวด 6 เดือน
สิ้นสุด 31 มีนำคม

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด 30 กันยำยน

2556 2555 2554 2553

จ�ำนวนผู้บริหำร	(คน) 6 8 6 6

เงินเดือนรวมและโบนัสรวม	(บำท) 31,591,589 15,605,635 30,354,956 26,275,569

หมำยเหตุ:	 -	 ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	 31	 มีนำคม	 2556	ประกอบด้วยผู้บริหำร	 6	 คน	 ได้แก่	 (1)	 นำยแฮรี่	 กฤษณะ	อำกำร์วำล	 (2)	 นำยประสำน	
กุมำร	สิปำนิ	(3)	นำยรำม	โกปำล	อกำวำล	(4)	นำยซำนจีฟ	กุมำร	คอลล์	(5)	นำยซูชิล	กุมำร	กุปต้ำ	(6)	นำยโสภณ	มุณีจินดำ	(ลำออก
เมื่อวันที่	1	พฤศจิกำยน	2555)

	 -	 ส�ำหรับงวด	6	เดือนสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2555	ประกอบด้วยผู้บริหำร	8	คน	ได้แก่	(1)	นำยแฮรี่	กฤษณะ	อำกำร์วำล	(2)	นำยประสำน	
กุมำร	สิปำนิ	 (3)	นำยรำม	 โกปำล	อกำวำล	 (4)	นำยซำนจีฟ	กุมำร	คอลล์	 (5)	นำยซูชิล	กุมำร	กุปต้ำ	 (6)	นำยโสภณ	มุณีจินดำ	 (7)		
นำยวิเจส	กำปูร์	ได้เกษียณจำกต�ำแหน่งประธำนร่วม	(ฝ่ำยโรงงำน)	เมื่อวันที่	30	พฤศจิกำยน	2554	และได้รับกำรแต่งตั้งเป็นที่ปรึกษำ
ของบริษัทฯ	 เมื่อวันที่	 1	 ธันวำคม	 2554	 (8)	 นำยนำเรนดรำ	กุมำร	 เจน	 ได้เกษียณจำกต�ำแหน่งรองประธำนอำวุโส	 (ฝ่ำยกำรผลิต)	
เมื่อวันที่	30	พฤศจิกำยน	2554	และได้รับกำรแต่งตั้งเป็นที่ปรึกษำของบริษัทฯ	เมื่อวันที่	1	ธันวำคม	2554

กำรถือครองหุ้นของคณะกรรมกำรบริษัทและผู้บริหำร (ณ วันที่ 31 มีนำคม 2556)

ชื่อ - นำมสกุล ต�ำแหน่ง จ�ำนวนหุ้นสำมัญ

31 มีนำคม 2556 31 มีนำคม 2555 เพิ่ม (ลด)

1.	 นำยกุมำร	มังกำลัม	เบอร์ล่ำ ประธำนกรรมกำร - - -

2.	 นำงรำชำสรี	เบอร์ล่ำ กรรมกำร - - -

3.	 นำยไซยมั	ซนุเดอร์	มำฮนัซำเรยี กรรมกำรอิสระ/ประธำนกรรมกำรตรวจสอบ 2,050 2,050 -

4.	 นำยวินัย	สัจเดว กรรมกำรอิสระ/กรรมกำรตรวจสอบ 1,451,680 1,451,680 -

5.	 นำยนีร์มำล	กุมำร	ดำลำน กรรมกำรอิสระ/กรรมกำรตรวจสอบ - - -

6.	 นำงรัชนี	คำจิจิ	(1) กรรมกำร 4,858,770 4,858,770 -

7.	 นำยอโมลัด	ทักรำล	(2) กรรมกำร 1,333,334 1,333,334 -

8.	 นำยคริสนำ	คิสชอร์	มำเฮชวำรี่ กรรมกำร - - -

9.	 นำยแฮรี่	กฤษณะ	อำกำร์วำล กรรมกำร - - -

10.	 นำยประสำน	กุมำร	สิปำนิ ประธำนร่วม	(ฝ่ำยโรงงำน) - - -

11.	 นำยรำม	โกปำล	อกำวำล รองประธำน	(ฝ่ำยเทคนิค) - - -

12.		นำยซำนจีฟ	กุมำร	คอลล์ รองประธำน	(ฝ่ำยวิศวกรรม) - - -

13.	 นำยซูชิล	กุมำร	กุปต้ำ ผู้จัดกำรทั่วไป	(ฝ่ำยกำรผลิต) - - -

14.	 นำยโสภณ	มุณีจินดำ	(3) ผู้จัดกำรทั่วไป	

(ฝ่ำยทรัพยำกรมนุษย์และบริหำร)

- - -

หมำยเหตุ:	 -	 จ�ำนวนหุ้นที่แสดงนี้ได้รวมจ�ำนวนหุ้นที่ถือโดยคู่สมรส	และบุตรที่ยังไม่บรรลุนิติภำวะด้วย
	 (1)	 เสียชีวิตเมื่อวันที่	19	พฤษภำคม	2556
	 (2)	 ลำออกจำกต�ำแหน่งกรรมกำรบริษัทฯ	เมื่อวันที่	20	มิถุนำยน	2556
	 (3)		ลำออกเมื่อวันที่	1	พฤศจิกำยน	2555
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2.	 Remuneration	in	cash	for	the	Company’s	management	is	as	follows.

Details of Remuneration (Baht)

For the year
 ended 31 March

For 6 months
 ended 31 March

For the year
 ended 30 September

2013 2012 2011 2010

No.	of	Management	(persons) 6 8 6 6

Salaries	and	Bonus	(Baht) 31,591,589 15,605,635 30,354,956 26,275,569

Remark:		 -	 For	 the	 year	 2013,	management	 consists	 of	 6	persons	 –	 (1)	Mr.	Hari	Krishna	Agarwal	 (2)	Mr.	 Prasan	Kumar	Sipani	
(3)	Mr.	 Ram	Gopal	 Agrawal	 (4)	Mr.	 Sanjiv	 Kumar	 Kaul	 (5)	Mr.	 Sushil	 Kumar	Gupta	 (6)	Mr.	 Sophon	Muneejinda	
(resigned	on	1st	November	2012)

	 -	 For	6	months	periods	of	year	2012,	management	consists	of	8	persons	–	(1)	Mr.	Hari	Krishna	Agarwal	 (2)	Mr.	Prasan		
Kumar	 Sipani	 (3)	Mr.	 Ram	Gopal	 Agrawal	 (4)	Mr.	 Sanjiv	 Kumar	Kaul	 (5)	Mr.	 Sushil	 Kumar	Gupta	 (6)	Mr.	 Sophon	
Muneejinda	(7)	Mr.	Vijesh	Kapoor	retired	from	the	position	of	Joint	President	(Works)	since	30th	November	2011	and	has	
been	retained	as	“Technical	Expert”	from	1st	December	2011.	(8)	Mr.	Narendra	Kumar	Jain	retired	from	the	position	of	
Senior	 Vice	 President	 (Production)	 since	 30th	November	 2011	 and	 has	 been	 retained	 as	 “Technical	 Expert”	 from	
1st	December	2011.

Shareholding Report of Directors and Management as of 31st March 2013
Name Position No. of common shares

31 March 2013 31 March 2012 Increase/ 
(decrease)

1.	 Mr.	Kumar	Mangalam	Birla Chairman	of	the	Board - - -
2.	 Mrs.	Rajashree	Birla Director - - -

3.	 Mr.	Shyam	Sundar	Mahansaria Independent	Director/
Chairman	of	Audit	Committee

2,050 2,050 -

4.	 Mr.	Vinai	Sachdev Independent	Director/
member	of	Audit	Committee

1,451,680 1,451,680 -

5.	 Mr.	Nirmal	Kumar	Dalan Independent	Director/
member	of	Audit	Committee

- - -

6.	 Mrs.	Rachani	Kajiji(1) Director 4,858,770 4,858,770 -

7.	 Mr.	Amolat	Thakral	(2) Director 1,333,334 1,333,334 -

8.	 Mr.	Krishna	Kishore	Maheshwari Director - - -
9.	 Mr.	Hari	Krishna	Agarwal Director/Group	Executive	President - - -
10.	 Mr.	Prasan	Kumar	Sipani Joint	President	(Works) - - -
11.	 Mr.	Ram	Gopal	Agrawal Vice	President	(Technical) - - -

12.		Mr.	Sanjiv	Kumar	Kaul Vice	President	(Engineering) - - -
13.	 Mr.	Sushil	Kumar	Gupta General	Manager	(Production) - - -
14.	 Mr.	Sophon	Muneejinda	(3) General	Manager	(HR	&	Admin.) - - -
Remark:		 -	 The	number	of	shares	shown	above	includes	the	shares	held	by	spouse	and	minor	children.
	 (1)	 Passed	away	on	19th	May	2013.
	 (2)		Resigned	from	directorship	since	20th		June	2013.
	 (3)		Resigned	on	1th		November	2012
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รายชื่อคณะกรรมการและผู้บริหาร

ชื่อ-สกุล / ต�ำแหน่ง
อำยุ 
(ปี) วุฒิกำรศึกษำ

กำรถือหุ้น 
ในบริษัทฯ

ประสบกำรณ์

ต�ำแหน่ง บริษัท

1. นำยกมุำร	มงักำลมั	เบอร์ล่ำ
	ประธำนกรรมกำร
	เป็นบุตรของบุคคลใน
	 ล�ำดับที่	2

46 	F.C.A.	(Institute	of	
	 Chartered	
	 Accountants	of	India)
	M.B.A.	(London	
	 Business	School)

-
	กรรมกำร

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร

	กรรมกำร
	กรรมกำร

บริษัทที่อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บมจ.	ไทยคำร์บอนแบล็ค
บริษัทที่ไม่ได้อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บจ.	อินโดไทยซินเทติคซ์
	บจ.	ไทยอคริลิค	ไฟเบอร์
	บจ.	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	เคมีคัลส์	
(ประเทศไทย)	

	บจ.	ไทยโพลีฟอสเฟต	และเคมีภัณฑ์
	บจ.	ไทยเปอร์อ๊อกไซด์

2. นำงรำชำสรี	เบอร์ล่ำ
	กรรมกำร
	เป็นมำรดำของบุคคล
	 ในล�ำดับที่	1

68 	Bachelor	of	Arts	
	 (Chennai	University,	
India)

-
	กรรมกำร

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร

	กรรมกำร
	กรรมกำร

บริษัทที่อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บมจ.	ไทยคำร์บอนแบล็ค
บริษัทที่ไม่ได้อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บจ.	อินโดไทยซินเทติคซ์
	บจ.	ไทยอคริลิค	ไฟเบอร์
	บจ.	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	เคมีคัลส์	
(ประเทศไทย)	

	บจ.	ไทยโพลีฟอสเฟต	และเคมีภัณฑ์
	บจ.	ไทยเปอร์อ๊อกไซด์

3. นำยไซยัม	ซุนเดอร์	
มำฮันซำเรีย
	กรรมกำรอิสระ
	ประธำนกรรมกำร
	 ตรวจสอบ

78 	B.Com.
	F.C.A.	(Institute	of	
	 Chartered	
	 Accountants	of	India)
	อบรมหลักสูตร	Director	
Certification	Program	
(DCP	#21/2002),	IOD

0.001%
	กรรมกำรอิสระ

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร

บริษัทที่อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บมจ.	ไทยคำร์บอนแบล็ค
บริษัทที่ไม่ได้อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บจ.	อินโดไทยซินเทติคซ์
	บจ.	ไทยอคริลิค	ไฟเบอร์
	บจ.	ไทยโพลีฟอสเฟต	และเคมีภัณฑ์
	บจ.	ไทยเปอร์อ๊อกไซด์	

4. นำยวินัย	สัจเดว
	กรรมกำรอิสระ
	กรรมกำรตรวจสอบ

78 	Senior	Cambridge
	อบรมหลักสูตร	Director	
Certification	 Program	
(DCP	#21/2002),	IOD

0.72%

	กรรมกำร

บริษัทที่อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
-ไม่มี-
บริษัทที่ไม่ได้อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บจ.	อินโดไทยซินเทติคซ์

5. นำยนีร์มำล	กุมำร	
ดำลำน
	กรรมกำรอิสระ
	กรรมกำรตรวจสอบ

69 	B.Com.	
	A.C.A.	(Institute	of	
Chartered	

	 Accountants	of	India)

-

	กรรมกำร

	กรรมกำร

บริษัทที่อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
-ไม่มี-
บริษัทที่ไม่ได้อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	DGM	International	(Thailand)	
	 Co.,	Ltd.
	Ion	Exchange	Asia	Pacific	(Thailand)	
Ltd.

6. นำงรัชนี	คำจิจิ(1)

	กรรมกำร
72 	Business	

	 Administration
	 (York	College,	
	 Nebraska,	USA)	
	อบรมหลักสูตร	Director	
Certification	Program	
(DCP	#21/2002),	IOD

2.41%
	กรรมกำร

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร
	 ผู้จัดกำร
	กรรมกำร
	 ผู้จัดกำร
	กรรมกำร
	 ผู้จัดกำร
	กรรมกำร
	ประธำนบริษัท
	กรรมกำร

บริษัทที่อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บมจ.	ไทยคำร์บอนแบล็ค
บริษัทที่ไม่ได้อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บจ.	ไทยอคริลิค	ไฟเบอร์
	บจ.	เทวรำยำ
	บจ.	โคเรส	(ประเทศไทย)

	บจ.	กรุงเทพเยนเนอรัล	มำร์เกตติ้ง

	บจ.	บำงเลนไรน่ำวิสำหกิจ

	Favours	of	The	Orient	Co.,	Ltd.
	Four	Zees	Rafique	Foundation
	มูลนิธิมัสกำตี
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Board of Directors and Management

Name / Position Age
(yrs)

Education Share
Holding 
in TR

Experience

Position Company

1 Mr.	Kumar	Mangalam	
Birla
	Chairman	of	the	Board	
of	Director

	Son	of	person	no.2

46 	F.C.A.	(Institute	of	
Chartered	
	 Accountants	of	India)
	M.B.A.	(London	
Business	School)

-
	Director

	Director
	Director
	Director
	Director
	Director

Other	Listed	Company
	Thai	Carbon	Black	Public	Co.,	Ltd.	
Non-Listed	Companies
	Indo-Thai	Synthetics	Co.,	Ltd.
	Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd.
	Aditya	Birla	Chemicals	(Thailand)	Ltd.
	Thai	Polyphosphate	&	Chemicals	Co.,	Ltd.
	Thai	Peroxide	Co.,	Ltd.

2 Mrs.	Rajashree	Birla
	Director
	Mother	of	person	no.1

68 	Bachelor	of	Arts	
(Chennai	University,	
India)

-
	Director

	Director
	Director
	Director
	Director
	Director

Other	Listed	Company
	Thai	Carbon	Black	Public	Co.,	Ltd.	
Non-Listed	Companies
	Indo-Thai	Synthetics	Co.,	Ltd.
	Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd.
	Aditya	Birla	Chemicals	(Thailand)	Ltd.
	Thai	Polyphosphate	&	Chemicals	Co.,	Ltd.
	Thai	Peroxide	Co.,	Ltd.

3 Mr.	Shyam	Sundar	
Mahansaria
	Independent	Director
	Chairman	of	Audit	
Committee

78 	B.Com.
	F.C.A.	(Institute	of	
	 Chartered	Accountants	
of	India)

	Director	 Certification	
Program	
	 (DCP	#21/2002),	IOD	

0.001%
	Independent	
	 Director

	Director
	Director
	Director
	Director

Other	Listed	Company
	Thai	Carbon	Black	Public	Co.,	Ltd.	

Non-Listed	Companies
	Indo-Thai	Synthetics	Co.,	Ltd.
	Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd.
	Thai	Polyphosphate	&	Chemicals	Co.,	Ltd.
	Thai	Peroxide	Co.,	Ltd.

4 Mr.	Vinai	Sachdev
	Independent	Director
	Member	of	Audit	
Committee

78 	Senior	Cambridge
	Director	 Certification	
Program	
	 (DCP	#21/2002),	IOD

0.72%

	Director

Other	Listed	Company
-None-
Non-Listed	Company
	Indo-Thai	Synthetics	Co.,	Ltd.

5 Mr.	Nirmal	Kumar	Dalan
	Independent	Director
	Member	of	Audit	
	 Committee

69 	B.Com.	
	A.C.A.	
	 (Institute	 of	Chartered	
Accountants	of	India)

-
	

	Director
	Director

Other	Listed	Company
-None-
Non-Listed	Companies
	DGM	International	(Thailand)	Co.,	Ltd.
	Ion	Exchange	Asia	Pacific	(Thailand)	Ltd.

6 Mrs.	Rachani	Kajiji(1)

	Director
72 	Business	

	 Administration
	 (York	College,	
	 Nebraska,	USA)	
	Director	 Certification	
Program	
	 (DCP	#21/2002),	IOD

2.41%
	Director

	Director
	Director
	Managing	
	 Director
	Managing	
	 Director
	Managing	
	 Director
	Director
	President
	Director	&	
	 Treasurer

Other	Listed	Company
	Thai	Carbon	Black	Public	Co.,	Ltd.
Non-Listed	Companies
	Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd.	
	Thevaraya	Company
	Kores	Thailand	Ltd.

	Bangkok	General	Marketing	Co.,	Ltd.

	Banglaine	Farming	Enterprises	Co.,	Ltd.

	Favours	of	The	Orient	Co.,	Ltd.	
	Four	Zees	Rafique	Foundation
	Maskati	Foundation
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ชื่อ-สกุล / ต�ำแหน่ง
อำยุ 
(ปี) วุฒิกำรศึกษำ

กำรถือหุ้น 
ในบริษัทฯ

ประสบกำรณ์

ต�ำแหน่ง บริษัท

7. นำยอโมลัด	ทักรำล(2)

	กรรมกำร
53 	High	School

	อบรมหลักสูตร	Director	
Accreditation	
Program	(DAP),	IOD

0.66%

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร

บริษัทที่อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
-ไม่มี-
บริษัทที่ไม่ได้อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บจ.	เอ.จี.	ยูเนี่ยน
	บจ.	ทักรำล
	A.G.	5	Stars	Co.,	Ltd.
	Deva-Devindar	Co.,	Ltd.
	บจ.	ที.เรยอน	เทรดดิ้ง

8. นำยคริสนำ	คิสชอร์	
มำเฮชวำรี่
	กรรมกำร

58 	M.Com.	(Pune	
University)

	F.C.A.	(Institute	of	
Chartered	

	 Accountants	of	India)

-

	กรรมกำร

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	 ผู้จัดกำร
	กรรมกำร

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร

บริษัทที่อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
-ไม่มี-
บริษัทที่ไม่ได้อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	Aditya	Birla	Management	Corporation	
	 Pvt.	Ltd.
	BGH	Exim	Ltd.
	บจ.	ไทยอคริลิค	ไฟเบอร์
	บจ.	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	เคมีคัลส์	
	 (ประเทศไทย)	
	บจ.	ไทยโพลีฟอสเฟต	และเคมีภัณฑ์
	บจ.	กรำซิม	อินดัสตรีย์	ประเทศอินเดีย

	Aditya	Birla	Science	&	Technology	
	 Co.,Ltd.	ประเทศอินเดีย
	Domsjo	Fabriker	AB	ประเทศสวีเดน
	Aditya	Group	AB	ประเทศสวีเดน
	บจ.	เบอร์ล่ำ	ลำว	พลัพ์	แอนด์	แพลนเทชัน่	
	 ประเทศลำว
	บจ.	เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	ไฟเบอร์	ประเทศจีน
	บ.	เอวี	แนคคำวิค	อิงค์	ประเทศแคนำดำ
	บ.	เอวี	เซลล์	อิงค์	ประเทศแคนำดำ
	พที	ีอนิโด	บำรตั	เรยอน	ประเทศอนิโดนเีซยี
	AV	Terrace	Bay	Inc.,	ประเทศแคนำดำ
	Alexandria	Fiber	Co.SAE,	
	 ประเทศอียิปต์

9. นำยแฮรี่	กฤษณะ	
อำกำร์วำล
	กรรมกำร
	ประธำนบริษัท

54 	B.Com.	(Hons),
	 (Jai	Narayan	
	 University,	India)	
	F.C.A.	(Institute	of	
	 Chartered	
	 Accountants	of	India)
	Executive	MBA	
	 (Sasin,	Chulalongkorn	
	 University)
	อบรมหลักสูตร	Director	
	 Certification	Program	
	 (DCP	#133/2010),	IOD

-

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร

	กรรมกำร	

	กรรมกำร	

	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร
	กรรมกำร

	กรรมกำร

บริษัทที่อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
-ไม่มี-
บริษัทที่ไม่ได้อยู่ในตลำดหลักทรัพย์
	บจ.	ไทยอคริลิค	ไฟเบอร์
	บจ.	รำมำ	เทรดดิ้ง
	บจ.	ไทย	อินดัสเตรียล	แมนเนจเม้นท์
	 แอนด์	เทรดดิ้ง
	บจ.	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	เคมีคัลส์	
	 (ประเทศไทย)	
	Aditya	Birla	Grasun	Chemicals	
	 (Fangchengang)	Ltd.	ประเทศจีน
	บจ.	เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	ไฟเบอร์	ประเทศจีน
	บ.	เอวี	เซลล์	อิงค์	ประเทศแคนำดำ
	บ.	เอวี	แนคคำวิค	อิงค์	ประเทศแคนำดำ
	บจ.	เบอร์ล่ำ	ลำว	พลัพ์	แอนด์	แพลนเทชัน่	
	 ประเทศลำว
	AV	Terrace	Bay	Inc.,	ประเทศแคนำดำ



63

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

Name / Position Age
(yrs)

Education Share
Holding 
in TR

Experience

Position Company

7 Mr.	Amolat	Thakral(2)

	Director
53 	High	School

	Director	Accreditation	
Program	(DAP),	IOD

0.66%

	Director
	Director
	Director
	Director
	Director

Other	Listed	Company
-None-
Non-Listed	Companies
	A.G.	Union	Ltd.
	Thakral	Co.,	Ltd.
	A.G.	5	Stars	Co.,	Ltd.
	Deva-Devindar	Co.,	Ltd.
	T.	Rayon	Trading	Co.,	Ltd.

8 Mr.	Krishna	Kishore	
Maheshwari
	Director

58 	M.Com.	(Pune	
	 University)
	F.C.A.	(Institute	of	
	 Chartered	Accountants	
of	India)

-
	

	Director

	Director
	Director
	Director
	Director
	Managing	
	 Director
	Additional	
	 Director
	Director
	Director
	Director
	Director
	Director
	Director
	Director
	Director
	Director

Other	Listed	Company
-None-
Non-Listed	Companies
	Aditya	Birla	Management	Corporation	
	 Pvt.	Ltd.
	BGH	Exim	Ltd.
	Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd.
	Aditya	Birla	Chemicals	(Thailand)	Ltd.
	Thai	Polyphosphate	&	Chemicals	Co.,	Ltd.
	Grasim	Industries	Ltd.,	India

	Aditya	Birla	Science	&	Technology
	 Co.,	Ltd.,	India
	Domsjo	Fabriker	AB,	Sweden
	Aditya	Group	AB,	Sweden
	Birla	Lao	Pulp	&	Plantations	Co.,Ltd.,	Laos
	Birla	Jingwei	Fibres	Co.Ltd.,	China
	AV	Nackawick	Inc.,	Canada	
	AV	Cell	Inc.,	Canada	
	PT.	Indo	Bharat	Rayon,	Indonesia
	AV	Terrace	Bay	Inc.,	Canada
	Alexandria	Faber	Co.SAE,	Egypt

9 Mr.	Hari	Krishna	Agarwal
	Director
	Group	Executive	
	 President

54 	B.Com.	(Hons),
	 (Jai	Narayan	
	 University,	India)	
	F.C.A.	(Institute	of	
	 Chartered	Accountants	
of	India)

	Executive	MBA	(Sasin,	
Chulalongkorn	
	 University)
	Director	Certification	
	 Program
	 (DCP	#133/2010),	IOD

-
	

	Director
	Director
	Director

	Director
	Director

	Director
	Director
	Director
	Director
	Director

Other	Listed	Company
-None-
Non-Listed	Companies
	Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd.	
	Rama	Trading	Co.,	Ltd.
	Thai	Industrial	Management	and	Trading	
Co.,	Ltd.

	Aditya	Birla	Chemicals	(Thailand)	Ltd.
	Aditya	Birla	Grasun	Chemicals	
	 (Fangchengang)	Ltd.,	China
	Birla	Jingwei	Fibres	Co.,	Ltd.,	China
	AV	Nackawic	Inc.,	Canada
	AV	Cell	Inc.,	Canada
	Birla	Lao	Pulp	&	Plantations	Co.,	Ltd.,	Laos
	AV	Terrace	Bay	Inc.,	Canada
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ชื่อ-สกุล / ต�ำแหน่ง
อำยุ 
(ปี) วุฒิกำรศึกษำ

กำรถือหุ้น 
ในบริษัทฯ

ประสบกำรณ์

ต�ำแหน่ง บริษัท

10. นำยประสำน	กุมำร	สิปำนิ
	ประธำนร่วม	
	 (ฝ่ำยโรงงำน)

49 	B.Com.	(Hons)
	 (Calcutta	University)
	A.C.A.	(Institute	of	
	 Chartered	
	 Accountants	of	India)

- 	ประธำนร่วม	
	 (ฝ่ำยกำรเงิน
	 และพำณิชย์)
	Global	
	 Sourcing	
	 Leader
	Internal
	 Auditor

	บริษัท	ไทยเรยอน	จ�ำกัด	(มหำชน)

	บมจ.	ไทยคำร์บอนแบล็ค	จ�ำกัด

	บริษัท	กรำซิม	อินดัสตรียส์	จ�ำกัด
	 ประเทศอินเดีย

11. นำยรำม	โกปำล	อกำวำล
	รองประธำน	(ฝ่ำยเทคนคิ)

58 	B.E.	(Chem.),	M.Tech.	
	 (I.I.T.	Kanpur,	India)

- 	วิศวกร 	บริษัท	กรำซิม	อินดัสตรียส์	จ�ำกัด	
	 ประเทศอินเดีย

12. นำยซำนจีฟ	กุมำร	คอลล์
	รองประธำน
	 (ฝ่ำยวิศวกรรม)

56 	B.E.	(Mech.),	
	 S.G.S.I.TS.	Indore

- 	วิศวกร 	บริษัท	กรำซิม	อินดัสตรียส์	จ�ำกัด	
	 ประเทศอินเดีย

13. นำยซูชิล	กุมำร	กุปต้ำ
	ผู้จัดกำรทั่วไป	
	 (ฝ่ำยผลิต)

42 	Bachelor	of	
	 Engineering	
	 (Chemical	
	 Engineering),	
	 Aligarth	Muslim
	 University,	India

- 	ผู้ช่วยผู้จัดกำร
	 ทั่วไป	
	วิศวกร

	บริษัท	ไทยเรยอน	จ�ำกัด	(มหำชน)

	Grasim	Staple	Fibre	Division,	
	 SFD,	Nagda,	India

14. นำยโสภณ	มุณีจินดำ(3)

	ผู้จัดกำรทั่วไป	
	 (ฝ่ำยทรัพยำกร
	 มนุษย์และบริหำร)

48 	Bachelor	in	Business	
	 Management,	Prince	of		
	 Songkla	University
	Master	of	Labor	
	 Welfare,	Thammasart	
	 University

- 	Personnel	
	 Section	Head
	Personnel	&	
	 General
	 Affair	Section	
	 Manager
	HR	Manager
	HR	Manager

	Durafloor	Corp.	Co.,	Ltd.

	Thai	Namsiri	Intertex	Co.,	Ltd.

	Omnigrace	(Thailand)	Co.,	Ltd.
	UMC	Metals	Co.,	Ltd.

หมำยเหตุ	:	 *	 ไม่มีประวัติกระท�ำควำมผิดอำญำในควำมผิดที่เกี่ยวกับทรัพย์ซึ่งได้กระท�ำโดยสุจริต	 และไม่มีประวัติกำรท�ำรำยกำรที่อำจเกิด	
ควำมขัดแย้งทำงผลประโยชน์กับบริษัทฯ	ในรอบปีที่ผ่ำนมำ

	 (1)		เสียชีวิตเมื่อวันที่	19	พฤษภำคม	2556
	 (2)		ลำออกจำกต�ำแหน่งกรรมกำรบริษัทฯ	เมื่อวันที่	20	มิถุนำยน	2556
	 (3)		ลำออกเมื่อวันที่	1	พฤศจิกำยน	2555
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10 Mr.	Prasan	Kumar	Sipani
	Joint	President	(Works)

49 	B.Com.	(Hons)	
	 (Calcutta	University)
	A.C.A.	(Institute	of	
Chartered	Accountants	
of	India)

- Joint	President	
(Finance	&	
Commercial)
	Global	Sourcing	
Leader

	Internal	Auditor

	Thai	Rayon	Public	Co.,	Ltd.

	Thai	Carbon	Black	Public	Co.,	Ltd.	
	
	Grasim	Industries	Ltd.-India

11 Mr.	Ram	Gopal	Agrawal
	Vice	President
(Technical)

58 	B.E.	(Chem.),	M.Tech.	
(I.I.T.	Kanpur,	India)

- 	Sectional	
	 Engineer

	Grasim	Industries	Ltd.-India

12 Mr.	Sanjiv	Kumar	Kaul
	Vice	President	
	 (Engineering)

56 	B.E.	(Mech.),	
S.G.S.I.TS.	Indore

- 	Sectional	
	 Engineer

	Grasim	Industries	Ltd.-India

13 Mr.	Sushil	Kumar	Gupta
	General	Manager	
	 (Production)

42 	Bachelor	of	
	 Engineering
	 (Chemical	
	 Engineering),	Aligarth	
Muslim	University,	
India

- 	Deputy	General	
Manager

	Engineer

	Thai	Rayon	Public	Co.,	Ltd.

	Grasim	Staple	Fibre	Division,	SFD,	Nagda,	
India

14 Mr.	Sophon	Muneejinda	(3)

	General	Manager	
	 (HR	&	Admin.)

48 	Bachelor	in	Business	
Management,	Prince	
of	Songkla	University

	Master	of	Labor	
Welfare,	Thammasart	
University

- 	Personnel	
	 Section	Head
	Personnel	&	
	 General	Affair	
	 Section	Manager
	HR	Manager
	HR	Manager

	Durafloor	Corp.	Co.,	Ltd.

	Thai	Namsiri	Intertex	Co.,	Ltd.

	Omnigrace	(Thailand)	Co.,	Ltd.
	UMC	Metals	Co.,	Ltd.

Remark:		 *	 All	directors	as	mentioned	above	have	never	dishonestly	committed	an	offence	against	property	and	never	entered	into	
any	transactions	which	may	cause	conflict	of	interest	against	the	Company	during	the	year.

	 (1)	 Passed	away	on	19th	May	2013.
	 (2)	 Resigned	from	directorship	since	20th	June	2013.	
	 (3)	 	Resigned	on	1st	November	2012.
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รายงานการก�ากับดูแลกิจการ

	 คณะกรรมกำรบริษัทตระหนักถึงควำมส�ำคัญของกำรก�ำกับดูแลกิจกำรที่ดี	 เพื่อเพิ่มควำมโปร่งใส	 เพิ่มขีดควำมสำมำรถ
ในกำรแข่งขันของบริษัทฯ	 เพิ่มควำมเชื่อมั่นให้แก่ผู้ถือหุ้น	 ผู้ลงทุน	และผู้มีส่วนได้เสียอื่น	 ซึ่งเป็นพื้นฐำนของกำรเจริญเติบโต	
ที่ยั่งยืน	 คณะกรรมกำรบริษัทได้สนับสนุนและส่งเสริมให้มีกำรปฏิบัติตำมหลักกำรก�ำกับดูแลกิจกำรที่ดีตำมแนวทำงที่
ตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยก�ำหนด	เพื่อน�ำมำปรับใช้ให้เหมำะสมกับธุรกิจของบริษัทฯ	โดยมีรำยละเอียดดังนี้

หมวดที่ 1 สิทธิของผู้ถือหุ้น

	 คณะกรรมกำรบริษัทตระหนักและให้ควำมส�ำคัญถึงสิทธิของผู้ถือหุ้น	 ซึ่งสิทธิพื้นฐำนที่ผู้ถือหุ้นได้รับโดยเท่ำเทียมตำม	
ที่ก�ำหนดไว้ในข้อบังคับของบริษัทฯ	และกฎหมำยที่เกี่ยวข้อง	ได้แก่	สิทธิในกำรเข้ำร่วมประชุมผู้ถือหุ้น	สิทธิในกำรมอบฉันทะให้
บคุคลอืน่เข้ำประชมุและออกเสยีงลงคะแนนแทน	สทิธใินกำรออกเสยีงลงคะแนนเพือ่แต่งตัง้หรอืถอดถอนกรรมกำรเป็นรำยบคุคล	
สิทธิในกำรออกเสียงลงคะแนนในกิจกำรต่ำงๆ	ที่ส�ำคัญ	สิทธิในกำรรับเงินปันผล	สิทธิในกำรแสดงควำมคิดเห็นและซักถำม	
ในกำรประชุมผู้ถือหุ้น	และสิทธิที่จะได้รับสำรสนเทศอย่ำงเพียงพอและทันเวลำ	

	 คณะกรรมกำรบริษัทได้ก�ำหนดให้มีกำรประชุมใหญ่สำมัญผู้ถือหุ้นปีละครั้ง	 ภำยในระยะเวลำไม่เกิน	 4	 เดือนนับแต่	
วันสิ้นสุดรอบบัญชี	

	 ในกำรจัดกำรประชุมผู้ถือหุ้น	คณะกรรมกำรบริษัทได้ให้ควำมส�ำคัญต่อสิทธิของผู้ถือหุ้น	 โดยบริษัทฯ	จะจัดส่งหนังสือ	
เชิญประชุมให้ผู้ถือหุ้นเป็นกำรล่วงหน้ำไม่น้อยกวำ่	 14	 วันก่อนกำรประชุม	 โดยมีรำยละเอียดวำระกำรประชุม	พร้อมควำมเห็น	
ของคณะกรรมกำร	หนงัสอืมอบฉนัทะตำมทีก่ฎหมำยก�ำหนด	และรำยชือ่ของกรรมกำรอสิระพร้อมทัง้ค�ำแนะน�ำในกำรมอบฉนัทะ	
เพื่อให้ผู้ถือหุ้นสำมำรถเลือกที่จะมอบฉันทะให้เข้ำประชุมแทนได้	 เพื่อให้ผู้ถือหุ้นได้รับข้อมูลทันเวลำและมีเวลำเพียงพอ	
ในกำรพิจำรณำและตัดสินใจลงคะแนนในวันประชุม	หรือท�ำกำรมอบฉันทะให้กรรมกำรอิสระเป็นผู้เข้ำร่วมประชุมแทน	และ	
ยังได้ประกำศลงหนังสือพิมพ์รำยวันติดต่อกันไม่น้อยกว่ำ	3	วันและก่อนวันประชุมไม่น้อยกว่ำ	3	วัน	นอกจำกนี้	บริษัทฯ	ยังได้	
เผยแพร่ข้อมูลเกี่ยวกับก�ำหนดกำรจัดประชุมผู้ถือหุ้น	และวำระกำรประชุมบนเว็บไซต์ของบริษัทฯ	เพื่อเปิดโอกำสให้ผู้ถือหุ้นหรือ	
นักลงทุนสำมำรถส่งค�ำถำมล่วงหน้ำได้ก่อนวันประชุม

	 ในกำรประชุมผู้ถือหุ้นนั้น	 คณะกรรมกำรบริษัทได้อ�ำนวยควำมสะดวกให้แก่ผู้ถือหุ้นในกำรเข้ำร่วมประชุมและออกเสียง
อย่ำงเต็มที่	 และละเว้นกำรกระท�ำใดๆ	ทีเป็นกำรจ�ำกัดโอกำสในกำรเข้ำประชุมของผู้ถือหุ้น	และเปิดโอกำสให้ผู้ถือหุ้นซักถำม	
และแสดงควำมคิดเห็นในกำรประชุมอย่ำงอิสระ

	 บรษิทัฯ	ยงัคงได้รบักำรประเมินและกำรจดักลุม่อยูใ่นเกณฑ์	“ดมีำก”	จำกกำรประเมินคณุภำพกำรประชมุผูถ้อืหุ้นสำมัญ
ประจ�ำปี	2555	ซึง่จดัขึน้โดยสมำคมส่งเสรมิผูล้งทนุไทย	และได้รบักำรประเมนิกำรรำยงำนกำรก�ำกบัดแูลกจิกำรบรษิทัจดทะเบยีน
อยู่ในระดับ	 “ดี”	 ซึ่งจัดขึ้นโดยสมำคมส่งเสริมสถำบันกรรมกำรบริษัทไทยส�ำหรับปี	 2555	 ร่วมกับส�ำนักงำนคณะกรรมกำร	
ก.ล.ต.	และตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย

หมวดที่ 2 กำรปฏิบัติต่อผู้ถือหุ้นอย่ำงเท่ำเทียมกัน

	 บริษัทฯ	 ให้ควำมส�ำคัญในกำรปฏิบัติต่อผู้ถือหุ้นอย่ำงเท่ำเทียมกัน	 ซึ่งครอบคลุมถึงนโยบำยกำรก�ำกับดูแลกิจกำร	
โดยค�ำนึงถึงสิทธิของผู้ถือหุ้น	และปฏิบัติต่อผู้ถือหุ้นทุกรำยอย่ำงเท่ำเทียมกัน	ซึ่งได้ด�ำเนินกำรต่ำงๆ	ดังนี้

	จดัให้มกีระบวนกำรประชมุสำมญัผูถ้อืหุน้ทีโ่ปร่งใสและมปีระสทิธภิำพเป็นไปตำมข้อบงัคบัของบรษิทัฯ	และกฎหมำย
ที่เกี่ยวข้อง	 และเปิดโอกำสให้ผู้ถือหุ้นมีสิทธิอย่ำงเท่ำเทียมกันในกำรแสดงควำมคิดเห็นและตั้งค�ำถำมในที่ประชุม	
โดยจัดสรรเวลำให้อย่ำงเพียงพอ

	จัดให้มีกำรพิจำรณำและลงมติเลือกตั้งกรรมกำรเป็นรำยบุคคล	และพิจำรณำค่ำตอบแทนกรรมกำร	 รวมทั้งแต่งตั้ง	
ผู้สอบบัญชี	และอนุมัติค่ำสอบบัญชี	และวำระอื่นตำมที่ก�ำหนดในหนังสือเชิญประชุม
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Corporate Governance Report

	 The	 Board	 of	 Directors	 recognizes	 the	 importance	 of	 good	 corporate	 governance	 in	 optimizing		
Company’s	competitiveness	and	also	in	enhancing	the	Company’s	trust	amongst	shareholders,	investors	and	other		
stakeholders	which	 is	 important	 in	order	 to	 form	a	basis	of	sustainable	growth.	The	Board	of	Directors	supports		
and	encourages	the	implementation	and	adoption	of	good	corporate	governance	principles	as	prescribed	by	the		
Stock	Exchange	of	Thailand	in	a	prudent	manner	suited	to	the	business	needs	of	the	Company.

1. Rights of Shareholders 

	 The	Board	of	Directors	emphasizes	on	shareholders’	rights	and	ensures	equitable	treatment	to	all	as	prescribed		
in	the	Company’s	rules	and	regulations	and	relevant	laws.	Shareholders	hold	the	right	to	attend	annual	meeting,	
the	right	to	appoint	their	proxy	to	vote	at	the	meetings,	the	right	to	vote	on	the	appointment	or	removal	of	directors,	
the	right	to	cast	votes	in	significant	matters,	the	right	to	receive	dividend,	the	right	to	raise	opinions	and	questions		
at	the	meetings	and	the	right	to	have	sufficient	and	timely	information.

	 The	 Board	 sets	 the	 annual	 shareholders’	meeting	 (AGM)	 once	 a	 year	 which	 is	 to	 be	 held	 within	 4	
months	after	the	end	of	each	accounting	year.	

	 In	organizing	the	AGM,	the	Board	puts	emphasis	on	 the	shareholders’	 rights.	Notice	 to	meeting	contains	
agenda	in	details	along	with	Board’s	opinions	is	dispatched	at	least	14	days	prior	to	the	meeting	date.	With	timely	
information,	shareholders	can	make	decisions	prior	to	the	meeting	date	or	could	appoint	independent	directors	as	
their	proxy.	The	notice	of	AGM	is	published	in	daily	newspapers	for	3	consecutive	days	at	least	3	days	ahead	of	the	
meeting.	 The	meeting	details	 and	agenda	are	 also	posted	on	 the	Company’s	website	 so	 that	 shareholders	 or	
investors	can	submit	their	questions	in	advance.

	 During	the	meeting,	the	Board	facilitates	shareholders’	attendance	and	voting	and	refrains	from	any	actions	
which	will	limit	their	attendance.	All	shareholders	are	given	full	freedom	to	raise	their	questions	and	opinions.

	 The	Company	maintained	“Very	Good”	rating	for	the	shareholders’	annual	general	meeting	(AGM)	of	2012		
as	per	Thai	Investors	Association	and	receive	a	“Good”	rating	for	corporate	governance	report	as	per	Thai	Listed		
Companies	2012	by	IOD.

2. Equitable Treatment of Shareholders 

	 The	Company	recognizes	the	importance	of	equitable	treatment	to	all	shareholders.	Shareholders’	rights	are	
covered	in	the	corporate	governance	policy	and	these	are	treated	in	a	fair	manner	through	following	measures:

	The	process	to	organize	AGM	is	transparent	and	efficient,	in	line	with	the	Company’s	rules	and	regulations	
and	relevant	laws.	Shareholders	are	given	fair	chance	to	raise	opinions	and	questions,	with	sufficient	time	
allocation.

	Shareholders	are	asked	to	review	and	vote	on	directors	on	individual	basis,	and	to	approve	the	directors’	
remuneration,	auditor’s	appointment,	auditor	fee	and	other	agenda	as	described	in	the	meeting	invitation.
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	จัดให้มีบัตรลงคะแนนเสียงส�ำหรับทุกวำระ

	ก�ำหนดให้ผู้ถือหุ้นที่เป็นผู้บริหำรมิท�ำกำรเพิ่มวำระในที่ประชุมโดยไม่ได้แจ้งให้ผู้ถือหุ้นทรำบล่วงหน้ำ	 ทั้งนี้	 เพื่อให้	
ผู้ถือหุ้นได้มีเวลำศึกษำข้อมูลประกอบกำรพิจำรณำวำระต่ำงๆ	อย่ำงเพียงพอและเหมำะสม

	ส�ำหรับผู้ถือหุ้นที่ไม่สะดวกเข้ำร่วมประชุมด้วยตนเอง	สำมำรถมอบฉันทะให้กรรมกำรอิสระ	หรือบุคคลใดๆ	เข้ำประชุม
และลงคะแนนเสียงแทน	 โดยบริษัทฯ	 ได้จัดเตรียมหนังสือมอบฉันทะในรูปแบบที่ผู้ถือหุ้นสำมำรถก�ำหนดทิศทำง	
กำรลงคะแนนเสียงได้

	มีกำรบันทึกรำยงำนกำรประชุมอย่ำงครบถ้วน	 ซึ่งประกอบด้วยข้อมูลสำระส�ำคัญ	 ได้แก่	 มติที่ประชุมและผลกำร	
ลงคะแนนเสียง	ค�ำถำม	ค�ำชี้แจงและควำมคิดเห็นของที่ประชุม

	ก�ำหนดมำตรกำรป้องกันกำรใช้ข้อมูลภำยในเพื่อหำผลประโยชน์ของกรรมกำรและผู้บริหำรโดยกำรแจ้งให้ทรำบ	
ถึงบทบำท	ภำระหน้ำที่ที่ต้องรำยงำนกำรถือครองหลักทรัพย์ของตน	คู่สมรส	และบุตรที่ยังไม่บรรลุนิติภำวะซึ่งถือ	
หลักทรัพย์ของบริษัทฯ	 และรับทรำบกำรจัดท�ำรำยงำนกำรเปลี่ยนแปลงกำรถือครองหลักทรัพย์ทุกครั้งที่มีกำรซื้อ		
ขำย	 โอน	หรือรับโอนหลักทรัพย์ต่อคณะกรรมกำรก�ำกับหลักทรัพย์และตลำดหลักทรัพย์ตำมมำตรำ	59	แห่งพระรำช
บัญญัติหลักทรัพย์และตลำดหลักทรัพย์	ปี	2535	ภำยใน	3	วันท�ำกำรหลังจำกวันที่ซื้อ	ขำย	โอน	หรือรับโอนหลักทรัพย์

	ก�ำหนดนโยบำยและขั้นตอนกำรอนุมัติรำยกำรที่อำจมีควำมขัดแย้งทำงผลประโยชน์หรือรำยกำรที่เกี่ยวโยงกัน	 โดย	
ได้ถือปฏิบัติตำมประกำศตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยที่ใช้บังคับกำรท�ำรำยกำรที่เกี่ยวโยงกันอย่ำงเคร่งครัด	
เพื่อประโยชน์ต่อผู้ถือหุ้นโดยรวมอย่ำงเท่ำเทียมกัน	นอกจำกนี้	คณะกรรมกำรตรวจสอบได้เสนอคณะกรรมกำรบริษัท
เพื่อรับทรำบรำยกำรที่เกี่ยวโยงกันและรำยกำรที่มีควำมขัดแย้งทำงผลประโยชน์	 ซึ่งได้มีกำรพิจำรณำควำมเหมำะสม	
อย่ำงรอบคอบ	และได้ปฏิบัติตำมหลักเกณฑ์ที่ตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยก�ำหนด

หมวดที่ 3 บทบำทของผู้มีส่วนได้เสีย

	 บริษัทฯ	 ได้มีกำรดูแลและค�ำนึงถึงผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทุกกลุ่ม	 โดยก�ำหนดแนวทำงกำรปฏิบัติต่อผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย	
แต่ละกลุ่มไว้อย่ำงชัดเจน	เพื่อให้บุคลำกรทุกระดับยึดถือเป็นแนวปฏิบัติ	โดยถือเป็นภำระหน้ำที่ที่ส�ำคัญของทุกคนดังนี้

ผู้ถือหุ้น	 	บริษัทฯ	 มุ่งมั่นที่จะเป็นตัวแทนของผู้ถือหุ้นในกำรด�ำเนินธุรกิจอย่ำงโปร่งใส	 มีระบบบัญชีและกำรเงินที่มี	
ควำมเชื่อถือได	้สร้ำงควำมพึงพอใจสูงสุดให้กับผู้ถือหุ้น	 โดยค�ำนึงถึงกำรเจริญเติบโตของบริษัทฯ	 ในระยะยำว
และผลตอบแทนในระดับที่เหมำะสมอย่ำงต่อเนื่อง

ลูกค้ำ	 	บริษัทฯ	มีควำมมุ่งมั่นในกำรสร้ำงควำมพึงพอใจและควำมมั่นใจให้กับลูกค้ำที่จะได้รับผลิตภัณฑ์และบริกำร	
ที่เป็นเลิศ

คู่ค้ำ	 	บริษัทฯ	 ยึดมั่นในกำรด�ำเนินธุรกิจที่สุจริต	 โปร่งใส	 และเป็นธรรมกับคู่ค้ำ	 โดยค�ำนึงถึงควำมเสมอภำคและ	
ผลประโยชน์ร่วมกัน	

เจ้ำหนี้	 	บริษัทฯ	ปฏิบัติตำมเงื่อนไขสัญญำในกำรกู้ยืมเงินตำมข้อตกลง	และปฏิบัติหน้ำที่ที่พึงมีต่อเจ้ำหนี้	 เพื่อให้เกิด
ควำมเชื่อมั่นและไว้วำงใจด้วยควำมซื่อสัตย์สุจริต

พนักงำน	 	บริษัทฯ	 ได้สนับสนุนกำรพัฒนำให้พนักงำนทุกคนมีควำมรู้	 ควำมสำมำรถ	นอกจำกนี้ยังมีกำรดูแลพนักงำน	
อย่ำงเสมอภำค	มีกำรให้ผลตอบแทนและสวัสดิกำรที่เหมำะสมและเป็นธรรมตำมผลกำรปฏิบัติงำน	บริษัทฯ	
ยังได้ดูแลพนักงำนในเรื่องของสุขภำพและควำมปลอดภัย	 รวมถึงจัดให้มีโปรแกรมกำรเลื่อนต�ำแหน่งส�ำหรับ
พนักงำน
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	Ballots	are	issued	for	all	agenda.

	Shareholders-cum-executives	 are	 barred	 from	 proposing	 extra	 agenda	without	 notifying	 others	 in	
advance,	so	that	all	shareholders	have	sufficient	time	in	reviewing	details	of	each	agenda.

	Shareholders	who	cannot	 attend	 the	meeting	can	appoint	 independent	directors	 or	 other	persons	as		
their	 proxy,	who	will	 cast	 votes	 on	 behalf	 of	 them.	 The	Company’s	 proxy	 form	 is	 designed	 to	 allow		
shareholders	to	state	their	voting	opinions.

	The	minutes	 of	 meeting	 are	 thoroughly	 recorded.	 The	 meeting	 minutes	 contain	 all	 significant		
information	like	the	resolutions	and	votes,	questions,	explanations	and	opinions	raised.	

	Measures	 against	 insider	 trading	 among	directors	 and	 executives	 are	 in	 place.	All	must	 report	 their		
shareholding,	as	well	as	the	holdings	of	spouses	and	under-aged	children.	They	must	report	on	any	change	
in	the	shareholdings,	after	acquisition,	disposal	or	transfer,	to	the	Securities	and	Exchange	Commission	
under	the	Securities	and	Exchange	Act	BE1992’s	Article	59,	within	3	days	after	the	acquisition,	disposal	or	
transfer.

	There	are	measures	and	procedure	 in	place	 for	considering	and	approving	 transactions	with	possible	
conflict	of	interest	or	connected	transactions,	with	full	compliance	with	the	Stock	Exchange	of	Thailand’s	
regulations	 on	 connected	 transactions,	 for	 the	 equitable	 benefits	 of	 shareholders.	Moreover,	 the		
Audit	 Committee	 also	 thoroughly	 screens	 connected	 transactions	 and	 transactions	with	 possible		
conflict	of	interest,	before	submission	to	the	Board,	as	required	by	the	SET.

3. Role of Stakeholders

	 The	Company	 extends	 care	 and	 considerations	 to	 every	 group	 of	 stakeholders.	 Treatment	 of	 each	
stakeholder	 is	 clearly	 defined	 for	 employees	 to	 follow	and	 is	 considered	an	 important	 duty	 for	 all	 employees.		
This	can	be	summarized	as	follows.

Shareholders	 	The	Company	 is	 committed	 to	be	 the	 representative	 of	 the	 shareholders	 in	 conducting		
business	with	 transparency,	putting	 in	place	 reliable	 financial	 and	accounting	 systems,	
creating	optimum	satisfaction	 for	shareholders	by	considering	 the	Company’s	 long-term	
growth	and	appropriate	levels	of	sustainable	returns.	

Customers	 	The	Company	is	committed	to	deliver	superior	value	to	its	customers	through	excellence		
in	quality	of	products	and	services.

Business Partners	 	The	Company	is	dedicated	to	operate	its	business	with	integrity,	transparency	and	fairness.	
The	Company	values	equality	and	common	interest	with	its	business	partners.

Creditors	 	The	Company	implements	the	conditions	of	all	its	loans	and	its	other	obligations	to	creditors	
to	enhance	confidence	and	trust	in	the	Company’s	commitment.

Employees	 	The	Company	 nurtures	 its	 human	 resources	 and	 helps	 them	 improve	 their	 knowledge		
and	 skills.	 All	 employees	 are	 treated	 equally	 and	 compensated	 fairly	 in	 line	with	 their		
performance.	 The	Company	 also	 cares	 about	 health	 and	 safety	 of	 its	 employees	 and		
organizes	many	programs	to	promote	the	same.
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สังคมและ	 	บริษัทฯ	 ตระหนักและให้ควำมส�ำคัญของทรัพยำกรธรรมชำติและสิ่งแวดล้อม	 จึงได้ก�ำหนดนโยบำยในกำร
สิ่งแวดล้อม 	 ดูแลจัดกำรด้ำนสิ่งแวดล้อม	 โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อให้มีกำรใช้ทรัพยำกรอย่ำงมีประสิทธิภำพและคุ้มค่ำ	 มี	

กำรปฏิบัติตำมกฎหมำยและกฎระเบียบอย่ำงเคร่งครัด	 รวมถึงกำรปฏิบัติตำมมำตรฐำน	 ISO	14001	ส�ำหรับ	
กำรจัดกำรเกี่ยวกับสิ่งแวดล้อม	 บริษัทฯ	 ยังได้มีกำรดูแลอย่ำงใกล้ชิดร่วมกับหน่วยงำนรำชกำรและชุมชน	
รอบข้ำงเพื่อสนับสนุนคุณภำพของสิ่งแวดล้อม

ภำครัฐ	 	บริษัทฯ	ให้ควำมส�ำคัญต่อกำรปฏิบัติตำมกฎหมำยและกฎระเบียบของหน่วยงำนที่เกี่ยวข้องอย่ำงเคร่งครัด

หมวดที่ 4 กำรเปิดเผยข้อมูลและควำมโปร่งใส

	 คณะกรรมกำรบริษัทให้ควำมส�ำคัญต่อกำรเปิดเผยข้อมูลและควำมโปร่งใส	 โดยมีกำรเปิดเผยข้อมูลอย่ำงเพียงพอแก่	
ผูเ้กีย่วข้องทกุฝ่ำย	พร้อมทัง้ดแูลให้มกีำรเปิดเผยข้อมลูทีถ่กูต้อง	น่ำเชือ่ถอื	ครบถ้วนและทนัเวลำ	และทกุฝ่ำยสำมำรถเข้ำถงึข้อมลู
ได้อย่ำงเท่ำเทียมกัน	

	 บรษิทัฯ	มกีำรเผยแพร่ข้อมลูทำงกำรเงนิและข้อมลูทีม่ใิช่ทำงกำรเงนิตำมข้อก�ำหนดของกฎหมำยทีเ่กีย่วข้องอย่ำงถกูต้อง	
ครบถ้วน	ทันเวลำ	และโปร่งใส	ผ่ำนช่องทำงของตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย	 รวมทั้งกำรเปิดเผยข้อมูลอย่ำงละเอียดไว้	
ในแบบแสดงรำยกำรข้อมูลประจ�ำปี	(แบบ	56-1)	รำยงำนประจ�ำปี	(แบบ	56-2)	และในเว็บไซต์ของบริษัทฯ	นอกจำกนี้	บริษัทฯ		
ได้จัดท�ำรำยงำนควำมรับผิดชอบของคณะกรรมกำรต่อรำยงำนทำงกำรเงินแสดงควบคู่กับรำยงำนของผู้สอบบัญชีในรำยงำน
ประจ�ำปี

	 บรษิทัฯ	ได้ปฏบิตัติำมกฎเกณฑ์และข้อก�ำหนดทีเ่กีย่วข้องของตลำดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย	ทีเ่กีย่วกบักำรท�ำรำยกำร
ทีเ่กีย่วโยงกนัของบรษิทัจดทะเบยีน	หรอืกำรได้มำและจ�ำหน่ำยไปซึง่สนิทรพัย์ของบรษิทัจดทะเบยีนแล้วแต่กรณี	รวมทัง้ก�ำหนด
นโยบำยและวิธีกำรดูแลไม่ให้ผู้บริหำรและผู้ที่เกี่ยวข้องน�ำข้อมูลภำยในของบริษัทฯ	ไปใช้เพื่อประโยชน์ส่วนตน	

	 บริษัทฯ	 ได้พำผู้ถือหุ้นเพื่อเข้ำเยี่ยมชมโรงงำนของบริษัทฯ	 เป็นประจ�ำทุกปี	 และได้มีกำรติดต่อสื่อสำรกับนักลงทุนและ	
นักวิเครำะห์ในกรณีที่ต้องกำร

	 ทั้งนี้	 บริษัทฯ	 ได้มอบหมำยให้เลขำนุกำรบริษัทเป็นหน่วยงำนที่รับผิดชอบในกำรท�ำหน้ำที่ประสำนงำนและตอบข้อ	
ซกัถำมของผูถ้อืหุน้และนกัลงทนุ	ท่ำนสำมำรถสอบถำมข้อมลูต่ำงๆ	ของบรษิทัฯ	ได้ทีห่มำยเลขโทรศพัท์	0-2253-6745	(ต่อ	2250)		
หรือแฟ๊กซ์	 0-2254-3181	หรือ	 e-mail	 address:	 suwanna.c@adityabirla.com	ตลอดจนกำรเปิดเผยข้อมูลผ่ำนทำงเว็บไซต์	
ของบริษัทฯ	ที่www.thairayon.com	

หมวดที่ 5 ควำมรับผิดชอบของคณะกรรมกำร

5.1 โครงสร้ำงคณะกรรมกำร

	 คณะกรรมกำรบรษิทัประกอบด้วยบคุคลทีม่คีณุวฒุ	ิมคีวำมรูแ้ละควำมสำมำรถ	มคีวำมเชีย่วชำญจำกหลำยสำขำวชิำชพี	
มีภำวะผู้น�ำ	 วิสัยทัศน์	 และมีควำมเป็นอิสระในกำรตัดสินใจ	 ตลอดจนก�ำกับดูแลให้ฝ่ำยบริหำรจัดกำรบริหำรงำนให้	
เป็นไปตำมนโยบำยที่ก�ำหนดไว้อย่ำงมีประสิทธิภำพและประสิทธิผล	ภำยใต้กรอบของกฎหมำย	วัตถุประสงค์	ข้อบังคับ
ของบริษัทฯ	 และมติที่ประชุมผู้ถือหุ้น	 ด้วยควำมรับผิดชอบ	 ซื่อสัตย์สุจริต	 ระมัดระวัง	 ตำมหลักกำรข้อพึงปฏิบัติที่ดี	
เพื่อเพิ่มมูลค่ำทำงเศรษฐกิจสูงสุดให้แก่กิจกำรและควำมมั่นคงสูงสุดให้แก่ผู้ถือหุ้น	
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Community	 	The	Company	places	great	 importance	of	 conserving	natural	 resources	and	protecting
and Environment  	 the	environment.	Accordingly,	the	Company	is	committed	to	ensure	compliance	with	relevant	

laws	 and	 regulations	 including	 adherence	with	 ISO	 14001	 standard	 for	 environment		
management.	 The	Company	works	 closely	with	 provincial	 authorities	 and	 surrounding	
community	and	supports	maintaining	the	quality	of	environment.	

Government Sector	 	The	Company	is	committed	to	strictly	comply	with	all	laws	and	regulations	from	the	relevant	
authorities.

4. Disclosure and Transparency

	 The	Board	puts	emphasis	on	information	disclosure	and	transparency,	with	sufficient	information	released	
to	all	 stakeholders	and	measures	 to	ensure	 the	disclosure	of	 accurate,	 complete	and	credible	 information	 in	 a		
timely	manner	for	equal	access.

	 The	Company	disseminates	 financial	 and	non-financial	 information	 in	 compliance	with	 related	 laws	 in	 a		
correct,	complete,	timely	and	transparent	manner	via	the	Stock	Exchange	of	Thailand.	In	addition,	the	Company’s		
information	is	disclosed	in	information	disclosure	report	(form	56-1),	annual	report	(form	56-2)	and	the	Company’s	
website.	Furthermore,	the	Company	reports	on	the	responsibility	of	the	Board	of	Directors	for	financial	statements,	
which	appear	together	with	the	report	of	the	independent	auditors	in	the	annual	report.	

	 The	 Company	 has	 pursued	 the	 Stock	 Exchange	 of	 Thailand’s	 rules	 and	 regulations	 governing		
connected	transactions	or	acquisition	and	disposal	of	assets.		Besides,	the	Company	has	set	policies	and	guidelines	
to	prohibit	executives	and	related	persons	from	using	inside	information	for	their	own	interests.

	 The	Company	 organizes	 shareholders	 visit	 to	 production	 facilities	 every	 year	 and	 communicates	with	
investors	and	analysts	in	case	of	need.

	 The	Company	has	assigned	the	company	secretary	to	liaise	and	serve	to	answer	inquiries	from	shareholders	
and	 investors.	 	 For	more	 information,	 company	 secretary	 can	 be	 contacted	 at	 Tel.	 0-2253-6745	 (ext.	 2250)		
or	Fax.	0-2254-3181	or	e-mail	address:	suwanna.c@adityabirla.com	and	corporate	website	at	www.thairayon.com

5. Responsibilities of the Board

5.1 The Structure of the Board of Directors	 	

	 The	Board	of	Directors	 consists	 of	 qualified	 individuals	who	are	 knowledgeable	 and	capable	 in	 various		
professions	with	the	leadership,	vision	and	independence	in	judgment.	The	Board	of	Directors	is	overseeing	
that	 the	operations	of	 the	Company	are	conducted	according	 to	 the	defined	policies	 in	compliance	with	
the	 framework	 of	 laws,	 objectives,	 regulations	 and	 shareholders’	 resolutions.	Directors	 discharge	 their		
responsibilities	accountably,	honestly	and	discretely	according	 to	principles	of	best	practices	 to	perform	
effectively,	capable	of	adding	maximum	economic	value	to	the	business	and	providing	maximum	return	to	
the	shareholders.
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	 ในปี	2556	คณะกรรมกำรบริษัทมีจ�ำนวน	9	คน	ประกอบด้วย
	 	กรรมกำรอิสระ	(Independent	Director)		 	 3	 คน

		กรรมกำรที่ไม่ได้เป็นผู้บริหำร	(Non-Executive	Director)		 	 5	 คน
		กรรมกำรที่เป็นผู้บริหำร	(Executive	Director)		 	 1	 คน

	 ทั้งนี้	 บทบำทหน้ำที่ของประธำนกรรมกำรได้มีกำรแบ่งแยกอ�ำนำจอย่ำงชัดเจนจำกกรรมกำรบริหำร	 คณะกรรมกำร	
ของบริษัททุกคน	 มีควำมเป็นอิสระอย่ำงเต็มที่ในกำรแสดงควำมคิดเห็น	 คณะกรรมกำรบริษัทได้ติดตำมและดูแล	
กำรด�ำเนินธุรกิจของบริษัทฯ	ว่ำได้มีกำรปฏิบัติตำมนโยบำยของบริษัทฯ	ภำยใต้กรอบของกฎหมำย	ข้อบังคับ	กฎระเบียบ	
และมติของผู้ถือหุ้นอีกทั้งกรรมกำรบริษัทได้ปฏิบัติหน้ำที่ตำมควำมรับผิดชอบอย่ำงซื่อสัตย์สุจริตและมีประสิทธิภำพ	
เพื่อให้สอดคล้องกับหลักกำรก�ำกับดูแลกิจกำรที่ดี

	 ส�ำหรับรำยชื่อคณะกรรมกำรบริษัท	ตำมที่ได้กล่ำวถึงแล้วในหัวข้อ	“โครงสร้ำงกำรจัดกำร”	หน้ำ	48

	 เลขำนุกำรบริษัท

	 เพื่อให้เป็นไปตำมหลักกำรก�ำกับดูแลกิจกำรที่ดีของบริษัทจดทะเบียนในหมวดควำมรับผิดชอบของคณะกรรมกำร	
และตำมข้อก�ำหนดของพระรำชบัญญัติหลักทรัพย์และตลำดหลักทรัพย์	 บริษัทฯ	 จึงได้มอบหมำยให้เลขำนุกำรบริษัท	
ท�ำหน้ำที่ในกำรให้ค�ำแนะน�ำด้ำนกฎหมำยและกฎเกณฑ์ต่ำงๆ	ที่คณะกรรมกำรต้องทรำบและปฏิบัติ	 กำรจัดประชุม	
รวมทัง้ดแูลกจิกรรมต่ำงๆ	ของคณะกรรมกำร	เพือ่ให้กรรมกำรสำมำรถปฏบิตัหิน้ำทีไ่ด้อย่ำงมปีระสทิธภิำพและประสทิธผิล	
และก่อให้เกดิประโยชน์สงูสดุต่อบรษิทัฯ	รวมทัง้กำรจดัท�ำและเกบ็รกัษำเอกสำร	อำท	ิทะเบยีนกรรมกำร	หนงัสอืนดัประชมุ
คณะกรรมกำร	รำยงำนกำรประชุมคณะกรรมกำร	และรำยงำนประจ�ำปีของบริษัทฯ	หนังสือนัดประชุมผู้ถือหุ้น	 รำยงำน
กำรประชุมผู้ถือหุ้น	และรำยงำนต่ำงๆ	ที่เกี่ยวข้องตำมกฎระเบียบของตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย

5.2 คณะกรรมกำรชุดย่อย

 ถึงแม้ว่ำบริษัทฯ	 จะยังมิได้จัดตั้งคณะกรรมกำรชุดย่อยอื่น	 นอกเหนือจำกคณะกรรมกำรตรวจสอบที่ต้องจัดให้มีตำม	
ข้อก�ำหนดของตลำดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทยนัน้	กำรด�ำเนนิกำรในด้ำนอืน่เพือ่พจิำรณำแต่ละวำระ	เชน่	กำรพจิำรณำ	
ค่ำตอบแทน	กำรสรรหำบุคคลที่มีคุณสมบัติเหมำะสมเพื่อด�ำรงต�ำแหน่งกรรมกำรได้ท�ำอย่ำงรอบคอบ	 ระมัดระวัง	และ
โปร่งใส	ตั้งอยู่บนพื้นฐำนของควำมซื่อสัตย์สุจริต

	 คณะกรรมกำรตรวจสอบเป็นกรรมกำรอสิระทัง้	3	คน	มคีณุสมบตัคิรบถ้วนตำมประกำศตลำดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย	
ว่ำด้วยคณุสมบตัแิละขอบเขตกำรด�ำเนนิงำนของคณะกรรมกำรตรวจสอบ	โดยจะปฏบิตัหิน้ำทีต่รวจสอบและถ่วงดลุกำร
บริหำรของกิจกำรต่ำงๆ	ของบริษัทฯ	 เพื่อให้เกิดควำมถูกต้อง	 เป็นธรรม	และเป็นไปเพื่อผลประโยชน์สูงสุดของผู้ถือหุ้น	
ของบริษัทฯ

	 ในปี	2556	คณะกรรมกำรตรวจสอบมีกำรประชุมทั้งหมด	5	ครั้ง	จ�ำนวนครั้งในกำรเข้ำร่วมประชุมของกรรมกำรแต่ละคน	
เป็นดังนี้

รำยชื่อ ต�ำแหน่ง
กำรประชุม

คณะกรรมกำรตรวจสอบ หมำยเหตุ

1.	 นำยไซยัม	ซุนเดอร์	มำฮันซำเรีย ประธำนกรรมกำรตรวจสอบ 5/5

2.	 นำยวินัย	สัจเดว กรรมกำรตรวจสอบ 5/5

3.	 นำยนีร์มำล	กุมำร	ดำลำน กรรมกำรตรวจสอบ 5/5

	 ส�ำหรับรำยชื่อคณะกรรมกำรตรวจสอบ	บทบำทหน้ำที่และควำมรับผิดชอบของคณะกรรมกำรตรวจสอบ	 ตำมที่ได้	
กล่ำวถึงแล้วในหัวข้อ	“โครงสร้ำงกำรจัดกำร”	หน้ำ	50
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	 In	2013,	the	Board	of	Directors	comprises	of	9	directors	as	follow:
		Independent	directors		 3	 persons	
		Non-executive	directors		 5	 persons
	Executive	director		 1	 person

The	role	of	Chairman	is	clearly	separate	from	executive	management.	All	directors	possess	full	independence	
in	giving	opinions.	 The	Board	of	Directors	 oversees	 that	 the	 operations	 of	 the	Company	are	 conducted		
according	 to	 defined	 policies	 in	 compliance	with	 the	 framework	 of	 laws,	 objectives,	 regulations	 and		
shareholders’	 resolutions.	Directors	discharge	 their	 responsibilities	 accountably,	 honestly	 and	effectively		
according	to	the	principles	of	good	corporate	governance.

The	name	of	the	directors	is	shown	in	“Management	Structure”	on	page	49

Company Secretary

 To	 comply	with	 the	good	 corporate	 governance	principles	 of	 listed	 companies,	 under	 the	 category	 of	
directors’	 responsibility	 and	 the	 terms	of	 the	Securities	 and	Exchange	Act,	 the	Company	has	appointed	
company	 secretary	 to	provide	 the	Board	with	 legal	 advice	and	 remind	 them	of	 all	 regulations	 that	 they		
need	 to	 know	and	 comply	with.	 The	 company	 secretary	 shall	 also	 help	 in	 conducting	meetings	 of	 the		
Board	 to	enable	 them	 to	perform	efficiently	and	effectively	 for	 the	maximum	benefit	 to	 the	Company	and		
prepare	 &	maintain	 critical	 documents	 including	 directors’	 registration,	 Board	meeting	 notices	 and		
minutes,	annual	reports,	shareholders	meeting	notices	and	minutes	and	filing	of	reports	as	per	regulations	
with	the	Stock	Exchange	of	Thailand.

5.2 Committees

	 Even	 though	 the	Company	 has	 not	 set	 up	 other	 committees	besides	 the	Audit	Committee,	which	must		
be	 established	 in	 compliance	with	 the	 regulations	 of	 the	 SET,	 all	 of	 the	Company’s	 practices	 in	 other		
areas	 such	 as	 determination	 of	 remuneration	 and	 election	 of	 directors	 are	 carried	 out	 in	 a	 careful,		
transparent	and	honest	manner.

	 The	Audit	Committee	 consists	 of	 3	 independent	 directors.	 The	qualifications	 of	 the	members	meet	 the		
requirements	 stipulated	 in	 the	 announcement	 of	 the	 SET	 regarding	 qualifications	 and	 scope	 of	 work		
of	 the	audit	committee.	The	Committee	 is	assigned	 to	perform	checks	and	balances	of	 the	management		
of	various	business	activities	to	ensure	reliability	and	integrity	and	that	the	best	interests	of	all	stakeholders	
are	served.

	 In	2013,	the	Audit	Committee	convened	5	meetings.	Records	of	meeting	attendance	of	individual	directors	
are	as	follows.

Name Position
Audit Committee

Attendance Remark

1.	 Mr.	Shyam	Sundar	Mahansaria	 Chairman	of	the	Audit	Committee 5/5

2.	 Mr.	Vinai	Sachdev Member	of	the	Audit	Committee 5/5

3.	 Mr.	Nirmal	Kumar	Dalan Member	of	the	Audit	Committee 5/5

	 The	name,	 and	 roles	 and	 responsibilities	 of	 the	Audit	Committee	are	 shown	 in	 “Management	Structure”		
on	page	51
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5.3 บทบำทหน้ำที่และควำมรับผิดชอบของคณะกรรมกำร

	 คณะกรรมกำรบริษัทประกอบด้วยบุคคลที่มีควำมรู้	ควำมสำมำรถ	มีประสบกำรณ์ในกำรด�ำเนินธุรกิจ	และมีควำมเข้ำใจ
ในบทบำทหน้ำทีท่ีต้่องรบัผดิชอบเป็นอย่ำงด	ีโดยคณะกรรมกำรบรษิทัได้มส่ีวนร่วมในกำรก�ำหนดวสิยัทศัน์		ภำรกจิ	กลยทุธ์	
เป้ำหมำย	แผนธุรกิจ	และงบประมำณของบริษัทฯ	

	 คณะกรรมกำรบริษัทตระหนักถึงควำมส�ำคัญของกำรก�ำกับดูแลกิจกำรที่ดี	 เพื่อเพิ่มควำมโปร่งใส	 เพิ่มขีดควำมสำมำรถ
ในกำรแข่งขันของบริษัทฯ	และเพิ่มควำมเชื่อมั่นให้แก่ผู้ถือหุ้น	 ผู้ลงทุน	และผู้เกี่ยวข้องทุกฝ่ำย	 อีกทั้งยังได้จัดท�ำคู่มือ
จรยิธรรมธรุกจิ	(Code	of	Conduct)	เพือ่ให้เป็นแนวทำงในกำรปฎบิตัขิองพนกังำนเพือ่ให้สอดคล้องกบันโยบำยกำรก�ำกบั
ดูแลกิจกำรที่ดี

	 นอกจำกนั้น	 เพื่อป้องกันกำรท�ำรำยกำรที่อำจมีควำมขัดแย้งทำงผลประโยชน์	 หรือรำยกำรที่เกี่ยวโยงกัน	หรือรำยกำร
ระหว่ำงกัน	คณะกรรมกำรบริษัทได้แต่งตั้งคณะกรรมกำรตรวจสอบเพื่อแบ่งแยกอ�ำนำจอย่ำงชัดเจน	 รวมทั้งได้ก�ำหนด
นโยบำยระเบยีบปฏบิตั	ิและกระบวนกำรในกำรอนมุตัริำยกำรทีอ่ำจมคีวำมขดัแย้งทำงผลประโยชน์ให้ผูบ้รหิำร	พนกังำน	
และผู้ที่เกี่ยวข้องได้ยึดถือปฏิบัติ	 อีกทั้ง	 คณะกรรมกำรบริษัทยังได้ก�ำหนดให้ฝ่ำยบริหำรประเมินควำมเสี่ยงของกิจกำร	
และก�ำหนดมำตรกำรป้องกันและจัดกำรควำมเสี่ยงและรำยงำนให้ทรำบเป็นประจ�ำ	 ซึ่งรวมถึงควำมเสี่ยงที่มีผลต่อกำร
ด�ำเนินงำนของบริษัทฯ	ตำมที่ระบุไว้ในหัวข้อ	”ปัจจัยควำมเสี่ยง”

	 ส�ำหรบับทบำทหน้ำทีแ่ละควำมรบัผดิชอบของคณะกรรมกำรบรษิทั	ตำมทีไ่ด้กล่ำวถงึแล้วในหวัข้อ	“โครงสร้ำงกำรจดักำร”	
หน้ำ	48

5.4 กำรประชุมคณะกรรมกำร

	 คณะกรรมกำรบรษิทัได้ก�ำหนดให้มกีำรประชมุทกุไตรมำส	หรอืมกีำรประชมุพเิศษเพิม่ตำมควำมจ�ำเป็น	โดยมกีำรก�ำหนด
วำระกำรประชุมไว้ชัดเจนและล่วงหน้ำ	 เพื่อพิจำรณำผลกำรด�ำเนินงำนในแต่ละไตรมำสและติดตำมควำมคืบหน้ำกำร
ด�ำเนินงำน	โดยประธำนบริษัทจะพิจำรณำเรื่องที่ส�ำคัญและน�ำเข้ำสู่วำระกำรประชุม	นอกจำกนั้นกรรมกำรแต่ละท่ำนมี
ควำมเป็นอิสระที่จะเสนอเรื่องเข้ำสู่วำระกำรประชุมได้

	 ในกำรประชมุคณะกรรมกำรบรษิทัแต่ละครัง้	ประธำนกรรมกำรได้จดัสรรเวลำอย่ำงเพยีงพอและมำกพอในกำรพจิำรณำ
วำระกำรประชมุ	โดยปกตคิณะกรรมกำรบรษิทัมกีำรประชมุทกุๆ	3	เดอืน	และจะมกีำรประชมุพเิศษเพิม่ตำมควำมจ�ำเป็น	
ในกำรประชุมแต่ละครั้งมีกำรก�ำหนดวำระกำรประชุมที่ชัดเจน	ทั้งวำระเพื่อทรำบและวำระเพื่อพิจำรณำ	โดยมีกำรจัดส่ง
หนังสือเชิญประชุมให้แก่กรรมกำรเพื่อพิจำรณำก่อนกำรประชุมล่วงหน้ำอย่ำงน้อย	7	วัน	ก่อนวันประชุม		เว้นแต่ในกรณี
จ�ำเป็นเร่งด่วนเพือ่รกัษำสทิธหิรอืประโยชน์ของบรษิทัฯ	ซึง่ในกำรประชมุทกุครำวจะมกีำรก�ำหนดวำระกำรประชมุทีช่ดัเจน	
มีเอกสำรประกอบกำรประชุมที่ครบถ้วนเพียงพอ	 โดยจัดส่งให้กรรมกำรล่วงหน้ำ	 เพื่อให้กรรมกำรได้มีเวลำศึกษำข้อมูล
อย่ำงเพียงพอก่อนเข้ำร่วมประชุม	โดยในกำรประชุมคณะกรรมกำร	กรรมกำรทุกคนสำมำรถอภิปรำยและแสดงควำมคิด
เหน็ได้อย่ำงเปิดเผย	นอกจำกนี	้ยงัมกีำรจดบนัทกึรำยงำนกำรประชมุเป็นลำยลกัษณ์อกัษรและจดัเกบ็รำยงำนกำรประชมุ
ที่ผ่ำนกำรรับรองแล้วจำกคณะกรรมกำรบริษัท	 ไว้ที่หน่วยงำนเลขำนุกำรบริษัทเพื่อให้กรรมกำรหรือผู้เกี่ยวข้องสำมำรถ
เรียกดูข้อมูลหรือตรวจสอบได้
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5.3 Responsibilities of the Board

	 The	Board	consists	of	knowledgeable,	capable,	skilled	and	experienced	persons	who	realize	the	importance	
of	 their	 roles	 and	 responsibilities.	 The	Board	 takes	 part	 in	 formulating	 the	 vision,	mission,	 strategies,		
goals,	business	plans	and	resource	allocation.	

	 The	Board	values	good	corporate	governance	 to	 instill	 trust	among	shareholders,	 investors	and	all	other	
stakeholders.	The	Code	of	Conduct	is	in	place	for	employees	to	perform	in	accordance	with	the	corporate	
governance	policy.

	 To	prevent	conflicts	of	interest	or	connected	transactions,	the	Board	takes	serious	note	of	audit	committees’	
opinions.	 There	 are	policies,	 code	of	 practices	 and	 the	procedure	 to	 approve	 transactions	which	might	
carry	conflict	of	interest,	as	guidelines	to	executives,	employees	and	relevant	parties.	The	Board	also	ensures	
that	 the	management	 regularly	 assesses	business	 risks	 and	 formulates	 risk	 preventing	 and	mitigation	
measures	and	 report	 to	 the	Board	all	 significant	 issues.	 These	also	 include	 the	 risks	 that	may	affect	 the		
Company’s	performance,	as	specified	in	item	“Risk	Factors”.

	 The	roles	and	responsibilities	of	the	Board	are	shown	in	“Management	Structure”	on	page	49

5.4 Meeting of the Board

	 The	Board	holds	quarterly	meetings,	 aside	 from	extra	meetings	 as	 necessary,	with	 clear	 and	prepared	
agenda,	 to	 review	 the	quarterly	 results	 as	well	 as	monitor	progress.	 The	Group	Executive	President	will		
review	the	issues	before	brining	them	up	to	the	Board	meetings.	Each	director	is	allowed	to	propose	their		
own	agenda.

	 In	 each	meeting,	 the	 chairman	allocates	 sufficient	 and	ample	 time	 for	 discussion.	 The	Board’s	Meeting		
is	convened	once	in	every	quarter	and	an	additional	meeting	may	be	held	if	necessary.	Each	meeting	will	
be	with	clearly	informed	agenda	both	for	acknowledgement	and	for	consideration.	Notice	of	the	meeting	is		
delivered	to	directors	at	 least	7	days	prior	to	the	meeting	except	in	the	event	of	an	emergency	to	protect		
the	rights	or	benefits	of	the	Company.	An	agenda	is	set	for	each	meeting	and	adequate	supporting	documents	
are	distributed	sufficiently	in	advance	to	allow	directors	adequate	time	for	a	thorough	review.	At	the	meeting,	
each	director	is	entitled	to	freely	discuss	and	comment	on	matters.	The	minutes	of	the	meeting	are	prepared,	
approved	by	the	Board	and	filed	at	 the	Company	Secretary	Office	for	 future	reference	and	verification	by		
directors	and	related	person.	
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	 ในปี	2556	คณะกรรมกำรบริษัทมีกำรประชุมทั้งหมด	5	ครั้ง	จ�ำนวนครั้งในกำรเข้ำร่วมประชุมของกรรมกำรแต่ละท่ำนมี
ดังนี้

รำยชื่อ ต�ำแหน่ง
กำรประชุม

คณะกรรมกำรบริษัท หมำยเหตุ

1.	 นำยกุมำร	มังกำลัม	เบอร์ล่ำ กรรมกำรและประธำนกรรมกำร 0/5 มีถิ่นฐำนอยู่ในต่ำงประเทศ

2.	 นำงรำชำสรี	เบอร์ล่ำ กรรมกำร 0/5 มีถิ่นฐำนอยู่ในต่ำงประเทศ

3.	 นำยไซยัม	ซุนเดอร์	มำฮันซำเรีย กรรมกำรอิสระ 5/5

4.		นำยวินัย	สัจเดว กรรมกำรอิสระ 5/5

5.		นำยนีร์มำล	กุมำร	ดำลำน กรรมกำรอิสระ 5/5

6.		นำงรัชนี	คำจิจิ** กรรมกำร 2/5

7.		นำยอโมลัด	ทักรำล*** กรรมกำร 5/5

8.		นำยคริสนำ	คิสชอร์	มำเฮชวำรี่* กรรมกำร 3/5 มีถิ่นฐำนอยู่ในต่ำงประเทศ

9.		นำยแฮรี่	กฤษณะ	อำกำร์วำล กรรมกำร 5/5

	 หมำยเหตุ	:		 *	 นำยคริสนำ	 คิสชอร์	 มำเฮชวำรี่	 เป็นกรรมกำรที่มีถิ่นฐำนอยู่ในต่ำงประเทศได้เข้ำร่วมประชุมอีก	 2	 ครั้งไดยทำง	 VDO	
		 	 conference

	 		 **	 เสียชีวิตเมื่อวันที่	19	พฤษภำคม	2556
	 		 ***	ลำออกจำกต�ำแหน่งกรรมกำรบริษัทฯ	เมื่อวันที่	20	มิถุนำยน	2556

5.5 กำรประเมินตนเองของกรรมกำร

	 คณะกรรมกำรของบริษัทยังมิได้มีกำรจัดให้มีกำรประเมินผลกำรปฏิบัติงำนของคณะกรรมกำรโดยรวม	

5.6 ค่ำตอบแทน

	 บรษิทัฯ	ก�ำหนดนโยบำยค่ำตอบแทนกรรมกำรและผูบ้รหิำรทีส่มเหตสุมผล	และมแีรงจงูใจทีจ่ะรกัษำคณุภำพของกรรมกำร
และผู้บริหำรอย่ำงต่อเนื่อง	และเปรียบเทียบกับบริษัทในกลุ่มธุรกิจระดับเดียวกัน	ทั้งนี้ค่ำตอบแทนของกรรมกำรจะเสนอ
ต่อคณะกรรมกำรบริษัทเพื่อขออนุมัติในที่ประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น

	 ส�ำหรับรำยละเอียดค่ำตอบแทนกรรมกำรและผู้บริหำรในปี	2556	ตำมที่ได้กล่ำวถึงแล้วในหัวข้อ	“โครงสร้ำงกำรจัดกำร”	
หน้ำ	56	และ	58

5.7 กำรพัฒนำกรรมกำรและผู้บริหำร

	 บรษิทัฯ	ได้ส่งเสรมิและสนบัสนนุให้มกีำรฝึกอบรมและให้ควำมรูแ้ก่ผูท้ีเ่กีย่วข้องในระบบกำรก�ำกบัดแูลกจิกำรของบรษิทัฯ	
เช่น	กรรมกำรบริษัท	กรรมกำรตรวจสอบ	ผู้บริหำร	เลขำนุกำรบริษัท	เป็นต้น	เพื่อเป็นกำรเสริมสร้ำงและพัฒนำกำรปฏิบัติ
งำนอย่ำงต่อเนือ่ง	และบรษิทัฯ	ได้จดัท�ำเอกสำรปฐมนเิทศส�ำหรบักรรมกำรใหม่	เพือ่เป็นข้อมลูทีเ่ป็นประโยชน์ในกำรปฏบิตัิ
งำน	รวมถงึกำรจดัปฐมนเิทศแนะน�ำลกัษณะกำรประกอบธรุกจิและแนวทำงกำรด�ำเนนิธรุกจิของบรษิทัฯ	ให้แก่กรรมกำร
ใหม่ด้วย

	 คณะกรรมกำรบริษัทจ�ำนวน	5	ท่ำน	 ได้เข้ำร่วมอบรมหลักสูตร	Directors	Certification	Program	ของสมำคมส่งเสริม
สถำบันกรรมกำรบริษัทไทย	(IOD)		
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	 In	2013,	the	Board	of	Directors	convened	5	meetings.	Records	of	meeting	attendance	of	individual	directors	
are	as	follows.

Name Position
Board Meeting

Attendance Remark

1.	Mr.	Kumar	Mangalam	Birla Director	and	Chairman 0/5 Being	foreign	director

2.	Mrs.	Rajashree	Birla Director 0/5 Being	foreign	director

3.	Mr.	Shyam	Sundar	Mahansaria Independent	Director	 5/5

4.		Mr.	Vinai	Sachdev Independent	Director	 5/5

5.		Mr.	Nirmal	Kumar	Dalan Independent	Director 5/5

6.		Mrs.	Rachani	Kajiji** Director 2/5

7.		Mr.	Amolat	Thakral*** Director 5/5

8.		Mr.	Krishna	Kishore	Maheshwari* Director 3/5 Being	foreign	director

9.	Mr.	Hari	Krishna	Agarwal Director 5/5

Remark:	 *		 Mr.	 Krishna	Kishore	Maheshwari	 being	 a	 foreign	director	who	 attended	 the	 remaining	 two	meeting	 through	 video	
	 	 	 conference.
	 	 **		Passed	away	on	19th	May	2013.	
	 	 ***	Resigned	from	directorship	since	20th	June	2013.

5.5 Assessment of Board’s Performance

	 The	Company’s	 Board	 of	 Directors	 has	 not	 yet	 set	 up	 a	 system	 for	 assessing	 the	 Board	member’s		
performance.

5.6 Remuneration

	 It	 is	 the	Company’s	 policy	 to	 compensate	directors	 and	management	 at	 reasonable	 levels	 to	motivate		
and	 retain	 quality	 directors	 and	management	 or	 at	 levels	 comparable	 to	 Industrial	 practices	 to	 ensure		
their	continuity	in	service.	Board’s	remuneration	is	reported	to	the	Board	and	is	approved	at	the	shareholders’	
meeting.

	 Details	 of	 remuneration	 to	 directors	 and	management	 in	 2013	 are	 shown	 in	 “Management	 Structure”	
on	page	57	and	59

5.7 Continuing Education of Directors and Management

 The	Company	promotes	and	facilitates	training	and	the	continuing	education	of	those	who	are	associated	
with	 the	 corporate	governance	 system	 such	as	directors,	 audit	 committee	members,	management	 and		
company	 secretary.	 This	 enables	 continuous	 improvement	 to	work	performance.	 In	 addition,	 every	 new		
appointee	 receives	 introduction	 documents	 and	materials	 beneficial	 to	 performing	 the	 new	duties.	 An	
introduction	 session	 is	 also	organized	 to	 introduce	new	directors	 to	 the	Company’s	business,	 strategies		
and	plans.

	 Five	 of	 the	Company’s	 directors	 have	 attended	Directors	Certification	 Program	which	 is	 organized	by		
Thai	Institution	of	Directors	(IOD).
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กำรดูแลเรื่องกำรใช้ข้อมูลภำยใน

	 บริษัทฯ	มีนโยบำยห้ำมกรรมกำรและผู้บริหำรน�ำข้อมูลภำยในของบริษัทฯ	ซึ่งยังไม่เปิดเผยต่อสำธำรณชนไปเปิดเผยเพื่อ
แสวงหำผลประโยชน์ส่วนตนหรอืเพือ่ประโยชน์แก่ผูอ้ืน่ไม่ว่ำโดยทำงตรงหรอืทำงอ้อม	นอกจำกนีก้รรมกำร	ผูบ้รหิำร	และพนกังำน
ของบริษัทฯ	ที่ได้รับข้อมูลทำงกำรเงินของบริษัทฯ	 ต้องไม่ใช้ประโยชน์จำกข้อมูลดังกล่ำวในระยะเวลำ	 1	 เดือนก่อนเปิดเผย	
สู่สำธำรณะ	 โดยบริษัทฯ	 ได้แจ้งให้กรรมกำร	ผู้บริหำร	และพนักงำนของบริษัทฯ	 ข้ำงต้น	หลีกเลี่ยงกำรซื้อขำยหลักทรัพย์ของ	
บริษัทฯ	ก่อนที่งบกำรเงินจะเปิดเผยสู่สำธำรณะ	 รวมทั้งได้แจ้งให้กรรมกำรและผู้บริหำรเข้ำใจถึงภำระหน้ำที่ในกำรรำยงำนกำร	
ถือครองหลักทรัพย์ในบริษัทฯ	 ตลอดจนกำรเปลี่ยนแปลงกำรถือหลักทรัพย์ต่อส�ำนักงำนคณะกรรมกำรก�ำกับหลักทรัพย์	
และตลำดหลักทรัพย์ตำมมำตรำ	 59	 และบทลงโทษตำมมำตรำ	 275	 แห่งพระรำชบัญญัติหลักทรัพย์และตลำดหลักทรัพย์	
พ.ศ.	2535	

	 ทั้งนี้บริษัทฯ	 ได้ก�ำหนดบทลงโทษทำงวินัยต่อพนักงำนของบริษัทฯ	ที่กระท�ำกำรฝ่ำฝืนระเบียบข้อบังคับหรือประกำศ	
ของบริษัทฯ	ซึ่งระบุไว้ในระเบียบข้อบังคับในกำรปฏิบัติงำนของพนักงำน
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	Surveillance on use of inside information

	 The	Company	 has	 a	 policy	 to	 prohibit	 directors	 and	management	 from	 directly	 and	 indirectly	 using	
inside	 information	 for	 their	 own	 benefits.	 Directors,	management	 and	 employees	 aware	 of	 the	Company’s		
financial	information	must	not	use	the	information	one	month	before	announcement	of	such	information	to	the	public.	

	 The	 Company	 informs	 directors,	 management	 and	 staff	 mentioned	 above	 to	 avoid	 trading	 the		
Company’s	 securities	before	 the	 financial	 statements	are	disclosed	 to	 the	public.	 It	 also	explains	directors	and		
management	 about	duties	 in	 reporting	 their	 holding	and	change	 in	 holding	 in	 the	Company’s	 securities	 to	 the		
SEC	as	stipulated	in	Article	59	and	punishment	in	Article	275	of	the	Securities	and	Exchange	Act	B.E	2535.

	 The	Company	 has	 policy	 to	 disciplinary	 action	 for	 the	Company’s	 staff	 who	 breach	 the	Company’s		
rules	and	regulations	or	announcement	as	stated	in	rules	and	regulations	governing	staff’s	operating	practices.
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การควบคุมภายใน

	 บริษัทฯ	 ได้ให้ควำมส�ำคัญกับกำรควบคุมภำยในอย่ำงต่อเนื่อง	 โดยคณะกรรมกำรบริษัทฯ	 ได้จัดให้มีระบบกำรควบคุม
ภำยในที่เพียงพอเหมำะสมแก่กำรด�ำเนินธุรกิจ	 เพื่อสนับสนุนให้กำรด�ำเนินงำนมีประสิทธิภำพและประสิทธิผล	 รวมทั้งมีระบบ
บัญชีและรำยงำนทำงกำรเงินที่มีควำมถูกต้องน่ำเชื่อถือ	และมีกำรปฏิบัติตำมกฎหมำย	ระเบียบที่เกี่ยวข้อง	อีกทั้งยังก�ำหนดให้
มีกำรประเมินควำมเพียงพอของระบบกำรควบคุมภำยในเป็นประจ�ำ	

	 ในกำรประชมุคณะกรรมกำรบรษิทัฯ	เมือ่วนัที	่27	พฤษภำคม	2556	ได้มคีวำมเหน็เกีย่วกบัควำมเหมำะสมของกำรควบคมุ
ภำยในและควำมเพียงพอของระบบกำรควบคุมภำยใน	กำรตรวจสอบภำยในได้มีกำรประเมินเป็นประจ�ำรำยไตรมำสโดยฝ่ำย	
ตรวจสอบภำยในของกลุ่มอดิตยำเบอร์ล่ำ	 และยังได้จัดท�ำรำยงำนคณะกรรมกำรตรวจสอบเพื่อเสริมสร้ำงควำมแข็งแกร่งของ
ระบบควบคุมภำยใน	ซึ่งกำรควบคุมภำยในที่ส�ำคัญสำมำรถจ�ำแนกระบบในด้ำนต่ำงๆ	ดังนี้	

1.  ด้ำนองค์กรและสภำพแวดล้อม

	 บริษัทฯ	มีกำรจัดโครงสร้ำงองค์กร	ที่แบ่งแยกหน้ำที่และควำมรับผิดชอบของแต่ละหน่วยงำนอย่ำงชัดเจน	 เพื่อท�ำให้	
ระบบกำรควบคุมภำยในดียิ่งขึ้น	 และสอดคล้องกับสภำพธุรกิจที่เปลี่ยนแปลง	 โดยรองรับแผนงำนของบริษัทฯ	ทั้งใน	
ระยะสั้นและระยะยำว

2. ด้ำนบริหำรควำมเสี่ยง

 บรษิทัฯ	ก�ำหนดวตัถปุระสงค์ระดบัองค์กรทีช่ดัเจน	และมกีำรประเมนิปัจจยัควำมเสีย่งในกำรประกอบธรุกจิทัง้ทีเ่ป็นปัจจยั
ภำยในและปัจจัยภำยนอก	ซึ่งอำจส่งผลกระทบต่อกำรบรรลุเป้ำหมำยในกำรด�ำเนินธุรกิจภำยใต้งบประมำณที่ก�ำหนด		
มีกำรวิเครำะห์สำเหตุที่อำจท�ำให้เกิดปัจจัยควำมเสี่ยงต่ำงๆ	และมีกำรก�ำหนดมำตรกำรจัดกำรควำมเสี่ยงดังกล่ำว	

3. ด้ำนกำรควบคุมกำรปฏิบัติงำนของฝ่ำยบริหำร

 บริษัทฯ	มีระบบกำรควบคุมในและกำรประเมินคุณภำพกำรปฏิบัติงำน	 โดยให้มีกำรแบ่งแยกหน้ำที่เพื่อตรวจสอบซึ่งกัน
และกัน	มีกำรก�ำหนดขอบเขตอ�ำนำจหน้ำที่ในแต่ละระดับไว้อย่ำงชัดเจน	 บริษัทฯ	มีกำรควบคุมกำรปฏิบัติงำนของฝ่ำย
บรหิำรทีเ่หมำะสมเพยีงพอ	และมกีำรสอบทำนผลกำรด�ำเนนิงำนของฝ่ำยบรหิำรโดยคณะกรรมกำรบรษิทั	ซึง่คณะกรรมกำร
บริษัทได้มีกำรพิจำรณำทบทวนและอนุมัติแผนงำนตรวจสอบประจ�ำปีเพื่อให้มั่นใจว่ำแผนงำนตรวจสอบครอบคลุม
กิจกรรมที่ส�ำคัญของบริษัทฯ	รวมถึงกำรอนุมัติกำรท�ำธุรกรรมของบริษัทฯ	กับผู้ถือหุ้นรำยใหญ่	กรรมกำร	ผู้บริหำร	และ	
ผู้ที่เกี่ยวข้องกับบุคคลดังกล่ำวจะพิจำรณำเสมือนเป็นรำยกำรที่กระท�ำกับบุคคลภำยนอก

4. ด้ำนระบบสำรสนเทศและกำรสื่อสำรข้อมูล

 บริษัทฯ	มีกำรพัฒนำระบบสำรสนเทศและระบบข้อมูลอย่ำงต่อเนื่อง	 โดยบริษัทฯ	 ได้ให้ควำมส�ำคัญอย่ำงมำกส�ำหรับ	
กำรใช้ระบบ	SAP-ERP	 เพื่อให้ทีมผู้บริหำรได้รับข้อมูลได้ทันตำมเวลำ	อีกทั้งบริษัทฯ	ยังได้มีนโยบำยกำรป้องกันระบบ
สำรสนเทศส�ำหรับข้อมูลที่เป็นควำมลับ	พนักงำนทุกคนจะได้รับข้อมูลสำรสนเทศผ่ำนระบบ	Intranet,	กำรรับส่ง	e-mail	
และผ่ำนช่องทำงกำรสื่อสำรโดยกำรประชุม	ด้ำนกำรสื่อสำรข้อมูลกับบุคคลภำยนอก	 โดยมีกำรเผยแพร่ข้อมูลผ่ำนทำง
เว็บไซต์		www.thairayon.com	และกำรเปิดเผยข้อมูลผ่ำนระบบของตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย	

5. ด้ำนระบบกำรติดตำม

 บริษัทฯ	 มีกำรติดตำมประเมินผลกำรควบคุมภำยในและประเมินคุณภำพกำรปฏิบัติงำนอย่ำงต่อเนื่อง	 โดยก�ำหนด	
วิธีปฏิบัติงำนที่เหมำะสม	 เพื่อให้มีกำรติดตำมกำรปฏิบัติตำมระบบกำรควบคุมภำยในอย่ำงต่อเนื่อง	และเป็นส่วนหนึ่ง	
ของระบบกำรปฏิบัติงำนตำมปกติของฝ่ำยบริหำรและผู้ที่มีหน้ำที่เกี่ยวข้อง	บริษัทฯ	มีกำรก�ำหนดแผนกำรด�ำเนินงำนใน	
กำรติดตำมและเปรียบเทียบผลกำรด�ำเนินงำนว่ำเป็นไปตำมเป้ำหมำยที่ก�ำหนดอย่ำงสม�่ำเสมอ	 รวมถึงบริษัทฯ	 มี	
ผูต้รวจสอบภำยในอสิระรำยงำนตรงต่อคณะกรรมกำรตรวจสอบ	โดยมกีำรประเมนิระบบกำรควบคมุภำยในตำมแผนกำร	
ตรวจสอบเป็นรำยไตรมำสและเป็นประจ�ำทุกปี

	 คณะกรรมกำรบริษัทได้พิจำรณำระบบกำรควบคุมภำยในของบริษัทฯ	 อย่ำงสม�่ำเสมอ	 และมีควำมเห็นว่ำบริษัทฯ		
มีระบบกำรควบคุมภำยในที่ดี	เพียงพอในระดับที่เชื่อมั่นได้	และสำมำรถควบคุมควำมเสี่ยงที่องค์กรยอมรับได้	
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Internal Control

	 The	Company	 has	 continued	 to	 put	 emphasis	 on	 the	 internal	 control	 system.	 The	Board	 ensures	 that		
sufficient	control	systems	are	in	place	at	various	levels	of	organization	to	ensure	efficient	and	effective	operations	of	
the	Company	 along	with	 accuracy	 and	 trustworthiness	 of	 the	 accounting	 system	 and	 financial	 statements.	
The	Company	also	 takes	appropriate	measures	 to	ensure	compliance	with	 laws	and	relevant	 rules.	The	 internal	
control	sufficiency	is	reviewed	on	regular	basis.	

	 The	 Board	 of	 Directors’	 meeting	 on	 27th	 May	 2013	 has	 also	 reviewed	 the	 appropriateness	 and		
sufficiency	of	the	internal	control.	Quarterly	internal	audit	being	conducted	by	Corporate	Management	Audit	Division,	
an	Aditya	Birla	Group’s	professional	internal	audit	division	and	the	Report	of	Audit	Committee	report	also	helps	in		
further	 strengthening	 the	 internal	 control	 systems.	 The	 relevant	 important	 sections	 of	 internal	 controls	 are	 as		
follows:

1. Organization and Environment 

 The	Company	 has	 clearly	 set	 up	 an	 appropriate	 organization	 structure,	 duties	 and	 job	 responsibilities	
for	 better	 internal	 control	 system	 and	 for	 timely	 response	 to	 the	 changing	 environment	 in	 order	 to		
address	the	short-term	and	long-term	plan	of	the	Company.		

2. Risk Management

 The	Company	clearly	specifies	organizational	objectives	and	assesses	business	risk	 factors,	 internal	and	
external,	which	could	obstruct	the	Company	from	achieving	business	goals	under	specified	budget.	There	is	
the	process	to	analyze	the	causes	of	risk	factors	and	prepare	strategies	to	handle	the	risk	factors.	

3. Executives’ Operation Control

	 The	internal	control	and	evaluation	systems	are	segregated	for	cross	examination.	The	scope	of	duty	and	
roles	are	clearly	specified.	The	appropriate	internal	control	is	placed	on	the	management	and	the	Board	also	
reviews	 the	management’s	performance.	 The	Board	 reviews	and	approves	 the	annual	 business	plan	 to	
ensure	 that	 core	 activities	 are	 covered	 and	 also	 endorses	 the	 Company’s	 transactions	 with	major		
shareholders,	directors,	executives	and	related	parties	to	ensure	prevention	of	conflict	of	interest.	

4. Information Technology and Communication System

	 The	 Company	 has	 continued	 to	 improve	 the	 information	 and	 communication	 systems.	 Further		
emphasis	 is	 being	 put	 in	maximum	usage	 of	 SAP-ERP	 system	by	management	 team	 to	 get	 real-time		
information.	 The	 Company	 also	 has	 IT	 security	 policy	 in	 place	 for	 confidentiality.	 Employees	
are	 communicated	 in	 time	 through	 intranet,	 e-mails	 and	meetings.	 Information	 is	 communicated	 to		
outside	parties	via	the	corporate	website	at	www.thairayon.com	and	the	Stock	Exchange	of	Thailand.

5.  Monitoring System

	 The	Company	continues	 to	monitor	 and	evaluate	 the	performance	at	 all	 levels	 of	 organization.	Business	
procedures	are	properly	drawn	up	to	ensure	the	continuity	in	internal	control.	The	procedures	become	part	
of	 the	 normal	 functions	 of	 executives	 and	 relevant	 persons.	 The	Company	 has	 outlined	 the	 constant	
monitoring	and	evaluation	plans	 to	 ensure	 achievements	 in	 specified	periods.	 The	 independent	 internal		
auditor	reports	directly	to	the	Audit	Committee	and	the	internal	control	is	reviewed	on	a	quarterly/annual	basis.

	 The	Board	of	Directors	regularly	review	the	internal	control	system	of	the	Company	and	are	of	the	opinion	that	
the	Company	has	good	 internal	 control	 system,	which	 is	 adequate	and	 reliable	and	 is	 sufficient	 to	 control	 and		
mitigate	the	business	risks	associated	with	the	running	of	normal	business	operations	of	the	organization.
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รายงานความรับผิดชอบของคณะกรรมการบริษัทต่อรายงาน 
ทางการเงิน

	 คณะกรรมกำรบรษิทัเป็นผูร้บัผดิชอบต่องบกำรเงนิรวมของบรษิทั	ไทยเรยอน	จ�ำกดั	(มหำชน)	และสำรสนเทศทำงกำรเงนิ
ที่ปรำกฏในรำยงำนประจ�ำปี	

	 งบกำรเงินรวมดังกล่ำวจัดท�ำขึ้นตำมมำตรฐำนกำรบัญชีที่รับรองทั่วไปในประเทศไทย	 โดยเลือกใช้นโยบำยกำรบัญชีที่
เหมำะสมและถือปฏิบัติอย่ำงสม�่ำเสมอและใช้ดุลพินิจอย่ำงระมัดระวังและประมำณกำรที่ดีที่สุดในกำรจัดท�ำ	 รวมทั้งมี	
กำรเปิดเผยข้อมูลส�ำคัญอย่ำงเพียงพอในหมำยเหตุประกอบงบกำรเงิน		

	 คณะกรรมกำรได้จัดให้มีกำรด�ำรงรักษำไว้ซึ่งระบบควบคุมภำยในที่มีประสิทธิภำพเพื่อให้มั่นใจได้อย่ำงมีเหตุผลว่ำ	
กำรบันทึกข้อมูลทำงบัญชีมีควำมครบถ้วนและเพียงพอที่จะด�ำรงรักษำไว้ซึ่งทรัพย์สิน	เพื่อป้องกันไม่ให้เกิดกำรทุจริต

	 ในกำรนี้	 คณะกรรมกำรบริษัทได้แต่งตั้งคณะกรรมกำรตรวจสอบ	ซึ่งประกอบด้วยกรรมกำรที่ไม่เป็นผู้บริหำรเป็นผู้ดูแล	
รับผิดชอบเกี่ยวกับคุณภำพของรำยงำนทำงกำรเงินและระบบควบคุมภำยใน	 และควำมเห็นของคณะกรรมกำรตรวจสอบ	
เกี่ยวกับเรื่องนี้ปรำกฏในรำยงำนของคณะกรรมกำรตรวจสอบซึ่งแสดงไว้ในรำยงำนประจ�ำปีแล้ว

	 คณะกรรมกำรมีควำมเห็นว่ำ	 ระบบควบคุมภำยในของบริษัทฯ	 โดยรวมอยู่ในระดับน่ำพอใจและสำมำรถสร้ำงควำม	
เชื่อมั่นอย่ำงมีเหตุผลต่อควำมเชื่อถือได้ของงบกำรเงินรวมของบริษัทฯ	ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2556

	 	 ในนำมของคณะกรรมกำรบริษัท

	 	 นำยไซยัม	ซุนเดอร์	มำฮันซำเรีย
	 	 กรรมกำรอิสระ
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Report of the Board of Directors’ Responsibility for
Financial Statements

	 The	Board	 of	Directors	 is	 responsible	 for	 the	 consolidated	 financial	 statements	 of	 Thai	 Rayon	 Public		
Co.,	Ltd.	and	the	financial	information	shown	in	the	Annual	Report.	

	 The	 consolidated	 financial	 statements	 are	 prepared	 according	 to	 the	 generally	 accepted	 accounting		
standard	in	Thailand,	based	on	appropriate	accounting	policies	and	careful	judgment,	including	the	disclosure	of		
sufficient	information	in	notes	to	financial	statements.

	 The	Board	 of	 Directors	maintains	 sufficient	 internal	 controls	 to	 ensure	 that	 the	 recording	 of	 financial		
data	is	complete	and	sufficient	to	maintain	asset	value	and	prevent	fraud.

	 Along	with	 this,	 the	Board	 of	Directors	 has	 appointed	 an	Audit	Committee	 comprising	members	who		
are	 not	 from	management	 to	 verify	 the	 financial	 reports	 and	 internal	 control	 systems.	 This	 subject	 is	 further		
confirmed	by	the	Audit	Committee’s	Report	in	the	Annual	Report.

	 The	 Board	 of	 Directors	 is	 satisfied	with	 the	Company’s	 internal	 control	 system	 and	 the	 accuracy	 of		
consolidated	financial	statements	of	the	Company	for	the	year	ended	31st	March	2013.

	 	 For	and	on	behalf	of	the	Board	of	Directors

	 	 Shyam	Sundar	Mahansaria
	 	 Independent	Director
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รายงานคณะกรรมการตรวจสอบ

	 คณะกรรมกำรตรวจสอบประกอบด้วยกรรมกำรอิสระจ�ำนวน	3	ท่ำน	โดยมีนำยไซยัม	ซุนเดอร์	มำฮันซำเรีย	เป็นประธำน
กรรมกำรตรวจสอบ	นำยวินัย	 สัจเดว	 และนำยนีร์มำล	 กุมำร	 ดำลำน	 เป็นกรรมกำรตรวจสอบ	 ซึ่งเป็นผู้มีประสบกำรณ์ใน	
ด้ำนบญัชแีละกำรเงนิ	กฎหมำย	เศรษฐศำสตร์	และกำรบรหิำร	ทัง้นีป้ระธำนกรรมกำรตรวจสอบไม่ได้ปฏบิตัหิน้ำทีใ่นคณะกรรมกำร
ชุดย่อยอื่น	

	 ในระหว่ำงปี	 2556	 คณะกรรมกำรตรวจสอบได้ปฏิบัติหน้ำที่อย่ำงเป็นอิสระ	 และได้มีกำรประชุมทั้งหมด	 5	 ครั้ง	
ซึ่งสรุปสำระส�ำคัญได้ดังนี้

1.	 สอบทำนงบกำรเงินรวมส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	 31	 มีนำคม	 2556	 ร่วมกับฝ่ำยบริหำรและผู้สอบบัญชี	 คณะกรรมกำร	
ตรวจสอบเห็นว่ำ	 งบกำรเงินรวมของบริษัทฯ	 จัดท�ำขึ้นโดยถูกต้อง	 ครบถ้วน	 เชื่อถือได้	 และมีกำรเปิดเผยข้อมูล	
อย่ำงเพียงพอ	เพื่อให้สอดคล้องตำมมำตรฐำนกำรบัญชีที่รับรองทั่วไป

2.	 สอบทำนระบบกำรควบคุมภำยในของบริษัทฯ	ตำมแนวทำงที่ก�ำหนดโดยส�ำนักงำน	ก.ล.ต.	ซึ่งครอบคลุมถึงกำรควบคุม
ด้ำนกำรบริหำร	 กำรเงิน	 กำรปฏิบัติตำมกฎหมำย	 รวมทั้งสอบทำนแนวทำงกำรบริหำรควำมเสี่ยงและติดตำมควำม	
คบืหน้ำของกำรบรหิำรควำมเสีย่ง	คณะกรรมกำรตรวจสอบเหน็ว่ำ	บรษิทัฯ	มกีำรควบคมุภำยในและกำรบรหิำรควำมเสีย่ง
ที่เพียงพอและมีประสิทธิผล

3.	 สอบทำนกำรเปิดเผยข้อมูลรำยกำรระหว่ำงกันของบริษัทฯ	กับบริษัทที่เกี่ยวข้องและรำยกำรที่เกี่ยวโยงกัน	หรือรำยกำร	
ที่อำจมีควำมขัดแย้งทำงผลประโยชน์	 คณะกรรมกำรตรวจสอบเห็นว่ำ	มีกำรพิจำรณำและปฏิบัติถูกต้องตำมกฎหมำย
และข้อก�ำหนดของส�ำนักงำน	ก.ล.ต.	และตลำดหลักทรัพย์ฯ

4.	 สอบทำนกำรปฏิบัติตำมกฎหมำยที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจ	 คณะกรรมกำรตรวจสอบเห็นว่ำ	 บริษัทฯ	มีกำรดูแลและปฏิบัติ	
ตำมกฎหมำยว่ำด้วยหลักทรัพย์และตลำดหลักทรัพย์	 ข้อก�ำหนดของตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย	และกฎหมำยที่
เกี่ยวข้องกับธุรกิจของบริษัทฯ

5.	 สอบทำนรำยงำนกำรตรวจสอบภำยในส�ำหรับปสีิ้นสุดวนัที	่31	มีนำคม	2556	และบันทกึแผนกำรปฏบิัตงิำนของผูบ้รหิำร
ภำยใต้ข้อเสนอแนะจำกรำยงำน	คณะกรรมกำรตรวจสอบเห็นว่ำ	 รำยงำนได้ครอบคลุมถึงหน้ำที่หลักและกำรปฏิบัติ	
อย่ำงเป็นอิสระตำมมำตรฐำนของมืออำชีพ

6.	 สอบทำนแผนกำรสอบบัญชี	 ผลกำรปฏิบัติงำน	 และควำมเป็นอิสระของผู้สอบบัญชี	 และเสนอคณะกรรมกำรบริษัท	
เพื่ออนุมัติกำรแต่งตั้งผู้สอบบัญชีจำก	 ส�ำนักงำน	 เอินส์ท	 แอนด์	 ยัง	 จ�ำกัด	 ดังมีรำยนำมต่อไปนี้	 (1)	 นำยเติมพงษ์	
โอปนพันธุ์	ผู้สอบบัญชีรับอนุญำตเลขที่	4501	หรือ	(2)	นำงสำวทิพวัลย์	นำนำนุวัฒน์	ผู้สอบบัญชีรับอนุญำตเลขที่	3459	
หรือ	(3)	นำงสำวศิรำภรณ์	เอื้ออนันต์กุล	ผู้สอบบัญชีรับอนุญำตเลขที่	3844	เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ	ต่อไปอีกวำระ
หนึ่ง	และก�ำหนดค่ำสอบบัญชีส�ำหรับปีส�ำหรับปี	2557	เป็นเงิน	1,100,000.-	บำท	ซึ่งไม่รวมค่ำใช้จ่ำยอื่นๆ	กำรแต่งตั้ง	
ผู ้สอบบัญชีและก�ำหนดค่ำสอบบัญชีดังกล่ำวข้ำงต้นจะเสนอให้ที่ประชุมคณะกรรมกำรบริษัทเพื่อขออนุมัติใน	
กำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น

	 คณะกรรมกำรตรวจสอบเห็นว่ำ	 บริษัทฯ	มีกำรจัดท�ำรำยงำนทำงกำรเงินและเปิดเผยข้อมูลอย่ำงเพียงพอเป็นไปตำม	
หลกักำรบญัชทีีร่บัรองโดยทัว่ไป	มรีะบบกำรบรหิำรควำมเสีย่งและระบบกำรควบคมุภำยในทีม่ปีระสทิธผิล	ตลอดจนมรีะบบกำร
ก�ำกับดูแลกิจกำรที่ดี	

	 	 ในนำมคณะกรรมกำรตรวจสอบ

	 	 ไซยัม	ซุนเดอร์	มำฮันซำเรีย
	 	 ประธำนคณะกรรมกำรตรวจสอบ
	 	 27	พฤษภำคม	2556
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Report of the Audit Committee

	 The	Audit	Committee	 consists	 of	 three	 independent	 directors,	 namely	Mr.	 Shyam	Sundar	Mahansaria	
as	Chairman	of	 the	Audit	Committee,	Mr.	 Vinai	 Sachdev	and	Mr.	Nirmal	Kumar	Dalan	as	member	 of	 the	Audit		
Committee	who	are	the	expert	in	finance	and	accounting,	legal	affair,	economy	and	administration.	The	Chairman	
of	the	Audit	Committee	does	not	serve	on	any	other	committees.	

	 During	 the	 year	 2013,	 the	Audit	Committee	performed	 their	 duties	 independently	 and	 held	 5	meetings		
with	management	which	can	be	summarized	as	follows:

1.	 Reviewed	 the	Company’s	 consolidated	 financial	 statements	 for	 the	 year	 ended	 31st	March	 2013	with		
the	management	and	auditors.	The	Audit	Committee	concludes	that	the	Company’s	Consolidated	financial	
statements	are	accurate,	complete,	reliable	and	adequately	disclosed	information	in	accordance	with	the	
generally	accepted	accounting	principles.

2.	 Reviewed	the	Company’s	internal	control	system	in	compliance	with	guidelines	by	the	Securities	and	Exchange	
Commission	which	covers	the	Company’s	management,	finance,	legal	practices	as	well	as	reviewing	the	risk	
management	approach	and	follow	up	the	progress	of	the	risk	management.	The	Audit	Committee	indicated	
that	the	Company	has	sufficient	and	effective	internal	control	and	risk	management	system.

3.	 Reviewed	the	information	disclosure	of	inter-company	transactions	with	related	companies	and	connected	
transactions	 or	 those	which	may	 raise	 the	 conflict	 of	 interest.	 The	Audit	Committee	 indicated	 that	 the		
consideration	and	 the	practice	were	performed	 in	 compliance	with	 the	 laws	and	 regulations	of	 the	SEC	
and	SET.		

4.	 Reviewed	 legal	 practice	 relating	 to	 the	Company’s	 business.	 The	Audit	Committee	 indicated	 that	 the		
Company	complied	with	rules	and	regulations	of	the	SEC,	SET	and	other	laws	related	to	its	business.

5.	 Reviewed	the	internal	audit	report	for	the	year	ended	31st	March	2013	and	noted	the	management’s	action	
plans	based	on	report’s	suggestions.	The	Audit	Committee	concludes	that	the	report	covered	core	business	
functions	and	it	was	conducted	independently	in	compliance	with	professional	standards.		

6.	 Reviewed	 the	accounting	plan,	 the	operating	 results	 and	 the	 independence	of	 the	auditors,	 and	advise	
the	Board	 of	Directors	 to	 approve	 the	 appointment	 of	 auditors	 (1)	Mr.	 Termphong	Opanaphan	 or	 (2)		
Ms.	Thipawan	Nananuwat,	or	(3)	Ms.	Siraporn	Ouaanunkun,	Certified	Public	Accountant	(Thailand)	No.	4501,	
3459	and	3844	respectively,	of	Ernst	&	Young	Office	Limited	to	be	the	external	auditors	of	the	Company	and	
fixed	 their	 remuneration	 for	 the	 year	 2014	 of	 Baht	 1,100,000.-	 plus	 out	 of	 pocket	 expenses.	 The	
appointment	 and	 remuneration	 of	 external	 auditors	 have	been	proposed	 to	 the	Board	 of	Directors	 for		
approval	in	the	Shareholders’	Meeting

	 The	Audit	 Committee	 indicated	 that	 the	Company	 constructed	 its	 financial	 statements	with	 sufficient	
information	 disclosure	 in	 compliance	with	 generally	 accepted	 accounting	 principles	 and	 had	 an	 effective		
risk	management	system	and	internal	control	in	accordance	with	good	corporate	governance.

	 	 For	and	on	behalf	of	the	Audit	Committee

	 	 (Shyam	Sundar	Mahansaria)
	 	 Chairman	of	the	Audit	Committee
	 	 27th	May	2013
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ค�าอธบิายและการวเิคราะห์ของฝ่ายบรหิาร

	 งบกำรเงินรวมตำมตำรำงด้ำนล่ำงนี้ได้จัดท�ำขึ้นส�ำหรับรอบระยะเวลำ	 12	 เดือน	 เพื่อประโยชน์ในกำรเปรียบเทียบ	
โดยมีรำยละเอียดดังนี้	(โปรดดูหมำยเหตุประกอบงบกำรเงินข้อ	28)

งบก�ำไรขำดทุนรวม
(หน่วย : ล้ำนบำท)

ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนำคม

2556 2555 เพิ่มขึ้น/(ลดลง)

รำยได้จำกกำรขำย 11,744 11,047 698 6%

ก�ำไรจำกอัตรำแลกเปลี่ยน 208 133 75 57%

เงินปันผลรับ 6 6 0.12 2%

รำยได้อื่น 124 127 (2) (2%)

ต้นทุนขำย 11,164 9,678 1,487 15%

ต้นทุนในกำรขำย 646 355 291 82%

ต้นทุนในกำรบริหำร 369 211 158 75%

ส่วนแบ่งก�ำไร	(ขำดทุน)	จำกเงินลงทุนในบริษัทร่วม (114) 440 (554) (126%)

ค่ำใช้จ่ำยทำงกำรเงิน 31 9 22 250%

ค่ำใช้จ่ำยภำษีเงินได้ 116 180 (64) (35%)

ก�ำไร	(ขำดทุน)	ส�ำหรับปี (358) 1,319 (1,677) (127%)

กำรแบ่งปันก�ำไร	(ขำดทุน)	:

ส่วนที่เป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทฯ (21) 1,319 (1,340) (102%)

ส่วนที่เป็นของผู้มีส่วนได้เสียที่ไม่มีอ�ำนำจควบคุมของบริษัทย่อย (338) -

ก�ำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐำน (0.10) 6.54

1. กำรผลิต

 กำรผลิตเส้นใยเรยอนส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	 31	มีนำคม	2556	มีปริมำณรวมทั้งสิ้น	 134,210	ตัน	ซึ่งปรับสูงขึ้นร้อยละ	 2	
เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อน	 ส่วนผลผลิตเกลือโซเดียมซัลเฟต	มีปริมำณ	113,561	ตัน	 หรือสูงกว่ำร้อยละ	 4		
เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อน	 กำรผลิตเยื่อกระดำษของบริษัทย่อยได้เริ่มผลิตตั้งแต่เดือนตุลำคม	 2555	 และ	
กำรผลิตเยื่อกระดำษส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2556	มีปริมำณทั้งสิ้น	130,256	ตัน

2. รำยได้จำกกำรขำย

 ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2556	บริษัทฯ	มีรำยได้จำกกำรขำยจ�ำนวน	11,744	ล้ำนบำท	เมื่อเทียบกับงวดเดียวกัน
ของปีก่อนจ�ำนวน	11,047	ล้ำนบำท	ซึ่งสูงขึ้นจ�ำนวน	698	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	6	บริษัทฯ	มียอดกำรส่งออกเส้นใย	
เรยอนทั้งหมดสูงขึ้นร้อยละ	2	ในขณะที่มูลค่ำกำรขำยลดลงร้อยละ	14	เมื่อเทียบกับในปีที่ผ่ำนๆ	มำ	ปริมำณกำรขำยเส้น
ใยเรยอนส่งออกไปต่ำงประเทศมีอัตรำกำรเติบโตร้อยละ	 8	 ในขณะที่ตลำดภำยในประเทศลดลงค่อนข้ำงมำกถึง	
ร้อยละ	 18	 เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อน	 จำกกำรด�ำเนินธุรกิจของหนึ่งในลูกค้ำหลักได้หยุดชะงักลง	 เนื่องจำก
เหตุกำรณ์น�้ำท่วม	ปริมำณกำรขำยเกลือโซเดียมซัลเฟตซึ่งเป็นผลิตภัณฑ์พลอยได้อยู่ที	่ 113,706	ตัน	หรือปรับเพิ่มขึ้น	
ร้อยละ	1	เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อนที่มีปริมำณกำรขำย	112,646	ตัน	สัดส่วนของยอดขำยเกลือโซเดียมซัลเฟต
คิดเป็นร้อยละ	 4.2	 ของรำยได้จำกกำรขำยทั้งหมด	 เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อนอยู่ที่ร้อยละ	 3.6	 ในขณะที่	
บริษัทย่อยของบริษัทฯ	มียอดขำยอยู่ที่	100,938	ตัน
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ค�าอธบิายและการวเิคราะห์ของฝ่ายบรหิาร Management Discussion and Analysis of Financial Status

	 The	consolidated	financial	statements	as	mentioned	below	have	been	presented	for	the	12	months	periods	
for	comparative	purposes.	(Please	see	notes	to	financial	statements	no.28)

Consolidated Income Statements
(Unit in Million Baht)

For the year ended 31st March

2013 2012 Increase/(Decrease)

Sales 11,744 11,047 698 6%

Gains	on	exchange 208 133 75 57%

Dividend	income 6 6 0.12 2%

Other	income 124 127 (2) (2%)

Cost	of	sales 11,164 9,678 1,487 15%

Selling	expenses 646 355 291 82%

Administrative	expenses 369 211 158 75%

Share	of	profit	(loss)	from	investments	in	associates (114) 440 (554) (126%)

Finance	cost 31 9 22 250%

Income	tax	expenses 116 180 (64) (35%)

Profit	(loss)	for	the	year (358) 1,319 (1,677) (127%)

Profit	(loss)	attribution	to:

Equity	holders	of	the	Company (21) 1,319 (1,340) (102%)

Non-controlling	interests	of	the	subsidiary (338) -

Basic	earnings	per	share (0.10) 6.54

1. Production

	 The	VSF	production	for	the	year	ended	31st	March	2013	was	134,210	tons,	2%	higher	compared	to	the	same	
period	of	previous	year.	The	Anhydrous	Sodium	Sulphate	production	was	113,561	tons,	4%	higher	compared	
to	the	same	period	of	previous	year.	The	pulp	production	in	subsidiary	started	from	October	2012	and	total	
production	for	the	year	ended	31st	March	2013	was	130,256	ADMT.	

2. Sales Revenue

	 The	sales	revenue	for	the	year	ended	31st	March	2013	was	11,744	Million	compared	to	Baht	11,047	Million	of	
last	year,	higher	by	6%	or	Baht	698	Million.	The	total	VSF	sales	volume	was	higher	by	2%	whereas	sales	
realization	decreased	by	14%	over	the	same	period	of	previous	year.	VSF	Sales	volume	in	export	markets	
recorded	growth	of	8%	whereas	domestic	market	sharply	declined	by	18%	compared	to	the	same	period	of	
last	year	as	one	of	the	key	local	customer’s	operations	remain	suspended	due	to	flood.	The	sales	volume	of	
by-product	Sodium	Sulphate	was	at	113,706	tons,	1%	higher	as	compared	to	112,646	tons	during	the	same	
period	of	last	year.	The	share	of	Sodium	Sulphate	sales	revenue	as	a	percentage	of	total	sales	revenue	was	
at	4.2%	as	against	3.6%	in	the	same	period	of	last	year.	The	subsidiary	company	achieved	sales	volume	of	
100,938	ADMT.	
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3. ส่วนแบ่งก�ำไรจำกเงินลงทุนในบริษัทร่วม

 ส่วนแบ่งขำดทุนจำกเงินลงทุนในบริษัทร่วมตำมวิธีส่วนได้เสียอยู่ที่	 114	ล้ำนบำท	 เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อน	
ซึ่งมีก�ำไรอยู่ที่	 440	 ล้ำนบำท	 ลดลงจ�ำนวน	 554	 ล้ำนบำท	 หรือคิดเป็นร้อยละ	 126	 เนื่องมำจำกผลประกอบกำร	
ที่ไม่ค่อยดีนักของบริษัทร่วม	จำกภำวะเศรษฐกิจและสภำวะทำงกำรตลำดที่ซบเซำ	ซึ่งคำดกำรณ์ว่ำผลประกอบกำรจะ	
ดีขึ้นในระหว่ำงปี

4. รำยได้อื่น 

	 ก�ำไรจำกอัตรำแลกเปลี่ยนเพิ่มขึ้นจ�ำนวน	75	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	57	 	 เนื่องมำจำกกำรท�ำสัญญำขำยเงินตรำ	
ต่ำงประเทศจำกเงินส่วนเกินจำกกำรส่งออกและจำกกำรแข็งค่ำของสกุลเงินบำทเมื่อเทียบกับสกุลเงินดอลล่ำร์สหรัฐฯ	
รำยได้อื่นๆ	ลดลงจ�ำนวน	2	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	2

5. ต้นทุนและค่ำใช้จ่ำย

 ต้นทุนขำยเพิ่มขึ้นจ�ำนวน	 1,487	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	 15	สำเหตุหลักมำจำกต้นทุนขำยของบริษัทย่อยในงบ	
กำรเงินรวมที่เกิดขึ้นในระหว่ำงปี	 ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำนของปีก่อน	 ในขณะที่ต้นทุนขำยของบริษัทฯ	 ลดลงจ�ำนวน		
857	ล้ำนบำท	หรอืคดิเป็นร้อยละ	9	เนือ่งมำจำกต้นทนุกำรผลติต่อหน่วยทีล่ดลงร้อยละ	12	ในส่วนค่ำใช้จ่ำยในกำรบรหิำร
เพิ่มขึ้นจ�ำนวน	 158	 ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	 75	 สำเหตุหลักมำจำกค่ำใช้จ่ำยของบริษัทย่อยในงบกำรเงินรวม	
ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำนของปีก่อน	ค่ำใช้จ่ำยทำงกำรเงินเพิ่มขึ้นจ�ำนวน	22	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	250	เมื่อเทียบกับ	
ปีก่อน	 เนื่องมำจำกเงินกู ้ยืมของบริษัทย่อยแห่งหนึ่ง	 บริษัทฯ	 จ่ำยค่ำตอบแทนให้แก่ผู ้สอบบัญชีเป็นจ�ำนวนเงิน	
1,193,499.-	บำท	ซึ่งรวมค่ำใช้จ่ำยอื่นๆ

6.	 ก�ำไรสุทธิ

 บริษัทฯ	มีผลขำดทุนสุทธิส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	 31	มีนำคม	 2556	 เป็นจ�ำนวน	 21	ล้ำนบำท	 เมื่อเทียบกับก�ำไรสุทธิใน	
งวดเดียวกันของปีก่อนจ�ำนวน	1,319	ล้ำนบำท	ลดลงร้อยละ	102	หรือคิดเป็นจ�ำนวน	1,340	ล้ำนบำท	โดยก�ำไรที่ลดลง
เมื่อเทียบกับปีก่อน	สำเหตุหลักเนื่องมำจำกรำคำขำยลดลงร้อยละ	14	ส่วนแบ่งก�ำไรจำกเงินลงทุนในบริษัทร่วมลดลง	
ที่ลดลงร้อยละ	126	และรับรู้ผลขำดทุนในบริษัทย่อย	ผลขำดทุนใน	AV	Terrace	Bay,	 Inc.	 –	บริษัทย่อยของบริษัทฯ	
มำจำกปริมำณกำรขำยและมูลค่ำกำรขำยที่ลดลงเนื่องมำจำกสถำนกำรณ์ทำงกำรตลำดที่ไม่ค่อยดีนักและประกอบกับ
ภำวะกำรแข่งขันที่เพิ่มสูงขึ้น	รวมทั้งต้นทุนกำรผลิตที่ปรับสูงขึ้นจำกกำรที่อยู่ในระยะเริ่มกำรผลิต

7. กำรวิเครำะห์ฐำนะทำงกำรเงิน

	 สินทรัพย์ 

 สินทรัพย์รวม	ณ	วันที่	 31	มีนำคม	2556	มีมูลค่ำ	24,091	ล้ำนบำท	 เพิ่มขึ้นจ�ำนวน	2,457	ล้ำนบำท	 เมื่อเทียบกับงวด
เดียวกันของปีก่อน	รำยละเอียดเกี่ยวกับสินทรัพย์ที่ส�ำคัญๆ	มีดังนี้

	เงินสด :	เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสดลดลงจ�ำนวน	733	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	65	ส่วนใหญ่มำจำกกำร
ลงทุนระยะยำวเพิ่มมำกขึ้น

	ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น :	ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่นเพิ่มขึ้น	851	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	65	เนื่องมำจำก
ลูกหนี้กำรค้ำที่เพิ่มขึ้นจำกบริษัทย่อย	ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำน	ณ	เดือนมีนำคม	2555
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3. Equity in Net Income

 The	 share	 of	 loss	 from	 investment	 in	 associated	 companies	 under	 equity	method	 amounted	 to	 Baht		
114	Million	compared	to	 income	of	Baht	440	Million	 in	 the	same	period	of	 last	year,	a	decrease	of	126%	
or	Baht	554	Million	due	to	poor	performance	of	associated	companies	because	of	unfavorable	economic		
and	market	conditions.	The	performance	is	expected	to	improve	in	the	current	year.

4. Other Income

 Exchange	gain	 increased	by	 57%	or	 Baht	 75	Million	 due	 to	 forward	 sale	 of	 net	 export	 dollar	 surplus		
and	 subsequent	 appreciation	 of	Baht	 against	US	Dollar.	Other	 income	decreased	marginally	 by	 2%	or	
Baht	2	Million.

5. Cost and Expenses

 The	Cost	of	sales	increased	by	15%	or	Baht	1,487	Million	mainly	due	to	consolidation	of	sales	of	subsidiary	
company	which	was	not	there	in	previous	year.	The	Company’s	cost	of	sales	decreased	by	9%	or	Baht	857	
Million	due	to	decrease	in	cost	of	production	per	ton	by	12%.	Administrative	expenses	increased	by	75%	or	
Baht	158	Million	mainly	due	 to	expenses	of	subsidiary	company	on	consolidation	which	was	not	 there	 in	
previous	year.	Finance	cost	increased	by	250%	or	Baht	22	Million	mainly	due	to	interest	on	loan	taken	by	
subsidiary.	The	Company	paid	Baht	1,193,499.-	as	audit	fees	to	the	Company’s	auditors	for	the	current	year,	
including	out	of	pocket	expenses.

6.  Profits

 The	Company	has	recorded	a	net	loss	for	the	year	ended	31st	March	2013	of	Baht	21	Million	compared	to	net	
profit	 of	Baht	 1,319	Million	 of	 last	 year,	 a	decrease	of	Baht	 1,340	Million	 or	 102%.	 The	profit	was	 lower		
compared	to	 last	year	mainly	due	to	 lower	selling	prices	by	14%,	 lower	equity	 income	by	126%	and	loss	
from	subsidiary.	The	 loss	 in	subsidiary,	AV	Terrace	Bay	 Inc.	 (AVTB)	 is	mainly	due	 to	 lower	sales	volume	
and	 realizations	due	 to	poor	market	conditions	and	 increased	competition	and	higher	cost	of	production		
due	to	the	initial	plant	stabilization	phase.

7.  Financial Position

 Assets 

	 The	total	assets	as	at	31st	March	2013	amounted	to	Baht	24,091	Million,	an	increase	of	Baht	2,457	Million	
compared	to	last	year.	Details	of	major	assets	are	as	follows:

	Liquid cash : Cash	&	cash	equivalents	decreased	by	65%	or	Baht	733	Million	mainly	due	to	increase	in	
long-term	investments	in	associates.

	Trade and other receivables : Trade	and	other	receivables	increased	by	65%	or	Baht	851	Million	mainly	
due	to	increase	in	receivables	of	subsidiary	company	which	was	not	there	in	March	2012.
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	สินค้ำคงเหลือ :	 สินค้ำคงเหลือเพิ่มขึ้น	 1,005	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	 57	 เนื่องมำจำกสินค้ำที่เพิ่มขึ้นจำก	
บริษัทย่อย	ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำน	ณ	เดือนมีนำคม	2555

	สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น : สินทรัพย์หมุนเวียนอื่นเพิ่มขึ้นจ�ำนวน	137	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	128	โดยเพิ่มขึ้น
จำกสินทรัพย์ของบริษัทย่อย	ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำน	ณ	เดือนมีนำคม	2555	และเพิ่มขึ้นจำกก�ำไรที่ยังไม่เกิดขึ้นจริงจำก
อัตรำแลกเปลี่ยนจำกกำรท�ำสัญญำแลกเปลี่ยนเงินตรำล่วงหน้ำ	ณ	เดือนมีนำคม	2556

	ที่ดิน อำคำรและอุปกรณ์-สุทธิ : เป็นกำรเพิ่มขึ้นของสินทรัพย์ถำวรจ�ำนวน	819	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	27	
ส่วนใหญ่เป็นรำยกำรที่เพิ่มขึ้นจำกอุปกรณ์และสินทรัพย์จำกบริษัทย่อย	 ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำน	ณ	สิ้นเดือนมีนำคม	
2555

	 เงินลงทุน 

 เงินลงทุนในบริษัทร่วมเพิ่มขึ้นเป็น	 11,049	ล้ำนบำท	จำก	10,853	ล้ำนบำท	มำจำกกำรลงทุนในส่วนของทุนเพิ่มเติม	
ในบริษัท	เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	ไฟเบอร์	จ�ำกัด	(ประเทศจีน)	จ�ำนวน	474	ล้ำนบำท	และลงทุนในส่วนของทุนในบริษัท	เบอร์ล่ำ	
ลำว	พัลพ์	แอนด์	แพลนเทชั่น	จ�ำกัด	(ประเทศลำว)	จ�ำนวน	114	ล้ำนบำท	และรับรู้ผลขำดทุนในบริษัทร่วมจ�ำนวน	114	
ล้ำนบำท	ในระหว่ำงปี	บริษัทฯ	ได้ลงทุนในหุ้นสำมัญของ		AV	Terrace	Bay	Inc.	(AVTB)	เป็นจ�ำนวนเงิน	840	ล้ำนบำท	
ซึ่งคิดเป็นร้อยละ	60	ของทุนจดทะเบียนของ	AVTB	

	 หนี้สิน

 หนี้สินรวม	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	จ�ำนวน	3,883	ล้ำนบำท	เพิ่มขึ้น	2,541	ล้ำนบำท	เมื่อเทียบกับปีก่อน	สำเหตุหลักๆ	
มำจำกบัญชีหนี้สินของบริษัทย่อยในระหว่ำงปี	 ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำน	ณ	สิ้นเดือนมีนำคม	2555	 เงินกู้ยืมระยะสั้นจำก
สถำบันกำรเงินเพิ่มขึ้นจ�ำนวน	1,571	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	273	มำจำกเงินกู้ยืมที่เพิ่มขึ้นของบริษัทย่อย	ในขณะ
ที่เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกกิจกำรที่เกี่ยวข้องกันเพิ่มขึ้นจ�ำนวน	144	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	100	ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำน	
ณ	สิ้นเดือนมีนำคม	2555	เจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่นเพิ่มขึ้นจ�ำนวน	546	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	96	โดยเพิ่มขึ้น
จำกหนี้สินจำกวัตถุดิบระหว่ำงทำงที่สูงขึ้น	ณ	สิ้นเดือนมีนำคม	2556	เมื่อเทียบกับเดือนมีนำคม	2555	และเจ้ำหนี้กำรค้ำ
ของบริษัทย่อย	ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำน	ณ	สิ้นเดือนมีนำคม	2555	 เงินกู้ยืมระยะยำวเพิ่มขึ้นจ�ำนวน	216	ล้ำนบำท	หรือ	
คิดเป็นร้อยละ	100	เนื่องมำจำกเงินกู้ยืมของบริษัทย่อย	ซึ่งไม่มีอยู่ในรำยงำน	ณ	สิ้นเดือนมีนำคม	2555

	 ส่วนของผู้ถือหุ้น

 ส่วนของผู้ถือหุ้น	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	จ�ำนวน	20,208	ลดลงเล็กน้อยจ�ำนวน	84	ล้ำนบำท	หรือคิดเป็นร้อยละ	0.4	
เมื่อเทียบกับปีก่อน

8. กำรวิเครำะห์อัตรำส่วนทำงกำรเงิน

	 อัตรำส่วนสภำพคล่อง

	 อัตรำส่วนสภำพคล่องของบริษัทฯ	 ลดลงมำอยู่ที่	 2.09	 เท่ำ	 เมื่อเทียบกับ	 4.91	 เท่ำในปีก่อน	 โดยสินทรัพย์หมุนเวียน	
เพิ่มขึ้นร้อยละ	23	และหนี้สินหมุนเวียนเพิ่มขึ้นร้อยละ	189	เป็นผลมำจำกกำรรวมงบกำรเงินในบริษัทย่อย

	 อัตรำส่วนหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้น

	 บริษัทฯ	 ยังคงรักษำอัตรำส่วนหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้นให้อยู่ในระดับต�่ำมำก	 โดยอัตรำส่วนของหนี้สินทั้งหมดต่อ	
ส่วนของผู้ถือหุ้นอยู่ที่	0.19	:	1	เมื่อเทียบกับปีที่ก่อนอยู่ที่	0.07	:	1	เนื่องมำจำกกำรรวมงบกำรเงินในบริษัทย่อย	ซึ่งมีภำระ
หนี้สินในรูปของเงินกู้ระยะสั้นและระยะยำว
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	Inventories :	Inventories	increased	by	57%	or	Baht	1,005	Million	mainly	due	to	increase	in	inventories	of	
subsidiary	company	which	was	not	there	in	March	2012.	

	Other current assets :	Other	 current	 assets	 increased	by	 128%	or	Baht	 137	Million	due	 to	 increase		
in	 assets	 of	 subsidiary	 company	 which	 was	 not	 there	 in	March	 2012	 and	 increased	 unrealized		
gain	on	foreign	exchange	forward	contracts	at	the	end	of	March	2013.	

	Property, plant and equipment : There	 is	 in	 an	 increase	 in	 fixed	assets	by	 27%	or	Baht	 819	Million		
mainly	due	to	additions	of	some	equipment	and	assets	of	subsidiary	company	which	was	not	 there	 in		
March	2012.	

 Investments

	 The	investments	in	associated	companies	increased	to	Baht	11,049	Million	from	Baht	10,853	Million,	due	to	
further	investments	of	Baht	474	Million	in	equity	of	Birla	Jingwei	Fibres	Co.,	Ltd.	,	China	and	Baht	63	Million		
in	equity	of	Birla	Lao	Pulp	and	Plantations	Co.,	Ltd.,	Laos	and	accounting	of	loss	of	Baht	114	Million	from		
affiliated	companies.	During	the	year,	the	Company	has	invested	in	AV	Terrace	Bay	Inc.	of	Baht	840	Million	
as	equity	representing	60%	of	the	registered	capital	of	AVTB.	

	 Liabilities

 The	total	liabilities	as	of	31st	March	2013	amounted	to	Baht	3,883	Million,	an	increase	of	Baht	2,541	Million	
from	previous	year,	mainly	on	account	of	liabilities	of	subsidiary	company	during	the	year	which	was	not	there	
in	March	2012.	Short-term	loans	from	financial	institutions	increased	by	273%	or	Baht	1,571	Million	due	to	
increase	 in	 loan	 in	 subsidiary	where	 as	 short-term	 loan	 from	 related	party	 also	 increased	by	 100%	or		
Baht	144	Million	which	was	not	there	in	March	2012.	Trade	and	other	payables	increased	by	96%	or	Baht	546		
Million	due	to	 increase	 in	 liability	 for	higher	materials	 in	 transit	at	year	end	compared	to	March	2012	and	
payables	of	subsidiary	company	which	was	not	there	in	March	2012.	Long-term	loan	increased	by	100%	or	
Baht	216	Million	due	to	loan	taken	by	subsidiary	which	was	not	there	in	March	2012.

 Shareholders’ Equity

	 Shareholders’	 equity	 as	 of	 31st	March	 2013	 amounted	 to	 Baht	 20,208	Million,	 a	 slightly	 decrease	 by		
0.4%	or	Baht	84	Million	compared	to	last	year.	

8.  Analysis of Financial Ratios

	 Liquidity Ratios :	The	Company’s	current	ratio	was	lower	at	2.09	from	4.91	times	of	 last	year.	The	current		
assets	increased	by	23%	and	the	current	liabilities	increased	by	189%	mainly	on	account	of	consolidation	
of	financial	statements	of	subsidiary.

	 Debt to Equity Ratios : The	Company	has	generally	maintained	very	low	debt	to	equity	ratio.	The	ratio	of	total	
liabilities	to	shareholders’	fund	stands	increased	to	0.19:1	compared	to	0.07:1	of	last	year	due	to	consolidation	
of	financial	statements	of	subsidiary	who	has	debts	in	form	of	short	term	and	long	term	loans.	
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	 อัตรำส่วนแสดงประสิทธิภำพในกำรท�ำงำน

 อัตรำกำรหมุนของสินทรัพย์ในปีนี้อยู่ที่	 0.53	 เท่ำ	 เช่นเดียวกันกับปีก่อนอยู่ที่	 0.52	สินทรัพย์รวมเฉลี่ยเพิ่มขึ้นร้อยละ	4	
อัตรำส่วนหมุนเวียนสินค้ำคงเหลืออยู่ที่	4.04	เท่ำ	เมื่อเทียบกับปีก่อนอยู่ที่	5.51	เท่ำ	

	 อัตรำควำมสำมำรถในกำรท�ำก�ำไร

 อัตรำก�ำไรสุทธิ	 (ตำมงบกำรเงินเฉพำะกิจกำร)	ต่อยอดขำยคิดเป็นร้อยละ	6.63	 เมื่อเทียบกับร้อยละ	8.86	ของปีที่ก่อน	
สำเหตหุลกัมำจำกมลูค่ำจำกกำรขำยลดลง	อตัรำผลตอบแทนต่อส่วนของผูถ้อืหุน้เฉลีย่เมือ่เทยีบกบัก�ำไรสทุธหิลงัหกัภำษี
ลดลงเป็นร้อยละ	 (1.77)	 จำกร้อยละ	 6.45	 ในปีที่แล้ว	 สำเหตุหลักมำจำกมูลค่ำจำกกำรขำยที่ลดลง	ส่วนแบ่งขำดทุน	
จำกเงินลงทุนในบริษัทร่วมที่เพิ่มขึ้นจำกผลขำดทุนในบริษัท	 อดิตยำ	 กรุ๊ป	 เอบี	 และผลก�ำไรที่ปรับลดลงจำกกำร	
บริษัทร่วมอื่น	และรับรู้ผลขำดทุนในบริษัทย่อยจำกกำรรวมงบกำรเงิน

อัตรำส่วนทำงกำรเงินโดยสรุป

 ตำรำงข้ำงล่ำงนี้แสดงอัตรำส่วนทำงกำรเงินที่ส�ำคัญ	ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	 31	มีนำคม	 2556	และ	 2555	และในช่วง		
3	ปีที่ผ่ำนมำ

อัตรำส่วนทำงกำรเงิน

อัตรำส่วน

ส�ำหรับปีสิ้นสุด 31 มีนำคม ส�ำหรับปีสิ้นสุด 30 กันยำยน

2556 2555 2554 2553 2552

อัตรำส่วนสภำพคล่อง	(เท่ำ) 2.09 4.91 4.41 5.21 5.95

อัตรำก�ำไรสุทธิ	(%) (2.96) 11.66 22.75 28.86 7.33

อัตรำผลตอบแทนผู้ถือหุ้น	(%) (1.77) 6.45 14.68 18.22 3.06

อัตรำผลตอบแทนจำกสินทรัพย์	(%) (1.57) 6.01 13.64 17.20 2.91

อัตรำกำรหมุนของสินทรัพย์	(เท่ำ)	 0.53 0.52 0.60 0.60 0.39

อัตรำส่วนหมุนเวียนสินค้ำคงเหลือ	(เท่ำ) 4.01 5.51 4.99 4.45 6.07

อัตรำส่วนหนี้สินต่อผู้ถือหุ้น	(เท่ำ) 0.19 0.07 0.08 0.07 0.04

อัตรำก�ำไรสุทธิ	(%)
(ตำมงบกำรเงินเฉพำะกิจกำร)

6.63 8.86 17.82 20.92 8.41
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	 Activity Ratios :	 The	 assets	 turnover	 ratio	was	 similar	 at	 0.53	 times	 as	 compared	 to	 0.52	 in	 previous		
year.	 Average	 total	 assets	 increased	 by	 4%.	 The	 inventory	 turnover	 ratio	was	 4.04	 times	 compared		
to	5.51	in	previous	year.

	 Profitability Ratios :	 	Net	 profits	margin	 (as	per	 separate	 financial	 statements)	 on	 total	 revenues	works		
out	 to	 6.63	%	as	against	 8.86%	 last	 year	mainly	due	 to	 lower	 sales	 realizations.	 The	 return	 on	average		
shareholders’	equity,	based	on	total	profit	after	tax,	reduced	to	(1.77%)		as	against	6.45%	last	year	mainly		
on	account	of	lower	sales	realizations,	equity	loss	due	to	increase	in	loss	from	Aditya	Group	AB	and	lower		
profits	from	other	associates	and	loss	from	subsidiary	on	consolidation.	

Financial Ratios - At A Glance

	 The	following	table	provides	the	key	financial	ratios	for	the	year	ending	31st	March	2013	and	2012	along	with	
last	three	years	:

FINANCIAL RATIOS

RATIO

For the year 
ended 31 March

For the year
ended 30 September

2013 2012 2011 2010 2009

Current	Ratio	(times) 2.09 4.91 4.41 5.21 5.95

Net	Profit	Ratio	(%) (2.96) 11.66 22.75 28.86 7.33

Return	on	Equity	Ratio	(%)	 (1.77) 6.45 14.68 18.22 3.06

Return	on	Assets	Ratio	(%) (1.57) 6.01 13.64 17.20 2.91

Assets	Turnover	Ratio	(times) 0.53 0.52 0.60 0.60 0.39

Inventory	Turnover	Ratio	(Times) 4.01 5.51 4.99 4.45 6.07

Debt	to	Equity	Ratio	(times) 0.19 0.07 0.08 0.07 0.04

Net	Profit	Margin	Ratio	(%)	
(based	on	separate	financial	statements)

6.63 8.86 17.82 20.92 8.41
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รายงานของผู้สอบบัญชีรับอนุญาต

เสนอต่อผู้ถือหุ้นของบริษัท ไทยเรยอน จ�ำกัด (มหำชน)

	 ข้ำพเจ้ำได้ตรวจสอบงบกำรเงนิรวมของบรษิทั	ไทยเรยอน	จ�ำกดั	(มหำชน)	และบรษิทัย่อย	ซึง่ประกอบด้วยงบแสดงฐำนะ
กำรเงินรวม	ณ	 วันที่	 31	 มีนำคม	 2556	 งบก�ำไรขำดทุนรวม	 งบก�ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จรวม	 งบแสดงกำรเปลี่ยนแปลง	
ส่วนของผู้ถือหุ้นรวมและงบกระแสเงินสดรวม	 ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันเดียวกัน	 รวมถึงหมำยเหตุสรุปนโยบำยกำรบัญชีที่ส�ำคัญ	
และหมำยเหตุเรื่องอื่นๆ	และได้ตรวจสอบงบกำรเงินเฉพำะกิจกำรของบริษัท	ไทยเรยอน	จ�ำกัด	(มหำชน)	ด้วยเช่นกัน

	 ควำมรับผิดชอบของผู้บริหำรต่องบกำรเงิน

	 ผูบ้รหิำรเป็นผูร้บัผดิชอบในกำรจดัท�ำและกำรน�ำเสนองบกำรเงนิเหล่ำนี	้โดยถกูต้องตำมทีค่วรตำมมำตรฐำนกำรรำยงำน
ทำงกำรเงินและรับผิดชอบเกี่ยวกับกำรควบคุมภำยในที่ผู้บริหำรพิจำรณำว่ำจ�ำเป็นเพื่อให้สำมำรถจัดท�ำงบกำรเงินที่ปรำศจำก
กำรแสดงข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสำระส�ำคัญไม่ว่ำจะเกิดจำกกำรทุจริตหรือข้อผิดพลำด

	 ควำมรับผิดชอบของผู้สอบบัญชี

	 ข้ำพเจ้ำเป็นผูร้บัผดิชอบในกำรแสดงควำมเหน็ต่องบกำรเงนิดงักล่ำวจำกผลกำรตรวจสอบของข้ำพเจ้ำ	ข้ำพเจ้ำได้ปฏบิตัิ
งำนตรวจสอบตำมมำตรฐำนกำรสอบบัญชี	 ซึ่งก�ำหนดให้ข้ำพเจ้ำปฏิบัติตำมข้อก�ำหนด	 ด้ำนจรรยำบรรณ	 รวมถึงวำงแผน	
และปฏิบัติงำนตรวจสอบเพื่อให้ได้ควำมเชื่อมั่นอย่ำงสมเหตุสมผลว่ำ	 งบกำรเงินปรำศจำกกำรแสดงข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริง	
อันเป็นสำระส�ำคัญหรือไม่

	 กำรตรวจสอบรวมถึงกำรใช้วิธีกำรตรวจสอบเพื่อให้ได้มำซึ่งหลักฐำนกำรสอบบัญชีเกี่ยวกับจ�ำนวนเงินและกำรเปิดเผย
ข้อมลูในงบกำรเงนิ	วธิกีำรตรวจสอบทีเ่ลอืกใช้ขึน้อยูก่บัดลุยพนิจิของผูส้อบบญัชี	ซึง่รวมถงึกำรประเมนิควำมเสีย่งจำกกำรแสดง
ข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสำระส�ำคัญของงบกำรเงินไม่ว่ำจะเกิดจำกกำรทุจริตหรือข้อผิดพลำด	ในกำรประเมินควำมเสี่ยง
ดังกล่ำว	ผู้สอบบัญชีพิจำรณำกำรควบคุมภำยในที่เกี่ยวข้องกับกำรจัดท�ำและกำรน�ำเสนองบกำรเงินโดยถูกต้องตำมที่ควรของ
กจิกำร	เพือ่ออกแบบวธิกีำรตรวจสอบทีเ่หมำะสมกบัสถำนกำรณ์	แต่ไม่ใช่เพือ่วตัถปุระสงค์ในกำรแสดงควำมเหน็ต่อประสทิธผิล
ของกำรควบคุมภำยในของกิจกำร	 กำรตรวจสอบรวมถึงกำรประเมินควำมเหมำะสมของนโยบำยกำรบัญชีที่ผู้บริหำรใช้และ	
ควำมสมเหตุสมผลของประมำณกำรทำงบัญชีที่จัดท�ำขึ้นโดยผู้บริหำร	รวมทั้งกำรประเมินกำรน�ำเสนองบกำรเงินโดยรวม	

	 ข้ำพเจ้ำเชื่อว่ำหลักฐำนกำรสอบบัญชีที่ข้ำพเจ้ำได้รับเพียงพอและเหมำะสมเพื่อใช้เป็นเกณฑ์ในกำรแสดงควำมเห็นของ
ข้ำพเจ้ำ

	 ควำมเห็น

	 ข้ำพเจ้ำเห็นว่ำ	 งบกำรเงินข้ำงต้นนี้แสดงฐำนะกำรเงิน	ณ	วันที่	 31	มีนำคม	2556	ผลกำรด�ำเนินงำนและกระแสเงินสด	
ส�ำหรบัปีสิน้สดุวนัเดยีวกนัของ	บรษิทั	ไทยเรยอน	จ�ำกดั	(มหำชน)	และบรษิทัย่อย	และเฉพำะของบรษิทั	ไทยเรยอน	จ�ำกดั	(มหำชน)	
โดยถูกต้องตำมที่ควรในสำระส�ำคัญตำมมำตรฐำนกำรรำยงำนทำงกำรเงิน		
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Independent Auditor’s Report

To the Shareholders of Thai Rayon Public Company Limited

I	have	audited	the	accompanying	consolidated	financial	statements	of	Thai	Rayon	Public	Company	Limited	and	its	
subsidiary,	which	comprise	the	consolidated	statement	of	financial	position	as	at	31	March	2013,	and	the	related	
consolidated	statements	of	income,	comprehensive	income,	changes	in	shareholders’	equity	and	cash	flows	for	the	
year	then	ended,	and	a	summary	of	significant	accounting	policies	and	other	explanatory	information,	and	have	also	
audited	the	separate	financial	statements	of	Thai	Rayon	Public	Company	Limited	for	the	same	period.

Management’s Responsibility for the Financial Statements

Management	is	responsible	for	the	preparation	and	fair	presentation	of	these	financial	statements	in	accordance	
with	Thai	Financial	Reporting	Standards,	and	for	such	internal	control	as	management	determines	is	necessary	to	
enable	the	preparation	of	financial	statements	that	are	free	from	material	misstatement,	whether	due	to	fraud	or	error.

Auditor’s Responsibility

My	responsibility	is	to	express	an	opinion	on	these	financial	statements	based	on	my	audit.	I	conducted	my	audit	in	
accordance	with	Thai	Standards	on	Auditing.	Those	standards	require	that	I	comply	with	ethical	requirements	and	
plan	and	perform	the	audit	to	obtain	reasonable	assurance	about	whether	the	financial	statements	are	free	from	
material	misstatement.

An	audit	involves	performing	procedures	to	obtain	audit	evidence	about	the	amounts	and	disclosures	in	the	financial	
statements.	 The	procedures	 selected	depend	on	 the	auditor’s	 judgment,	 including	 the	assessment	 of	 the	 risks		
of	material	misstatement	of	the	financial	statements,	whether	due	to	fraud	or	error.	In	making	those	risk	assessments,	
the	 auditor	 considers	 internal	 control	 relevant	 to	 the	 entity’s	 preparation	 and	 fair	 presentation	 of	 the	 financial		
statements	in	order	to	design	audit	procedures	that	are	appropriate	in	the	circumstances,	but	not	for	the	purpose	of	
expressing	an	opinion	on	 the	effectiveness	of	 the	entity’s	 internal	control.	An	audit	also	 includes	evaluating	 the		
appropriateness	 of	 accounting	 policies	 used	 and	 the	 reasonableness	 of	 accounting	 estimates	made	 by		
management,	as	well	as	evaluating	the	overall	presentation	of	the	financial	statements.

I	 believe	 that	 the	 audit	 evidence	 I	 have	obtained	 is	 sufficient	 and	appropriate	 to	provide	 a	basis	 for	my	audit		
opinion.

Opinion

In	my	 opinion,	 the	 financial	 statements	 referred	 to	 above	present	 fairly,	 in	 all	material	 respects,	 the	 financial		
position	of	Thai	Rayon	Public	Company	Limited	and	its	subsidiary,	and	of	Thai	Rayon	Public	Company	Limited	as		
at	31	March	2013,	 their	 financial	performance	and	cash	flows	 for	 the	year	 then	ended,	 in	accordance	with	Thai		
Financial	Reporting	Standards.
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	 ข้อมูลและเหตุกำรณ์ที่เน้น

	 ข้ำพเจ้ำขอให้สังเกตหมำยเหตุประกอบงบกำรเงินข้อ	 3	 เกี่ยวกับกำรปฏิบัติตำมมำตรฐำนกำรบัญชีใหม่ในระหว่ำงปี	
เนื่องจำกกำรน�ำมำตรฐำนกำรบัญชี	ฉบับที่	20	 (ปรับปรุง	2552)	 เรื่อง	กำรบัญชีส�ำหรับเงินอุดหนุนจำกรัฐบำลและกำรเปิดเผย
ข้อมูลเกี่ยวกับควำมช่วยเหลือจำกรัฐบำลมำถือปฏิบัติก่อนวันที่ผลบังคับใช	้นอกจำกนี้ข้ำพเจ้ำขอให้สังเกตหมำยเหตุประกอบ	
งบกำรเงนิข้อ	5	เกีย่วกบักำรเปลีย่นแปลงประมำณกำรทำงบญัชใีนระหว่ำงปี	บรษิทัฯ		ได้มกีำรเปลีย่นแปลงอำยกุำรให้ประโยชน์
โดยประมำณของสินทรัพย์ตำมอำยุกำรให้ประโยชน์ของแต่ละส่วนประกอบ	ทั้งนี้	 ข้ำพเจ้ำมิได้แสดงควำมเห็นอย่ำงมีเงื่อนไข	
ต่อกรณีนี้แต่อย่ำงใด

เติมพงษ์	โอปนพันธุ์
ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต	เลขทะเบียน	4501

บริษัท	ส�ำนักงำน	เอินส์ท	แอนด์	ยัง	จ�ำกัด
กรุงเทพฯ:	27	พฤษภำคม	2556
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Emphasis of matters

I	 draw	attention	 to	Note	 3	 to	 the	 financial	 statements	 regarding	 the	 adoption	 of	 the	 new	accounting	 standard		
during	the	year	due	to	the	early	adoption	of	Thai	Accounting	Standard	20	(revised	2009)	Accounting	for	Government  
Grants and Disclosure of Government Assistance.	In	addition,	I	draw	attention	to	Note	5	to	the	financial	statements		
regarding	 the	change	 in	accounting	estimation	during	 the	year,	 the	Company	changed	accounting	estimate	of	
useful	life	of	assets	based	on	life	of	individual	components.	My	opinion	is	not	qualified	in	respect	of	these	matters.

Termphong	Opanaphan
Certified	Public	Accountant	(Thailand)	No.	4501

Ernst	&	Young	Office	Limited
Bangkok:	27	May	2013
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รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

งบแสดงฐานะการเงิน
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ณ วันที่ 31 มีนาคม 2556

(หน่วย	:	บำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงิน
ที่แสดงเงินลงทุน
ตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

หมำยเหตุ 2556 2555 2556 2555

สินทรัพย์

สินทรัพย์หมุนเวียน

เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสด 9 401,498,347 1,134,938,817 376,739,394 1,134,938,817

เงินลงทุนชั่วครำว 1,736,523,700 1,626,290,550 1,736,523,700 1,626,290,550

ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น 10 2,170,181,584 1,319,214,433 1,152,136,436 1,319,214,433

สินค้ำคงเหลือ 11 2,760,780,936 1,755,294,332 1,596,330,145 1,755,294,332

สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น 244,178,627 106,963,678 166,586,213 106,963,678

รวมสินทรัพย์หมุนเวียน 7,313,163,194 5,942,701,810 5,028,315,888 5,942,701,810

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียน

เงินลงทุนในบริษัทย่อย 12 - - 840,053,993 -

เงินลงทุนในบริษัทร่วม 13 11,049,376,027 10,852,782,191 5,370,655,857 4,833,348,679

เงินลงทุนระยะยำวอื่น 14 1,691,959,824 1,680,903,017 1,792,418,780 1,781,361,973

เงินให้กู้ยืมระยะยำวแก่กิจกำร

	 ที่เกี่ยวข้องกัน	 8 146,260,500 158,292,750 146,260,500 158,292,750

ที่ดิน	อำคำรและอุปกรณ์ 15 3,812,562,725 2,993,093,149 3,169,102,907 2,993,093,149

สินทรัพย์ไม่มีตัวตน 16 6,179,107 3,371,515 1,972,524 3,371,515

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น 71,674,423 2,580,372 2,087,422 2,580,372

รวมสินทรัพย์ไม่หมุนเวียน 16,778,012,606 15,691,022,994 11,322,551,983 9,772,048,438

รวมสินทรัพย์ 24,091,175,800 21,633,724,804 16,350,867,871 15,714,750,248

หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้



99

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

Statement of financial position
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
As at 31 March 2013

(Unit	:	Baht)

Consolidated
 financial statements 

Financial statements
in which the equity
method is applied Separate financial statements

Note 2013 2012 2013 2012

Assets

Current assets

Cash	and	cash	equivalents 9 401,498,347 1,134,938,817 376,739,394 1,134,938,817

Current	investments	 1,736,523,700 1,626,290,550 1,736,523,700 1,626,290,550

Trade	and	other	receivables 10 2,170,181,584 1,319,214,433 1,152,136,436 1,319,214,433

Inventories 11 2,760,780,936 1,755,294,332 1,596,330,145 1,755,294,332

Other	current	assets 244,178,627 106,963,678 166,586,213 106,963,678

Total current assets 7,313,163,194 5,942,701,810 5,028,315,888 5,942,701,810

Non-current assets

Investment	in	subsidiary 12 - - 840,053,993 -

Investments	in	associates 13 11,049,376,027 10,852,782,191 5,370,655,857 4,833,348,679

Other	long-term	investments 14 1,691,959,824 1,680,903,017 1,792,418,780 1,781,361,973

Long-term	loans	to	related	
	 parties 8 146,260,500 158,292,750 146,260,500 158,292,750

Property,	plant	and	equipment 15 3,812,562,725 2,993,093,149 3,169,102,907 2,993,093,149

Intangible	assets 16 6,179,107 3,371,515 1,972,524 3,371,515

Other	non-current	assets 71,674,423 2,580,372 2,087,422 2,580,372

Total non-current assets 16,778,012,606 15,691,022,994 11,322,551,983 9,772,048,438

Total assets 24,091,175,800 21,633,724,804 16,350,867,871 15,714,750,248

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.
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รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

งบแสดงฐานะการเงิน (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ณ วันที่ 31 มีนาคม 2556

(หน่วย	:	บำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงิน
ที่แสดงเงินลงทุน
ตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

หมำยเหตุ 2556 2555 2556 2555

หนี้สินและส่วนของผู้ถือหุ้น

หนี้สินหมุนเวียน

เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกสถำบันกำรเงิน 17 2,145,824,544 574,797,245 572,964,770 574,797,245

เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน 8 143,909,250 - - -

เจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่น 18 1,116,726,639 570,386,046 625,288,667 570,386,046

ภำษีเงินได้ค้ำงจ่ำย 25,568,820 21,836,707 25,568,820 21,836,707

หนี้สินหมุนเวียนอื่น 63,163,200 43,366,996 30,590,608 43,366,996

รวมหนี้สินหมุนเวียน 3,495,192,453 1,210,386,994 1,254,412,865 1,210,386,994

หนี้สินไม่หมุนเวียน

เงินกู้ยืมระยะยำว 19 216,167,149 - - -

ส�ำรองผลประโยชน์ระยะยำวของพนักงำน 20 128,095,252 130,991,729 128,095,252 130,991,729

ประมำณกำรหนี้สินระยะยำวอื่น 21 43,409,909 - - -

รวมหนี้สินไม่หมุนเวียน 387,672,310 130,991,729 128,095,252 130,991,729

รวมหนี้สิน 3,882,864,763 1,341,378,723 1,382,508,117 1,341,378,723

ส่วนของผู้ถือหุ้น

ทุนเรือนหุ้น

	 ทุนจดทะเบียน

	 	 หุ้นสำมัญ	201,600,000	หุ้น	
	 	 	 มูลค่ำหุ้นละ	1	บำท 201,600,000 201,600,000 201,600,000 201,600,000

		 ทุนออกจ�ำหน่ำยและช�ำระเต็มมูลค่ำแล้ว

							 หุ้นสำมัญ	201,600,000	หุ้น	
	 	 	 มูลค่ำหุ้นละ	1	บำท 201,600,000 201,600,000 201,600,000 201,600,000

ก�ำไรสะสม

			จัดสรรแล้ว

	 	 ส�ำรองตำมกฎหมำย 22 20,160,000 20,160,000 20,160,000 20,160,000

	 	 ส�ำรองทั่วไป 2,500,000,000 2,500,000,000 2,500,000,000 2,500,000,000

	 ยังไม่ได้จัดสรร 17,246,332,047 17,341,550,798 11,573,880,557 10,974,431,738

องค์ประกอบอื่นของส่วนของผู้ถือหุ้น 39,521,365 229,035,283 672,719,197 677,179,787

ส่วนของผู้ถือหุ้นของบริษัทฯ 20,007,613,412 20,292,346,081 14,968,359,754 14,373,371,525

ส่วนของผูม้ส่ีวนได้เสยีทีไ่ม่มอี�ำนำจควบคมุ
	 ของบริษัทย่อย 200,697,625 - - -

รวมส่วนของผู้ถือหุ้น 	20,208,311,037	 	20,292,346,081	 	14,968,359,754	 	14,373,371,525	

รวมหนี้สินและส่วนของผู้ถือหุ้น 	24,091,175,800	 	21,633,724,804	 	16,350,867,871	 	15,714,750,248	

หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้
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Statement of financial position (continued)
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
As at 31 March 2013

(Unit	:	Baht)

Consolidated
 financial statements 

Financial statements
in which the equity
method is applied Separate financial statements

Note 2013 2012 2013 2012

Liabilities and shareholders’ equity

Current liabilities

Short-term	loans	from	financial	institutions 17 2,145,824,544 574,797,245 572,964,770 574,797,245

Short-term	loan	from	related	party 8 143,909,250 - - -

Trade	and	other	payables 18 1,116,726,639 570,386,046 625,288,667 570,386,046

Income	tax	payable 25,568,820 21,836,707 25,568,820 21,836,707

Other	current	liabilities 63,163,200 43,366,996 30,590,608 43,366,996

Total current liabilities 3,495,192,453 1,210,386,994 1,254,412,865 1,210,386,994

Non-current liabilities

Long-term	loan 19 216,167,149 - - -

Provision	for	long-term	employee	benefits 20 128,095,252 130,991,729 128,095,252 130,991,729

Other	long-term	provision 21 43,409,909 - - -

Total non-current liabilities 387,672,310 130,991,729 128,095,252 130,991,729

Total liabilities 3,882,864,763 1,341,378,723 1,382,508,117 1,341,378,723

Shareholders’ equity

Share	capital

	 Registered

	 	 201,600,000	ordinary	shares	of	
	 	 	 Baht	1	each 201,600,000 201,600,000 201,600,000 201,600,000

		 Issued	and	fully	paid

							 201,600,000	ordinary	shares	of	
	 	 	 Baht	1	each 201,600,000 201,600,000 201,600,000 201,600,000

Retained	earnings

	 Appropriated

	 	 Statutory	reserve 22 20,160,000 20,160,000 20,160,000 20,160,000

	 	 General	reserve 2,500,000,000 2,500,000,000 2,500,000,000 2,500,000,000

	 Unappropriated 17,246,332,047 17,341,550,798 11,573,880,557 10,974,431,738

Other	components	of	shareholders’	equity 39,521,365 229,035,283 672,719,197 677,179,787

Equity	attributable	to	owners	of	the	Company 20,007,613,412 20,292,346,081 14,968,359,754 14,373,371,525

Non-controlling	interests	of	the	subsidiary 200,697,625 - - -

Total shareholders’ equity 	20,208,311,037	 	20,292,346,081	 	14,968,359,754	 	14,373,371,525	

Total liabilities and shareholders’ equity 	24,091,175,800	 	21,633,724,804	 	16,350,867,871	 	15,714,750,248	

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.
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รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

งบก�าไรขาดทุน
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

(หน่วย	:	บำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงิน
ที่แสดงเงินลงทุน
ตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

หมำยเหตุ

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

 ส�ำหรับงวดหก
เดือนสิ้นสุดวันที่
31 มีนำคม 2555

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหก
เดือนสิ้นสุดวันที่
31 มีนำคม 2555

รำยได้

รำยได้จำกกำรขำย 	11,744,307,328	 	5,288,604,475	 	9,769,355,356	 	5,288,604,475	

ก�ำไรจำกอัตรำแลกเปลี่ยน 	208,325,922	 	93,357,041	 	192,861,899	 	93,357,041	

เงินปันผลรับ 13, 14 	6,004,769	 	-	 	80,150,099	 	59,950,000	

รำยได้อื่น 	124,479,225	 	69,743,934	 	122,815,221	 	69,743,934	

รวมรำยได้ 	12,083,117,244	 	5,451,705,450	 	10,165,182,575	 	5,511,655,450	

ค่ำใช้จ่ำย

ต้นทุนขำย 	11,164,457,102	 	4,972,286,891	 	8,820,786,914	 	4,972,286,891	

ค่ำใช้จ่ำยในกำรขำย 	646,159,355	 	189,462,707	 	378,543,033	 	189,462,707	

ค่ำใช้จ่ำยในกำรบริหำร 	369,229,137	 	98,954,200	 	164,373,951	 	98,954,200	

รวมค่ำใช้จ่ำย 	12,179,845,594	 	5,260,703,798	 	9,363,703,898	 	5,260,703,798	

ก�ำไร (ขำดทุน) ก่อนส่วนแบ่งก�ำไร
 (ขำดทุน) จำกเงินลงทุน

   ในบริษัทร่วม ค่ำใช้จ่ำยทำงกำรเงิน
  และค่ำใช้จ่ำยภำษีเงินได้ 	(96,728,350) 	191,001,652	 	801,478,677	 	250,951,652	

ส่วนแบ่งก�ำไร	(ขำดทุน)	จำกเงินลงทุน
	 ในบริษัทร่วม 13 	(113,964,556) 	102,156,012	 	-	 	-	

ก�ำไร (ขำดทุน) ก่อนค่ำใช้จ่ำยทำงกำร
 เงินและค่ำใช้จ่ำยภำษีเงินได้ 	(210,692,906) 	293,157,664	 	801,478,677	 	250,951,652	

ค่ำใช้จ่ำยทำงกำรเงิน 	(31,238,737) 	(5,410,729) 	(11,037,628) 	(5,410,729)

ก�ำไร (ขำดทุน) ก่อนค่ำใช้จ่ำยภำษีเงินได้ 	(241,931,643) 	287,746,935	 	790,441,049	 	245,540,923	

ค่ำใช้จ่ำยภำษีเงินได้ 	(116,407,297) 	(30,042,952) 	(116,407,297) 	(30,042,952)

ก�ำไร (ขำดทุน) ส�ำหรับงวด 	(358,338,940) 	257,703,983	 	674,033,752	 	215,497,971	

กำรแบ่งปันก�ำไร (ขำดทุน)

ส่วนที่เป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทฯ 	(20,633,818) 	257,703,983	 	674,033,752	 	215,497,971	

ส่วนที่เป็นของผู้มีส่วนได้เสียที่ไม่มี
	 อ�ำนำจควบคุมของบริษัทย่อย 	(337,705,122) -	

	(358,338,940) 	257,703,983	

ก�ำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐำน 24

ก�ำไร	(ขำดทุน)	ส่วนที่เป็นของผู้ถือหุ้น
	 ของบริษัทฯ (0.10) 1.28	 3.34	 1.07	

หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้
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Income statement
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
For the year ended 31 March 2013

(Unit	:	Baht)

Consolidated
 financial statements 

Financial statements
in which the equity
method is applied Separate financial statements

Note

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month
period ended

31 March 2012

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month
period ended

31 March 2012

Revenues

Sales 	11,744,307,328	 	5,288,604,475	 	9,769,355,356	 	5,288,604,475	

Gains	on	exchange 	208,325,922	 	93,357,041	 	192,861,899	 	93,357,041	

Dividend	income 13, 14 	6,004,769	 	-	 	80,150,099	 	59,950,000	

Other	income 	124,479,225	 	69,743,934	 	122,815,221	 	69,743,934	

Total revenues 	12,083,117,244	 	5,451,705,450	 	10,165,182,575	 	5,511,655,450	

Expenses

Cost	of	sales 	11,164,457,102	 	4,972,286,891	 	8,820,786,914	 	4,972,286,891	

Selling	expenses 	646,159,355	 	189,462,707	 	378,543,033	 	189,462,707	

Administrative	expenses 	369,229,137	 	98,954,200	 	164,373,951	 	98,954,200	

Total expenses 	12,179,845,594	 	5,260,703,798	 	9,363,703,898	 	5,260,703,798	

Profit (loss) before share of profit (loss) 
 from investments in associates, 
 finance cost and income tax expenses 	(96,728,350) 	191,001,652	 	801,478,677	 	250,951,652	

Share	of	profit	(loss)	from	investments	
	 in	associates 13 	(113,964,556) 	102,156,012	 	-	 	-	

Profit (loss) before finance cost and 
 income tax expenses 	(210,692,906) 	293,157,664	 	801,478,677	 	250,951,652	

Finance	cost 	(31,238,737) 	(5,410,729) 	(11,037,628) 	(5,410,729)

Profit (loss) before income tax expenses 	(241,931,643) 	287,746,935	 	790,441,049	 	245,540,923	

Income	tax	expenses 	(116,407,297) 	(30,042,952) 	(116,407,297) 	(30,042,952)

Profit (loss) for the period 	(358,338,940) 	257,703,983	 	674,033,752	 	215,497,971	

Profit (loss) attributable to:

Equity	holders	of	the	Company 	(20,633,818) 	257,703,983	 	674,033,752	 	215,497,971	

Non-controlling	interests	of	the
	 subsidiary 	(337,705,122) -	

	(358,338,940) 	257,703,983	

Basic earnings per share 24

Profit	(loss)	attributable	to	equity
	 holders	of	the	Company (0.10) 1.28	 3.34	 1.07	

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.
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งบก�าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

(หน่วย	:	บำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงิน
ที่แสดงเงินลงทุน
ตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

 ส�ำหรับงวดหกเดือน
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2555

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหกเดือน
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2555

ก�ำไร (ขำดทุน) ส�ำหรับงวด (358,338,940) 257,703,983	 674,033,752	 215,497,971	

ก�ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จอื่น:

ผลก�ำไร	(ขำดทุน)	จำกกำรวัดมูลค่ำเงิน

	 ลงทุนในหลักทรัพย์เผื่อขำย 	(4,460,590) 	75,735,272	 	(4,460,590) 	75,735,272	

ผลต่ำงของอัตรำแลกเปลี่ยนจำกกำร

	 แปลงค่ำงบกำรเงินที่เป็นเงินตรำ

	 ต่ำงประเทศ 	(206,686,576) 	(39,296,943) 	-	 	-	

ก�ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จอื่นส�ำหรับงวด 	(211,147,166) 	36,438,329	 	(4,460,590) 	75,735,272	

ก�ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จรวมส�ำหรับงวด 	(569,486,106) 	294,142,312	 	669,573,162	 	291,233,243	

กำรแบ่งปันก�ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จรวม

ส่วนที่เป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทฯ 	(210,147,736) 	294,142,312	 	669,573,162	 	291,233,243	

ส่วนที่เป็นของผู้มีส่วนได้เสียที่ไม่มี

	 อ�ำนำจควบคุมของบริษัทย่อย 	(359,338,370) 	-	

	(569,486,106) 	294,142,312	

หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้
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Statement of comprehensive income
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
For the year ended 31 March 2013

(Unit	:	Baht)

Consolidated
financial

statements 

Financial statements
in which the equity
method is applied Separate financial statements

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month
period ended

31 March 2012

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month
period ended

31 March 2012

Profit (loss) for the period (358,338,940) 257,703,983	 674,033,752	 215,497,971	

Other comprehensive income:

Gains	(losses)	on	change	in	value
	 of	available-for-sale	investments 	(4,460,590) 	75,735,272	 	(4,460,590) 	75,735,272	

Exchange	differences	on	translation	of	
	 financial	statements	in	foreign	
	 currency 	(206,686,576) 	(39,296,943) 	-	 	-	

Other comprehensive income for 

 the period 	(211,147,166) 	36,438,329	 	(4,460,590) 	75,735,272	

Total comprehensive income for 

 the period 	(569,486,106) 	294,142,312	 	669,573,162	 	291,233,243	

Total comprehensive income attributable to:

Equity	holders	of	the	Company 	(210,147,736) 	294,142,312	 	669,573,162	 	291,233,243	

Non-controlling	interests	of	the	subsidiary 	(359,338,370) 	-	

	(569,486,106) 	294,142,312	

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.
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รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

งบกระแสเงินสด
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

(หน่วย	:	บำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงิน
ที่แสดงเงินลงทุน
ตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

 ส�ำหรับงวดหก
เดือนสิ้นสุดวันที่
31 มีนำคม 2555

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหก
เดือนสิ้นสุดวันที่
31 มีนำคม 2555

กระแสเงินสดจำกกิจกรรมด�ำเนินงำน

ก�ำไร	(ขำดทุน)	ก่อนภำษี 	(241,931,643) 	287,746,935	 	790,441,049	 	245,540,923	

รำยกำรปรับกระทบยอดก�ำไรก่อนภำษีเป็น

	 เงินสดรับ	(จ่ำย)	จำกกิจกรรมด�ำเนินงำน

	 ค่ำเสื่อมรำคำและค่ำตัดจ�ำหน่ำย 	420,123,209	 	293,326,768	 	374,625,066	 	293,326,768	

	 ส่วนแบ่ง	(ก�ำไร)	ขำดทุนเงินลงทุน

	 	 ในบริษัทร่วม 	113,964,556	 	(102,156,012) 	-	 	-	

	 กำรปรับลดสินค้ำคงเหลือเป็นมูลค่ำสุทธิ

	 	 ที่จะได้รับ 	113,667,844	 	-	 	-	 	-	

	 ก�ำไรจำกกำรจ�ำหน่ำยอุปกรณ์ 	(2,096,906) 	(164,393) 	(2,096,906) 	(164,393)

	 ก�ำไรจำกอัตรำแลกเปลี่ยนที่ยังไม่เกิดขึ้นจริง 	(25,755,316) 	(40,851,754) 	(25,755,316) 	(40,851,754)

	 ส�ำรองผลประโยชน์ระยะยำวของพนักงำน 	14,265,511	 	7,164,177	 	14,265,511	 	7,164,177	

	 ส�ำรองจำกกำรประมำณกำรหนี้สินอื่น 	43,409,909	 	-	 	-	 	-	

	 รำยได้เงินปันผล 	(6,004,769) 	-	 	(80,150,099) 	(59,950,000)

	 ดอกเบี้ยรับ 	(105,849,220) 	(62,080,661) 	(105,849,220) 	(62,080,661)

	 ค่ำใช้จ่ำยดอกเบี้ย 	31,238,737	 	5,410,729	 	11,037,628	 	5,410,729	

ก�ำไรจำกกำรด�ำเนินงำนก่อนกำรเปลี่ยนแปลง

	 ในสินทรัพย์	และหนี้สินด�ำเนินงำน 	355,031,912	 	388,395,789	 	976,517,713	 	388,395,789	

สินทรัพย์ด�ำเนินงำน	(เพิ่มขึ้น)	ลดลง	

	 ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น 	(916,504,480) 	117,548,755	 	101,540,668	 	117,548,755	

	 สินค้ำคงเหลือ 	(1,119,154,448) 	112,004,513	 	158,964,187	 	112,004,513	

	 สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น 	(79,883,798) 	3,534,591	 	(2,291,384) 	3,534,591	

				 สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น 	(69,447,451) 	35,400	 	139,550	 	35,400	

หนี้สินด�ำเนินงำนเพิ่มขึ้น	(ลดลง)	

				 เจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่น 	544,405,068	 	(130,735,286) 	55,752,977	 	(130,735,286)

				 หนี้สินหมุนเวียนอื่น 	20,226,600	 	(57,919,009) 	(12,345,992) 	(57,919,009)

				 จ่ำยผลประโยชน์ระยะยำวของพนักงำน 	(17,161,988) 	(23,372,999) 	(17,161,988) 	(23,372,999)

เงินสดจำก	(ใช้ไปใน)	กิจกรรมด�ำเนินงำน 	(1,282,488,585) 	409,491,754	 	1,261,115,731	 	409,491,754	

				 เงินปันผลรับ 	140,100,099	 	5,729,996	 	140,100,099	 	5,729,996	

				 ดอกเบี้ยรับ 	106,127,777	 	74,279,854	 	106,127,777	 	74,279,854	

				 จ่ำยดอกเบี้ย 	(28,274,406) 	(5,410,729) 	(11,037,628) 	(5,410,729)

				 จ่ำยภำษีเงินได้ 	(112,675,184) 	(190,064,761) 	(112,675,184) 	(190,064,761)

เงินสดสุทธิจำก (ใช้ไปใน) กิจกรรมด�ำเนินงำน 	(1,177,210,299) 	294,026,114	 	1,383,630,795	 	294,026,114	

หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้



111

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

Cash flow statement
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
For the year ended 31 March 2013

(Unit	:	Baht)

Consolidated
financial

statements 

Financial 
statements

in which the equity
method is applied Separate financial statements

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month
period ended

31 March 2012

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month
period ended

31 March 2012

Cash flows from operating activities

Profit	(loss)	before	tax 	(241,931,643) 	287,746,935	 	790,441,049	 	245,540,923	
Adjustments	to	reconcile	profit	before	tax	to	
	 net	cash	provided	by	(paid	from)	operating	
	 activities:
	 Depreciation	and	amortisation 	420,123,209	 	293,326,768	 	374,625,066	 	293,326,768	
	 Share	of	(profit)	loss	from	investments	
	 	 in	associates 	113,964,556	 	(102,156,012) 	-	 	-	
	 Reduction	of	inventory	to	net
	 	 realisable	value 	113,667,844	 	-	 	-	 	-	
	 Gains	on	sales	of	equipment 	(2,096,906) 	(164,393) 	(2,096,906) 	(164,393)
	 Unrealised	gains	on	exchange 	(25,755,316) 	(40,851,754) 	(25,755,316) 	(40,851,754)
	 Provision	for	long-term	employee	benefits 	14,265,511	 	7,164,177	 	14,265,511	 	7,164,177	
	 Other	provision 	43,409,909	 	-	 	-	 	-	
	 Dividend	income 	(6,004,769) 	-	 	(80,150,099) 	(59,950,000)
	 Interest	income 	(105,849,220) 	(62,080,661) 	(105,849,220) 	(62,080,661)
	 Interest	expenses 	31,238,737	 	5,410,729	 	11,037,628	 	5,410,729	
Profit	from	operating	activities	before	changes
	 in	operating	assets	and	liabilities 	355,031,912	 	388,395,789	 	976,517,713	 	388,395,789	
Operating	assets	(increase)	decrease
				 Trade	and	other	receivables 	(916,504,480) 	117,548,755	 	101,540,668	 	117,548,755	
	 Inventories	 	(1,119,154,448) 	112,004,513	 	158,964,187	 	112,004,513	
				 Other	current	assets 	(79,883,798) 	3,534,591	 	(2,291,384) 	3,534,591	
				 Other	non-current	assets	 	(69,447,451) 	35,400	 	139,550	 	35,400	
Operating	liabilities	increase	(decrease)		
				 Trade	and	other	payables 	544,405,068	 	(130,735,286) 	55,752,977	 	(130,735,286)
				 Other	current	liabilities	 	20,226,600	 	(57,919,009) 	(12,345,992) 	(57,919,009)

				 Payment	of	long-term	employee	benefits 	(17,161,988) 	(23,372,999) 	(17,161,988) 	(23,372,999)

Cash	from	(used	in)	operating	activities 	(1,282,488,585) 	409,491,754	 	1,261,115,731	 	409,491,754	

				 Cash	received	from	dividend	income 	140,100,099	 	5,729,996	 	140,100,099	 	5,729,996	

				 Cash	received	from	interest	income 	106,127,777	 	74,279,854	 	106,127,777	 	74,279,854	

				 Cash	paid	for	interest	expenses 	(28,274,406) 	(5,410,729) 	(11,037,628) 	(5,410,729)

				 Cash	paid	for	corporate	income	tax 	(112,675,184) 	(190,064,761) 	(112,675,184) 	(190,064,761)

Net cash from (used in) operating activities 	(1,177,210,299) 	294,026,114	 	1,383,630,795	 	294,026,114	

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.
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รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

งบกระแสเงินสด (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

(หน่วย	:	บำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงิน
ที่แสดงเงินลงทุน
ตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

 ส�ำหรับงวดหก
เดือนสิ้นสุดวันที่
31 มีนำคม 2555

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหก
เดือนสิ้นสุดวันที่
31 มีนำคม 2555

กระแสเงินสดจำกกิจกรรมลงทุน

เงินลงทุนชั่วครำวเพิ่มขึ้น 	(139,115,015) 	(1,142,497,815) 	(139,115,015) 	(1,142,497,815)

เงินให้กู้ยืมระยะยำวแก่กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน	

	 (เพิ่มขึ้น)	ลดลง 	2,580,000	 	(20,640,000) 	2,580,000	 	(20,640,000)

เงินลงทุนในบริษัทย่อยเพิ่มขึ้น 	-	 	-	 	(840,053,993) 	-	

เงินลงทุนในบริษัทร่วมเพิ่มขึ้น 	(537,307,178) 	(376,572,170) 	(537,307,178) 	(376,572,170)

เงินลงทุนระยะยำวอื่นเพิ่มขึ้น 	(50,000,000) 	-	 	(50,000,000) 	-	

เงินสดรับจำกกำรไถ่ถอนเงินลงทุนระยะยำวอื่น 	34,482,603	 	-	 	34,482,603	 	-	

เงินรับจำกกำรจ�ำหน่ำยอุปกรณ์ 	2,179,687	 	1,377,813	 	2,179,687	 	1,377,813	

ซื้อที่ดิน	อำคำรและอุปกรณ์ 	(1,506,239,510) 	(157,133,078) 	(547,434,611) 	(157,133,078)

เงินสดรับจำกเงินอุดหนุนจำกรัฐบำล 	153,127,333	 	-	 	-	 	-	

สินทรัพย์ไม่มีตัวตนเพิ่มขึ้น 	(6,744,711) 	(977,169) 	(1,530,603) 	(977,169)

เงินสดสุทธิใช้ไปในกิจกรรมลงทุน 	(2,047,036,791) 	(1,696,442,419) 	(2,076,199,110) 	(1,696,442,419)

กระแสเงินสดจำกกิจกรรมจัดหำเงิน

เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกสถำบันกำรเงินเพิ่มขึ้น 	1,581,813,599	 	8,574,307	 	8,953,825	 	8,574,307	

เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกกิจกำรที่เกี่ยวข้องกันเพิ่มขึ้น 	143,909,250	 	-	 	-	 	-	

เงินสดรับจำกเงินกู้ยืมระยะยำว 	306,254,667	 	-	 	-	 	-	

เงินปันผลจ่ำย 	(74,584,933) 	(503,995,250) 	(74,584,933) 	(503,995,250)

เงินสดรับจำกผู้มีส่วนได้เสียที่ไม่มีอ�ำนำจ

	 ควบคุมในบริษัทย่อย	จำกกำรลงทุนครั้งแรก

	 ในบริษัทย่อย 	560,035,995	 	-	 	-	 	-	

เงินสดสุทธิจำก (ใช้ไปใน) กิจกรรมจัดหำเงิน 	2,517,428,578	 	(495,420,943) 	(65,631,108) 	(495,420,943)

ผลต่ำงจำกกำรแปลงค่ำงบกำรเงินลดลง 	(26,621,958) 	-	 	-	 	-	

เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสดลดลงสุทธิ 	(733,440,470) 	(1,897,837,248) 	(758,199,423) 	(1,897,837,248)

เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสดต้นงวด 	1,134,938,817	 	3,032,776,065	 	1,134,938,817	 	3,032,776,065	

เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสดปลำยงวด 	401,498,347	 	1,134,938,817	 	376,739,394	 	1,134,938,817	

หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้
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Cash flow statement (continued)
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
For the year ended 31 March 2013

(Unit	:	Baht)

Consolidated
financial

statements 

Financial 
statements

in which the equity
method is applied Separate financial statements

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month
period ended

31 March 2012

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month
period ended

31 March 2012

Cash flows from investing activities

Increase	in	current	investments	 	(139,115,015) 	(1,142,497,815) 	(139,115,015) 	(1,142,497,815)

Decrease	(increase)	in	long-term	loan	to	
	 related	party 	2,580,000	 	(20,640,000) 	2,580,000	 	(20,640,000)

Increase	in	investment	in	subsidiary 	-	 	-	 	(840,053,993) 	-	

Increase	in	investments	in	associates 	(537,307,178) 	(376,572,170) 	(537,307,178) 	(376,572,170)

Increase	in	other	long-term	investment 	(50,000,000) 	-	 	(50,000,000) 	-	

Proceeds	from	redemption	of	other	
	 long-term	investments 	34,482,603	 	-	 	34,482,603	 	-	

Proceeds	from	sales	of	equipment 	2,179,687	 	1,377,813	 	2,179,687	 	1,377,813	

Acquisitions	of	property,	plant	and	equipment 	(1,506,239,510) 	(157,133,078) 	(547,434,611) 	(157,133,078)

Receipt	of	government	grants 	153,127,333	 	-	 	-	 	-	

Increase	in	intangible	assets 	(6,744,711) 	(977,169) 	(1,530,603) 	(977,169)

Net cash used in investing activities 	(2,047,036,791) 	(1,696,442,419) 	(2,076,199,110) 	(1,696,442,419)

Cash flows from financing activities

Increase	in	short-term	loans	from	financial
	 institutions 	1,581,813,599	 	8,574,307	 	8,953,825	 	8,574,307	

Increase	in	short-term	loan	from	related	party 	143,909,250	 	-	 	-	 	-	

Cash	received	from	long-term	loan 	306,254,667	 	-	 	-	 	-	

Dividend	payment 	(74,584,933) 	(503,995,250) 	(74,584,933) 	(503,995,250)

Cash	received	from	non-controlling	interest	

	 from	the	first	time	investment 	560,035,995	 	-	 	-	 	-	

Net cash from (used in) financing activities 	2,517,428,578	 	(495,420,943) 	(65,631,108) 	(495,420,943)

Decrease in translation adjustment 	(26,621,958) 	-	 	-	 	-	

Net decrease in cash and cash equivalents 	(733,440,470) 	(1,897,837,248) 	(758,199,423) 	(1,897,837,248)

Cash	and	cash	equivalents	at	beginning	
	 of	period 	1,134,938,817	 	3,032,776,065	 	1,134,938,817	 	3,032,776,065	

Cash and cash equivalents at end of period 	401,498,347	 	1,134,938,817	 	376,739,394	 	1,134,938,817	

The accompanying notes are an integral part of the financial statements.
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รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

1. ข้อมูลทั่วไป

 บริษัท	 ไทยเรยอน	 จ�ำกัด	 (มหำชน)	 (“บริษัทฯ”)	 เป็นบริษัทมหำชนซึ่งจัดตั้งและมีภูมิล�ำเนำในประเทศไทย	 บริษัทฯ		
ด�ำเนินธุรกิจหลักในกำรผลิตเส้นใยประดิษฐ์เรยอนและเกลือโซเดียมซัลเฟตจ�ำหน่ำยทั้งภำยในประเทศและต่ำงประเทศ	
ที่อยู่ตำมที่จดทะเบียนของส�ำนักงำนและโรงงำนของบริษัทฯ	ตั้งอยู่ที่

	 ส�ำนักงำน	:		 888/160-1	อำคำรมหำทุนพลำซ่ำ	ชั้น	16	ถนนเพลินจิต	แขวงลุมพินี	เขตปทุมวัน	กรุงเทพมหำนคร
	 โรงงำน	1	:		 36	หมู่ที่	2	ถนนอยุธยำ-อ่ำงทอง	ต�ำบลโพสะ	อ�ำเภอเมือง	จังหวัดอ่ำงทอง
	 โรงงำน	2	:		 19	หมู่ที่	7	ถนนหนองปลำกะดี่	ต�ำบลหนองปลำหมอ	อ�ำเภอหนองแค	จังหวัดสระบุรี

เมื่อวันที่	 26	 ธันวำคม	2554	ที่ประชุมสำมัญประจ�ำปีผู้ถือหุ้นของบริษัทฯ	 ได้มีมติให้เปลี่ยนวันสุดท้ำยของรอบระยะเวลำ	
บัญชีจำกวันที่	30	กันยำยน	เป็นวันที่	31	มีนำคม	โดยเริ่มตั้งแต่งวดบัญชีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2555	เป็นต้นไป	งบกำรเงิน
ของงวดบัญชีสิ้นสุดวันที่	 31	 มีนำคม	 2555	 ซึ่งแสดงเป็นข้อมูลเปรียบเทียบไว้	ณ	ที่นี้	 จึงจัดท�ำส�ำหรับรอบระยะเวลำ	
หกเดือนเท่ำนั้น

2. เกณฑ์ในกำรจัดท�ำงบกำรเงิน

2.1	 งบกำรเงินนี้จัดท�ำขึ้นตำมมำตรฐำนกำรบัญชีที่ก�ำหนดในพระรำชบัญญัติวิชำชีพบัญชี	พ.ศ.	2547	โดยแสดงรำยกำร	
ในงบกำรเงินตำมข้อก�ำหนดในประกำศกรมพัฒนำธุรกิจกำรค้ำลงวันที่	28	กันยำยน	2554	ออกตำมควำมในพระรำช
บัญญัติกำรบัญชี	พ.ศ.	2543

	 งบกำรเงนิฉบบัภำษำไทยเป็นงบกำรเงนิฉบบัทีบ่รษิทัฯ	ใช้เป็นทำงกำรตำมกฎหมำย	งบกำรเงนิฉบบัภำษำองักฤษแปล
จำกงบกำรเงินฉบับภำษำไทยนี้

	 งบกำรเงินนี้ได้จัดท�ำขึ้นโดยใช้เกณฑ์รำคำทุนเดิมเว้นแต่จะได้เปิดเผยเป็นอย่ำงอื่นในนโยบำยกำรบัญชี

2.2	 เกณฑ์ในกำรจัดท�ำงบกำรเงินรวม

ก)	 งบกำรเงินรวมนี้ได้จัดท�ำขึ้นโดยรวมงบกำรเงินของไทยเรยอน	จ�ำกัด	 (มหำชน)	 (ซึ่งต่อไปนี้เรียกว่ำ	 “บริษัทฯ”)	
และบริษัทย่อย	(ซึ่งต่อไปนี้เรียกว่ำ	“บริษัทย่อย”)	ดังต่อไปนี้

ชื่อบริษัท ลักษณะธุรกิจ จัดตั้งขึ้นในประเทศ อัตรำร้อยละของกำรถือหุ้น

2556 2555

ร้อยละ ร้อยละ

AV	Terrace	Bay	Inc. ผลิตเยื่อกระดำษ แคนำดำ 60 -

ข)	 บรษิทัฯ	น�ำงบกำรเงนิของบรษิทัย่อยมำรวมในกำรจดัท�ำงบกำรเงนิรวมตัง้แต่วนัทีบ่รษิทัฯ	มอี�ำนำจในกำรควบคมุ
บริษัทย่อยจนถึงวันที่บริษัทฯ	สิ้นสุดกำรควบคุมบริษัทย่อยนั้น

ค)	 งบกำรเงินของบริษัทย่อยได้จัดท�ำขึ้นโดยใช้นโยบำยกำรบัญชีที่ส�ำคัญเช่นเดียวกันกับของบริษัทฯ

หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556
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1. General information

 Thai	Rayon	Public	Company	Limited	 (“The	Company”)	 is	 a	public	 company	 incorporated	and	domiciled	 in		
Thailand.	The	Company	is	principally	engaged	in	the	manufacture	of	viscose	rayon	staple	fibre	and	anhydrous	
sodium	sulphate	for	sales	to	both	domestic	and	export	markets.	The	registered	addresses	of	the	Company’s	
head	office	and	factories	are	as	follows:

	 Head	office:	 888/160-1	Mahatun	Plaza	Building,	16th	Floor,	Ploenchit	Road,	Lumpini,	Patumwan,	Bangkok.
	 Factory	1:		 36	Moo	2	Ayuthaya-Angthong	Highway,	Posa,	Muang,	Angthong.
	 Factory	2:		 19	Moo	7	Nhongplakadee	Road,	Nhongplamho,	Nhongkhae,	Saraburi.

On	26	December	2011,	 the	Annual	General	Meeting	of	 the	Company’s	shareholders	passed	a	resolution	 to	
change	 the	Company’s	 fiscal	year-end	date	 from	30	September	 to	31	March,	commencing	 from	 the	period	
ended	 31	March	 2012.	 The	 financial	 statements	 for	 the	 period	 ended	 31	March	 2012,	 presented	 herein	
as	comparative	information,	were	drawn	up	to	cover	the	six-month	period	only.

2. Basis of preparation

2.1	 The	financial	statements	have	been	prepared	in	accordance	with	accounting	standards	enunciated	under	
the	Accounting	Professions	Act	B.E.	 2547	and	 their	 presentation	has	been	made	 in	 compliance	with		
the	stipulations	of	the	Notification	of	the	Department	of	Business	Development	dated	28	September	2011,	
issued	under	the	Accounting	Act	B.E.	2543.

	 The	financial	statements	in	Thai	language	are	the	official	statutory	financial	statements	of	the	Company.	
The	 financial	 statements	 in	 English	 language	 have	been	 translated	 from	 the	 Thai	 language	 financial		
statements.

	 The	financial	statements	have	been	prepared	on	a	historical	cost	basis	except	where	otherwise	disclosed	
in	the	accounting	policies.

2.2	 Basis	of	consolidation

a)	 The	consolidated	financial	statements	include	the	financial	statements	of	Thai	Rayon	Public	Company	
Limited	(“the	Company”)	and	the	following	subsidiary	company	(“the	subsidiary”):

Company’s name Nature of business Country of incorporation Percentage of shareholding

2013 2012

Percent Percent

AV	Terrace	Bay	Inc. Manufacture	of	pulp Canada 60 -

b)	 Subsidiary	in	fully	consolidated,	being	the	date	on	which	the	Company	obtains	control,	and	continue	
to	be	consolidated	until	the	date	when	such	control	ceases.

c)	 The	 financial	 statements	 of	 the	 subsidiary	 are	 prepared	 using	 the	 same	 significant	 accounting	
policies	as	the	Company.

Notes to consolidated financial statements
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
For the year ended 31 March 2013
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

ง)	 สินทรัพย์และหนี้สินตำมงบกำรเงินของบริษัทย่อยซึ่งจัดตั้งในต่ำงประเทศแปลงค่ำเป็นเงินบำทโดยใช้อัตรำ	
แลกเปลี่ยน	ณ	 วันสิ้นรอบระยะเวลำรำยงำน	 ส่วนรำยได้และค่ำใช้จ่ำยแปลงค่ำเป็นเงินบำทโดยใช้อัตรำ	
แลกเปลี่ยนถัวเฉลี่ยรำยเดือน	ผลต่ำงซึ่งเกิดขึ้นจำกกำรแปลงค่ำดังกล่ำวได้แสดงไว้เป็นรำยกำร	 “ผลต่ำงจำก	
กำรแปลงค่ำงบกำรเงินที่เป็นเงินตรำต่ำงประเทศ”	ในงบแสดงกำรเปลี่ยนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้น		

จ)	 ยอดคงค้ำงระหว่ำงบริษัทฯ	และบริษัทย่อย	 รำยกำรค้ำระหว่ำงกันที่มีสำระส�ำคัญได้ถูกตัดออกจำกงบกำรเงิน	
รวมนี้แล้ว	

ฉ)	 ส่วนของผู้มีส่วนได้เสียที่ไม่มีอ�ำนำจควบคุม	คือ	จ�ำนวนก�ำไรหรือขำดทุนและสินทรัพย์สุทธิของบริษัทย่อยส่วนที่
ไม่ได้เป็นของบริษัทฯ	และแสดงเป็นรำยกำรแยกตำ่งหำกในส่วนของก�ำไรหรือขำดทุนรวมและส่วนของผู้ถือหุ้น
ในงบแสดงฐำนะกำรเงินรวม

2.3	 บริษัทฯ	จัดท�ำงบกำรเงินเฉพำะกิจกำรเพื่อประโยชน์ต่อสำธำรณะ	 โดยแสดงเงินลงทุนในบริษัทย่อย	และบริษัทร่วม
ตำมวิธีรำคำทุน

3. กำรปฏิบัติตำมมำตรฐำนกำรบัญชีใหม่ในระหว่ำงปี 

ในระหว่ำงปีปัจจุบัน	บริษัทฯ	และบริษัทย่อยได้น�ำมำตรฐำนกำรบัญชี	ฉบับที่	 20	 (ปรับปรุง	2552)	 เรื่อง	กำรบัญชีส�ำหรับ	
เงินอุดหนุนจำกรัฐบำล	 และกำรเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับควำมช่วยเหลือจำกรัฐบำล	มำถือปฏิบัติก่อนวันที่มีผลบังคับใช้	
ซึ่งมำตรฐำนกำรบัญชีฉบับนี้มีผลบังคับใช้ส�ำหรับรอบระยะเวลำบัญชีที่เริ่มในหรือหลังวันที่	1	มกรำคม	2556

มำตรฐำนกำรบัญชีฉบับนี้ก�ำหนดให้กิจกำรรับรู ้เงินอุดหนุนและควำมช่วยเหลือจำกรัฐบำลตำมหลักเกณฑ์ที่ก�ำหนด	
เมื่อบริษัทฯ	และบริษัทย่อยมีควำมเชื่อมั่นอย่ำงสมเหตุสมผลว่ำบริษัทฯ	และบริษัทย่อยจะได้รับประโยชน์นั้นและสำมำรถ
ปฏิบัติตำมเงื่อนไขของรัฐบำลได้

4. มำตรฐำนกำรบัญชีใหม่ที่ยังไม่มีผลบังคับใช้

สภำวิชำชีพบัญชีได้ออกมำตรฐำนกำรบัญชีฉบับปรับปรุง	มำตรฐำนกำรบัญชีใหม่	 มำตรฐำนกำรรำยงำนทำงกำรเงินกำร
ตีควำมมำตรฐำนกำรบัญชี	กำรตีควำมมำตรฐำนกำรรำยงำนทำงเงินและแนวปฏิบัติทำงบัญชี	ดังต่อไปนี้

วันที่มีผลบังคับใช้

มำตรฐำนกำรบัญชี

	 ฉบับที่	12	 ภำษีเงินได้ 1	มกรำคม	2556

	 ฉบับที่	20	(ปรับปรุง	2552) กำรบัญชีส�ำหรับเงินอุดหนุนจำกรัฐบำล	และกำรเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับ
	 ควำมช่วยเหลือจำกรัฐบำล

1	มกรำคม	2556

	 ฉบับที่	21	(ปรับปรุง	2552) ผลกระทบจำกกำรเปลี่ยนแปลงของอัตรำแลกเปลี่ยนเงินตรำต่ำงประเทศ

	 ฉบับที่	4 สัญญำประกันภัย 1	มกรำคม	2559

มำตรฐำนกำรรำยงำนทำงกำรเงิน

	 ฉบับที่	8 ส่วนงำนด�ำเนินงำน 1	มกรำคม	2556

กำรตีควำมมำตรฐำนกำรบัญชี

	 ฉบับที่	10 ควำมช่วยเหลือจำกรัฐบำล	-	กรณีที่ไม่มีควำมเกี่ยวข้องอย่ำงเฉพำะ	
	 เจำะจงกับกิจกรรมด�ำเนินงำน

1	มกรำคม	2556

	 ฉบับที่	21 ภำษีเงินได้	-	กำรได้รับประโยชน์จำกสินทรัพย์ที่ไม่ได้คิดค่ำเสื่อม	
	 รำคำที่ตีรำคำใหม่

1	มกรำคม	2556
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d)	 The	assets	and	liabilities	in	the	financial	statements	of	overseas	subsidiary	company	are	translated	to	
Baht	using	the	exchange	rate	prevailing	on	the	end	of	reporting	period,	and	revenues	and	expenses	
translated	using	monthly	average	exchange	 rates.	 The	 resulting	differences	are	 shown	under	 the		
caption	of	 “Exchange	differences	on	 translation	of	 financial	 statements	 in	 foreign	currency”	 in	 the	
statements	of	changes	in	shareholders’	equity.

e)	 Material	 balances	 and	 transactions	 between	 the	Company	 and	 its	 subsidiary	 company	 have		
been	eliminated	from	the	consolidated	financial	statements.	

f)	 Non-controlling	 interests	 represent	 the	portion	 of	 profit	 or	 loss	 and	 net	 assets	 of	 the	 subsidiary	
that	are	not	held	by	the	Company	and	are	presented	separately	in	the	consolidated	profit	or	loss	and	
within	equity	in	the	consolidated	statement	of	financial	position.	

2.3	 The	separate	financial	statements,	which	present	investments	in	subsidiary	and	associates	under	the	cost	
method,	have	been	prepared	solely	for	the	benefit	of	the	public.

3. Adoption of the new accounting standard during the year

In	 current	 year,	 the	 Company	 elected	 to	 early	 adopt	 Thai	 Accounting	 Standard	 20	 (revised	 2009)		
Accounting	 for	Government	Grants	and	Disclosure	of	Government	Assistance.	This	accounting	 standard	 is		
effective	for	fiscal	years	beginning	on	or	after	1	January	2013.

This	 accounting	 standard	 requires	 an	 entity	 to	 recognise	government	 grants	 and	 assistance	where	 there		
is	reasonable	assurance	that	the	benefit	will	be	received	and	all	attached	conditions	will	be	complied	with	under	
the	stipulated	guidelines.

4. New accounting standards issued during the period and not yet effective

The	Federation	of	Accounting	Professions	has	 issued	notifications,	which	have	been	published	 in	 the	Royal	
Gazette	during	 the	current	period,	mandating	 the	use	of	 financial	 reporting	 standard,	 accounting	 standard		
interpretation	and	financial	reporting	standard	interpretations	as	follows.

Effective date

Accounting standards:

	 TAS	12	 Income	Taxes 1	January	2013

	 TAS	20	(revised	2009) Accounting	for	Government	Grants	and	Disclosure	of	Government	
	 Assistance

1	January	2013

	 TAS	21	(revised	2009) The	Effects	of	Changes	in	Foreign	Exchange	Rates 1	January	2013

	 TFRS	4	 Insurance	Contracts 1	January	2016

Financial Reporting Standards:

	 TFRS	8 Operating	Segments 1	January	2013

Accounting Standard Interpretation:

	 TSIC	10 Government	Assistance	-	No	Specific	Relation	to	Operating	Activities 1	January	2013

	 TSIC	21 Income	Taxes	-	Recovery	of	Revalued	Non-Depreciable	Assets 1	January	2013
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วันที่มีผลบังคับใช้

	 ฉบับที่	25 ภำษีเงินได้	-	กำรเปลี่ยนแปลงสถำนภำพทำงภำษีของกิจกำรหรือ	
	 ของผู้ถือหุ้น

1	มกรำคม	2556

	 ฉบับที่	29 กำรเปิดเผยข้อมูลของข้อตกลงสัมปทำนบริกำร 1	มกรำคม	2557

กำรตีควำมมำตรฐำนกำรรำยงำนทำงกำรเงิน

	 ฉบับที่	1 กำรเปลี่ยนแปลงในหนี้สินที่เกิดขึ้นจำกกำรรื้อถอน	กำรบูรณะ	
	 และหนี้สินที่มีลักษณะคล้ำยคลึงกัน

1	มกรำคม	2557

	 ฉบับที่	4 กำรประเมินว่ำข้อตกลงประกอบด้วยสัญญำเช่ำหรือไม่ 1	มกรำคม	2557

	 ฉบับที่	5 สิทธิในส่วนได้เสียจำกกองทุนกำรรื้อถอน	กำรบูรณะและ
	 กำรปรับปรุงสภำพแวดล้อม

1	มกรำคม	2557

	 ฉบับที่	7 กำรปรับปรุงย้อนหลังภำยใต้มำตรฐำนกำรบัญชี	ฉบับที่	29		
	 เรื่อง	กำรรำยงำนทำงกำรเงินในสภำพเศรษฐกิจที่มีเงินเฟ้อรุนแรง	

1	มกรำคม	2557

	 ฉบับที่	10 งบกำรเงินระหว่ำงกำลและกำรด้อยค่ำ 1	มกรำคม	2557

	 ฉบับที่	12 ข้อตกลงสัมปทำนบริกำร 1	มกรำคม	2557

	 ฉบับที่	13 โปรแกรมสิทธิพิเศษแก่ลูกค้ำ 1	มกรำคม	2557

แนวปฏิบัติทำงบัญชีเกี่ยวกับกำรโอนและกำรรับโอนสินทรัพย์ทำงกำรเงิน 1	มกรำคม	2556

ฝ่ำยบริหำรของบริษัทฯ	และบริษัทย่อยเชื่อว่ำมำตรฐำนกำรบัญชี	มำตรฐำนกำรรำยงำนทำงกำรเงิน	กำรตีควำมมำตรฐำน
กำรบญัชี	กำรตคีวำมมำตรฐำนกำรรำยงำนทำงเงนิและแนวปฏบิตัทิำงบญัชข้ีำงต้นจะไม่มผีลกระทบอย่ำงเป็นสำระส�ำคญั
ต่องบกำรเงินเมื่อน�ำมำถือปฏิบัติ	ยกเว้นมำตรฐำนกำรบัญชีดังต่อไปนี้	

มำตรฐำนกำรบัญชี ฉบับที่ 12 เรื่อง ภำษีเงินได้

มำตรฐำนกำรบัญชีฉบับนี้ก�ำหนดให้กิจกำรระบุผลแตกต่ำงชั่วครำวที่เกิดจำกควำมแตกต่ำงระหว่ำงมูลค่ำสินทรัพย์และ	
หนี้สินที่แสดงในงบแสดงฐำนะกำรเงินกับฐำนภำษีและรับรู้ผลกระทบทำงภำษีเป็นสินทรัพย์หรือหนี้สินภำษีเงินได้รอกำร	
ตัดบัญชีตำมหลักเกณฑ์ที่ก�ำหนด	ฝ่ำยบริหำรของบริษัทฯ	และบริษัทย่อยคำดว่ำกำรน�ำมำตรฐำนกำรบัญชีดังกล่ำวมำใช้	
จะมผีลท�ำให้ก�ำไรสะสมและองค์ประกอบอืน่ของส่วนของผูถ้อืหุน้ทีย่กมำวนัที่	1	เมษำยน	2556	ของบรษิทัฯ	และบรษิทัย่อย	
มีจ�ำนวนเพิ่มขึ้นเป็นจ�ำนวนรวมประมำณ	28	ล้ำนบำท	(0.14	บำทต่อหุ้น)	 (เฉพำะบริษัทฯ:	ลดลงประมำณ	154	ล้ำนบำท
หรือ	0.76	บำทต่อหุ้น)

5. กำรเปลี่ยนแปลงประมำณกำรทำงบัญชี

ในกำรปฏิบัติตำมมำตรฐำนกำรบัญชี	ฉบับที่	16	(ปรับปรุง	2552)	ในระหว่ำงปีปัจจุบัน	บริษัทฯ	ได้ท�ำกำรเปลี่ยนแปลงอำยุ
กำรให้ประโยชน์โดยประมำณของสินทรัพย์ตำมอำยุกำรให้ประโยชน์ของแต่ละส่วนประกอบ	 โดยกำรขยำยอำยุกำร	
ให้ประโยชน์ของเครื่องจักรและอุปกรณ์จำก	 5	 และ	 10	ปี	 เป็น	 5	 ถึง	 25	ปี	 ซึ่งพิจำรณำจำกข้อมูลทำงเทคนิครวมถึง	
กำรบ�ำรุงรักษำอย่ำงเหมำะสม	 โดยใช้วิธีเปลี่ยนทันทีตั้งแต่วันที่	 1	 เมษำยน	 2555	 เป็นต้นไป	 กำรเปลี่ยนแปลงนี้ท�ำให้	
บริษัทฯ	มีค่ำเสื่อมรำคำส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2556	ลดลงเป็นจ�ำนวนประมำณ	184	ล้ำนบำท	(0.91	บำทต่อหุ้น)	
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Effective date

	 TSIC	25 Income	Taxes	-	Changes	in	the	Tax	Status	of	an	Entity	or	its	Shareholders 1	January	2013

	 TSIC	29 Service	Concession	Arrangements:	Disclosures 1	January	2014

Financial Reporting Standard Interpretations:

	 TFRIC	1	 Changes	in	Existing	Decommissioning,	Restoration	and	Similar	Liabilities 1	January	2014

	 TFRIC	4	 Determining	whether	an	Arrangement	contains	a	Lease 1	January	2014

	 TFRIC	5	 Rights	to	Interests	arising	from	Decommissioning,	Restoration	and	
	 Environmental	Rehabilitation	Funds

1	January	2014

	 TFRIC	7	 Applying	the	Restatement	Approach	under	TAS	29	Financial Reporting in 
 Hyperinflationary Economies

1	January	2014

	 TFRIC	10 Interim	Financial	Reporting	and	Impairment 1	January	2014

	 TFRIC	12 Service	Concession	Arrangements 1	January	2014

	 TFRIC	13 Customer	Loyalty	Programmes 1	January	2014

Accounting Treatment Guidance for Transfers of Financial Assets 1	January	2013

The	management	of	the	Company	and	its	subsidiary	has	assessed	the	effect	of	the	above	accounting	standard,	
financial	reporting	standard,	accounting	standard	interpretation	and	financial	reporting	standard	interpretations	
and	believes	 that	 they	 are	 not	 relevant	 to	 the	business	of	 the	Company	and	 its	 subsidiary,	 except	 for	 the		
following	accounting	standard.

TAS 12 Income Taxes

This	accounting	standard	requires	an	entity	to	identify	temporary	differences,	between	the	carrying	amount	of	
an	asset	or	 liability	in	the	statement	of	financial	position	and	its	tax	base,	and	recognise	deferred	tax	assets		
and	liabilities	under	the	stipulated	guidelines.	The	management	of	the	Company	and	its	subsidiary	expects	the		
adoption	 of	 this	 accounting	 standard	 to	 have	 the	 effect	 of	 increasing	 the	Company	 and	 its	 subsidiary’s		
brought-forward	 retained	 earnings	 and	 other	 components	 of	 shareholders’	 equity	 of	 1	 April	 2013	 by		
approximately	Baht	28	million	in	total	(Baht	0.14	per	share)	(the	Company	only:	decreasing	by	approximately	
Baht	154	million,	Baht	0.76	per	share).

5. Change in accounting estimation

To	comply	with	 the	 TAS	16	 (revise	 2009),	 during	 the	 year	 the	Company	 changed	accounting	 estimate	 of		
useful	 life	 of	 assets	based	on	 life	 of	 individual	 components	by	 extending	 the	 useful	 life	 of	machinery	 and		
equipment	 from	 5	 and	 10	 years	 to	 5	 to	 25	 years,	 taking	 into	 account	 technical	 aspect	 and	 appropriate		
maintenance.	 The	change	became	effective	 immediately	 from	1	April	 2012	onwards.	 The	change	has	 the		
effect	of	decreasing	depreciation	expense	for	the	year	ended	31	March	2013	by	Baht	184	million	(Baht	0.91		
per	share).
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6. นโยบำยกำรบัญชีที่ส�ำคัญ 

6.1 กำรรับรู้รำยได้

	 ขายสินค้า

รำยได้จำกกำรขำยสนิค้ำรบัรูเ้มือ่บรษิทัฯ	ได้โอนควำมเสีย่งและผลตอบแทนทีม่นียัส�ำคญัของควำมเป็นเจ้ำของสนิค้ำ
ให้กับผู้ซื้อแล้ว	รำยได้จำกกำรขำยแสดงมูลค่ำตำมรำคำในใบก�ำกับสินค้ำโดยไม่รวมภำษีมูลค่ำเพิ่ม	ส�ำหรับสินค้ำที่
ได้ส่งมอบหลังจำกหักส่วนลดแล้ว

	 ดอกเบี้ยรับ

ดอกเบี้ยรับถือเป็นรำยได้ตำมเกณฑ์คงค้ำงโดยค�ำนึงถึงอัตรำผลตอบแทนที่แท้จริง

เงินปันผลรับ

เงินปันผลรับถือเป็นรำยได้เมื่อบริษัทฯ	มีสิทธิในกำรรับเงินปันผล

6.2 เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสด

เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสด	หมำยถึง	 เงินสดและเงินฝำกธนำคำร	และเงินลงทุนระยะสั้นที่มีสภำพคล่องสูง	
ซึ่งถึงก�ำหนดจ่ำยคืนภำยในระยะเวลำไม่เกิน	3	เดือนนับจำกวันที่ได้มำและไม่มีข้อจ�ำกัดในกำรเบิกใช้

6.3 ลูกหนี้กำรค้ำ

	 ลูกหนี้กำรค้ำแสดงมูลค่ำตำมจ�ำนวนมูลค่ำสุทธิที่จะได้รับ	บริษัทฯ	บันทึกค่ำเผื่อหนี้สงสัยจะสูญส�ำหรับผลขำดทุน	
โดยประมำณที่อำจเกิดขึ้นจำกกำรเก็บเงินจำกลูกหนี้ไม่ได้	 ซึ่งโดยทั่วไปพิจำรณำจำกประสบกำรณ์กำรเก็บเงินและ
กำรวิเครำะห์อำยุหนี้

6.4 สินค้ำคงเหลือ

	 สินค้ำส�ำเร็จรูปและสินค้ำระหว่ำงผลิตแสดงมูลค่ำตำมรำคำทุน	 (วิธีถัวเฉลี่ย)	 หรือมูลค่ำสุทธิที่จะได้รับแล้วแต่	
รำคำใดจะต�่ำกว่ำ	รำคำทุนดังกล่ำวหมำยถึงต้นทุนในกำรผลิตทั้งหมดรวมทั้งค่ำโสหุ้ยโรงงำนด้วย

วัตถุดิบ	อะไหล่และวัสดุโรงงำนแสดงมูลค่ำตำมรำคำทุน	 (วิธีถัวเฉลี่ย)	หรือมูลค่ำสุทธิที่จะได้รับแล้วแต่รำคำใดจะ	
ต�่ำกว่ำ	และจะถือเป็นส่วนหนึ่งของต้นทุนกำรผลิตเมื่อมีกำรเบิกใช้

6.5 เงินลงทุน

ก)	 เงินลงทุนในหลักทรัพย์เผื่อขำยแสดงตำมมูลค่ำยุติธรรม	 กำรเปลี่ยนแปลงในมูลค่ำยุติธรรมของหลักทรัพย์	
ดังกล่ำวบันทึกในก�ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จ	และจะบันทึกในส่วนของก�ำไรหรือขำดทุนเมื่อได้จ�ำหน่ำยหลักทรัพย์นั้น
ออกไป

ข)	 เงนิลงทนุในตรำสำรหนีท้ีจ่ะครบก�ำหนดช�ำระในหนึง่ปี	รวมทัง้ทีจ่ะถอืจนครบก�ำหนดแสดงมลูค่ำตำมวธิรีำคำทนุ
ตัดจ�ำหน่ำย	บริษัทฯ	ตัดบัญชีส่วนเกิน/รับรู้ส่วนต�่ำกวำ่มูลค่ำตรำสำรหนี้ตำมอัตรำดอกเบี้ยที่แท้จริง	 ซึ่งจ�ำนวน	
ที่ตัดจ�ำหน่ำย/รับรู้นี้จะแสดงเป็นรำยกำรปรับกับดอกเบี้ยรับ

ค)	 เงนิลงทนุในตรำสำรทนุทีไ่ม่อยูใ่นควำมต้องกำรของตลำดถอืเป็นเงนิลงทนุทัว่ไป	ซึง่แสดงในรำคำทนุสทุธจิำกค่ำ
เผื่อกำรด้อยค่ำ	(ถ้ำมี)		

ง)	 เงนิลงทนุในบรษิทัร่วมทีแ่สดงอยูใ่นงบกำรเงนิรวมและงบกำรเงนิทีแ่สดงเงนิลงทนุตำมวธิส่ีวนได้เสยีแสดงมลูค่ำ
ตำมวิธีส่วนได้เสีย	

จ)	 เงินลงทุนในบริษัทย่อยและบริษัทร่วมที่แสดงอยู่ในงบกำรเงินเฉพำะกิจกำรแสดงมูลค่ำตำมวิธีรำคำทุน	



121

Notes to consolidated financial statements (continued)
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
For the year ended 31 March 2013

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

6. Significant accounting policies

6.1 Revenue recognition

	 Sales of goods

Sales	of	goods	are	recognised	when	the	significant	risks	and	rewards	of	ownership	of	the	goods	have	
passed	to	the	buyer.	Sales	are	the	invoiced	value,	excluding	value	added	tax,	of	goods	supplied	after	
deducting	discounts	and	allowances.

	 Interest income 

Interest	income	is	recognised	on	an	accrual	basis	based	on	the	effective	interest	rate.

Dividends

Dividends	are	recognised	when	the	right	to	receive	the	dividends	is	established.	

6.2 Cash and cash equivalents

Cash	and	cash	equivalents	consist	of	cash	in	hand	and	at	banks,	and	all	highly	liquid	investments	with	an	
original	maturity	of	three	months	or	less	and	not	subject	to	withdrawal	restrictions.

6.3 Trade accounts receivable 

	 Trade	accounts	 receivable	 are	 stated	at	 the	 net	 realisable	 value.	Allowance	 for	 doubtful	 accounts	 is		
provided	 for	 the	estimated	 losses	 that	may	be	 incurred	 in	 collection	 of	 receivables.	 The	allowance	 is		
generally	based	on	collection	experiences	and	analysis	of	debt	aging.	

6.4 Inventories

	 Finished	goods	and	work	in	process	are	valued	at	the	lower	of	cost	(average	method)	and	net	realisable	
value.	Cost	includes	all	production	costs	and	attributable	factory	overheads.

	 Raw	materials,	spare	parts	and	factory	supplies	are	valued	at	the	lower	of	cost	(average	method)	and	net	
realisable	value	and	are	charged	to	production	costs	whenever	consumed.

6.5 Investments 

a)	 Investments	in	available-for-sale	securities	are	stated	at	fair	value.	Changes	in	the	fair	value	of	these	
securities	 are	 recorded	 in	 comprehensive	 income,	 and	will	 be	 recorded	 in	 profit	 or	 loss	when		
the	securities	are	sold.

b)	 Investments	 in	debt	securities,	both	due	within	one	year	and	expected	 to	be	held	 to	maturity,	are	
recorded	at	amortised	cost.	The	premium/discount	on	debt	securities	is	amortised	by	the	effective	rate	
method	with	the	amortised/accreted	amount	presented	as	an	adjustment	to	the	interest	income.

c)	 Investments	in	non-marketable	equity	securities,	which	the	Company	classifies	as	other	investments,	
are	stated	at	cost	net	of	allowance	for	impairment	loss	(if	any).	

d)	 Investments	in	associates	are	accounted	for	in	the	consolidated	financial	statements	and	the	financial	
statements	in	which	the	equity	method	is	applied	using	the	equity	method.	

e)	 Investments	in	subsidiary	and	associates	are	accounted	for	in	the	separate	financial	statements	using	
the	cost	method.
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มูลค่ำยุติธรรมของหลักทรัพย์ในควำมต้องกำรของตลำดค�ำนวณจำกรำคำเสนอซื้อหลังสุดของตลำดหลักทรัพย์	
ณ	วันที่ในงบแสดงฐำนะกำรเงิน	

บริษัทฯ	ใช้วิธีถัวเฉลี่ยถ่วงน�้ำหนักในกำรค�ำนวณต้นทุนของเงินลงทุน	

ในกรณีที่มีกำรโอนเปลี่ยนประเภทเงินลงทุนจำกประเภทหนึ่งไปเป็นอีกประเภทหนึ่ง	 บริษัทฯ	 จะปรับมูลค่ำของเงิน
ลงทนุดงักล่ำวใหม่โดยใช้มลูค่ำยตุธิรรม	ณ	วนัทีโ่อนเปลีย่นประเภทเงนิลงทนุ	ผลแตกต่ำงระหว่ำงรำคำตำมบญัชแีละ	
มูลค่ำยุติธรรม	ณ	วันที่โอนจะบันทึกในส่วนของก�ำไรหรือขำดทุนหรือแสดงเป็นองค์ประกอบอื่นของส่วนของผู้ถือหุ้น
แล้วแต่ประเภทของเงินลงทุนที่มีกำรโอนเปลี่ยน

6.6 ที่ดิน อำคำรและอุปกรณ์ และค่ำเสื่อมรำคำ

ที่ดินแสดงมูลค่ำตำมรำคำทุน	อำคำรและอุปกรณ์แสดงมูลค่ำตำมรำคำทุนหักค่ำเสื่อมรำคำสะสม	และค่ำเผื่อกำร	
ด้อยค่ำของสินทรัพย์	(ถ้ำมี)	

ค่ำเสือ่มรำคำของอำคำรและอปุกรณ์ค�ำนวณจำกรำคำทนุโดยวธิเีส้นตรงตำมอำยกุำรให้ประโยชน์โดยประมำณ	ดงันี้

บริษัทฯ บริษัทย่อย

อำคำรและส่วนปรับปรุงอำคำร 	 20	 ปี 	 1	-	25		ปี

เครื่องจักรและอุปกรณ์ 	 5	-	25	 ปี 	 1	-	40	 ปี

เครื่องตกแต่ง	ติดตั้ง	และอุปกรณ์ส�ำนักงำน 	 5	 ปี 	 1	-	10	 ปี

อุปกรณ์คอมพิวเตอร์ 	 3	 ปี 	 3	-	5	 ปี

ยำนพำหนะ 	 5	 ปี 	 1	-	6	 ปี

ค่ำเสื่อมรำคำรวมอยู่ในกำรค�ำนวณผลกำรด�ำเนินงำน

ไม่มีกำรคิดค่ำเสื่อมรำคำส�ำหรับที่ดินและงำนระหว่ำงก่อสร้ำง

6.7 ต้นทุนกำรกู้ยืม

ต้นทุนกำรกู้ยืมของเงินกู้ที่ใช้ในกำรได้มำ	กำรก่อสร้ำง	หรือกำรผลิตสินทรัพย์ที่ต้องใช้ระยะเวลำนำนในกำรท�ำให้อยู่
ในสภำพพร้อมใช้หรือขำย	 ได้ถูกน�ำไปรวมเป็นรำคำทุนของสินทรัพย์จนกว่ำสินทรัพย์นั้นจะอยู่ในสภำพพร้อมที่จะใช้	
ได้ตำมทีมุ่ง่ประสงค์	ส่วนต้นทนุกำรกูย้มือืน่ถอืเป็นค่ำใช้จ่ำยในงวดทีเ่กดิรำยกำร	ต้นทนุกำรกูย้มืประกอบด้วยดอกเบีย้
และต้นทุนอื่นที่เกิดขึ้นจำกกำรกู้ยืมนั้น

6.8 สินทรัพย์ไม่มีตัวตน

สินทรัพย์ไม่มีตัวตน	(ซอฟแวร์คอมพิวเตอร์)	แสดงมูลค่ำตำมรำคำทุนหักค่ำตัดจ�ำหน่ำยสะสมและ	ค่ำเผื่อกำรด้อยค่ำ	
(ถ้ำมี)	โดยบริษัทฯ	ตัดจ�ำหน่ำยสินทรัพย์ไม่มีตัวตนภำยในระยะเวลำ	3	ปี

6.9 เงินอุดหนุนและควำมช่วยเหลือจำกรัฐบำล

เงนิอดุหนนุและควำมช่วยเหลอืจำกรฐับำลจะถกูรบัรูเ้มือ่บรษิทัฯ	มคีวำมเชือ่มัน่อย่ำงสมเหตสุมผลว่ำบรษิทัฯ	จะได้รบั
ประโยชน์นั้นและสำมำรถปฏิบัติตำมเงื่อนไขของรัฐบำลได้	เงินอุดหนุนและควำมช่วยเหลือจำกรัฐบำลที่เกี่ยวข้องกับ
ค่ำใช้จ่ำยจะถูกรับรู้ในส่วนของก�ำไรหรือขำดทุนอย่ำงเป็นระบบตลอดช่วงระยะเวลำที่สัมพันธ์กันกับต้นทุนที่เกิดขึ้น	
ซึ่งได้รับกำรชดเชย	ส่วนเงินอุดหนุนและควำมช่วยเหลือจำกรัฐบำลที่เกี่ยวข้องกับสินทรัพย์จะน�ำไปหักจำกมูลค่ำของ
สินทรัพย์ที่เกี่ยวข้องเพื่อให้ได้มูลคำ่ตำมบัญชีของสินทรัพย	์ตำมวิธีนี้บริษัทฯ	จะรับรู้เงินอุดหนุนและควำมช่วยเหลือ
จำกรัฐบำลตลอดอำยุกำรใช้งำนของสินทรัพย์เสื่อมสภำพในรูปของค่ำเสื่อมรำคำที่ลดลง
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The	fair	value	of	marketable	securities	is	based	on	the	latest	bid	price	at	the	balance	sheet	date	as	quoted	
on	the	stock	exchange.	

The	weighted	average	method	is	used	for	computation	of	the	cost	of	investments.

In	 the	event	 the	Company	 reclassifies	 investments	 from	one	 type	 to	another,	such	 investments	will	be		
readjusted	to	their	fair	value	as	at	the	reclassification	date.		The	difference	between	the	carrying	amount	
of	 the	 investments	 and	 the	 fair	 value	 on	 the	date	 of	 reclassification	 are	 recorded	 in	 profit	 or	 loss	 or	
recorded	as	 other	 components	 of	 shareholders’	 equity,	 depending	on	 the	 type	 of	 investment	 that	 is	
reclassified.

6.6 Property, plant and equipment/Depreciation

Land	 is	 stated	 at	 cost.	 Plant	 and	 equipment	 are	 stated	 at	 cost	 less	 accumulated	depreciation	 and		
allowance	for	loss	on	impairment	of	assets	(if	any).

Depreciation	of	plant	and	equipment	is	calculated	by	reference	to	their	costs	on	the	straight-line	basis	over	
the	following	estimated	useful	lives:

The Company The subsidiary

Buildings	and	improvements 	 20	 years 	 1	-	25		years

Machinery	and	equipment 	 5	-	25	 years 	 1	-	40	 years
Furniture,	fixtures	and	office	equipment 	 5	 years 	 1	-	10	 years
Computer	equipment 	 3	 years 	 3	-	5	 years
Motor	vehicles 	 5	 years 	 1	-	6	 years

Depreciation	is	included	in	determining	income.

No	depreciation	is	provided	on	land	and	construction	in	progress.

6.7 Borrowing costs

Borrowing	 costs	 directly	 attributable	 to	 the	 acquisition,	 construction	 or	 production	 of	 an	 asset	 that		
necessarily	 takes	a	substantial	period	of	 time	 to	get	 ready	 for	 its	 intended	use	or	sale	are	capitalised	
as	part	of	 the	cost	of	 the	respective	assets.	All	other	borrowing	costs	are	expensed	in	the	period	they		
are	incurred.	Borrowing	costs	consist	of	interest	and	other	costs	that	an	entity	incurs	in	connection	with	the	
borrowing	of	funds.

6.8 Intangible assets and amortisation

Intangible	assets	(computer	software)	are	carried	at	cost	less	accumulated	amortisation	and	accumulated	
impairment	losses	(if	any).	They	are	amortised	over	a	period	of	three	years.

6.9 Government grants and assistance

Government	grants	and	assistance	are	recognised	where	there	is	reasonable	assurance	that	the	benefit	
will	be	received	and	all	attached	conditions	will	be	complied	with.	When	the	grant	and	assistance	relates	
to	an	expense	item,	it	is	recognised	in	profit	or	loss	over	the	period	necessary	to	match	the	grant	on	a	
systematic	basis	to	the	cost	that	it	is	intended	to	compensate.	Where	the	grant	and	assistance	relates	to	
an	asset,	it	is	deducted	in	calculating	the	carrying	amount	of	the	asset.	The	grant	is	recognised	over	the	
useful	life	of	a	depreciable	asset	by	way	of	a	reduced	depreciation	charge.
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6.10 รำยกำรธุรกิจกับบุคคลหรือกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน

บุคคลหรือกิจกำรที่เกี่ยวข้องกันกับบริษัทฯ	 หมำยถึง	 บุคคลหรือกิจกำรที่มีอ�ำนำจควบคุมบริษัทฯ	 หรือถูกบริษัทฯ	
ควบคุม	ไม่ว่ำจะเป็นโดยทำงตรงหรือทำงอ้อม	หรืออยู่ภำยใต้กำรควบคุมเดียวกันกับบริษัทฯ

นอกจำกนี้บุคคลหรือกิจกำรที่เกี่ยวข้องกันยังหมำยรวมถึงบริษัทร่วมและบุคคลที่มีสิทธิออกเสียงโดยทำงตรงหรือ	
ทำงอ้อมซึ่งท�ำให้มีอิทธิพลอย่ำงเป็นสำระส�ำคัญต่อบริษัทฯ	 ผู้บริหำรส�ำคัญ	 กรรมกำรหรือพนักงำนของบริษัทฯ	
ที่มีอ�ำนำจในกำรวำงแผนและควบคุมกำรด�ำเนินงำนของบริษัทฯ

6.11 เงินตรำต่ำงประเทศ

รำยกำรที่เป็นเงินตรำต่ำงประเทศแปลงค่ำเป็นเงินบำทโดยใช้อัตรำแลกเปลี่ยน	ณ	วันที่เกิดรำยกำร	สินทรัพย์และ	
หนี้สินที่เป็นตัวเงินซึ่งอยู่ในสกุลเงินตรำต่ำงประเทศได้แปลงค่ำเป็นเงินบำทโดยใช้อัตรำแลกเปลี่ยน	ณ	วันสิ้นรอบ	
ระยะเวลำรำยงำน	

ก�ำไรและขำดทุนที่เกิดจำกกำรเปลี่ยนแปลงในอัตรำแลกเปลี่ยนรวมอยู่ในกำรค�ำนวณผลกำรด�ำเนินงำน

6.12 กำรด้อยค่ำของสินทรัพย์

ทุกวันสิ้นรอบระยะเวลำรำยงำน	บริษัทฯ	 จะท�ำกำรประเมินกำรด้อยค่ำของที่ดิน	 อำคำรและอุปกรณ์หรือสินทรัพย์	
ที่ไม่มีตัวตนอื่นของบริษัทฯ	หำกมีข้อบ่งชี้ว่ำสินทรัพย์ดังกล่ำวอำจด้อยค่ำ	บริษัทฯ	 รับรู้ขำดทุนจำกกำรด้อยค่ำเมื่อ	
มูลค่ำที่คำดว่ำจะได้รับคืนของสินทรัพย์มีมูลค่ำต�่ำกว่ำมูลค่ำตำมบัญชีของสินทรัพย์นั้น	 ทั้งนี้มูลค่ำที่คำดว่ำจะได้	
รับคืนหมำยถึงมูลค่ำยุติธรรมหักต้นทุนในกำรขำยของสินทรัพย์หรือมูลค่ำจำกกำรใช้สินทรัพย์แล้วแต่รำคำใดจะสูง
กว่ำ	ในกำรประเมินมูลค่ำจำกกำรใช้สินทรัพย์	บริษัทฯ	ประมำณกำรกระแสเงินสดในอนำคตที่กิจกำรคำดว่ำจะได้รับ
จำกสินทรัพย์และค�ำนวณคิดลดเป็นมูลคำ่ปัจจุบันโดยใช้อัตรำคิดลดก่อนภำษีที่สะท้อนถึงกำรประเมินควำมเสี่ยงใน
สภำพตลำดปัจจุบันของเงินสดตำมระยะเวลำและควำมเสี่ยงซึ่งเป็นลักษณะเฉพำะของสินทรัพย์ที่ก�ำลังพิจำรณำอยู่	
ในกำรประเมินมูลค่ำยุติธรรมหักต้นทุนในกำรขำย	บริษัทฯ	 ใช้แบบจ�ำลองกำรประเมินมูลค่ำที่ดีที่สุดซึ่งเหมำะสมกับ
สินทรัพย์	 ซึ่งสะท้อนถึงจ�ำนวนเงินที่กิจกำรสำมำรถจะได้มำจำกกำรจ�ำหน่ำยสินทรัพย์หักด้วยต้นทุนในกำรจ�ำหน่ำย	
โดยกำรจ�ำหน่ำยนัน้ผูซ้ือ้กบัผูข้ำยมคีวำมรอบรูแ้ละเตม็ใจในกำรแลกเปลีย่นและสำมำรถต่อรองรำคำกนัได้อย่ำงเป็น
อิสระในลักษณะของผู้ที่ไม่มีควำมเกี่ยวข้องกัน

บริษัทฯ	จะรับรู้รำยกำรขำดทุนจำกกำรด้อยค่ำในส่วนของก�ำไรหรือขำดทุน

6.13 ผลประโยชน์ของพนักงำน

	 ผลประโยชน์ระยะสั้นของพนักงาน

บริษัทฯ	รับรู้	เงินเดือน	ค่ำจ้ำง	โบนัส	และเงินสมทบกองทุนประกันสังคมเป็นค่ำใช้จ่ำยเมื่อเกิดรำยกำร

 ผลประโยชน์หลังออกจากงานของพนักงาน 

โครงการสมทบเงิน

บรษิทัฯ	และพนกังำนได้ร่วมกนัจดัตัง้กองทนุส�ำรองเลีย้งชพี	ซึง่ประกอบด้วยเงนิทีพ่นกังำนจ่ำยสะสมและเงนิทีบ่รษิทัฯ
จ่ำยสมทบให้เป็นรำยเดือน	สินทรัพย์ของกองทุนส�ำรองเลี้ยงชีพได้แยกออกจำกสินทรัพย์ของบริษัทฯ	 เงินที่บริษัทฯ	
จ่ำยสมทบกองทุนส�ำรองเลี้ยงชีพบันทึกเป็นค่ำใช้จ่ำยในปีที่เกิดรำยกำร

โครงการผลประโยชน์หลังออกจากงานของพนักงาน

บริษัทฯ	มีภำระส�ำหรับเงินชดเชยที่ต้องจำ่ยให้แก่พนักงำนเมื่อออกจำกงำนตำมกฎหมำยแรงงำน	และตำมโครงกำร	
ผลตอบแทนพนักงำนอื่นๆ	 ซึ่งบริษัทฯ	 ถือว่ำเงินชดเชยดังกล่ำวเป็นโครงกำรผลประโยชน์หลังออกจำกงำนส�ำหรับ
พนักงำน	
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6.10 Related party transactions

Related	parties	comprise	enterprises	and	 individuals	 that	 control,	 or	 are	controlled	by,	 the	Company,	
whether	directly	or	indirectly,	or	which	are	under	common	control	with	the	Company.

They	 also	 include	associates	 and	 individuals	which	directly	 or	 indirectly	 own	a	 voting	 interest	 in	 the		
Company	 that	 gives	 them	 significant	 influence	 over	 the	 Company,	 key	management	 personnel,		
directors	and	officers	with	authority	in	the	planning	and	direction	of	the	Company’s	operations.

6.11 Foreign currencies

Transactions	in	foreign	currencies	are	translated	into	Baht	at	the	exchange	rate	ruling	at	the	date	of	the	
transaction.	Monetary	assets	and	liabilities	denominated	in	foreign	currencies	are	translated	into	Baht	at	
the	exchange	rate	ruling	at	the	end	of	reporting	period.

Gains	and	losses	on	exchange	are	included	in	determining	income.

6.12 Impairment of assets

At	 the	 end	 of	 each	 reporting	 period,	 the	Company	 performs	 impairment	 reviews	 in	 respect	 of	 the		
property,	plant	and	equipment	and	other	intangible	assets	whenever	events	or	changes	in	circumstances	
indicate	that	an	asset	may	be	impaired.	An	impairment	loss	is	recognised	when	the	recoverable	amount	
of	an	asset,	which	 is	 the	higher	of	 the	asset’s	 fair	value	 less	costs	 to	sell	and	 its	value	 in	use,	 is	 less		
than	 the	carrying	amount.	 In	determining	value	 in	use,	 the	estimated	 future	cash	flows	are	discounted		
to	 their	 present	 value	 using	 a	 pre-tax	 discount	 rate	 that	 reflects	 current	market	 assessments	 of	 the	
time	value	of	money	and	 the	risks	specific	 to	 the	asset.	 In	determining	 fair	value	 less	costs	 to	sell,	an	
appropriate	 valuation	model	 is	 used.	 These	calculations	 are	 corroborated	by	a	 valuation	model	 that,		
based	on	information	available,	reflects	the	amount	that	the	Company	could	obtain	from	the	disposal	of		
the	 asset	 in	 an	 arm’s	 length	 transaction	between	 knowledgeable,	willing	parties,	 after	 deducting	 the		
costs	of	disposal.	

An	impairment	loss	is	recognised	in	profit	or	loss.

6.13 Employee benefits

	 Short-term employee benefits

Salaries,	wages,	 bonuses	 and	contributions	 to	 the	 social	 security	 fund	 are	 recognised	 as	 expenses		
when	incurred.

 Post-employment benefits 

Defined contribution plans

The	Company	 and	 its	 employees	 have	 jointly	 established	 a	 provident	 fund.	 The	 fund	 is	monthly		
contributed	by	employees	and	by	the	Company.	The	fund’s	assets	are	held	in	a	separate	trust	fund	and	
the	Company’s	contributions	are	recognised	as	expenses	when	incurred.

Defined benefit plans

The	Company	has	obligations	 in	respect	of	 the	severance	payments	 it	must	make	to	employees	upon	
retirement	 under	 labor	 law	and	other	 employee	benefit	 plans.	 The	Company	 treats	 these	 severance	
payment	obligations	as	a	defined	benefit	plan.	
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บริษัทฯ	 ค�ำนวณหนี้สินตำมโครงกำรผลประโยชน์หลังออกจำกงำนของพนักงำน	 โดยใช้วิธีคิดลดแต่ละหน่วยที่	
ประมำณกำรไว้	 (Projected	Unit	 Credit	Method)	 โดยผู้เชี่ยวชำญอิสระได้ท�ำกำรประเมินภำระผูกพันดังกล่ำว	
ตำมหลักคณิตศำสตร์ประกันภัย

ผลก�ำไรหรอืขำดทนุจำกกำรประมำณกำรตำมหลกัคณติศำสตร์ประกนัภยั	ส�ำหรบัโครงกำรผลประโยชน์หลงัออกจำก
งำนของพนักงำนจะรับรู้ทันทีในส่วนของก�ำไรหรือขำดทุน

หนี้สินของโครงกำรผลประโยชน์หลังออกจำกงำนของพนักงำน	ประกอบด้วย	มูลค่ำปัจจุบันของภำระผูกพันตำม
โครงกำรผลประโยชน์	 หักด้วย	 ต้นทุนบริกำรในอดีตที่ยังไม่ได้รับรู้	 และผลก�ำไรขำดทุนจำกกำรประมำณกำรตำม	
หลักคณิตศำสตร์ประกันภัยที่ยังไม่ได้รับรู้	

ในกำรปฏิบัติตำมมำตรฐำนกำรบัญชี	ฉบับที่	 19	 เรื่อง	ผลประโยชน์ของพนักงำน	 เป็นครั้งแรกในงวดหกเดือนสิ้นสุด	
วันที่	 31	มีนำคม	2555	บริษัทฯ	 เลือกรับรู้หนี้สินในช่วงกำรเปลี่ยนแปลงที่มำกกว่ำหนี้สินที่รับรู้	ณ	 วันเดียวกันตำม
นโยบำยกำรบัญชีเดิม	โดยบันทึกปรับกับก�ำไรสะสม	ณ	วันต้นงวดดังกล่ำว

6.14 ประมำณกำรหนี้สิน

	 บริษัทฯ	 จะบันทึกประมำณกำรหนี้สินไว้ในบัญชีเมื่อภำระผูกพันซึ่งเป็นผลมำจำกเหตุกำรณ์ในอดีตได้เกิดขึ้นแล้ว	
และมคีวำมเป็นไปได้ค่อนข้ำงแน่นอนว่ำบรษิทัฯ	จะเสยีทรพัยำกรเชงิเศรษฐกจิไปเพือ่ปลดเปลือ้งภำระผกูพนันัน้	และ
บริษัทฯ	สำมำรถประมำณมูลค่ำภำระผูกพันนั้นได้อย่ำงน่ำเชื่อถือ	

6.15 ภำษีเงินได้

	 บริษัทฯ	 บันทึกภำษีเงินได้ตำมจ�ำนวนที่คำดว่ำจะจ่ำยให้กับหน่วยงำนจัดเก็บภำษีของรัฐ	 โดยค�ำนวณจำกก�ำไร	
ทำงภำษีตำมหลักเกณฑ์ที่ก�ำหนดในกฎหมำยภำษีอำกร

6.16 ตรำสำรอนุพันธ์

	 สัญญำซื้อขำยเงินตรำต่ำงประเทศล่วงหน้ำ 

 ลูกหนี้และเจ้ำหนี้ตำมสัญญำซื้อขำยเงินตรำต่ำงประเทศล่วงหน้ำจะถูกแปลงค่ำตำมอัตรำแลกเปลี่ยน	ณ	วันสิ้นรอบ
ระยะเวลำรำยงำน	ก�ำไรขำดทุนที่ยังไม่เกิดขึ้นจำกกำรแปลงค่ำเงินตรำต่ำงประเทศดังกล่ำวจะถูกบันทึกในส่วนของ
ก�ำไรหรอืขำดทนุ	ส่วนเกนิหรอืส่วนลดทีเ่กดิขึน้จำกกำรท�ำสญัญำจะถกูตดัจ�ำหน่ำยด้วยวธิเีส้นตรงตำมอำยขุองสญัญำ

7. กำรใช้ดุลยพินิจและประมำณกำรทำงบัญชีที่ส�ำคัญ

ในกำรจัดท�ำงบกำรเงินตำมมำตรฐำนกำรรำยงำนทำงกำรเงิน	 ฝ่ำยบริหำรจ�ำเป็นต้องใช้ดุลยพินิจและกำรประมำณกำร	
ในเรื่องที่มีควำมไม่แน่นอนเสมอ	กำรใช้ดุลยพินิจและกำรประมำณกำรดังกล่ำวนี้ส่งผลกระทบต่อจ�ำนวนเงินที่แสดงใน	
งบกำรเงินและต่อข้อมูลที่แสดงในหมำยเหตุประกอบงบกำรเงิน	 ผลที่เกิดขึ้นจริงอำจแตกต่ำงไปจำกจ�ำนวนที่ประมำณ	
กำรไว้	กำรใช้ดุลยพินิจและกำรประมำณกำรที่ส�ำคัญมีดังนี้

ค่ำเผื่อหนี้สงสัยจะสูญของลูกหนี้

ในกำรประมำณค่ำเผือ่หนีส้งสยัจะสญูของลกูหนี้	ฝ่ำยบรหิำรจ�ำเป็นต้องใช้ดลุยพนิจิในกำรประมำณกำรผลขำดทนุทีค่ำดว่ำ
จะเกิดขึ้นจำกลูกหนี้แต่ละรำย	 โดยค�ำนึงถึงประสบกำรณ์กำรเก็บเงินในอดีต	 อำยุของหนี้ที่คงค้ำงและสภำวะเศรษฐกิจที่	
เป็นอยู่ในขณะนั้น	เป็นต้น
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The	 obligation	 under	 the	 defined	 benefit	 plan	 plans	 is	 determined	 by	 a	 professionally	 qualified		
independent	actuary	based	on	actuarial	techniques,	using	the	projected	unit	credit	method.	

Actuarial	 gains	 and	 losses	 arising	 from	 post-employment	 benefits	 are	 recognised	 immediately	 in		
profit	or	loss.	

The	 defined	 benefits	 liability	 comprises	 the	 present	 value	 of	 the	 defined	 benefit	 obligation	 less	
unrecognised	past	service	cost	and	unrecognised	actuarial	gains	or	losses.

For	the	first-time	adoption	of	TAS	19	Employee	Benefits	in	the	six-month	period	ended	31	March	2012,	the	
Company	 elected	 to	 recognise	 the	 transitional	 liability,	which	 exceeds	 the	 liability	 that	would	 have	
been	recognised	at	the	same	date	under	the	previous	accounting	policy,	through	an	adjustment	to	the		
beginning	balance	of	retained	earnings	in	that	period.

6.14 Provisions

	 Provisions	are	recognised	when	the	Company	has	a	present	obligation	as	a	result	of	a	past	event,	it	is	
probable	 that	 an	 outflow	 of	 resources	 embodying	 economic	 benefits	will	 be	 required	 to	 settle	 the		
obligation,	and	a	reliable	estimate	can	be	made	of	the	amount	of	the	obligation.	

6.15 Income tax

	 Income	 tax	 is	provided	 in	 the	accounts	at	 the	amount	expected	 to	be	paid	 to	 the	 taxation	authorities,		
based	on	taxable	profits	determined	in	accordance	with	tax	legislation.

6.16 Derivatives

	 Forward exchange contracts

 Receivables	and	payables	arising	from	forward	exchange	contracts	are	translated	into	Baht	at	the	rates	
of	exchange	 ruling	at	 the	end	of	 reporting	period.	Gains	and	 losses	 from	 the	 translation	are	 included	
in	 determining	 income.	 Premiums	 or	 discounts	 on	 forward	 exchange	 contracts	 are	 amortised	 on	 a		
straight-line	basis	over	the	contract	periods.

7. Significant accounting judgements and estimates

The	 preparation	 of	 financial	 statements	 in	 conformity	with	 financial	 reporting	 standard	 at	 times	 requires		
management	 to	make	subjective	 judgements	and	estimates	 regarding	matters	 that	are	 inherently	uncertain.	
These	 judgements	 and	estimates	 affect	 reported	amounts	 and	disclosures;	 and	actual	 results	 could	differ		
from	these	estimates.	Significant	judgments	and	estimates	are	as	follows:

Allowance for doubtful accounts

In	 determining	 an	 allowance	 for	 doubtful	 accounts,	 the	management	 needs	 to	make	 judgement	 and		
estimates	based	upon,	among	other	things,	past	collection	history,	aging	profile	of	outstanding	debts	and	the	
prevailing	economic	condition.	
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ค่ำเผื่อกำรด้อยค่ำของเงินลงทุนในหลักทรัพย์

บริษัทฯ	 จะตั้งค่ำเผื่อกำรด้อยค่ำของเงินลงทุนในหลักทรัพย์เผื่อขำยและเงินลงทุนทั่วไปเมื่อมูลค่ำยุติธรรมของเงินลงทุน	
ดังกล่ำวได้ลดลงอย่ำงมีสำระส�ำคัญและเป็นระยะเวลำนำนหรือเมื่อมีข้อบ่งชี้ของกำรด้อยค่ำ	 กำรที่จะสรุปว่ำเงินลงทุน	
ดังกล่ำวได้ลดลงอย่ำงมีสำระส�ำคัญหรือเป็นระยะเวลำนำนหรือไม่นั้นจ�ำเป็นต้องใช้ดุลยพินิจของฝ่ำยบริหำร

ที่ดิน อำคำรและอุปกรณ์และค่ำเสื่อมรำคำ

ในกำรค�ำนวณค่ำเสือ่มรำคำของอำคำรและอุปกรณ์	ฝำ่ยบริหำรจ�ำเปน็ต้องท�ำกำรประมำณอำยกุำรให้ประโยชน์และมูลค่ำ
คงเหลือเมื่อเลิกใช้งำนของอำคำรและอุปกรณ์	 และต้องทบทวนอำยุกำรให้ประโยชน์และมูลค่ำคงเหลือใหม่หำกมี	
กำรเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้น

ผลประโยชน์หลังออกจำกงำนของพนักงำนตำมโครงกำรผลประโยชน์

หนี้สินตำมโครงกำรผลประโยชน์หลังออกจำกงำนของพนักงำน	ประมำณขึ้นตำมหลักคณิตศำสตร์ประกันภัย	ซึ่งต้องอำศัย
ข้อสมมติฐำนต่ำงๆ	 ในกำรประมำณกำรนั้น	 เช่น	อัตรำคิดลด	อัตรำกำรขึ้นเงินเดือนในอนำคต	อัตรำมรณะ	และอัตรำกำร
เปลี่ยนแปลงในจ�ำนวนพนักงำน	เป็นต้น

8. รำยกำรธุรกิจกับกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน

ในระหว่ำงงวด	บริษัทฯ	และบริษัทย่อยมีรำยกำรธุรกิจที่ส�ำคัญกับบุคคลหรือกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน	 รำยกำรธุรกิจดังกล่ำว	
เป็นไปตำมเงื่อนไขทำงกำรค้ำและเกณฑ์ตำมที่ตกลงกันระหว่ำงบริษัทฯ	 และบุคคลหรือกิจกำรที่เกี่ยวข้องกันเหล่ำนั้น	
ซึ่งเป็นไปตำมปกติธุรกิจโดยสำมำรถสรุปได้ดังนี้

(หน่วย	:	ล้ำนบำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงินที่แสดง
เงินลงทุนตำม
วิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่ 31 
มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหกเดือน
สิ้นสุดวันที่ 31
 มีนำคม 2555

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่ 31 
มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหกเดือน
สิ้นสุดวันที่ 31 
มีนำคม 2555 นโยบำยกำรก�ำหนดรำคำ

รำยกำรธรุกจิกบับรษิทัร่วม

ขำยสินค้ำ 512 262 512 262 รำคำเทียบเคียงกับรำคำตลำด

เงินปันผลรับ 74 60 74 60 ตำมมติที่ประชุมผู้ถือหุ้น

รำยได้อื่น 10 9 10 9 ตำมที่ตกลงร่วมกัน

ซื้อวัตถุดิบ 524 271 524 271 รำคำเทียบเคียงกับรำคำตลำด

ค่ำใช้จ่ำยอื่น 1 1 1 1 ตำมที่ตกลงร่วมกัน

รำยกำรธรุกจิกบับรษิทัทีเ่กีย่วข้องกนั

ขำยสินค้ำ 1,097 580 1,097 580 รำคำเทียบเคียงกับรำคำตลำด

เงินปันผลรับ 6 - 6 - ตำมมติที่ประชุมผู้ถือหุ้น

ดอกเบี้ยรับ 8 4 8 4 อัตรำร้อยละ	6	ต่อปี

ซื้อวัตถุดิบ 1,671 975 1,671 975 รำคำเทียบเคียงกับรำคำตลำด

ดอกเบี้ยจ่ำย 4 - - - อัตรำร้อยละ	2	และ	3.1	ต่อปี

ค่ำใช้จ่ำยอื่น 28 1 1 1 ตำมที่ตกลงร่วมกัน

รำยกำรธุรกิจกับกรรมกำร

ค่ำที่ปรึกษำและค่ำใช้จ่ำยอื่น 4 2 4 2 ตำมที่ตกลงร่วมกัน
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Impairment of equity investments

The	Company	treats	available-for-sale	investments	and	other	investments	as	impaired	when	there	has	been	a	
significant	or	prolonged	decline	in	the	fair	value	below	their	cost	or	where	other	objective	evidence	of	impairment	
exists.	The	determination	of	what	is	“significant”	or	“prolonged”	requires	judgment	of	the	management.

Property plant and equipment/Depreciation

In	determining	depreciation	of	plant	and	equipment,	 the	management	 is	 required	 to	make	estimates	of	 the		
useful	 lives	and	residual	values	of	 the	plant	and	equipment	and	to	review	estimate	useful	 lives	and	residual	
values	when	there	are	any	changes.	

Post-employment benefits under defined benefit plans

The	obligation	under	the	defined	benefit	plan	is	determined	based	on	actuarial	techniques.	Such	determination	
is	made	based	on	various	assumptions,	including	discount	rate,	future	salary	increase	rate,	mortality	rate	and	
staff	turnover	rate.

8. Related party transactions

During	 the	 periods,	 the	 Company	 and	 it	 subsidiary	 had	 significant	 business	 transactions	with	 related		
parties.	Such	transactions,	which	are	summarised	below,	arose	in	the	ordinary	course	of	business	and	were	
concluded	on	commercial	terms	and	bases	agreed	upon	between	the	Company	and	those	related	parties.

(Unit:	Million	Baht)

Consolidated 
financial 

statements

Financial statements 
in which the equity 
method is applied Separate financial statements

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month 
period ended 

31 March 2012

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month 
period ended 

31 March 2012 Pricing policy

Transactions with associates

Sales	of	goods 512 262 512 262 With	reference	to	market	prices

Dividend	income	 74 60 74 60 By	resolution	of	the	meeting	of	
shareholders	

Other	income 10 9 10 9 By	mutual	agreement

Purchases	of	raw	materials 524 271 524 271 With	reference	to	market	prices

Other	expenses 1 1 1 1 By	mutual	agreement

Transactions with related companies

Sales	of	goods 1,097 580 1,097 580 With	reference	to	market	prices

Dividend	income 6 - 6 - By	resolution	of	the	meeting	of	
shareholders

Interest	income 8 4 8 4 6	percent	per	annum

Purchases	of	raw	materials 1,671 975 1,671 975 With	reference	to	market	prices

Interest	expenses 4 - - - 2	and	3.1	percent	per	annum

Other	expenses 28 1 1 1 By	mutual	agreement

Transactions with directors

Advisory	fees	and	other	expenses 4 2 4 2 By	mutual	agreement
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

ยอดคงค้ำงระหว่ำงบริษัทฯ	และกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	และ	2555	มีรำยละเอียดดังนี้	

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงินที่แสดง
เงินลงทุนตำม
วิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

2556 2555 2556 2555

ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น - กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน
 (หมำยเหตุ 10)

บริษัทร่วม 205,660 197,708 205,660 197,708

บริษัทที่เกี่ยวข้องกัน	(มีกรรมกำรหรือผู้ถือหุ้นร่วมกัน) 268,688 311,179 267,430 311,179

รวมลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น	-	กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน 474,348 508,887 473,090 508,887

เจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่น - กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน 
 (หมำยเหตุ 18)

บริษัทร่วม 80,646 60,464 80,646 60,464

บริษัทที่เกี่ยวข้องกัน	(มีกรรมกำรหรือผู้ถือหุ้นร่วมกัน) 75,585 63,752 75,150 63,752

รวมเจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่น	-	กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน 156,231 124,216 155,796 124,216

เงินให้กู้ยืมระยะยำวแก่กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน

ยอดคงค้ำงของเงินให้กู ้ยืมระหว่ำงบริษัทฯ	 และกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน	ณ	 วันที่	 31	 มีนำคม	 2556	 และ	 2555	 และ	
กำรเคลื่อนไหวของเงินให้กู้ยืมดังกล่ำวมีรำยละเอียดดังนี้	

(หน่วย	:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม/งบกำรเงินที่แสดงเงินลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย/งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

เงินให้กู้ยืม
ระยะยำวแก่ ลักษณะควำมสัมพันธ์

ยอดคงเหลือ
ณ วันที่ 

31 มีนำคม 2555
เพิ่มขึ้น

ระหว่ำงปี
ลดลง

ระหว่ำงปี

ขำดทุนที่ยัง
ไม่เกิดขึ้นจริง

จำกกำรแปลงค่ำ
อัตรำแลกเปลี่ยน

ยอดคงเหลือ
ณ วันที่ 

31 มีนำคม 2556

บริษัท	เอวี	เซลล์	อิงค์	 มีกรรมกำรร่วมกัน 137,653 - - (9,452) 128,201

กรรมกำร กรรมกำรของบริษัทฯ 20,640 - (2,580) - 18,060

รวม 158,293 - (2,580) (9,452) 146,261

เงินให้กู้ยืมระยะยำวแก่บริษัท	เอวี	เซลล์	อิงค์	เป็นเงินให้กู้ยืมในสกุลเงินเหรียญแคนำดำจ�ำนวน	4.5		ล้ำนเหรียญแคนำดำ	
ซึ่งคิดดอกเบี้ยในอัตรำร้อยละ	6	ต่อปี	 เงินให้กู้ยืมนี้จะได้รับช�ำระคืนเมื่อบริษัท	 เอวี	 เซลล์	 อิงค์	 ได้ช�ำระคืนเงินกู้ยืมให้แก่	
Provincial	Government	 of	New	Brunswick	ประเทศแคนำดำ	ครบถ้วนแล้ว	 ตำมสัญญำเงินกู้ยืมที่มีก�ำหนดช�ำระคืน	
ในปี	2560

เงินให้กู้ยืมระยะยำวแก่กรรมกำรเป็นเงินกู้ยืมที่กรรมกำรได้รับตำมนโยบำยสวัสดิกำรพนักงำน	 เงินกู้ยืมดังกล่ำวมีดอกเบี้ย
และมีก�ำหนดช�ำระคืนเป็นรำยเดือนตำมที่ได้รับอนุมัติจำกคณะกรรมกำรบริษัทฯ
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The	balances	of	the	accounts	as	at	31	March	2013	and	2012	between	the	Company	and	those	related	parties	
are	as	follows:

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated 
financial 

statements

Financial 
statements in 

which the equity 
method is applied Separate financial statements

2013 2012 2013 2012

Trade and other receivables - related parties (Note 10)

Associates 205,660 197,708 205,660 197,708

Related	companies	(related	by	common	directors	
	 or	shareholders) 268,688 311,179 267,430 311,179

Total	trade	and	other	payables	-	related	parties 474,348 508,887 473,090 508,887

Trade and other payables - related parties (Note 18)

Associates 80,646 60,464 80,646 60,464

Related	companies	(related	by	common	directors	or	
	 shareholders) 75,585 63,752 75,150 63,752

Total	trade	and	other	payables	-	related	parties 156,231 124,216 155,796 124,216

Long-term loans to related parties

As	at	31	March	2013	and	2012,	the	balances	of	loans	between	the	Company	and	those	related	parties	and	the	
movement	are	as	follows:

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated financial statements/Financial statements in which the equity 
method is applied/Separate financial statements

Long-term loans to Related by
Balance as at
31 March 2012

Increase during 
the year

Decrease during 
the year

Unrealised loss 
on exchange

Balance as at
31 March 2013

AV	Cell	Inc. Common	directors 137,653 - - (9,452) 128,201

Director The	Company’s	director 20,640 - (2,580) - 18,060

Total 158,293 - (2,580) (9,452) 146,261

The	long-term	loan	to	AV	Cell	Inc.	represents	a	Canadian	dollar	loan	of	CAD	4.5	million,	bearing	interest	at	a		
rate	 of	 6	percent	per	 annum.	 The	 loan	 is	 repayable	when	AV	Cell	 Inc.	 fully	 repays	 loans	 to	 the	Provincial	
Government	of	New	Brunswick,	Canada,	under	a	loan	agreement	maturing	in	2017.

The	 long-term	 loan	 to	director	 represents	a	 loan	which	was	granted	 to	a	director	 under	 the	welfare	policy.		
This	loan	carries	interest	and	is	repayable	in	monthly	installments,	as	approved	by	resolution	of	the	Company’s	
Board	of	Directors.
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน

ยอดคงค้ำงของเงนิกูย้มืระหว่ำงบรษิทัย่อยและกจิกำรทีเ่กีย่วข้องกนั	ณ	วนัที	่31	มนีำคม	2556	และ	2555	และกำรเคลือ่นไหว
ของเงินกู้ยืมดังกล่ำวมีรำยละเอียดดังนี้

(หน่วย	:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม/งบกำรเงินที่แสดงเงินลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย

เงินกู้ยืมระยะสั้นจำก
ลักษณะ

ควำมสัมพันธ์

ยอดคงเหลือ
ณ วันที่ 31 

มีนำคม 2555
เพิ่มขึ้น

ระหว่ำงปี
ลดลง

ระหว่ำงปี

ก�ำไรที่ยังไม่เกิดขึ้น
จริงจำกกำรแปลง

ค่ำอัตรำ
แลกเปลี่ยน

ยอดคงเหลือ
ณ วันที่ 31 

มีนำคม 2556

บริษัท	เอวี	เซลล์	อิงค์	 มีกรรมกำรร่วมกัน - 455,708 (311,799) - 143,909

เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกบริษัท	 เอวี	 เซลล์	 อิงค์	 เป็นเงินกู้ยืมในสกุลเงินเหรียญแคนำดำจ�ำนวน	 5	 ล้ำนเหรียญแคนำดำ	
ซึ่งคิดดอกเบี้ยในอัตรำร้อยละ	3.1	ต่อปี

ค่ำตอบแทนกรรมกำรและผู้บริหำร

ในระหว่ำงงวด	บริษัทฯ	และบริษัทย่อยมีค่ำใช้จ่ำยผลประโยชน์พนักงำนที่ให้แก่กรรมกำรและผู้บริหำร	ดังต่อไปนี้	

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม
งบกำรเงินที่แสดงเงิน

ลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ส�ำหรับปีสิ้นสุด
วันที่ 31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหกเดือนสิ้นสุด
วันที่ 31 มีนำคม 2555

ส�ำหรับปีสิ้นสุด 
วันที่ 31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหกเดือนสิ้นสุด
วันที่ 31 มีนำคม 2555

ผลประโยชน์ระยะสั้น 55,094 15,056 30,536 15,056

ผลประโยชน์หลังออกจำกงำน 2,127 550 1,056 550

รวม 57,221 15,606 31,592 15,606

ภำระค�้ำประกันกับกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน

ก)	 บริษัท	อเล็กซำนเดรีย	ไฟเบอร์	เอส.เอ.อี.	ซึ่งเป็นบริษัทที่เกี่ยวข้องกันในประเทศอียิปต์	ได้เข้ำท�ำสัญญำเพื่อขอวงเงิน
สนิเชือ่ประเภทต่ำงๆ	จำกสถำบนักำรเงนิในต่ำงประเทศสองแห่งในวงเงนิสงูสดุไม่เกนิ	36.6	ล้ำนเหรยีญสหรฐัอเมรกิำ	
และ	 8.0	 ล้ำนเหรียญสหรัฐอเมริกำตำมล�ำดับ	 โดย	บริษัทฯ	 ได้ออกหนังสือรับรองภำระวงเงินสินเชื่อดังกล่ำวของ	
บริษัทที่เกี่ยวข้องกันในวงเงินรวมสูงสุดไม่เกิน	4.6	ล้ำนเหรียญสหรัฐอเมริกำ	 (2555:	4.6	ล้ำนเหรียญสหรัฐอเมริกำ)	
ให้กับสถำบันกำรเงินผู้ให้กู้

ข)	 ณ	วันที่	 31	มีนำคม	2556	บริษัทฯ	มีภำระค�้ำประกันให้แก่บริษัท	 เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	 ไฟเบอร์	 จ�ำกัด	ซึ่งเป็นบริษัทร่วม	
ของบริษัทฯ	จ�ำนวน	15	ล้ำนเหรียญสหรัฐอเมริกำ	(2555:	15	ล้ำนเหรียญสหรัฐอเมริกำ)	ส�ำหรับวงเงินกู้ยืมระยะเวลำ
สำมปีที่บริษัทร่วมดังกล่ำวได้รับจำกสถำบันกำรเงิน	กำรค�้ำประกันดังกล่ำวจะสิ้นสุดลงในเดือนธันวำคม	2556
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Short-term loan from related party

As	at	31	March	2013	and	2012,	 the	balance	of	 loan	between	 the	subsidiary	and	 that	 related	party	and	 the		
movement	are	as	follows:

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated financial statements/
Financial statements in which the equity method is applied

Short-term loan from Related by
Balance as at
31 March 2012

Increase
 during the 

year

Decrease 
during 

the year
Unrealised gain 
on exchange

Balance as at
31 March 2013

AV	Cell	Inc. Common	directors - 455,708 (311,799) - 143,909

The	short-term	loan	from	AV	Cell	Inc.	represents	a	Canadian	dollar	loan	of	CAD	5	million,	bearing	interest	at	a	
rate	of	3.1	percent	per	annum.

Directors and management’s benefits

During	the	periods,	the	Company	and	its	subsidiary	had	employee	benefit	expenses	payable	to	their	directors	
and	management	as	below.

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated 
financial statements

Financial statements
in which the equity 
method is applied Separate financial statements

For the year ended 
31 March 2013

For the six-month 
period ended 

31 March 2012
For the year ended 

31 March 2013

For the six-month 
period ended 

31 March 2012

Short-term	employee	benefits 55,094 15,056 30,536 15,056

Post-employment	benefits 2,127 550 1,056 550

Total 57,221 15,606 31,592 15,606

Guarantee obligations with related parties

a)	 Alexandria	Fiber	Co.,	S.A.E.,	a	related	company	in	Egypt,	entered	into	two	credit	facility	agreements	with	
two	 foreign	 financial	 institutions	 to	 obtain	 various	 types	of	 credit	 facilities	 from	 them,	with	 a	maximum	
credit	line	of	not	exceeding	USD	36.6	million	and	USD	8.0	million,	respectively.	The	Company	has	issued		
undertakings	for	a	maximum	limit	of	totaling	USD	4.6	million	(2012:	USD	4.6	million)	to	the	lending	financial	
institutions	for	this	related	company.

b)	 As	at	31	March	2013,	the	Company	has	provided	guarantee	worth	USD	15	million	(2012:	USD	15	million)	
for	3-year	loan	facilities	from	a	financial	institution	that	were	obtained	by	Birla	Jingwei	Fibres	Co.,	Ltd,	an	
associated	company.	This	guarantee	will	terminate	in	December	2013.
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

9. เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสด

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม
งบกำรเงินที่แสดงเงิน

ลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

2556 2555 2556 2555

เงินสด 1,086 390 1,086 390

เงินฝำกธนำคำร 70,412 119,549 45,653 119,549

ตั๋วแลกเงิน 330,000 1,015,000 330,000 1,015,000

รวมเงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสด 401,498 1,134,939 376,739 1,134,939

ณ	วันที่	 31	มีนำคม	 2556	 เงินฝำกออมทรัพย์	 เงินฝำกประจ�ำ	 และตั๋วแลกเงินมีอัตรำดอกเบี้ยระหว่ำงร้อยละ	 0.05	 ถึง	
3.00	ต่อปี	(2555:	ร้อยละ	0.05	ถึง	3.50	ต่อปี)

10. ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม
งบกำรเงินที่แสดงเงิน

ลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

2556 2555 2556 2555

ลูกหนี้กำรค้ำ

	กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน 471,480 501,317 471,480 501,317

	กิจกำรที่ไม่เกี่ยวข้องกัน 1,503,979 734,179 663,127 734,179

รวมลูกหนี้กำรค้ำ 1,975,459 1,235,496 1,134,607 1,235,496

ลูกหนี้อื่น

	ลูกหนี้กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน 2,868 7,570 1,610 7,570

	ดอกเบี้ยค้ำงรับ 15,920 16,198 15,919 16,198

	เงินปันผลค้ำงรับ - 59,950 - 59,950

	อื่นๆ 175,935 - - -

รวมลูกหนี้อื่น 194,723 83,718 17,529 83,718

รวมลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น 2,170,182 1,319,214 1,152,136 1,319,214

ณ	วันที่	 31	มีนำคม	2556	ยอดคงเหลือของลูกหนี้กำรค้ำของบริษัทฯ	 โดยส่วนใหญ่ยังไม่เกินก�ำหนดเวลำช�ำระหนี้	 และ	
ไม่มีลูกหนี้รำยใดค้ำงช�ำระเกินกว่ำ	3	เดือน

ยอดคงเหลอืของลกูหนีก้ำรค้ำ	ณ	วนัที	่31	มนีำคม	2556	ได้รวมยอดลกูหนีก้ำรค้ำซึง่น�ำไปขำยลด	(Factoring)	ให้กบัธนำคำร
เป็นจ�ำนวน	367	ล้ำนบำท	(2555:	358	ล้ำนบำท)

บริษัทย่อยได้น�ำลูกหนี้กำรค้ำไปค�้ำประกันวงเงินสินเชื่อจำกสถำบันกำรเงิน
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9. Cash and cash equivalents

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated 
financial statements

Financial statements 
in which the equity 
method is applied Separate financial statements

2013 2012 2013 2012

Cash 1,086 390 1,086 390

Bank	deposits	 70,412 119,549 45,653 119,549

Bills	of	exchange 330,000 1,015,000 330,000 1,015,000

Total	cash	and	cash	equivalents 401,498 1,134,939 376,739 1,134,939

As	at	31	March	2013,	bank	deposits	in	saving	accounts,	fixed	deposits	and	bills	of	exchange	carried	interests	
between	0.05	and	3.00	percent	per	annum	(2012:	between	0.05	and	3.50	percent	per	annum).

10. Trade and other receivables 

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated 
financial statements

Financial statements 
in which the equity 
method is applied Separate financial statements

2013 2012 2013 2012

Trade	receivables

	Related	parties 471,480 501,317 471,480 501,317

	Unrelated	parties 1,503,979 734,179 663,127 734,179

Total	trade	receivables 1,975,459 1,235,496 1,134,607 1,235,496

Other	receivables

	Amount	due	from	related	parties 2,868 7,570 1,610 7,570

	Interest	receivable	 15,920 16,198 15,919 16,198

	Dividend	receivable - 59,950 - 59,950

	Others 175,935 - - -

Total	other	receivables 194,723 83,718 17,529 83,718

Total	trade	and	other	receivables	 2,170,182 1,319,214 1,152,136 1,319,214

As	at	31	March	2013	most	of	the	trade	receivables	were	within	the	credit	terms	and	no	receivables	were	more	
than	3	months	past	due.

Balance	of	 the	 trade	 receivables	 as	 at	 31	March	 2013	 included	 trade	 receivables	discounted	with	banks		
amounting	to	Baht	367	million	(2012:	Baht	358	million).

The	subsidiary	use	trade	receivables	to	secure	credit	facilities	from	financial	institution.
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

11. สินค้ำคงเหลือ

(หน่วย	:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม/งบกำรเงินที่แสดงเงินลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย

รำคำทุน

รำยกำรปรับลดรำคำทุนให้เป็น

มูลค่ำสุทธิที่จะได้รับ สินค้ำคงเหลือ-สุทธิ

2556 2555 2556 2555 2556 2555

สินค้ำส�ำเร็จรูป 870,093 384,268 (113,668) - 756,425 384,268

งำนระหว่ำงท�ำ 35,571 - - - 35,571 -

วัตถุดิบ 980,914 935,555 - - 980,914 935,555

อะไหล่และวัสดุโรงงำน 475,820 164,737 - - 475,820 164,737

วัตถุดิบระหว่ำงทำง 512,051 270,734 - - 512,051 270,734

รวม 2,874,449 1,755,294 (113,668) - 2,760,781 1,755,294

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

รำคำทุน

รำยกำรปรับลดรำคำทุนให้เป็น

มูลค่ำสุทธิที่จะได้รับ สินค้ำคงเหลือ-สุทธิ

2556 2555 2556 2555 2556 2555

สินค้ำส�ำเร็จรูป 292,910 384,268 - - 292,910 384,268

วัตถุดิบ 622,806 935,555 - - 622,806 935,555

อะไหล่และวัสดุโรงงำน 168,563 164,737 - - 168,563 164,737

วัตถุดิบระหว่ำงทำง 512,051 270,734 - - 512,051 270,734

รวม 1,596,330 1,755,294 - - 1,596,330 1,755,294

บริษัทย่อยได้น�ำสินค้ำคงเหลือไปค�้ำประกันวงเงินสินเชื่อจำกสถำบันกำรเงิน

12. เงินลงทุนในบริษัทย่อย 

เงินลงทุนในบริษัทย่อยตำมที่แสดงอยู่ในงบกำรเงินเฉพำะกิจกำร	มีรำยละเอียดดังต่อไปนี้

(หน่วย:	พันบำท)

บริษัท ทุนเรียกช�ำระแล้ว สัดส่วนเงินลงทุน รำคำทุน

2556 2555 2556 2555 2556 2555
(ร้อยละ) (ร้อยละ)

AV	Terrace	Bay	Inc.		 45	ล้ำนเหรียญ

แคนำดำ

- 60 - 840,054 -

รวม 840,054 -

ในระหว่ำงปีปัจจุบัน	บริษัทฯได้ลงทุนในหุ้นสำมัญของบริษัท	AV	 Terrace	Bay	 Inc.	 เป็นจ�ำนวน	 27	ล้ำนหุ้น	 ในรำคำ	
หุ้นละ	1	 เหรียญแคนำดำ	 รวมเป็นจ�ำนวนเงิน	 27	ล้ำนเหรียญแคนำดำ	หรือเทียบเท่ำประมำณ	840	ล้ำนบำท	ซึ่งคิดเป็น	
ร้อยละ	60	ของทุนจดทะเบียนของบริษัทดังกล่ำว
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11. Inventories

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated financial statements/
Financial statements in which the equity method is applied

Cost
Reduce cost to net 

realisable value Inventories-net

2013 2012 2013 2012 2013 2012

Finished	goods 870,093 384,268 (113,668) - 756,425 384,268

Work	in	process 35,571 - - - 35,571 -

Raw	materials 980,914 935,555 - - 980,914 935,555

Spare	parts	and	factory	supplies 475,820 164,737 - - 475,820 164,737

Materials	in	transit 512,051 270,734 - - 512,051 270,734

Total 2,874,449 1,755,294 (113,668) - 2,760,781 1,755,294

(Unit:	Thousand	Baht)

Separate financial statements

Cost
Reduce cost to net 

realisable value Inventories-net

2013 2012 2013 2012 2013 2012

Finished	goods 292,910 384,268 - - 292,910 384,268

Raw	materials 622,806 935,555 - - 622,806 935,555

Spare	parts	and	factory	supplies 168,563 164,737 - - 168,563 164,737

Materials	in	transit 512,051 270,734 - - 512,051 270,734

Total 1,596,330 1,755,294 - - 1,596,330 1,755,294

The	subsidiary	use	inventories	to	secure	credit	facilities	from	financial	institution.

12. Investment in subsidiary

Investment	in	subsidiary	as	presented	in	the	separate	financial	statements	is	detailed	below:

(Unit:	Thousand	Baht)

Company’s name Paid-up capital Shareholding percentage Cost

2013 2012 2013 2012 2013 2012

Percent Percent

AV	Terrace	Bay	Inc. CAD	45	million - 60 - 840,054 -

Total 840,054 -

During	 the	current	year,	 the	Company	has	 invested	 in	AV	Terrace	Bay	 Inc.	CAD	27	million	or	equivalent	 to		
approximately	Baht	 840	million	 to	 acquire	 27	million	 ordinary	 shares	 at	 a	 price	 of	CAD	1	per	 share.	 The		
Company’s	investment	represents	60	percent	of	the	registered	capital	of	such	company.
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รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

ในระหว่ำงงวด	บริษัทฯ	รับรู้ส่วนแบ่งก�ำไร/ขำดทุนจำกกำรลงทุนในบริษัทร่วมและเงินปันผลรับ	ดังนี้

(หน่วย:	พันบำท)

ส่วนแบ่งก�ำไร (ขำดทุน)
จำกเงินลงทุนในบริษัทร่วม เงินปันผลรับ

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงินที่แสดง
เงินลงทุนตำมวิธี

ส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

บริษัท

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่ 31 
มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวด
หกเดือน

สิ้นสุดวันที่ 31 
มีนำคม 2555

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่ 31 
มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวด
หกเดือน

สิ้นสุดวันที่ 31 
มีนำคม 2555

บริษัท	พีที	อินโด	ลิเบอร์ตี้	เท็กซ์ไทล์ (8,028) (1,739) 1,812 -

บริษัท	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	เคมีคัลส์	(ประเทศไทย)	จ�ำกัด 92,339 77,947 50,960 -

บริษัท	ไทย	อคริลิค	ไฟเบอร์	จ�ำกัด (38,506) (2,103) 21,373 -

บริษัท	ไทย	คำร์บอนแบล็ค	จ�ำกัด	(มหำชน) 173,852 116,286 - 59,950

บริษัท	ไทย	โพลีฟอสเฟตและเคมีภัณฑ์	จ�ำกัด 63,500 53,262 - -

บริษัท	เบอร์ล่ำ	ลำว	พัลพ์	แอนด์	แพลนเทชั่น	จ�ำกัด	 (14,528) (5,793) - -

บริษัท	เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	ไฟเบอร์	จ�ำกัด (274,824) (240,785) - -

Aditya	Group	AB (122,245) 102,396 - -

Aditya	Birla	Elyaf	Sanayi	Ve	Ticaret	Anonim	Sirketi 14,475 2,685 - -

รวม (113,965) 102,156 74,145 59,950
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During	the	periods,	 the	Company	has	recognised	 its	share	of	profit/loss	from	investments	 in	associates	and	
dividend	income	as	follows:

(Unit:	Thousand	Baht)

Share of profit (loss) from
investments in associates Dividend income

Consolidated 
financial 

statements

Financial 
statements in 

which the equity 
method is applied Separate financial statements

Company’s name

For the 
year ended 

31 March 2013

For the six-month 
period ended

31 March 2012

For the 
year ended  

31 March 2013

For the six-month 
period ended

31 March 2012

PT	Indo	Liberty	Textiles (8,028) (1,739) 1,812 -

Aditya	Birla	Chemicals	(Thailand)	Ltd.					 92,339 77,947 50,960 -

Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd. (38,506) (2,103) 21,373 -

Thai	Carbon	Black	Plc. 173,852 116,286 - 59,950

Thai	Polyphosphate	and	Chemicals	Co.,	Ltd. 63,500 53,262 - -

Birla	Lao	Pulp	&	Plantations	Ltd.	 (14,528) (5,793) - -

Birla	Jingwei	Fibres	Co.,	Ltd. (274,824) (240,785) - -

Aditya	Group	AB (122,245) 102,396 - -

Aditya	Birla	Elyaf	Sanayi	Ve	Ticaret	Anonim	Sirketi 14,475 2,685 - -

Total (113,965) 102,156 74,145 59,950
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
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ข้อ
มูล
ทำ
งก
ำร
เง
ินข
อง
บร
ิษ
ัทร
่วม
ข้ำ
งต
้นส
รุป
ได
้ดัง
นี้

(ห
น่ว

ย:
 ล

้ำน
บำ

ท)

ทุน
เร

ียก
ช�ำ

ระ
สิน

ทร
ัพย

์รว
ม

หน
ี้สิน

รว
ม

รำ
ยไ

ด้ร
วม

ก�ำ
ไร

 (ข
ำด

ทุน
) 

บร
ิษัท

ณ
 ว

ันท
ี่ 

31
 ม

ีนำ
คม

 
25

56

ณ
 ว

ันท
ี่ 

31
 ม

ีนำ
คม

 
25

55

ณ
 ว

ันท
ี่ 

31
 ม

ีนำ
คม

 
25

56

ณ
 ว

ันท
ี่ 

31
 ม

ีนำ
คม

 
25

55

ณ
 ว

ันท
ี่ 

31
 ม

ีนำ
คม

 
25

56

ณ
 ว

ันท
ี่ 

31
 ม

ีนำ
คม

 
25

55

ส�ำ
หร

ับป
ีสิ้น

สุด
วัน

ที่ 
31

 ม
ีนำ

คม
 

25
56

ส�ำ
หร

ับ
งว

ดห
กเ

ดือ
น

สิ้น
สุด

วัน
ที่

31
 ม

ีนำ
คม

 
25

55

ส�ำ
หร

ับป
ี

สิ้น
สุด

วัน
ที่3

1 
มีน

ำค
ม 

25
56

ส�ำ
หร

ับ
งว

ดห
กเ

ดือ
น

สิ้น
สุด

วัน
ที่

31
 ม

ีนำ
คม

 
25

55

บร
ิษัท

	พ
ีที	
อิน
โด
	ล
ิเบ
อร
์ตี้	
เท
็กซ
์ไท
ล์

49
5

49
5

3,
79
4

2,
58
0

2,
66
7

1,
44
7

2,
69
0

1,
14
1

(2
0)

(4
)

บร
ิษัท

	อ
ดิต
ยำ
	เบ
อร
์ล่ำ
	เค
มีค
ัลส
์	(ป
ระ
เท
ศไ
ทย
)	จ
�ำก
ัด

1,
70
0

1,
70
0

9,
67
8

9,
59
9

2,
05
2

2,
08
3

12
,0
63

6,
15
9

30
8

26
0

บร
ิษัท

	ไท
ย	
อค
ริล
ิค	
ไฟ
เบ
อร
์	จ
�ำก
ัด

71
3

71
3

5,
11
4

5,
50
6

2,
25
7

2,
43
8

8,
18
4

4,
46
8

(5
6)

(7
)

บร
ิษัท

	ไท
ย	
คำ
ร์บ
อน
แบ
ล็ค
	จ
�ำก
ัด	
(ม
หำ
ชน
)

30
0

30
0

15
,8
37

17
,2
01

5,
49
7

7,
66
2

9,
74
6

5,
32
4

69
2

46
6

บร
ิษัท

	ไท
ย	
โพ
ลีฟ

อส
เฟ
ตแ
ละ
เค
มีภ

ัณ
ฑ์	
จ�ำ
กัด

12
5

12
5

3,
86
0

3,
72
5

3
-

14
4

10
9

13
0

10
9

บร
ิษัท

	เบ
อร
์ล่ำ
	ล
ำว
	พ
ัลพ

์	แ
อน
ด์	
	แ
พล

นเ
ทช
ั่น	
จ�ำ
กัด
	

1,
37
5

1,
16
4

1,
17
9

1,
05
5

19
26

2
-

(4
8)

(1
9)

บร
ิษัท

	เบ
อร
์ล่ำ
	จ
ิงเ
ว่ย
์	ไฟ

เบ
อร
์	จ
�ำก
ัด

2,
80
6

1,
84
7

4,
74
2

4,
64
4

3,
74
0

4,
00
5

3,
92
4

1,
86
8

(5
55
)

(4
86
)

Ad
ity
a	
G
ro
up
	A
B

1
1

12
,8
14

14
,8
23

7,
33
7

8,
77
9

9,
02
5

5,
00
2

(3
67
)

30
7

Ad
ity
a	
Bi
rla
	E
lya
f	S
an
ay
i	V
e	
Ti
ca
re
t	A
no
ni
m
	S
irk
et
i

99
1

99
1

1,
01
2

1,
04
5

3
3

59
19

43
8

ณ
	ว
ันท
ี่	3
1	
มีน
ำค
ม	
25
56
	เง
ินล
งท
ุนใ
นบ

ริษ
ัท	
ไท
ย	
คำ
ร์บ
อน
แบ
ล็ค
	จ
�ำก
ัด	
(ม
หำ
ชน
)	ซ
ึ่งเ
ป็น

บร
ิษ
ัทจ
ดท
ะเ
บีย
นใ
นต
ลำ
ดห
ลัก
ทร
ัพย
์แห
่งป
ระ
เท
ศไ
ทย
	ม
ีมูล
ค่ำ
ยุต
ิธร
รม
คิด
เป
็น

จ�ำ
นว
นเ
งิน
ปร
ะม
ำณ

	2
,1
36
	ล
้ำน
บำ
ท	
(2
55
5:
	1
,8
06
	ล
้ำน
บำ
ท)



143

Notes to consolidated financial statements (continued)
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
For the year ended 31 March 2013

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

Fi
na
nc
ia
l	i
nf
or
m
at
io
n	
of
	th
e	
af
or
em

en
tio
ne
d	
as
so
ci
at
es
	is
	a
s	
fo
llo
w
s:

(U
ni
t:	
M
illi
on
	B
ah
t)

Pa
id-

up
 c

ap
ita

l 
To

ta
l a

ss
et

s 
To

ta
l li

ab
ilit

ies
To

ta
l r

ev
en

ue
s 

  
Pr

ofi
t (

los
s)

 

Co
m

pa
ny

’s 
na

m
e

As
 a

t 
31

 M
ar

ch
 

20
13

As
 a

t 
31

 M
ar

ch
 

20
12

As
 a

t 
31

 M
ar

ch
 

20
13

As
 a

t 
31

 M
ar

ch
 

20
12

As
 a

t 
31

 M
ar

ch
 

20
13

As
 a

t 
31

 M
ar

ch
 

20
12

Fo
r t

he
 

ye
ar

 e
nd

ed
 

31
 M

ar
ch

 2
01

3

Fo
r t

he
 

six
-m

on
th

 
pe

rio
d 

en
de

d 
31

 M
ar

ch
 2

01
2

Fo
r t

he
 

ye
ar

 e
nd

ed
 

31
 M

ar
ch

 2
01

3

Fo
r t

he
 

six
-m

on
th

 
pe

rio
d 

en
de

d 
31

 M
ar

ch
 2

01
2

PT
	In
do
	L
ib
er
ty
	T
ex
tile
s

49
5

49
5

3,
79
4

2,
58
0

2,
66
7

1,
44
7

2,
69
0

1,
14
1

(2
0)

(4
)

Ad
ity
a	
Bi
rla
	C
he
m
ic
al
s	
(T
ha
ila
nd
)	L
td
.	

1,
70
0

1,
70
0

9,
67
8

9,
59
9

2,
05
2

2,
08
3

12
,0
63

6,
15
9

30
8

26
0

Th
ai
	A
cr
yli
c	
Fi
br
e	
Co
.,	
Lt
d.

71
3

71
3

5,
11
4

5,
50
6

2,
25
7

2,
43
8

8,
18
4

4,
46
8

(5
6)

(7
)

Th
ai
	C
ar
bo
n	
Bl
ac
k	
Pl
c.

30
0

30
0

15
,8
37

17
,2
01

5,
49
7

7,
66
2

9,
74
6

5,
32
4

69
2

46
6

Th
ai
	P
ol
yp
ho
sp
ha
te
	a
nd
	C
he
m
ic
al
s	
Co
.,	
Lt
d.

12
5

12
5

3,
86
0

3,
72
5

3
-

14
4

10
9

13
0

10
9

Bi
rla
	L
ao
	P
ul
p	
&	
Pl
an
ta
tio
ns
	L
td
.	

1,
37
5

1,
16
4

1,
17
9

1,
05
5

19
26

2
-

(4
8)

(1
9)

Bi
rla
	J
in
gw

ei
	F
ib
re
s	
Co
.,	
Lt
d.

2,
80
6

1,
84
7

4,
74
2

4,
64
4

3,
74
0

4,
00
5

3,
92
4

1,
86
8

(5
55
)

(4
86
)

Ad
ity
a	
G
ro
up
	A
B

1
1

12
,8
14

14
,8
23

7,
33
7

8,
77
9

9,
02
5

5,
00
2

(3
67
)

30
7

Ad
ity
a	
Bi
rla
	E
lya
f	S
an
ay
i	V
e	
Ti
ca
re
t	A
no
ni
m
	S
irk
et
i

99
1

99
1

1,
01
2

1,
04
5

3
3

59
19

43
8

As
	a
t	3
1	
M
ar
ch
	2
01
3,
	th
e	
fa
ir	
va
lu
e	
of
	in
ve
st
m
en
t	
in
	T
ha
i	C

ar
bo
n	
Bl
ac
k	
Pl
c.
,	a
	li
st
ed
	c
om

pa
ny
	o
n	
th
e	
St
oc
k	
Ex
ch
an
ge
	o
f	T
ha
ila
nd
,	
am

ou
nt
ed
	to
		

ap
pr
ox
im
at
el
y	
Ba
ht
	2
,1
36
	m
illi
on
	(2
01
2:
	B
ah
t	1
,8
06
	m
illi
on
).



144

หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

ส่วนแบ่งขำดทุนของเงินลงทุนในบริษัท	 พีที	 อินโด	 ลิเบอร์ตี้	 เท็กซ์ไทล์	 บริษัท	 ไทย	 อคริลิค	 ไฟเบอร์	 จ�ำกัด	 บริษัท		
เบอร์ล่ำ	 ลำว	พัลพ์	 แอนด์	 แพลนเทชั่น	 จ�ำกัด	และ	Aditya	Birla	 Elyaf	 Sanayi	 Ve	 Ticaret	Anonim	Sirketi	 ส�ำหรับปี	
สิ้นสุดวันที่	 31	มีนำคม	2556	ค�ำนวณขึ้นจำกงบกำรเงินที่จัดท�ำโดยฝ่ำยบริหำรซึ่งอยู่ระหว่ำงกำรสอบทำนโดยผู้สอบบัญชี
ของบริษัทดังกล่ำว	

ในระหว่ำงปีปัจจุบัน	บริษัทฯ	ได้ลงทุนเพิ่มเติมในหุ้นสำมัญของบริษัท	เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	ไฟเบอร์	จ�ำกัด	เป็นจ�ำนวนเงิน	96	ล้ำน
เรนมินบิ	หรือเทียบเท่ำประมำณ	474	ล้ำนบำท	เพื่อที่จะรักษำสัดส่วนกำรลงทุนในบริษัทดังกล่ำวให้อยู่ที่ร้อยละ	49.5	ท�ำให้	
ณ	 วันที่	 31	 มีนำคม	 2556	 บริษัทฯ	 มีเงินลงทุนในหุ้นสำมัญของบริษัทดังกล่ำวเป็นจ�ำนวนรวม	 281	 ล้ำนเรนมินบิ	
หรือเทียบเท่ำประมำณ	1,388	ล้ำนบำท

ในระหว่ำงปีปัจจุบัน	บริษัทฯ	 ได้ลงทุนเพิ่มเติมในหุ้นสำมัญของบริษัท	 เบอร์ล่ำ	ลำว	พัลพ์	 แอนด์	 แพลนเทชั่น	 จ�ำกัด	 เป็น	
จ�ำนวนเงิน	 2	ล้ำนเหรียญสหรัฐอเมริกำ	 (หุ้นสำมัญ	2,025	หุ้น	มูลค่ำหุ้นละ	1,000	 เหรียญสหรัฐอเมริกำ)	หรือเทียบเท่ำ
ประมำณ	63	ล้ำนบำท	เพื่อที่จะรักษำสัดส่วนกำรลงทุนในบริษัทดังกล่ำวให้อยู่ที่ร้อยละ	30	ท�ำให้	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	
บริษัทฯ	มีเงินลงทุนในหุ้นสำมัญของบริษัทดังกล่ำวเป็นจ�ำนวนรวม	13	ล้ำนเหรียญสหรัฐอเมริกำ	 (หุ้นสำมัญ	12,525	หุ้น	
มูลค่ำหุ้นละ	1,000	เหรียญสหรัฐอเมริกำ)	หรือเทียบเท่ำประมำณ	413	ล้ำนบำท

14. เงินลงทุนระยะยำวอื่น

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม
งบกำรเงินที่แสดงเงิน

ลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

2556 2555 2556 2555

เงินลงทุนในหลักทรัพย์เผื่อขำย

ใบแสดงสิทธิในผลประโยชน์ที่เกิดจากหลักทรัพย์
 อ้างอิง (Global Depository Receipts - GDRs)

บริษัท	กรำซิม	อินดัสตรีส์	จ�ำกัด 54,700 54,700 54,700 54,700

บริษัท	อัลตร้ำเทค	ซีเมนต์	จ�ำกัด 71,832 71,832 71,832 71,832

126,532 126,532 126,532 126,532

บวก:	ก�ำไรที่ยังไม่เกิดขึ้นจริงจำกกำรเปลี่ยนแปลง
	 มูลค่ำยุติธรรมของเงินลงทุน 672,719 677,179 672,719 677,179

799,251 803,711 799,251 803,711

เงินลงทุนในตรำสำรที่จะถือจนครบก�ำหนด

หุ้นกู้

ธนำคำร	ไอซีไอซีไอ	จ�ำกัด - 9,483 - 9,483

ธนำคำร	กรุงเทพ	จ�ำกัด	(มหำชน) 50,000 - 50,000 -

หน่วยลงทุน

กองทุนเปิดเค	ตรำสำรหนี้อินเดีย	2	ปี	เอ - 25,000 - 25,000

50,000 34,483 50,000 34,483
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Shares	of	loss	from	PT	Indo	Liberty	Textiles,	Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd.,	Birla	Lao	Pulp	&	Plantations	Ltd.	and	
Aditya	Birla	Elyaf	Sanayi	Ve	Ticaret	Anonim	Sirketi	for	the	year	ended	31	March	2013	were	determined	based	
on	 the	 financial	 statements	prepared	by	 their	management,	which	 statements	 are	being	 reviewed	by	 their		
auditors.

During	the	current	year,	the	Company	invested	an	additional	RMB	96	million	in	ordinary	shares	of	Birla	Jingwei	
Fibres	Co.,	 Ltd.,	 or	 equivalent	 to	 approximately	 Baht	 474	million,	 in	 order	 to	maintain	 the	Company’s		
shareholding	in	this	company	at	49.5	percent.	As	a	result,	as	at	31	March	2013,	the	Company	had	investment	
of	RMB	281	million	in	the	ordinary	shares	of	this	company,	equivalent	to	approximately	Baht	1,388	million.	

During	the	current	year,	the	Company	invested	an	additional	USD	2	million	in	ordinary	shares	of	Birla	Lao	Pulp	
&	Plantations	Ltd.	(2,025	ordinary	shares	of	USD	1,000	each),	or	equivalent	to	approximately	Baht	63	million,	in	
order	 to	maintain	 the	Company’s	 shareholding	 in	 this	 company	at	 30	percent.	As	a	 result,	 as	at	 31	March		
2013,	the	Company	had	investment	of	USD	13	million	in	the	ordinary	shares	of	this	company	(12,525	ordinary	
shares	of	USD	1,000	each),	equivalent	to	approximately	Baht	413	million.	

14. Other long-term investments

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated 
financial 

statements

Financial statements in 
which the equity 
method is applied

Separate financial 
statements

2013 2012 2013 2012

Investments in available-for-sale securities

Global Depository Receipts (GDRs)

Grasim	Industries	Limited 54,700 54,700 54,700 54,700

UltraTech	Cement	Limited 71,832 71,832 71,832 71,832

126,532 126,532 126,532 126,532

Add:	Unrealised	gain	from	changes	in	fair	value	
	 of	investments 672,719 677,179 672,719 677,179

799,251 803,711 799,251 803,711

Investments in securities held to maturity

Debentures

ICICI	Bank	Limited - 9,483 - 9,483

Bangkok	Bank	Public	Company	Limited 50,000 - 50,000 -

Investment units

K	Indian	Fixed	Income	2	Years	A	fund - 25,000 - 25,000

50,000 34,483 50,000 34,483
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม
งบกำรเงินที่แสดงเงิน

ลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

2556 2555 2556 2555

เงินลงทุนทั่วไป

หุ้นสามัญ

บริษัท	อินโดไทยซินเทติกซ์	จ�ำกัด 42,174 42,174 42,174 42,174

บริษัท	เอวี	เซลล์	อิงค์	 203,917 203,917 203,917 203,917

บริษัท	เอวี	แนคคำวิค	อิงค์ 341,589 341,589 341,589 341,589

บริษัท	อเล็กซำนเดรีย	ไฟเบอร์	เอส.เอ.อี.	 166,335 166,335 266,794 266,794

อื่น	ๆ 20 20 20 20

หุ้นบุริมสิทธิ

บริษัท	ไทยเปอร์อ็อกไซด์	จ�ำกัด 6,500 6,500 6,500 6,500

บริษัท	เอวี	แนคคำวิค	อิงค์ 82,174 82,174 82,174 82,174

842,709 842,709 943,168 943,168

รวมเงินลงทุนระยะยำวอื่น 1,691,960 1,680,903 1,792,419 1,781,362

ในเดือนธันวำคม	2555	บริษัทฯ	ได้ลงทุนในหุ้นกู้ด้อยสิทธิของธนำคำรกรุงเทพ	จ�ำกัด	(มหำชน)	เป็นจ�ำนวนเงิน	50	ล้ำนบำท	
หุ้นกู้ดังกล่ำวมีดอกเบี้ยในอัตรำร้อยละ	4.375	ต่อปี	และจะครบก�ำหนดช�ำระในวันที่	7	ธันวำคม	2565

ในระหว่ำงงวด	บริษัทฯ	ได้รับเงินปันผลจำกเงินลงทุนระยะยำวอื่นดังนี้

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม/งบกำรเงินที่แสดงเงินลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย/

งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ส�ำหรับปีสิ้นสุด

วันที่ 31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหกเดือน

สิ้นสุดวันที่ 31 มีนำคม 2555

บริษัท	กรำซิม	อินดัสตรีส์	จ�ำกัด 5,005 -

บริษัท	อัลตร้ำเทค	ซีเมนต์	จ�ำกัด 1,000 -

รวม 6,005 -
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(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated 
financial 

statements

Financial statements in 
which the equity 
method is applied

Separate financial 
statements

2013 2012 2013 2012

General investments 

Ordinary shares

Indo-Thai	Synthetics	Co.,	Ltd. 42,174 42,174 42,174 42,174

AV	Cell	Inc. 203,917 203,917 203,917 203,917

AV	Nackawic	Inc. 341,589 341,589 341,589 341,589

Alexandria	Fiber	Co.,	S.A.E.	 166,335 166,335 266,794 266,794

Others 20 20 20 20

Preference shares

Thai	Peroxide	Co.,	Ltd.	 6,500 6,500 6,500 6,500

AV	Nackawic	Inc. 82,174 82,174 82,174 82,174

842,709 842,709 943,168 943,168

Total	other	long-term	investments 1,691,960 1,680,903 1,792,419 1,781,362

In	December	2012,	the	Company	invested	Baht	50	million	in	the	subordinated	debentures	of	Bangkok	Bank	
Public	Company	Limited.	These	debentures	carry	interest	at	a	rate	of	4.375%	per	annum	and	will	mature	on	7	
December	2022.

During	the	periods,	the	Company	received	dividend	income	from	its	other	long-term	investments	as	summarised	
below.

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated financial statements/Financial statements in which the 

equity method is applied/Separate financial statements

For the year ended

31 March 2013 

For the six-month period 

ended 31 March 2012

Grasim	Industries	Limited 5,005 -

UltraTech	Cement	Limited 1,000 -

Total 6,005 -
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)
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ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	บริษัทฯ	มีอำคำรและอุปกรณ์จ�ำนวนหนึ่งซึ่งตัดค่ำเสื่อมรำคำหมดแล้วแต่ยังใช้งำนอยู่	รำคำทุน
ของสินทรัพย์ดังกล่ำวมีจ�ำนวนเงินประมำณ	2,178	ล้ำนบำท	(2555:	1,950	ล้ำนบำท)

ในระหว่ำงปีปัจจุบัน	บริษัทย่อยได้รับเงินอุดหนุนจำกรัฐบำลส�ำหรับกำรซื้อสินทรัพย์เป็นจ�ำนวนประมำณ	5	ล้ำนเหรียญ
แคนำดำ	 (หรือเทียบเท่ำประมำณ	153	 ล้ำนบำท)	 โดยบริษัทย่อยได้น�ำเงินอุดหนุนจำกรัฐบำลดังกล่ำวมำหักกับต้นทุน	
กำรซื้อสินทรัพย์ที่เกี่ยวข้อง

นอกจำกนั้นบริษัทย่อยยังได้รับเงินกู้ยืมจำกรัฐบำลในอัตรำดอกเบี้ยที่ต�่ำกว่ำรำคำตลำดส�ำหรับลงทุนในสินทรัพย์	 โดย	
ผู้บริหำรของบริษัทย่อยได้ประมำณกำรผลประโยชน์ดังกล่ำวเป็นจ�ำนวนประมำณ	2	ล้ำนเหรียญแคนำดำ	 (หรือเทียบเท่ำ
ประมำณ	76	ล้ำนบำท)	และได้น�ำมำหักกับต้นทุนกำรซื้อสินทรัพย์เหล่ำนั้น

บริษัทย่อยได้น�ำสินทรัพย์มูลค่ำสุทธิตำมบัญชี	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	จ�ำนวน	643	ล้ำนบำท	ไปค�้ำประกันวงเงินสินเชื่อ
ที่ได้รับจำกสถำบันกำรเงิน

16. สินทรัพย์ไม่มีตัวตน

สินทรัพย์ไม่มีตัวตน	(ซอฟแวร์คอมพิวเตอร์)	มีรำยละเอียดดังนี้

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม
งบกำรเงินที่แสดงเงิน

ลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

2556 2555 2556 2555

รำคำทุน 22,558 16,128 17,659 16,128

ค่ำตัดจ�ำหน่ำยสะสม (16,379) (12,756) (15,686) (12,756)

มูลค่ำสุทธิตำมบัญชี 6,179 3,372 1,973 3,372

ค่ำตัดจ�ำหน่ำยส�ำหรับงวด 3,668 2,642 2,930 2,642

17. เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกสถำบันกำรเงิน

(หน่วย:	พันบำท)

อัตรำดอกเบี้ย งบกำรเงินรวม

งบกำรเงินที่แสดง
เงินลงทุนตำม
วิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

2556 2555 2556 2555 2556 2555

(ร้อยละต่อปี) (ร้อยละต่อปี)

เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกสถำบันกำรเงิน 0.85,	Prime	
rate	+	0.10

0.85 1,778,993 216,919 206,133 216,919

เจ้ำหนี้แฟคตอริ่ง 1.25	-	1.70 1.30	-	1.60 366,832 357,878 366,832 357,878

รวม 2,145,825 574,797 572,965 574,797



153

Notes to consolidated financial statements (continued)
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
For the year ended 31 March 2013

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

As	at	31	March	2013,	certain	plant	and	equipment	 items	have	been	 fully	depreciated	but	were	still	 in	use.	
The	original	cost	of	those	assets	amounted	to	approximately	Baht	2,178	million	(2012:	Baht	1,950	million).

During	 the	 current	 year,	 the	 subsidiary	 received	 financial	 assistance	 of	CAD	 5	million	 (or	 equivalent	 to		
approximately	Baht	153	million)	to	purchase	assets,	under	a	government	assistance	program,	and	netted	such	
amount	against	the	related	asset	additions.

In	addition,	the	subsidiary	received	a	loan	from	the	government	at	below	market	interest	rate,	to	fund	capital	
expenditures.	 The	management	 of	 the	 subsidiary	 estimated	 the	 benefit	 thus	 received	 at	 approximately		
CAD	2	million	 (or	equivalent	 to	approximately	Baht	76	million)	and	netted	such	amount	against	 the	 related	
asset	additions.

The	subsidiary	have	pledged	their	asset	with	a	total	net	book	value	as	at	31	March	2013	of	Baht	643	million	as	
collateral	against	credit	facilities	received	from	financial	institution.

16. Intangible assets

Details	of	intangible	assets	(computer	software)	are	as	follows:

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated financial 
statements

Financial statements 
in which the equity 
method is applied Separate financial statements

2013 2012 2013 2012

Cost 22,558 16,128 17,659 16,128

Accumulated	amortisation (16,379) (12,756) (15,686) (12,756)

Net	book	value 6,179 3,372 1,973 3,372

Amortisation	expenses	for	the	periods 3,668 2,642 2,930 2,642

17. Short-term loans from financial institutions

(Unit:	Thousand	Baht)

Interest rate

Consolidated 
financial 

statements

Financial 
statements in 

which the equity 
method is 
applied

Separate financial 
statements

2013 2012 2013 2012 2013 2012

(Percent
per annum)

(Percent 
per annum)

Short-term	loans	from	financial				
			institution

0.85,	Prime	
rate	+	0.10

0.85 1,778,993 216,919 206,133 216,919

Accounts	payable	-	factoring 1.25	-	1.70 1.30	-	1.60 366,832 357,878 366,832 357,878

Total 2,145,825 574,797 572,965 574,797
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

ยอดคงเหลือของเงินกู้ยืมระยะสั้นจำกสถำบันกำรเงินของบริษัทฯ	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	เป็นเงินกู้ยืมในสกุลเงินเหรียญ
สหรัฐอเมริกำ	จ�ำนวน	7	ล้ำนเหรียญสหรัฐอเมริกำ	(2555:	7	ล้ำนเหรียญสหรัฐอเมริกำ)	ซึ่งมีก�ำหนดช�ำระคืนเมื่อทวงถำม

ยอดคงเหลอืของเงนิกูย้มืระยะสัน้จำกสถำบนักำรเงนิของบรษิทัย่อย	ณ	วนัที	่31	มนีำคม	2556	เป็นเงนิกูย้มืในสกลุเงนิเหรยีญ
แคนำดำ	จ�ำนวน	55	ล้ำนเหรียญแคนำดำ	(2555:	ไม่มี)	ซึ่งมีก�ำหนดช�ำระคืนในเดือนกันยำยน	2556

เงินกู้ยืมระยะสั้นของบริษัทย่อยค�้ำประกันโดยลูกหนี้กำรค้ำและสินค้ำคงเหลือของบริษัทย่อย

18. เจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่น

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม
งบกำรเงินที่แสดงเงิน

ลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

2556 2555 2556 2555

เจ้ำหนี้กำรค้ำ	-	กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน 154,447 123,651 154,447 123,651

เจ้ำหนี้กำรค้ำ	-	กิจกำรที่ไม่เกี่ยวข้องกัน 641,971 284,408 302,036 284,408

เจ้ำหนี้อื่นกิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน 1,466 565 1,349 565

ดอกเบี้ยค้ำงจ่ำย	-	กิจกำรที่เกี่ยวข้องกัน 318 - - -

ดอกเบี้ยค้ำงจ่ำย	-	กิจกำรที่ไม่เกี่ยวข้องกัน 2,468 - - -

ค่ำใช้จ่ำยค้ำงจ่ำย 316,057 161,762 167,457 161,762

รวมเจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่น 1,116,727 570,386 625,289 570,386

19. เงินกู้ยืมระยะยำว 

	 (หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงินที่แสดง
เงินลงทุนตำม
วิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

2556 2555 2556 2555

เงินกู้ยืมระยะยำว 287,819 - - -

หัก:	ผลประโยชน์จำกควำมช่วยเหลือของรัฐบำล (71,652) - - -

เงินกู้ยืมระยะยำว	-	สุทธิ 216,167 - - -

ยอดคงเหลือของเงินกู้ยืมระยะยำวของบริษัทย่อย	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	เป็นเงินกู้ยืมในสกุลเงินเหรียญแคนำดำจ�ำนวน	
10	ล้ำนเหรียญแคนำดำ	 (2555:	 ไม่มี)	 โดยมีดอกเบี้ยในอัตรำร้อยละ	3.23	ต่อปี	 และจะครบก�ำหนดช�ำระคืนในระหว่ำงปี	
2565	ถึงปี	2569	เงินกู้ยืมดังกล่ำวค�้ำประกันโดยลูกหนี้กำรค้ำ	สินค้ำคงเหลือและที่ดิน	อำคำรและอุปกรณ์ของบริษัทย่อย

ภำยใต้สัญญำเงินกู้	 บริษัทย่อยต้องปฏิบัติตำมเงื่อนไขบำงประกำรที่ระบุในสัญญำ	 เช่น	 กำรเริ่มด�ำเนินโครงกำร	 และ	
กำรก่อภำระผูกพัน	เป็นต้น
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Short-term	loan	from	financial	institution	of	the	Company	as	at	31	March	2013	represented	US	dollar	loan	of	USD	
7	million	(2012:	USD	7	million),	which	is	repayable	at	call.

Short-term	loan	from	financial	institution	of	the	subsidiary	represented	Canadian	dollar	loan	of	CAD	55	million	
(2012:	None)	which	is	repayable	on	September	2013.

The	subsidiary’s	loan	is	secured	by	the	mortgage	of	trade	receivables	and	inventories.

18. Trade and other payables 

	 (Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated
financial statements

Financial statements
in which the equity 
method is applied Separate financial statements

2013 2012 2013 2012

Trade	payables	-	related	parties 154,447 123,651 154,447 123,651

Trade	payables	-	unrelated	parties 641,971 284,408 302,036 284,408

Other	payable	-	related	parties 1,466 565 1,349 565

Interest	payable	-	related	party 318 - - -

Interest	payable	-	unrelated	parties 2,468 - - -

Accrued	expenses 316,057 161,762 167,457 161,762

Total	trade	and	other	payables 1,116,727 570,386 625,289 570,386

19. Long-term loan

	 (Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated
financial statements

Financial statements
in which the equity 
method is applied Separate financial statements

2013 2012 2013 2012

Long-term	loan 287,819 - - -

Less:	Benefit	received	from	government	
	 assistance (71,652) - - -

Long-term	loan	-	net 216,167 - - -

Long-term	loan	as	at	31	March	2013	represented	Canadian	dollar	loan	of	CAD	10	million	(2012:	None),	which	
are	carrying	interest	at	a	rate	of	3.23	percent	per	annum	and	repayable	during	2022	to	2026.	The	loan	is	secured	
by	pledge	its	trade	receivables,	inventories,	and	property	plant	and	equipment.

The	loan	agreement	contains	covenants,	pertaining	matter	such	as	time	to	start	the	project	and	restrictions	on	
creating	commitments.
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

20. ส�ำรองผลประโยชน์ระยะยำวของพนักงำน 

จ�ำนวนเงินส�ำรองผลประโยชน์ระยะยำวของพนักงำนซึ่งเป็นเงินชดเชยพนักงำนเมื่อออกจำกงำน	แสดงได้ดังนี้

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม/งบกำรเงินที่แสดงเงินลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย/
งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่ 31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหกเดือน
สิ้นสุดวันที่ 31 มีนำคม 2555

ภำระผูกพันตำมโครงกำรผลประโยชน์ต้นงวด 130,992 147,201

ต้นทุนบริกำรในปัจจุบัน	 9,161 4,543

ต้นทุนดอกเบี้ย 5,104 2,621

ผลประโยชน์ที่จ่ำยในระหว่ำงงวด (17,162) (23,373)

ภำระผูกพันตำมโครงกำรผลประโยชน์ปลำยงวด 128,095 130,992

ค่ำใช้จ่ำยเกี่ยวกับผลประโยชน์ระยะยำวของพนักงำนรวมอยู่ในส่วนของก�ำไรหรือขำดทุนแสดงได้ดังนี้

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม/งบกำรเงินที่แสดงเงินลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย/
งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่ 31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหกเดือน
สิ้นสุดวันที่ 31 มีนำคม 2555

ต้นทุนบริกำรในปัจจุบัน	 9,161 4,543

ต้นทุนดอกเบี้ย 5,104 2,621

รวมค่ำใช้จ่ำยที่รับรู้ในส่วนของก�ำไรหรือขำดทุน 14,265 7,164

ค่ำใช้จ่ำยดังกล่ำวรับรู้ในรำยกำรต่อไปนี้ในส่วนของก�ำไร
					หรือขำดทุน

ต้นทุนขำย 10,198 5,091

ค่ำใช้จ่ำยในกำรขำยและกำรบริหำร 4,067 2,073

สมมติฐำนที่ส�ำคัญในกำรประมำณกำรตำมหลักคณิตศำสตร์ประกันภัย	ณ	วันประเมินสรุปได้ดังนี้

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่ 31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวดหกเดือน
สิ้นสุดวันที่ 31 มีนำคม 2555

(ร้อยละต่อปี) (ร้อยละต่อปี)

อัตรำคิดลด 4.0 4.0

อัตรำกำรขึ้นเงินเดือนในอนำคต	(ขึ้นกับช่วงอำยุของพนักงำน) 5.0	-	11.0 5.0	-	11.0

อัตรำกำรเปลี่ยนแปลงในจ�ำนวนพนักงำน	
	 (ขึ้นกับช่วงอำยุของพนักงำน) 0.0	-	10.0 0.0	-	10.0
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20. Provision for long-term employee benefits

 Provision	for	long-term	employee	benefits	which	is	compensations	on	employees’	retirement,	was	as	follows:

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated financial statements/Financial statements 
in which the equity method is applied/

Separate financial statements

For the year ended
31 March 2013

For the six-month period 
ended 31 March 2012

Defined benefit obligation at beginning of period 130,992 147,201

Current	service	cost 9,161 4,543

Interest	cost 5,104 2,621

Benefits	paid	during	the	period (17,162) (23,373)

Provision for long-term employee benefits at end of period 128,095 130,992

Long-term	employee	benefit	expenses	included	in	the	profit	or	loss	was	as	follows:

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated financial statements/Financial statements 
in which the equity method is applied/

Separate financial statements

For the year ended
31 March 2013

For the six-month period 
ended 31 March 2012

Current	service	cost	 9,161 4,543

Interest	cost	 5,104 2,621

Total expense recognized in profit or loss 14,265 7,164

Line	items	under	which	such	expenses	are	included	in	profit	or	loss	

Cost	of	sales 10,198 5,091

Selling	and	administrative	expenses 4,067 2,073

Principal	actuarial	assumptions	at	the	valuation	date	were	as	follows:

For the year ended
31 March 2013

For the six-month period 
ended 31 March 2012

(%	per	annum) (%	per	annum)

Discount	rate 4.0 4.0

Future	salary	increase	rate	(depending	on	age	of	employee) 5.0	-	11.0 5.0	-	11.0

Staff	turnover	rate	(depending	on	age	of	employee) 0.0	-	10.0 0.0	-	10.0
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

จ�ำนวนเงินภำระผูกพันตำมโครงกำรผลประโยชน์ส�ำหรับปีปัจจุบันและสองงวดย้อนหลังแสดงได้ดังนี้
(หน่วย:	พันบำท)

ภำระผูกพันตำมโครงกำรผลประโยชน์

งบกำรเงินรวม/งบกำรเงินที่แสดงเงินลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย/
งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556 128,095

ณ	วันที่	31	มีนำคม	2555 130,992

ณ	วันที่	30	กันยำยน	2554 147,201

21. ประมำณกำรหนี้สินระยะยำวอื่น
(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม

ณ	วันที่	1	เมษำยน	2555 -

เพิ่มขึ้นในระหว่ำงปี 43,410

ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556 43,410

ยอดคงเหลือข้ำงต้นเป็นประมำณกำรหนี้สินส�ำหรับกำรดูแลสิ่งแวดล้อมซึ่งเกี่ยวข้องกับกำรฝังกลบขยะอุตสำหกรรมและ	
กองเปลือกไม้	 เนื่องจำกบริษัทย่อยมีภำระผูกพันในกำรจัดกำรดูแลสถำนที่ก่อสร้ำงโรงงำนที่ใช้ในกำรผลิตเยื่อกระดำษ	
บริษัทย่อยค�ำนวณหนี้สินดังกล่ำวโดยประมำณกำรต้นทุนที่คำดว่ำจะเกิดขึ้นหักลดด้วยอัตรำผลตอบแทนที่ปรำศจำก	
ควำมเสี่ยงปรับปรุงด้วยควำมเสี่ยงที่เกี่ยวข้องกับหนี้สินนั้น

22. ส�ำรองตำมกฎหมำย
ภำยใต้บทบัญญัติของมำตรำ	116	แห่งพระรำชบัญญัติบริษัทมหำชนจ�ำกัด	พ.ศ.	2535	บริษัทฯ	ต้องจัดสรรก�ำไรสุทธิประจ�ำ
ปีส่วนหนึ่งไว้เป็นทุนส�ำรองไม่น้อยกว่ำร้อยละ	 5	 ของก�ำไรสุทธิประจ�ำปีหักด้วยยอดขำดทุนสะสมยกมำ	 (ถ้ำมี)	 จนกว่ำ	
ทุนส�ำรองนี้จะมีจ�ำนวนไม่น้อยกว่ำร้อยละ	 10	 ของทุนจดทะเบียน	ส�ำรองตำมกฎหมำยดังกล่ำวไม่สำมำรถน�ำไปจ่ำยเงิน	
ปันผลได้	ในปัจจุบัน	บริษัทฯ	ได้จัดสรรส�ำรองตำมกฎหมำยไว้ครบถ้วนแล้ว
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Amounts	of	defined	benefit	obligation	for	the	current	year	and	previous	two	periods	are	as	follows:

(Unit:	Thousand	Baht)

Defined benefit obligation

Consolidated financial statements/Financial statements in which 
the equity method is applied/Separate financial statements

As	at	31	March	2013 128,095

As	at	31	March	2012 130,992

As	at	30	September	2011 147,201

21. Other long-term provisions

(Unit:	Thousand	Baht)
Consolidated financial statements

As	at	1	April	2012 -
Arising	during	the	year 43,410
As	at	31	March	2013 43,410

The	 balance	 represents	 on	 environmental	 provision,	 The	 subsidiary	 recognised	 a	 provision	 for	 liabilities		
associated	with	 the	 industrial	 landfill	 and	bark	 resource	pile	management	 as	 the	 subsidiary	 is	 obligated	 to		
manage	the	construction	site	of	a	pulp	mill.	The	provision	is	determined	based	on	the	subsidiary’s	estimate	of	
the	costs	to	be	incurred,	discounted	at	risk	free	rate	adjusted	for	the	risk	specific	to	the	liabilities.	

22. Statutory reserve

Pursuant	to	Section	116	of	the	Public	Limited	Companies	Act	B.E.	2535,	the	Company	is	required	to	set	aside	
to	a	statutory	reserve	at	least	5	percent	of	its	net	profit,	until	the	reserve	reaches	10	percent	of	the	registered	
capital.	The	statutory	reserve	is	not	available	for	dividend	distribution.	At	present,	the	statutory	reserve	has	fully	
been	set	aside.
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
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บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

23. ค่ำใช้จ่ำยตำมลักษณะ
 รำยกำรค่ำใช้จ่ำยแบ่งตำมลักษณะประกอบด้วยรำยกำรค่ำใช้จ่ำยที่ส�ำคัญดังต่อไปนี้

	 (หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงินที่แสดง
เงินลงทุนตำม
วิธีส่วนได้เสีย งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวด
หกเดือน

สิ้นสุดวันที่
31 มีนำคม 2555

ส�ำหรับปี
สิ้นสุดวันที่

31 มีนำคม 2556

ส�ำหรับงวด
หกเดือน

สิ้นสุดวันที่
31 มีนำคม 2555

เงินเดือนและค่ำแรงและผลประโยชน์อื่นของพนักงำน 1,066,805 267,942 523,964 267,942

ค่ำเสื่อมรำคำและค่ำตัดจ�ำหน่ำย 420,123 293,327 374,625 293,327

ค่ำพลังงำนและไอน�้ำใช้ไป 1,533,993 365,027 811,409 365,027

วัตถุดิบและวัสดุสิ้นเปลืองใช้ไป 7,738,309 3,754,674 6,740,109 3,754,674

กำรเปลี่ยนแปลงในสินค้ำส�ำเร็จรูปและงำนระหว่ำงท�ำ (521,396) 162,682 91,358 162,682

24. ก�ำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐำน

ก�ำไร	(ขำดทุน)	ต่อหุ้นขั้นพื้นฐำนค�ำนวณโดยหำรก�ำไร	(ขำดทุน)	ส�ำหรับงวดส่วนที่เป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทฯ	(ไม่รวมก�ำไร
ขำดทุนเบ็ดเสร็จอื่น)	ด้วยจ�ำนวนถัวเฉลี่ยถ่วงน�้ำหนักของหุ้นสำมัญที่ออกอยู่ในระหว่ำงงวด

25. ข้อมูลทำงกำรเงินจ�ำแนกตำมส่วนงำน

 บริษัทฯ	และบริษัทย่อยด�ำเนินกิจกำรในสองส่วนงำนทำงภูมิศำสตร์	คือ	(1)	บริษัทฯ	ซึ่งตั้งอยู่ในประเทศไทยด�ำเนินกำรผลิต
และจ�ำหน่ำยเส้นใยประดิษฐ์เรยอนและผลพลอยได้ที่เกี่ยวข้อง	 (2)	บริษัทย่อยซึ่งตั้งอยู่ในประเทศแคนำดำด�ำเนินกำรผลิต
และจ�ำหน่ำยเยื่อกระดำษ	ข้อมูลทำงกำรเงินจ�ำแนกตำมส่วนงำนทำงภูมิศำสตร์ของบริษัทฯ	และบริษัทย่อย	มีดังต่อไปนี้



161

Notes to consolidated financial statements (continued)
Thai Rayon Public Company Limited and its subsidiary
For the year ended 31 March 2013

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

23. Expenses by nature

 Significant	expenses	by	nature	are	as	follows:

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated 
financial 

statements

Financial 
statements in 

which the equity 
method is applied Separate financial statements

For the year 
ended

31 March 2013

For the six-month 
period ended

31 March 2012

For the year 
ended

31 March 2013

For the six-month 
period ended 

31 March 2012

Salaries,	wages	and	other	employee	benefits 1,066,805 267,942 523,964 267,942

Depreciation	and	amortisation 420,123 293,327 374,625 293,327

Power	and	steam	consumptions 1,533,993 365,027 811,409 365,027

Raw	materials	and	consumables	used 7,738,309 3,754,674 6,740,109 3,754,674

Changes	in	inventories	of	finished	goods	

	 and	work	in	progress (521,396) 162,682 91,358 162,682

24. Basic earnings per share

Basic	 earnings	 (loss)	 per	 share	 is	 calculated	 by	 dividing	 profit	 (loss)	 for	 the	 period	 (excluding	 other		
comprehensive	income)	by	the	weighted	average	number	of	ordinary	shares	in	issue	during	the	period.

25. Segment information 

 The	Company	and	its	subsidiary’s	business	operations	involve	2	geographic	segments:	(1)	the	Company	which	
is	incorporated	in	Thailand,	manufacture	and	distribution	of	viscose	rayon	staple	fibre	and	related	by-products.	
(2)	the	subsidiary	which	is	incorporated	in	Canada,	engaged	in	manufacture	and	distribution	of	pulp.	Therefore	
financial	information	by	segment	of	the	Company	and	its	subsidiary	has	been	presented	by	geographic	area,	
as	follows:
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

26. กองทุนส�ำรองเลี้ยงชีพ

บริษัทฯ	 และพนักงำนได้ร่วมกันจดทะเบียนจัดตั้งกองทุนส�ำรองเลี้ยงชีพตำมพระรำชบัญญัติกองทุนส�ำรองเลี้ยงชีพ	
พ.ศ.	 2530	 ซึ่งประกอบด้วยเงินที่พนักงำนจ่ำยสะสมและเงินที่บริษัทฯ	 จ่ำยสมทบให้	 กองทุนส�ำรองเลี้ยงชีพนี้บริหำร	
โดยบรษิทัหลกัทรพัย์จดักำรกองทนุ	เอม็เอฟซ	ีจ�ำกดั	(มหำชน)	และจะจ่ำยให้กบัพนกังำนในกรณทีีอ่อกจำกงำนตำมระเบยีบ
ว่ำด้วยกองทุนส�ำรองเลี้ยงชีพของบริษัทฯ	ในระหว่ำงปีสิ้นสุดวันที่	 31	มีนำคม	2556	บริษัทฯ	ได้จ่ำยเงินสมทบกองทุนเป็น
จ�ำนวนประมำณ	10	ล้ำนบำท	(ส�ำหรับงวดหกเดือนสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2555:	5	ล้ำนบำท)

27. เงินปันผล

ในระหว่ำงปีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2556	บริษัทฯ	จ่ำยเงินปันผลจำกผลกำรด�ำเนินงำนส�ำหรับงวดหกเดือนสิ้นสุดวันที่	31	
มีนำคม	2555	 ให้แก่ผู้ถือหุ้นในอัตรำหุ้นละ	 0.37	บำท	 รวมเป็นจ�ำนวนเงินทั้งสิ้นประมำณ	75	ล้ำนบำท	 โดยกำรอนุมัติ	
ของที่ประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ�ำปีครั้งที่	20/2555	เมื่อวันที่	25	กรกฎำคม	2555

ในระหว่ำงงวดหกเดือนสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2555	บริษัทฯ	จ่ำยเงินปันผลจำกผลกำรด�ำเนินงำน	ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	30	
กันยำยน	2554	ให้แก่ผู้ถือหุ้นในอัตรำหุ้นละ	2.50	บำท	รวมเป็นจ�ำนวนเงินทั้งสิ้นประมำณ	504	ล้ำนบำท	โดยกำรอนุมัติของ
ที่ประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ�ำปีครั้งที่	19/2554	เมื่อวันที่	26	ธันวำคม	2554

28. ข้อมูลเพิ่มเติม

งบก�ำไรขำดทุนส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่	31	มีนำคม	2556	และ	2555	แสดงดังต่อไปนี้

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงินที่แสดง
เงินลงทุน

ตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเฉพำะกิจกำร

2556
(ตรวจสอบแล้ว)

2555
(ยังไม่ได้ตรวจสอบ
แต่สอบทำนแล้ว)

2556
(ตรวจสอบแล้ว)

2555
(ยังไม่ได้ตรวจสอบ
แต่สอบทำนแล้ว)

รำยได้

รำยได้จำกกำรขำย 11,744,307 11,046,663 9,769,356 11,046,663

ก�ำไรจำกอัตรำแลกเปลี่ยน 208,326 132,882 192,862 132,882

เงินปันผลรับ 6,005 5,889 80,150 140,003

รำยได้อื่น 124,479 126,731 122,815 126,731

รวมรำยได้ 12,083,117 11,312,165 10,165,183 11,446,279

ค่ำใช้จ่ำย

ต้นทุนขำย 11,164,457 9,677,839 8,820,787 9,677,839

ค่ำใช้จ่ำยในกำรขำย 646,159 354,969 378,543 354,969

ค่ำใช้จ่ำยในกำรบริหำร 369,229 210,826 164,374 210,826

รวมค่ำใช้จ่ำย 12,179,845 10,243,634 9,363,704 10,243,634
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26. Provident fund

The	Company	and	its	employees	have	jointly	registered	a	provident	fund	scheme	under	Provident	Fund	Act.	
B.E.	2530.	The	fund	is	contributed	by	both	employees	and	the	Company.	The	fund	is	managed	by	MFC	Asset	
Management	Public	Company	Limited	and	will	 be	paid	 to	 the	 employees	upon	 termination	 in	 accordance		
with	 the	 rules	of	 the	Company’s	staff	provident	 fund.	During	 the	year	ended	31	March	2013,	 the	Company		
contributed	approximately	Baht	10	million	(For	the	six-month	period	ended	31	March	2012:	Baht	5	million)	to	the	
fund.

27. Dividends

During	the	year	ended	31	March	2013,	the	Company	paid	dividend,	in	respect	of	earnings	for	the	six-month	
period	ended	31	March	2012,	of	Baht	0.37	per	share	to	its	shareholders,	or	a	total	of	approximately	Baht	75	
million.	This	dividend	payment	was	approved	by	the	Annual	General	Meeting	of	Shareholders	No.	20/2012	on	
25	July	2012.

During	the	six-month	period	ended	31	March	2012,	the	Company	paid	dividend,	in	respect	of	earnings	for	the	
year	ended	30	September	2011,	of	Baht	2.50	per	share	to	its	shareholders,	or	a	total	of	approximately	Baht	504	
million.	This	dividend	payment	was	approved	by	the	Annual	General	Meeting	of	Shareholders	No.	19/2011	on	
26	December	2011.

28. Additional information

The	income	statements	for	the	years	ended	31	March	2013	and	2012	are	presented	as	below.

(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated 
financial statements

Financial 
statements in which 
the equity method 

is applied Separate financial statements
2013

(Audited)
2012

(Unaudited but 
reviewed)

2013
(Audited)

2012
(Unaudited but 

reviewed)
Revenues
Sales 11,744,307 11,046,663 9,769,356 11,046,663

Exchange	gains 208,326 132,882 192,862 132,882
Dividend	income 6,005 5,889 80,150 140,003
Other	income 124,479 126,731 122,815 126,731

Total revenues 12,083,117 11,312,165 10,165,183 11,446,279
Expenses
Cost	of	sales 11,164,457 9,677,839 8,820,787 9,677,839
Selling	expenses 646,159 354,969 378,543 354,969
Administrative	expenses 369,229 210,826 164,374 210,826
Total expenses 12,179,845 10,243,634 9,363,704 10,243,634
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

(หน่วย:	พันบำท)

งบกำรเงินรวม

งบกำรเงินที่แสดง
เงินลงทุน

ตำมวิธีส่วนได้เสีย งบกำรเฉพำะกิจกำร

2556
(ตรวจสอบแล้ว)

2555
(ยังไม่ได้ตรวจสอบ
แต่สอบทำนแล้ว)

2556
(ตรวจสอบแล้ว)

2555
(ยังไม่ได้ตรวจสอบ
แต่สอบทำนแล้ว)

ก�ำไร (ขำดทุน) ก่อนส่วนแบ่งก�ำไร 
  (ขำดทุน) จำกเงินลงทุนในบริษัทร่วม 
 ค่ำใช้จ่ำยทำงกำรเงินและ
 ค่ำใช้จ่ำยภำษีเงินได้ (96,728) 1,068,531 801,479 1,202,645

ส่วนแบ่งก�ำไร	(ขำดทุน)	จำกเงินลงทุน
	 ในบริษัทร่วม (113,965) 439,820 - -

ก�ำไร (ขำดทุน) ก่อนค่ำใช้จ่ำยทำงกำรเงิน
 และค่ำใช้จ่ำยภำษีเงินได้ (210,693) 1,508,351 801,479 1,202,645

ค่ำใช้จ่ำยทำงกำรเงิน (31,239) (8,933) (11,038) (8,933)

ก�ำไร (ขำดทุน) ก่อนค่ำใช้จ่ำยภำษีเงินได้ (241,932) 1,499,418 790,441 1,193,712

ค่ำใช้จ่ำยภำษีเงินได้ (116,407) (179,926) (116,407) (179,926)

ก�ำไร (ขำดทุน) ส�ำหรับปี (358,339) 1,319,492 674,034 1,013,786

29. ภำระผูกพันและหนี้สินที่อำจเกิดขึ้น

29.1 ภำระผูกพันเกี่ยวกับรำยจ่ำยฝ่ำยทุน

ณ	วันที่	 31	มีนำคม	2556	บริษัทฯ	และบริษัทย่อยมีภำระผูกพันรำยจ่ำยฝ่ำยทุนจ�ำนวนเงินประมำณ	31	ล้ำนบำท		
และ	3	ล้ำนเหรยีญแคนำดำ	(2555:	108	ล้ำนบำท)	ทีเ่กีย่วข้องกบักำรก่อสร้ำงอำคำรโรงงำน	กำรซือ้และตดิตัง้เครือ่งจกัร
และอุปกรณ์	

29.2 สัญญำซื้อเยื่อกระดำษระยะยำว

บริษัทฯ	 ได้ท�ำสัญญำซื้อเยื่อกระดำษกับบริษัทต่ำงประเทศแห่งหนึ่ง	 โดยบริษัทฯ	 ตกลงที่จะซื้อเยื่อกระดำษจำก	
บริษัทดังกล่ำวในปริมำณและรำคำตำมที่ก�ำหนดไว้ในสัญญำ	สัญญำดังกล่ำวมีอำยุ	5	ปี	เริ่มตั้งแต่วันที่	1	กรกฎำคม	
2552

นอกจำกนี้	 บริษัทฯ	ยังได้เข้ำท�ำสัญญำซื้อเยื่อกระดำษกับบริษัทที่เกี่ยวข้องกันในต่ำงประเทศสำมแห่ง	 โดยบริษัทฯ
ตกลงที่จะซื้อเยื่อกระดำษจำกบริษัทดังกล่ำวในปริมำณและรำคำตำมที่ก�ำหนดไว้ในสัญญำ	 สัญญำดังกล่ำวมี	
อำยุ	5	ปี	เริ่มตั้งแต่วันที่	1	เมษำยน	2553	และวันที่	1	เมษำยน	2555

29.3 สัญญำซื้อโซดำไฟระยะยำว

	 บริษัทฯ	 ได้ท�ำสัญญำซื้อโซดำไฟ	 (Caustic	 soda)	 จำกบริษัทที่เกี่ยวข้องกัน	 และบริษัทอื่นในประเทศสองแห่ง	
โดยตกลงซื้อโซดำไฟจำกบริษัทดังกล่ำวในปริมำณและรำคำที่ระบุไว้ในสัญญำ	สัญญำดังกล่ำวจะสิ้นสุดลงในวันที่	
31	มีนำคม	2558	
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(Unit:	Thousand	Baht)

Consolidated 
financial statements

Financial 
statements in which 
the equity method 

is applied Separate financial statements
2013

(Audited)
2012

(Unaudited but 
reviewed)

2013
(Audited)

2012
(Unaudited but 

reviewed)
Profit (loss) before share of profit (loss) 
 from investments in associates, 
 finance cost and income tax expenses (96,728) 1,068,531 801,479 1,202,645
Share	of	profit	(loss)	from	investments	in
	 associates (113,965) 439,820 - -
Profit (loss) before finance cost and 
 income tax expenses (210,693) 1,508,351 801,479 1,202,645
Finance	cost (31,239) (8,933) (11,038) (8,933)
Profit (loss) before income tax expenses (241,932) 1,499,418 790,441 1,193,712
Income	tax	expenses (116,407) (179,926) (116,407) (179,926)
Profit (loss) for the year (358,339) 1,319,492 674,034 1,013,786

29. Commitments and contingent liabilities

29.1 Capital commitments

As	at	31	March	2013,	the	Company	and	its	subsidiary	had	capital	commitments	of	approximately	Baht	31	
million	 and	CAD	3	million	 (2012:	 Baht	 108	million)	 relating	 to	 the	 construction	 of	 factory	 buildings,		
acquisition	and	installation	of	machinery	and	equipment.

29.2 Long-term Pulp Purchase agreements 

The	Company	entered	into	the	Pulp	Purchase	Agreement	with	an	overseas	company	for	the	procurement	
of	pulp	at	quantities	and	prices	to	be	determined	in	accordance	the	provisions	of	the	agreement,	which	is	
for	a	period	of	5	years	commencing	from	1	July	2009.

In	 addition,	 the	Company	 entered	 into	 the	 Pulp	 Purchase	Agreements	with	 three	 overseas	 related		
companies	 for	 the	procurements	of	pulp	at	quantities	and	prices	 to	be	determined	 in	accordance	 the	
provisions	 of	 the	 agreements,	which	 are	 for	 a	period	of	 5	 years	 commencing	 from	1	April	 2010	and		
1	April	2012.

29.3 Long-term Caustic soda Purchase agreements

	 The	Company	has	entered	into	agreements	to	buy	caustic	soda	from	a	local	related	company	and	a	local	
other	company	at	the	quantities	and	prices	as	stipulated	in	the	agreements.	The	agreements	will	expire	
on	31	March	2015.
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

29.4 สัญญำซื้อกระแสไฟฟ้ำระยะยำว

	 ในเดือนตุลำคม	2553	บริษัทฯ	ได้เข้ำท�ำสัญญำซื้อกระแสไฟฟ้ำกับบริษัท	คอมไบน์	ฮีท	แอนด์	 เพำเวอร์	จ�ำกัด	โดย
บริษัทฯ	ตกลงที่จะซื้อกระแสไฟฟ้ำจำกบริษัทดังกล่ำวเป็นจ�ำนวน	1.1	เมกะวัตต์ต่อชั่วโมง	ในรำคำตำมที่ก�ำหนดไว้ใน
สัญญำ	สัญญำดังกล่ำวมีอำยุ	15	ปี	เริ่มตั้งแต่วันที่บริษัท	คอมไบน์	ฮีท	แอนด์	เพำเวอร์	จ�ำกัด	เริ่มประกอบกิจกำรค้ำ	
ซึ่งคำดว่ำจะเกิดขึ้นในเดือนกันยำยน	2556

29.5 สัญญำให้บริกำรระยะยำว

บริษัทฯ	 ได้ท�ำสัญญำกำรใช้สิทธิกับบริษัทต่ำงประเทศแห่งหนึ่งตั้งแต่ปี	 2530	 โดยบริษัทดังกล่ำวตกลงที่จะให้	
บริกำรต่ำงๆ	แก่บริษัทฯ	ซึ่งประกอบด้วยกำรให้ควำมรู้ทำงเทคนิคและควำมช่วยเหลือที่เกี่ยวข้องกับกำรผลิตเส้นใย	
ประดิษฐ์เรยอนและผลิตภัณฑ์ที่เกี่ยวเนื่อง	 โดยบริษัทนั้นจะได้รับค่ำสิทธิซึ่งค�ำนวณตำมอัตรำร้อยละของยอดขำย
ผลิตภัณฑ์ของบริษัทฯ	สัญญำดังกล่ำวจะสิ้นสุดลงในวันที่	31	มีนำคม	2557	

29.6 กำรค�้ำประกัน

ณ	วันที่	 31	มีนำคม	2556	บริษัทฯ	มีหนังสือค�้ำประกันซึ่งออกโดยธนำคำรในนำมบริษัทฯ	 เหลืออยู่เป็นจ�ำนวน	27	
ล้ำนบำท	 (2555:	 17	 ล้ำนบำท)	 ซึ่งเกี่ยวเนื่องกับภำระผูกพันทำงปฏิบัติบำงประกำรตำมปกติธุรกิจของบริษัทฯ	
เพื่อค�้ำประกันกำรใช้ไฟฟ้ำและค�้ำประกันอื่นๆ

30. เครื่องมือทำงกำรเงิน

30.1 นโยบำยกำรบริหำรควำมเสี่ยง

เครือ่งมอืทำงกำรเงนิทีส่�ำคญัของบรษิทัฯ	และบรษิทัย่อยตำมทีน่ยิำมอยูใ่นมำตรฐำนกำรบญัชฉีบบัที่	107	“กำรแสดง
รำยกำรและกำรเปิดเผยข้อมูลส�ำหรับเครื่องมือทำงกำรเงิน”	 ประกอบด้วย	 เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสด		
ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น	เงินให้กู้ยืม	เงินลงทุน	และเงินกู้ยืมระยะสั้นจำกสถำบันกำรเงิน	บริษัทฯและบริษัทย่อยมี
ควำมเสี่ยงที่เกี่ยวข้องกับเครื่องมือทำงกำรเงินดังกล่ำว	และมีนโยบำยกำรบริหำรควำมเสี่ยงดังนี้

ความเสี่ยงด้านการให้สินเชื่อ

บริษัทฯ	 และบริษัทย่อยมีควำมเสี่ยงด้ำนกำรให้สินเชื่อที่เกี่ยวเนื่องกับลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น	 และเงินให้กู้ยืม	
ฝ่ำยบรหิำรควบคมุควำมเสีย่งนีโ้ดยกำรก�ำหนดให้มนีโยบำยและวธิกีำรในกำรควบคมุสนิเชือ่ทีเ่หมำะสม	ดงันัน้บรษิทัฯ
และบริษัทย่อยจึงไม่คำดว่ำจะได้รับควำมเสียหำยที่เป็นสำระส�ำคัญจำกกำรให้สินเชื่อ	 จ�ำนวนเงินสูงสุดที่บริษัทฯ	
และบริษัทย่อยอำจต้องสูญเสียจำกกำรให้สินเชื่อคือมูลค่ำตำมบัญชีของลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น	 และเงินให้กู้ยืม
ที่แสดงอยู่ในงบแสดงฐำนะกำรเงิน

ความเสี่ยงจากอัตราดอกเบี้ย

บริษัทฯ	และบริษัทย่อยมีควำมเสี่ยงจำกอัตรำดอกเบี้ยที่ส�ำคัญอันเกี่ยวเนื่องกับเงินฝำกสถำบันกำรเงิน	 เงินลงทุน
ชัว่ครำว	เงนิลงทนุในหุน้กู	้เงนิให้กูย้มื	และเงนิกูย้มืทีม่ดีอกเบีย้	สนิทรพัย์และหนีส้นิทำงกำรเงนิส่วนใหญ่มอีตัรำดอกเบีย้
ที่ปรับขึ้นลงตำมอัตรำตลำด	หรือมีอัตรำดอกเบี้ยคงที่ซึ่งใกล้เคียงกับอัตรำตลำดในปัจจุบัน	
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29.4 Long-term Electricity Purchase agreement

	 In	October	2010,	the	Company	entered	into	the	Electricity	Purchase	Agreement	with	Combined	Heat	and	
Power	Co.,	 Ltd.	 for	 the	 procurement	 of	 1.1	MW	of	 electricity	 per	 hour,	 at	 prices	 to	 be	 determined		
in	accordance	the	provisions	of	the	agreement.	The	agreement	is	for	a	period	of	15	years,	commencing	
from	 the	date	 of	 commencement	 of	 commercial	 operations	 of	Combined	Heat	 and	Power	Co.,	 Ltd.		
which	is	expected	to	occur	in	September	2013.

29.5 Long-term service agreement

In	1987,	the	Company	entered	into	a	royalty	agreement	with	an	overseas	company,	who	agreed	to	provide,	
among	other	things,	technical	know-how	and	assistance	relating	to	the	manufacture	of	rayon	staple	fibre	
and	allied	products	to	the	Company	for	a	fee	calculated	at	a	percentage	of	product	sales.	The	agreement	
will	expire	on	31	March	2014.

29.6 Guarantees

As	at	31	March	2013,	there	were	outstanding	bank	guarantees	of	approximately	Baht	27	million	(2012:	
Baht	 17	million)	 issued	by	 the	 banks	 on	 behalf	 of	 the	Company	 in	 respect	 of	 certain	 performance		
bonds	as	required	in	the	normal	course	of	business.	There	included	letters	of	guarantee	electricity	use,	
among	others.

30. Financial instruments

30.1 Financial risk management

The	Company	and	its	subsidiary’s	financial	instruments,	as	defined	under	Thai	Accounting	Standard	No.	
107	“Financial	Instruments:	Disclosure	and	Presentations”,	principally	comprise	cash	and	cash	equivalents,	
trade	 and	 other	 receivables,	 loans,	 investments	 and	 short-term	 loans	 from	 financial	 institutions.	 The		
financial	 risks	 associated	with	 these	 financial	 instruments	 and	 how	 they	 are	managed	 is	 described		
below.	

Credit risk

The	Company	 and	 its	 subsidiary	 is	 exposed	 to	 credit	 risk	 primarily	with	 respect	 to	 trade	 and	 other		
receivables	and	loans.	The	Company	and	its	subsidiary	manages	the	risk	by	adopting	appropriate	credit	
control	 policies	 and	procedures	and	 therefore	does	not	 expect	 to	 incur	material	 financial	 losses.	 The	
maximum	exposure	to	credit	risk	is	limited	to	the	carrying	amounts	of	trade	and	other	receivables	and	loans	
as	stated	in	the	statements	of	financial	position.

Interest rate risk

The	Company	and	 its	 subsidiary’s	exposure	 to	 interest	 rate	 risk	 relates	primarily	 to	 its	cash	at	banks,	
current	 investments,	 investments	 in	debentures,	 loans	and	 loans	 from	financial	 institutions.	Most	of	 the	
Company’s	financial	assets	and	liabilities	bear	floating	interest	rates	or	fixed	interest	rates	which	are	close	
to	the	market	rate.	
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

สินทรัพย์และหนี้สินทำงกำรเงินที่ส�ำคัญสำมำรถจัดตำมประเภทอัตรำดอกเบี้ยและส�ำหรับสินทรัพย์และหนี้สินทำง	
กำรเงินที่มีอัตรำดอกเบี้ยคงที่สำมำรถแยกตำมวันที่ครบก�ำหนด	หรือ	วันที่มีกำรก�ำหนดอัตรำดอกเบี้ยใหม่	(หำกวันที่
มีกำรก�ำหนดอัตรำดอกเบี้ยใหม่ถึงก่อน)	ได้ดังนี้

งบกำรเงินรวม
ณ วันที่ 31 มีนำคม 2556

อัตรำดอกเบี้ยคงที่ อัตรำดอกเบี้ย
ตำมปรับขึ้นลง

รำคำตลำด
ไม่มีอัตรำ
ดอกเบี้ย รวม อัตรำดอกเบี้ย

ภำยใน
1 ปี

มำกกว่ำ
1 ถึง 5 ปี

มำกกว่ำ
5 ปี

(ล้ำนบำท) (ร้อยละต่อปี)
สินทรัพย์ทำงกำรเงิน
เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสด 330 - - 42 30 402 ดูหมำยเหตุ	9
เงินลงทุนชั่วครำว 1,737 - - - - 1,737 2.05	-	3.40

ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น - - - - 2,170 2,170 -
เงินลงทุนในหุ้นกู้ - - 50 - - 50 ดูหมำยเหตุ	14
เงินให้กู้ยืมระยะยำวแก่กิจกำรที่
	 เกี่ยวข้องกัน - 128 18 - - 146 ดูหมำยเหตุ	8

2,067 128 68 42 2,200 4,505
หนี้สินทำงกำรเงิน
เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกสถำบันกำรเงิน 573 - - 1,573 - 2,146 ดูหมำยเหตุ	17
เจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่น - - - - 1,117 1,117 -
เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกกิจกำรที่
	 เกี่ยวข้องกัน 144 - - - - 144 ดูหมำยเหตุ	8
เงินกู้ยืมระยะยำว - - 216 - - 216 ดูหมำยเหตุ	19

717 - 216 1,573 1,117 3,623

งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร
ณ วันที่ 31 มีนำคม 2556

อัตรำดอกเบี้ยคงที่ อัตรำดอกเบี้ย
ตำมปรับขึ้นลง

รำคำตลำด
ไม่มีอัตรำ
ดอกเบี้ย รวม อัตรำดอกเบี้ย

ภำยใน
1 ปี

มำกกว่ำ
1 ถึง 5 ปี

มำกกว่ำ
5 ปี

(ล้ำนบำท) (ร้อยละต่อปี)
สินทรัพย์ทำงกำรเงิน
เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสด 330 - - 42 5 377 ดูหมำยเหตุ	9
เงินลงทุนชั่วครำว 1,737 - - - - 1,737 2.05	-	3.40
ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น - - - - 1,152 1,152 -
เงินลงทุนในหุ้นกู้ - - 50 - - 50 ดูหมำยเหตุ	14
เงินให้กู้ยืมระยะยำวแก่กิจกำรที่
	 เกี่ยวข้องกัน - 128 18 - - 146 ดูหมำยเหตุ	8

2,067 128 68 42 1,157 3,462

หนี้สินทำงกำรเงิน
เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกสถำบันกำรเงิน 573 - - - - 573 ดูหมำยเหตุ	17
เจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่น - - - - 625 625 -

573 - - - 625 1,198
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Significant	 financial	 assets	 and	 liabilities	 as	 at	 31	March	2012	classified	by	 type	of	 interest	 rates	 are		
summarised	in	the	table	below,	with	those	financial	assets	and	liabilities	that	carry	fixed	interest	rates	further	
classified	based	on	the	maturity	date,	or	the	repricing	date	if	this	occurs	before	the	maturity	date.	

Consolidated financial statements

As at 31 March 2013

Fixed Interest Rates

Floating
Interest Rate

Non-Interest
Bearing Total Interest Rate

Within
1 Year

1-5
Years

Over
5 Years

(Million Baht) (% P.A.)

Financial assets

Cash	and	cash	equivalents 330 - - 42 30 402 See	Note	9
Current	investments 1,737 - - - - 1,737 2.05	-	3.40

Trade	and	other	receivables - - - - 2,170 2,170 -

Investments	in	debentures - - 50 - - 50 See	Note	14
Long-term	loans	to	related	parties - 128 18 - - 146 See	Note	8

2,067 128 68 42 2,200 4,505

Financial liabilities

Short-term	loans	from	financial	
		institutions 573 - - 1,573 - 2,146 See	Note	17
Trade	and	other	payables - - - - 1,117 1,117 -

Short-term	loan	from	related	party 144 - - - - 144 See	Note	8
Long-term	loan - - 216 - - 216 See	Note	19

717 - 216 1,573 1,117 3,623

Separate financial statements

As at 31 March 2013

Fixed interest rates

Floating
Interest Rate

Non-Interest
Bearing Total Interest Rate

Within
1 Year

1-5
Years

Over
5 Years

(Million Baht) (% P.A.)

Financial assets

Cash	and	cash	equivalents 330 - - 42 5 377 See	Note	9
Current	investments 1,737 - - - - 1,737 2.05	-	3.40
Trade	and	other	receivables - - - - 1,152 1,152 -

Investments	in	debentures - - 50 - - 50 See	Note	14
Long-term	loans	to	related	parties - 128 18 - - 146 See	Note	8

2,067 128 68 42 1,157 3,462

Financial liabilities

Short-term	loans	from	financial	
		institutions 573 - - - - 573 See	Note	17
Trade	and	other	payables - - - - 625 625 -

573 - - - 625 1,198
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

งบกำรเงินที่แสดงเงินลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสีย/งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร

ณ วันที่ 31 มีนำคม 2555

อัตรำดอกเบี้ยคงที่ อัตรำดอกเบี้ย
ตำมปรับขึ้นลง

รำคำตลำด
ไม่มีอัตรำ
ดอกเบี้ย รวม อัตรำดอกเบี้ย

ภำยใน
1 ปี

มำกกว่ำ
1 ถึง 5 ปี

มำกกว่ำ
5 ปี

(ล้ำนบำท) (ร้อยละต่อปี)

สินทรัพย์ทำงกำรเงิน

เงินสดและรำยกำรเทียบเท่ำเงินสด 1,015 - - 117 3 1,135 ดูหมำยเหตุ	9

เงินลงทุนชั่วครำว 1,626 - - - - 1,626 2.25	-	4.00

ลูกหนี้กำรค้ำและลูกหนี้อื่น - - - - 1,319 1,319 -

เงินลงทุนในหุ้นกู้ 10 - - - - 10 6.625

เงินลงทุนในหน่วยลงทุน - - - - 25 25 -

เงินให้กู้ยืมระยะยำวแก่กิจกำรที่
	 เกี่ยวข้องกัน - - 158 - - 158 ดูหมำยเหตุ	8

2,651 - 158 117 1,347 4,273

หนี้สินทำงกำรเงิน

เงินกู้ยืมระยะสั้นจำกสถำบันกำรเงิน 575 - - - - 575 ดูหมำยเหตุ	17

เจ้ำหนี้กำรค้ำและเจ้ำหนี้อื่น - - - - 570 570 -

575 - - - 570 1,145

ควำมเสี่ยงจำกอัตรำแลกเปลี่ยน

บรษิทัฯ	และบรษิทัย่อยมคีวำมเสีย่งจำกอตัรำแลกเปลีย่นทีส่�ำคญัอนัเกีย่วเนือ่งจำกกำรซือ้หรอืขำยสนิค้ำ	และกำรกูย้มืหรอื
ให้กู้ยืมเงินเป็นเงินตรำต่ำงประเทศ	บริษัทฯ	ใช้สัญญำซื้อขำยเงินตรำต่ำงประเทศล่วงหน้ำซึ่งมีอำยุสัญญำไม่เกินหนึ่งปีเป็น
เครื่องมือในกำรบริหำรควำมเสี่ยงนี้	

บริษัทฯ	และบริษัทย่อยมียอดคงเหลือของสินทรัพย์และหนี้สินทำงกำรเงินที่เป็นสกุลเงินตรำต่ำงประเทศ	ดังนี้

สกุลเงิน
สินทรัพย์ทำงกำรเงิน 
ณ วันที่ 31 มีนำคม

หนี้สินทำงกำรเงิน
ณ วันที่ 31 มีนำคม

อัตรำแลกเปลี่ยนเฉลี่ย 
ณ วันที่ 31 มีนำคม

2556 2555 2556 2555 2556 2555

(ล้ำน) (ล้ำน) (ล้ำน) (ล้ำน) (บำทต่อหน่วยเงินตรำต่ำงประเทศ)

เหรียญสหรัฐอเมริกำ 74.5 77.8 27.3 11.1 29.2591 30.7938

ยูโร 0.3 0.8 0.2 0.1 37.5140 41.1140

เหรียญแคนำดำ 4.5 23.5 - - 28.7819 30.9075

เรนมินบิ 21.9 - - - 4.7116 4.8894

รูเปียอินโดนีเซีย - - 0.2 - 0.0030 0.0033
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Financial statements in which the equity method is applied/Separate financial statements

As at 31 March 2012

Fixed interest rates

Floating
Interest Rate

Non-Interest
Bearing Total Interest Rate

Within
1 Year

1-5
Years

Over
5 Years

(Million Baht) (% P.A.)

Financial assets

Cash	and	cash	equivalents 1,015 - - 117 3 1,135 See	Note	9

Current	investments 1,626 - - - - 1,626 2.25	-	4.00

Trade	and	other	receivables - - - - 1,319 1,319 -

Investments	in	debentures 10 - - - - 10 6.625

Investments	in	investment	units - - - - 25 25 -

Long-term	loans	to	related	parties - - 158 - - 158 See	Note	8

2,651 - 158 117 1,347 4,273

Financial liabilities

Short-term	loans	from	financial	
			institutions 575 - - - - 575 See	Note	17

Trade	and	other	payables - - - - 570 570 -

575 - - - 570 1,145

Foreign currency risk

The	Company	and	its	subsidiary’s	exposure	to	foreign	currency	risk	arises	mainly	from	trading	transactions	and	
borrowing	or	lendings	that	are	denominated	in	foreign	currencies.	The	Company	seeks	to	reduce	this	risk	by	
entering	into	forward	exchange	contracts	of	which	maturity	date	are	less	than	one	year.	

The	balances	of	financial	assets	and	liabilities	denominated	in	foreign	currencies	are	summarised	below.	

Foreign currency
Financial assets
as at 31 March

Financial liabilities
as at 31 March

Average exchange rate
as at 31 March

2013 2012 2013 2012 2013 2012

(Million) (Million) (Million) (Million) (Baht per 1 foreign currency unit)

US	dollar 74.5 77.8 27.3 11.1 29.2591 30.7938
Euro 0.3 0.8 0.2 0.1 37.5140 41.1140
Canadian	dollar 4.5 23.5 - - 28.7819 30.9075

Renminbi 21.9 - - - 4.7116 4.8894

Indonesian	rupiah - - 0.2 - 0.0030 0.0033
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หมายเหตุประกอบงบการเงินรวม (ต่อ)
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย
ส�าหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 มีนาคม 2556

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

	 บริษัทฯ	มีสัญญำซื้อขำยเงินตรำต่ำงประเทศล่วงหน้ำคงเหลือดังนี้

ณ วันที่ 31 มีนำคม 2556

สกุลเงิน จ�ำนวนที่ขำย อัตรำแลกเปลี่ยนตำมสัญญำ วันครบก�ำหนดตำมสัญญำ

(ล้ำน) (บำทต่อหน่วยเงินตรำต่ำงประเทศ)

เหรียญสหรัฐอเมริกำ 69.2 29.3200	-	33.8899 มิถุนำยน	2556	-	เมษำยน	2557

ยูโร 0.1 40.2600	-	40.3350 มิถุนำยน	2556	-	กรกฎำคม	2556

ณ วันที่ 31 มีนำคม 2555

สกุลเงิน จ�ำนวนที่ขำย อัตรำแลกเปลี่ยนตำมสัญญำ วันครบก�ำหนดตำมสัญญำ

(ล้ำน) (บำทต่อหน่วยเงินตรำต่ำงประเทศ)

เหรียญสหรัฐอเมริกำ 87.8 30.4230	-	33.2349 เมษำยน	2555	-	เมษำยน	2556

ยูโร 0.8 40.7200	-	41.4867 พฤษภำคม	2555	-	ตุลำคม	2555

30.2 มูลค่ำยุติธรรมของเครื่องมือทำงกำรเงิน

เนื่องจำกสินทรัพย์และหนี้สินทำงกำรเงินส่วนใหญ่ของบริษัทฯ	และบริษัทย่อยจัดอยู่ในประเภทระยะสั้น	 เงินให้กู้ยืม	
มีอัตรำดอกเบี้ยใกล้เคียงกับอัตรำดอกเบี้ยในตลำด	บริษัทฯ	และบริษัทย่อยจึงประมำณมูลค่ำยุติธรรมของสินทรัพย์
และหนี้สินทำงกำรเงินใกล้เคียงกับมูลค่ำตำมบัญชีที่แสดงในงบแสดงฐำนะกำรเงิน

มูลค่ำยุติธรรม	หมำยถึง	 จ�ำนวนเงินที่ผู้ซื้อและผู้ขำยตกลงแลกเปลี่ยนสินทรัพย์กัน	หรือจำ่ยช�ำระหนี้สินในขณะที่ทั้ง
สองฝ่ำยมีควำมรอบรู้	 และเต็มใจในกำรแลกเปลี่ยนและสำมำรถต่อรองรำคำกันได้อย่ำงเป็นอิสระในลักษณะที่ไม่มี
ควำมเกี่ยวข้องกัน	วิธีกำรก�ำหนดมูลค่ำยุติธรรมขึ้นอยู่กับลักษณะของเครื่องมือทำงกำรเงิน	มูลค่ำยุติธรรมจะก�ำหนด
จำกรำคำตลำดล่ำสุด	หรือก�ำหนดขึ้นโดยใช้เกณฑ์กำรวัดมูลค่ำที่เหมำะสม	

31. กำรบริหำรจัดกำรทุน 

วตัถปุระสงค์ในกำรบรหิำรจดักำรทนุทีส่�ำคญัของบรษิทัฯ	คอืกำรจดัให้มซีึง่โครงสร้ำงทนุทีเ่หมำะสมเพือ่สนบัสนนุกำรด�ำเนนิ
ธุรกิจของบริษัทฯ	และเสริมสร้ำงมูลค่ำกำรถือหุ้นให้กับผู้ถือหุ้น	โดย	ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556	กลุ่มบริษัทมีอัตรำส่วนหนี้สิน
ต่อทุนตำมที่แสดงในงบกำรเงินรวมเท่ำกับ	0.19:1	(2555:	ในงบกำรเงินที่แสดงเงินลงทุนตำมวิธีส่วนได้เสียเท่ำกับ	0.07:1)	
และเฉพำะบริษัทฯ	มีอัตรำส่วนหนี้สินต่อทุนตำมที่แสดงในงบกำรเงินเฉพำะกิจกำรเท่ำกับ	0.09:1	(2555:	0.09:1)

32. เหตุกำรณ์ภำยหลังรอบระยะเวลำรำยงำน

ในระหว่ำงเดอืนเมษำยน	2556	บรษิทัฯ	ได้ลงทนุเพิม่เตมิในหุน้สำมญัของบรษิทั	เบอร์ล่ำ	ลำว	พลัพ์	แอนด์	แพลนเทชัน่	จ�ำกดั	
(บริษัทร่วม)	 รวมเป็นจ�ำนวน	 300	หุ้น	 ในรำคำหุ้นละ	 1,000	 เหรียญสหรัฐอเมริกำ	 รวมเป็นจ�ำนวนเงิน	 0.3	 ล้ำนเหรียญ
สหรัฐอเมริกำ	หรือเทียบเท่ำประมำณ	8	ล้ำนบำท

ในระหว่ำงเดือนพฤษภำคม	2556	บริษัทฯ	 ได้ลงทุนเพิ่มเติมในหุ้นสำมัญของบริษัท	AV	Terrace	Bay	 Inc.	 (บริษัทย่อย)	
รวมเป็นจ�ำนวน	3	ล้ำนหุน้	ในรำคำหุน้ละ	1	เหรยีญแคนำดำ	รวมเป็นจ�ำนวนเงนิ	3	ล้ำนเหรยีญแคนำดำ	หรอืเทยีบเท่ำประมำณ	
88	ล้ำนบำท

33. กำรอนุมัติงบกำรเงิน

 งบกำรเงินนี้ได้รับอนุมัติให้ออกโดยกรรมกำรผู้มีอ�ำนำจของบริษัทฯ	เมื่อวันที่	27	พฤษภำคม	2556
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Foreign	exchange	contracts	outstanding	are	summarised	below.

As at 31 March 2013
Foreign currency Sold amount Contractual exchange rate Contractual maturity date

(Million) (Baht per 1 foreign currency unit)

US	dollar 69.2 29.3200	-	33.8899 June	2013	-	April	2014
Euro 0.1 40.2600	-	40.3350 June	2013	-	July	2013

As at 31 March 2012

Foreign currency Sold amount Contractual exchange rate Contractual maturity date

(Million) (Baht per 1 foreign currency unit)

US	dollar 87.8 30.4230	-	33.2349 April	2012	-	April	2013

Euro 0.8 40.7200	-	41.4867 May	2012	-	October	2012

30.2 Fair values of financial instruments

Since	the	majority	of	the	Company’s	financial	instruments	are	short-term	in	nature	or	bear	floating	interest	
rates,	their	fair	value	is	not	expected	to	be	materially	different	from	the	amounts	presented	in	the	statements	
of	financial	position.	

A	 fair	 value	 is	 the	 amount	 for	 which	 an	 asset	 can	 be	 exchanged	 or	 a	 liability	 settled	 between		
knowledgeable,	willing	parties	in	an	arm’s	length	transaction.	The	fair	value	is	determined	by	reference	to	
the	market	price	of	the	financial	 instrument	or	by	using	an	appropriate	valuation	technique,	depending		
on	the	nature	of	the	instrument.	

31. Capital management

 The	primary	objective	of	the	Company’s	capital	management	is	to	ensure	that	it	has	appropriate	capital	structure	
in	 order	 to	 support	 its	 business	 and	maximise	 shareholder	 value.	 As	 at	 31	March	 2013,	 the	Group’s		
debt-to-equity	ratio	for	the	consolidated	financial	statements	was	0.19:1	(2012:	for	the	financial	statements	in	
which	 the	 equity	method	 is	 applied	was	 0.07:1)	 and	 the	Company’s	 debt-to-equity	 ratio	 for	 the	 separate	
financial	statements	was	0.09:1	(2012:	0.09:1).

32. Event after the reporting period

During	April	2013,	the	Company	invested	in	Birla	Lao	Pulp	&	Plantations	Ltd.	(associate)	to	acquire	additional	
total	of	300	ordinary	shares	at	a	price	of	USD	1,000	per	share,	for	a	total	of	USD	0.3	million	or	equivalent	to	
approximately	Baht	8	million.	

During	May	2013,	 the	Company	invested	in	AV	Terrace	Bay	Inc.	(subsidiary)	 to	acquire	additional	 total	of	3		
million	ordinary	shares	at	a	price	of	CAD	1	per	share,	for	a	total	of	CAD	3	million	or	equivalent	to	approximately	
Baht	88	million.	

33. Approval of financial statements

	 These	financial	statements	were	authorised	for	issue	by	the	Company’s	authorised	directors	on	27	May	2013.
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รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

รายชือ่ผูถ้อืหุน้รายใหญ่

Major Shareholders

รำยชื่อผู้ถือหุ้นรำยใหญ่	10	รำยแรก	(ณ	วันที่	31	มีนำคม	2556)

ล�ำดับที่ รำยชื่อผู้ถือหุ้น สัญชำติ ประเภทธุรกิจ จ�ำนวนหุ้น ร้อยละ

1. บริษัท	อำเซยู	จ�ำกัด หมู่เกำะบริติชเวอร์จิน ธุรกิจเพื่อกำรลงทุน 33,582,850 16.66

2. บริษัท	โวลล์ตัน	คอมปำนี	จ�ำกัด หมู่เกำะบริติชเวอร์จิน ธุรกิจเพื่อกำรลงทุน 22,165,700 10.99

3. Oneida	Services	Limited ไลบีเรีย ธุรกิจเพื่อกำรลงทุน 21,600,000 10.71

4. บริษัท	กรำซิม	อินดัสตรียส์	จ�ำกัด อินเดีย ผู้ผลิตเส้นใยเรยอนและซีเมนต์ 13,988,570 6.94

5. บริษัท	ไทย	อินดัสเตรียล	

แมนเนจเม้นท์	แอนด์	เทรดดิ้ง	จ�ำกัด

ไทย ธุรกิจเพื่อกำรลงทุน 9,738,500 4.83

6. บริษัท	รำมำ	เทรดดิ้ง	จ�ำกัด ไทย ธุรกิจเพื่อกำรลงทุน 6,645,580 3.30

7. นำยกมล		พิชิตสิงห์ ไทย ธุรกิจส่วนตัว 5,925,700 2.94

8. นำงศิลิกำ		มัสกำตี ไทย ธุรกิจส่วนตัว 4,944,000 2.45

9. นำงรัชนี		คำจิจิ ไทย ธุรกิจส่วนตัว 4,858,770 2.41

10. นำงสำววนิตำ		ทักรำล ไทย ธุรกิจส่วนตัว 4,558,706 2.26

หมำยเหตุ	:		บริษัทฯ	ไม่มีผู้ถือหุ้นรำยใหญ่ที่มีอิทธิพลต่อกำรก�ำหนดนโยบำยกำรจัดกำรหรือกำรด�ำเนินงำนของบริษัทฯ	อย่ำงมีนัยส�ำคัญ

List	of	Top	10	Major	Shareholders	(as	of	31st	March	2013)

No. Name of Shareholders Nationality Type of Business No. of Shares
% of 

Total Shares

1. Asseau	Company	Limited British	Virgin	Islands Investment	company 33,582,850 16.66

2. Wholton	Company	Limited British	Virgin	Islands Investment	company 22,165,700 10.99

3. Oneida	Services	Limited Liberian Investment	company 21,600,000 10.71

4. Grasim	Industries	Limited Indian VSF	&	Cement	Manufacturer 13,988,570 6.94

5. Thai	Industrial	Management	
and	Trading	Co.,	Ltd.

Thai Investment	company 9,738,500 4.83

6. Rama	Trading	Co.,	Ltd. Thai Investment	company 6,645,580 3.30

7. Mr.	Kamol	Pichitsingh Thai Business 5,925,700 2.94

8. Mrs.	Zilika	Maskati Thai Business 4,944,000 2.45

9. Mrs.	Rachani	Kajiji Thai Business 4,858,770 2.41

10. Ms.	Vanita	Thakral Thai Business 4,558,706 2.26

Note	:	The	major	shareholders	do	not	have	material	influences	over	the	Company’s	business.
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นโยบายจ่ายเงนิปันผล

Dividend Payment Policy

	 นโยบำยกำรจ่ำยเงินปันผลของบริษัทฯ	 เป็นกำรพิจำรณำจ่ำยเงินปันผลในอัตรำร้อยละ	 20-35	 ของก�ำไรสุทธิจำกงบ	
กำรเงินเฉพำะกิจกำร	หลังจำกจัดสรรเป็นทุนส�ำรองตำมที่กฎหมำยก�ำหนด	โดยพิจำรณำควำมต้องกำรเงินทุนส�ำหรับแผนธุรกิจ
ในอนำคตตำมที่คณะกรรมกำรของบริษัทฯ	เห็นสมควร

	 ข้อมูลเปรียบเทียบกำรจ่ำยเงินปันผลในรอบ	5	ปีที่ผ่ำนมำ	เป็นดังนี้

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด 31 มีนำคม

ส�ำหรับ 6 เดือน 
สิ้นสุด 31 มีนำคม

ส�ำหรับปี
สิ้นสุด 30 กันยำยน

หน่วย 2556 2555 2554 2553 2552

ก�ำไรสุทธิ	(งบกำรเงินรวม) ล้ำนบำท (21) 258 2,920 3,041 463

ก�ำไรสุทธิ	(งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร) ล้ำนบำท 674 215 2,247 2,231 554

จ�ำนวนหุ้น	 ล้ำนหุ้น 201.60 201.60 201.60 201.60 201.60

เงินปันผลจ่ำยต่อหุ้น	 บำท 1.17* 0.37 2.50 1.75 1.00

รวมเงินปันผลจ่ำยทั้งสิ้น	 ล้ำนบำท 235.87 74.59 504.00 352.80 201.60

อัตรำกำรจ่ำยเงินปันผล	
(งบกำรเงินเฉพำะกิจกำร)

ร้อยละ 35 35 22 16 36

หมำยเหตุ:	 *	 ที่ประชุมคณะกรรมกำรบริษัทเมื่อวันที่	27	พฤษภำคม	2556	ได้เสนอให้มีกำรจ่ำยเงินปันผลในอัตรำหุ้นละ	1.17	บำท	โดยจะขออนุมัติ	
	 	 ต่อที่ประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นในวันที่	25	กรกฎำคม	2556	ซึ่งก�ำหนดจ่ำยในวันที่	16	สิงหำคม	2556

	 Dividend	payment	policy	of	the	Company	is	to	distribute	dividend	of	20-35%	of	the	net	 income	based	on	
separate	financial	statements,	after	making	necessary	provisions	for	reserves	as	may	be	required	by	the	applicable	
laws	 and	 considering	 requirement	 of	 funds	 for	 future	 business	 plans	 as	 deemed	 appropriate	 by	 the	Board		
of	Directors	of	the	Company.

	 The	dividend	payment	record	for	the	past	5	years	is	as	follows:

For the year 
ended 31 March

For 6 months
ended 31 March

For the year
ended 30 September

Unit 2013 2012 2011 2010 2009

Net	profit
(Consolidated	Financial	Statements)	

Million	Baht (21) 258 2,920 3,041 463

Net	profit	
(Separate	Financial	Statements)	

Million	Baht 674 215 2,247 2,231 554

No.	of	Shares	 Million	shares 201.60 201.60 201.60 201.60 201.60

Dividend	per	share	 Baht 1.17* 0.37 2.50 1.75 1.00

Total	dividend	payment	 Million	Baht 235.87 74.59 504.00 352.80 201.60

Dividend	Payout	Ratio	(based	on	
Separate	Financial	Statements)

% 35 35 22 16 36

Note:	 *	 The	Board	of	Directors’	Meeting	held	on	27th	May	2013	recommended	to	pay	a	dividend	of	Baht	1.17	per	share	and	the	same		
	 	 will	be	paid	on	16th	August	2013	subject	to	approval	by	shareholders	in	their	meeting	to	be	held	on	25th	July	2013.
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รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

ข้อมลูทัว่ไป

ชื่อบริษัท บริษัท	ไทยเรยอน	จ�ำกัด	(มหำชน)

ชื่อย่อ “TR	“	–	บริษัทจดทะเบียนในตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย

เว็บไซต์ www.thairayon.com;	www.birlacellulose.com;	www.adityabirla.com

ทะเบียนบริษัทเลขที่ 0107536001125

ทุนจดทะเบียน 201,600,000.00		บำท	(201,600,000	หุ้น)	มูลค่ำหุ้นละ	1	บำท

ทุนช�ำระแล้ว 201,600,000.00		บำท	(201,600,000	หุ้น)	มูลค่ำหุ้นละ	1	บำท

ประเภทธุรกิจ อุตสำหกรรมผลิตเส้นใยเรยอนและเกลือโซเดียมซัลเฟต	

ก�ำลังกำรผลิต เส้นใยเรยอน	–	151,000	เมตริกตันต่อปี	และเกลือโซเดียมซัลเฟต	126,000	เมตริกตันต่อปี

ผลิตภัณฑ์ 	ประเภท	 	เส้นใยเรยอน,	เส้นใยโมดำล
	ควำมยำว		 	32	มม.	ถึง	120	มม.
	ควำมสว่ำง		 	ชนิดมันวำว	กึ่งทึบ	
	Denier	 	0.9	ถึง	5.5

ประโยชน์ 	เส้นใยเรยอน	 	อุตสำหกรรมสิ่งทอและอุตสำหกรรมที่ไม่ใช่สิ่งทอ
	เกลือโซเดียมซัลเฟต		 	อตุสำหกรรมผงซกัฟอก,	กำรผลติกระจก,	กำรผลติเยือ่กระดำษ	
	 	 	 	 เครื่องหนัง	และสิ่งทอ

สถำนที่ตั้ง ส�ำนักงำนกรุงเทพฯ :
888/160-1	อำคำรมหำทุนพลำซ่ำ	ชั้น	16	ถนนเพลินจิต	แขวงลุมพินี	เขตปทุมวัน	
กรุงเทพฯ	10330
โทรศัพท์	:	0-2253-6745-54		โทรสำร	:		0-2254-3181

โรงงำน :
	36	หมู่	2	ถนนอยุธยำ-อ่ำงทอง		ต�ำบลโพสะ	อ�ำเภอเมือง	จังหวัดอ่ำงทอง	14000
	 โทรศัพท์	:	0-3561-1227-30		โทรสำร	:		0-3561-1908

	19	หมู่	7	ถนนหนองปลำกระดี่		ต�ำบลหนองปลำหมอ	อ�ำเภอหนองแค	จังหวัดสระบุรี
	 โทรศัพท์	:	0-3637-3217-19		โทรสำร	:		0-3637-3220

จ�ำนวนพนักงำน 987	คน	

(ณ วันที่ 31/03/2556)

  บุคคลอ้ำงอิงอื่นๆ

นำยทะเบียนหลักทรัพย์  บริษัท ศูนย์รับฝำกหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จ�ำกัด
ชั้น	4,6-7	อำคำรตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย	62	ถนนรัชดำภิเษก	
เขตคลองเตย	กรุงเทพฯ	10110
โทรศัพท์	:	0-2229-2800,	0-2229-2888		โทรสำร	:	0-2654-5427

ผู้สอบบัญชี บริษัท ส�ำนักงำน เอินส์ท แอนด์ ยัง จ�ำกัด
ชั้น	30	อำคำรเลครัชดำคอมเพล็กซ์	193/136-137	ถนนรัชดำภิเษก	กรุงเทพฯ	10110
โทรศัพท์	:	0-2264-0777		โทรสำร	:	0-2661-0789-90

เลขำนุกำรบริษัทและ
นักลงทุนสัมพันธ์

นำงสุวรรณำ เฉลิมวัฒน์
โทรศัพท์	:		0-2253-6745-54	ต่อ	2250	โทรสำร	:	0-2254-3181
อีเมล์	:	suwanna.c@adityabirla.com



179

ANNUAL REPORT 2013
THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED

General Information 

Company Name Thai	Rayon	Public	Company	Limited

Initial & Listing “TR”	–	Listed	on	Stock	Exchange	of	Thailand

Websites www.thairayon.com;	www.birlacellulose.com;	www.adityabirla.com

Registration Number 0107536001125

Registered Capital Baht	201,600,000.00	(201,600,000	shares)	at	par	value	of	Baht	1	each

Paid-up Capital Baht	201,600,000.00	(201,600,000	shares)	at	par	value	of	Baht	1	each

Type of Business Manufacturer	&	Seller	of	Viscose	Staple	Fibre	and	Anhydrous	Sodium	Sulphate	

Production Capacity Viscose	Staple	Fiber	–	151,000	TPA	and	Sodium	Sulphate	–	126,000	TPA

Products 	Types	 	Viscose	Staple	Fiber,	Modal	Fiber
	Length	 	32	MM	to	120	MM
	Lustre	 	Bright	Bleach	and	Semi-Dull
	Denier	 	0.9	to	5.5

Applications 	Viscose	Staple	Fibre	 	Textile	and	Non-Woven	segments
	Sodium	Sulphate	 	Detergent,	Glass,	Pulp,	Leather	&	Textile	industries

Location Head Office:
888/160-1	Mahatun	Plaza	Building,	16th	Floor,	Ploenchit	Road,	Lumpini,	
Pathumwan,	Bangkok	10330
Telephone:		0-2253-6745-54	Facsimile:		0-2254-3181

Factory: 
	36	Moo	2,	Ayuthaya-Angthong	Highway,	Tambol	Posa,	Amphur	Muang,	
	 Angthong	14000
	 Telephone:	0-3561-1227-30	Facsimile:		0-3561-1908

	19	Moo	7,	Nhongpla-Kradee	Road,	Nhong-pla-mhoo,	Nhongkae,	Saraburi
	 Telephone:		0-3637-3217-19	Facsimile:		0-3637-3220

No of Employees
(As of 31/03/2013)

987	persons		

  Other References

Share Registrar Thailand Securities Depository Company Limited
4/F,	6-7/F,	62	Ratchadapisek	Road,	Klongtoey,	Bangkok	10110
Telephone:		0-2229-2800,	0-2229-2888	Facsimile:		0-2654-5427

Auditor Ernst & Young Office Limited
30th	Floor,	Lake	Rajada	Office	Complex,	193/136-137	Rajadapisek	Road,	
Bangkok	10110
Telephone:		0-2264-0777	Facsimile:		0-2661-0789-90

Company Secretary & 
Investor Relations

Ms. Suwanna Chalermwat
Telephone:	0-2253-6745-54	ext.2250		Facsimile:	0-2254-3181
E-mail:	suwanna.c@adityabirla.com



180

รายงานประจ�าปี 2556
บริษัท ไทยเรยอน จ�ากัด (มหาชน)

ค�าย่อ
Glossary

ABCT Aditya	Birla	Chemicals	(Thailand)	Ltd. บริษัท	อดิตยำ	เบอร์ล่ำ	เคมีคัลส์	(ประเทศไทย)	จ�ำกัด

ABES Aditya	Birla	Elyaf	Sanayi	ve	Ticaret	Anonim	Sirketi Aditya	Birla	Elyaf	Sanayi	ve	Ticaret	Anonim	Sirketi

AGAB Aditya	Group	AB บริษัท	อดิตยำ	กรุ๊ป	เอบี

AFCO Alexandria	Fiber	Co.,	S.A.E. บริษัท	อเล็กซำนเดรีย	ไฟเบอร์	เอส.เอ.อี.

AVC AV	Cell	Inc. บริษัท	เอวี	เซลล์	อิงค์

AVN AV	Nackawic	Inc. บริษัท	เอวี	แนคคำวิค	อิงค์

AVTB AV	Terrace	Bay	Inc. AV	Terrace	Bay	Inc.

BJFC Birla	Jingwei	Fibres	Co.,	Ltd. บริษัท	เบอร์ล่ำ	จิงเว่ย์	ไฟเบอร์	จ�ำกัด

BLPP Birla	Lao	Pulp	and	Plantations	Co.,	Ltd. บริษัท	เบอร์ล่ำ	ลำว	พัลพ์	แอนด์	แพลนเทชั่น	จ�ำกัด

ILT PT.	Indo	Liberty	Textile บริษัท	พีที	อินโด	ลิเบอร์ตี้	เท็กซ์ไทล์

ITS Indo-Thai	Synthetics	Co.,	Ltd. บริษัท	อินโด-ไทย	ซินเทติกซ์	จ�ำกัด

TAF Thai	Acrylic	Fibre	Co.,	Ltd. บริษัท	ไทยอคริลิค	ไฟเบอร์	จ�ำกัด

TCB Thai	Carbon	Black	Public	Co.,	Ltd. บริษัท	ไทยคำร์บอนแบล็ค	จ�ำกัด	(มหำชน)

TPC Thai	Polyphosphate	&	Chemicals	Co.,	Ltd. บริษัท	ไทย	โพลีฟอสเฟตและเคมีภัณฑ์	จ�ำกัด

TPL Thai	Peroxide	Co.,	Ltd. บริษัท	ไทย	เปอร์อ๊อกไซด์	จ�ำกัด

TR Thai	Rayon	Public	Co.,	Ltd. บริษัท	ไทยเรยอน	จ�ำกัด	(มหำชน)

AGM Annual	General	Meeting	of	Shareholders กำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น

ADMT Air	Dry	Metric	Ton เมตริกตัน	(ปรำศจำกควำมชื้น)

BOD Board	of	Directors คณะกรรมกำรบริษัท

BOI Board	of	Investment คณะกรรมกำรส่งเสริมกำรลงทุน

CAD Canadian	Dollars ดอลล่ำร์แคนำดำ

CS
2

Carbon	Disulphide ก๊ำซคำร์บอนไดซัลไฟด์

CSR Corporate	Social	Responsibility ควำมรับผิดชอบต่อสังคม

EIA Environment	Impact	Assessment กำรประเมินผลกระทบสิ่งแวดล้อม

ETP Effluent	Treatment	Plant โรงงำนบ�ำบัดของเสีย

EMS Environmental	Management	System ระบบจัดกำรสิ่งแวดล้อม

GAAP Generally	Accepted	Accounting	Principles มำตรฐำนกำรบัญชีที่รับรองโดยทั่วไป

GDP Gross	Domestic	Production ผลิตภัณฑ์มวลรวมในประเทศ

H
2
SO

4
Sulphuric	Acid กรดซัลฟุริค

IDR Indonesian	Rupiah อินโดนีเซียรูเปีย

ISO International	Standard	Organization องค์กำรระหว่ำงประเทศว่ำด้วยกำรมำตรฐำน

IOD Thai	Institute	of	Director สมำคมส่งเสริมสถำบันกรรมกำรบริษัทไทย

MT Metric	Ton เมตริกตัน

RMB Renminbi เรนมินบิ

SEC The	Securities	and	Exchange	Commission ส�ำนกังำนคณะกรรมกำรก�ำกบัหลกัทรพัย์และตลำดหลกัทรพัย์

SET The	Stock	Exchange	of	Thailand ตลำดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย

TL Turkish	Lira ลีร่ำตุรกี

USA United	State	of	America ประเทศสหรัฐอเมริกำ

USD U.S.	Dollar ดอลล่ำร์สหรัฐฯ

VSF Viscose	Staple	Fibre เส้นใยเรยอน





บริษัท ไทยเรยอน จ�ำกัด (มหำชน)
ทะเบียนเลขที่ : 0107536001125
ส�ำนักงำนใหญ่ : 888/160-1 อำคำรมหำทุนพลำซ่ำ ชั้น 16
ถนนเพลินจิต แขวงลุมพินี เขตปทุมวัน กรุงเทพฯ 10330
โทรศัพท์ : 0-2253-6745-54 โทรสำร : 0-2254-3181

โรงงำน : 36 หมู่ 2 ถนนอยุธยำ - อ่ำงทองไฮเวย์
ต�ำบลโพสะ อ�ำเภอเมือง จังหวัดอ่ำงทอง 14000
โทรศัพท์ : 0-3561-1227-30 โทรสำร : 0-3561-1908

THAI RAYON PUBLIC COMPANY LIMITED
Registration No. : 0107536001125
Head Office : 888/160-1 Mahatun Plaza Building, 16th Floor,
Ploenchit Road, Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330
Tel. : 0-2253-6745-54 Fax : 0-2254-3181

Factory : 36 Moo 2 Ayuthaya - Angthong Highway, Tambol Posa,
Amphur Muang, Angthong Province 14000
Tel. : 0-3561-1227-30 Fax : 0-3561-1908
Website : http://www.thairayon.com, http://www.birlaviscose.com
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